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[1*] Bertolt von Holle ich bin geuant: 
den guten tede ich wol bekant 
gutes nianues werdikeit. 
daz ist den ungezogenen ieit, 
5 di haben mich lange dar getrebin. 
ors hazzee wil ich mich begebin 
dorch eine rede di ich habe gedacht : 
di hete ich gerne voUenbracht 
den vromede riehen zu ereu. 
10 di snlen ez gar vorkeren, 
or selbes laster mSren. 



von bösen, so men saget gut. 

vor war der is noch uummer tut, 
15 81 haben doch pris erworbin. 

bi den aldin ist gestorbin 

zncht nnde werdikeit. 

ich muz clagen, wen niir is leit. 

daz di gevoge ist hen getrebin 
20 und Unzucht is sö weidig blebin. 

hete ich gewest bi den tagen 

d6 men singen unde sagen 

gerne hdrte nnd yornam, 
[l^J swär di gezogene zu guten quam, 
25 do hete ich wol gesprochen daz 

daz mir di gnten doste baz 

i bin teh. 5 dar laog« by. 6 om haattes. 9 Tronmeden. 11 und 
öMi. 18 caget DMi». 14 ta Int. 15 i5 haben doob des p. 18 wen] Tan. 
19 genöge. 20 ond dy. geireldig. 28 da men singet nnde saget. 24 swftr] 
yiur. evx dem gnt%, 

Oetmmtln 1 
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irkenien swenn si ez hörten. 

daz aber si vorstörien 

di bösen, daz w^r di Wille min. 

30 si Silin nnimer wederrediu siu, 

tlaz men ei nie spreche gut 

di selbe velsliche tut. 

daz was bi der aldin snt 

daz di yalscben hörten nit 
35 von den guten 7a\ allen stunden. 

daz habon si iiu vorwunden 

und sin so hoch wordiu wert 

daz men der gevögen nicht negert. 

des 8t§n di lant unrechte. 
' 40 ritter unde knechte 

de ne achten vif di tVouwen nicht. 

zu dem ronl)e liaben si gephlicht, 

81 alle nicht, doch ist or vil. 

des ne vint men nergen ritterspil, 
45 sö men tede bi aldin dten. 
L2'| dö nttero künden riteii 

nach abcntüro durch di wip. 

daz lobete or minniclige Up. 

do ne wart ni koninc sö hö genant, 
50 doch her hede sceptrnm cröne und lant, 

her ne rite wol dorch wonheit, 

da her nieuliche streit. 

dorch wibe lob au froiuilo lant. 

des wart or werdikeit bekaut. 
55 noch 80 gebin fron wen höhen niüt 

swer on mit willen dinest tüt. 

des blicken an di frouwen. 

daz tüt dar heluie houweii, 

♦ 

27 wen flQ. 28 dai U ftbwr v. 30 stillen, hir eyn. 32 seibin vel«* 
Höh. 34 ntt] nicht. 38 genogen. ne fehlt. 40 nnd dy. 41 nU achten. 
44 nU vint. 45 tcci. 48 Des. 49 nU wam nyo koninge. 50 Doch her 
cronen sceptrum und lant. 51 nye rite. 62 Do. meiiUoh. 53 lobe. 55 hoohea. 
56 dinst. 57 blieben. 58 dftr] du. 
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dftr Tä di ritier valleu. 
60 tani§reii nnde scallen 
'daz kmnet al yon wiben« 

si konneu leit vortriben, 

or röseulechteu munde. 

wer dch baa froawea kunde, 
65 des wnste ich gerne mdre. 

manheit sftlde tmd dfe 

daz geben dorch minne di wip. 
[2**j so wen or flörerede Up 

nicht getrösten enkan, 
70 der ist ein nngetröstet man 

ammer went an dnen töt: 

her müz van sorgin liden not. 

Der mere mich ein herre jach, 
m, eime rittere gescach, 

75 di was ein helt des miites 
nnd onyorzaget des gutes, 
her was ein forste geboren 
nnd het der herren rat gesvroreu. 
des ran rin lop dorch manig lant. 

80 swar herren togent wart genant, 
86 mir di m^re wiset, 
där wart sin lop gepriset. 
he trüg dorch minne höben müt 
so noch di eren gernde tut. 

85 des irwarp he 6re unde pris. 
sin müt di stnnt sö aller wis 
n&ch %ren nnd nach werdikeit: 
daz brachte on dicke au arbeit 



90 

mit süzekeit irwendin 
[3*] and nngemaoh blendin. 

♦ 

6B tfrtr. 78 Ton] ttommr. 74 gmob. 78 betto. 80 twftr] wttr 
BMk wart ÜBhlt. 88 hoohra. 

1* 
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BUS h&t her äuMn mHA gewant: 
des wart he witen bekant. 

95 Nu wil ich dar di rede län 

nnd sprechin als ich vcrnumeu hau, 

wi dem rittere eint geschach 

daz he eine maget saeh, 

ein kint von zwelf juren, 
100 bi frouwen dar si waren 

dorch korzewile gegaii. 

daz kint was so wol getan 

daz om sin herze des Toir|ach 

daz he ni schönere icht gesach. 
105 zuhant begonde he fragen 

nach frunden und or magen : 

di worden om schere genant. 

dö he si alle hette irlnuit, 

he sprach an flizeme müte 
110 *6 herre got di gute, 

wer sach i so schonen lip I 

nummer kan mich ander wip 

von sorgin m^r gescheiden. 

got Torbdte nns beiden, 
115 mich fronwen nnd or alle man. 
[3**] ich enwil noch enkan 

nfimmer werdin sorgin tri, 

ich enkome or suuder hüte hi\ 

Her saz nf nnd reit von dan. 
120 manchen müt he gewan 
mit we gedänen gedinge 
he daz an gevinge, 
wi he si erwerbe, 
daz ez om nicht Tordorbe. 

* 

93 AliO«. 94 wite. d6 sxUo, 98 fehlt. 106 nach ören fr. und 
oren. 110 o hercxe gOt 112 ktfn. 118 MUidcr Imrie. ISl ge4lDke. 
122 geviok«. 124 rorUNrbe. 
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125 als6 ieh dö hörte sagen, 

dar näeli binnen konen tagen 

dA saz her fif uiul reit ziihant 

hen dar he den forsten vant, 

daz he di maget geeege 
180 und dem werte des TOijege 

war amme he dar w^re komen. 

nn sage ieh üeh sinen fromen. 

he wart dar entphangeu wo] 

so juen von reclite geste sei. 
185 man bat on willekome sin: 

mit Witten werde nnde Tin 

dftr mede wart sin wol gephlogen. 
[4*] daz kint schone und wol gezogen 

daz wart zu oni gesetzet. 
UO dar mede om wart ergetzet 

einer wd ein michel teil. 

oaoh dnchte on dax ein gr6z heil 

daz he di juncfroiiwen sach. 

ich sage üch waz om siut geächach. 
145 dö si da gesäzeu 

nnd dar nach ge&zen. 

do begnnde he sagen mSre 

war nmme he komen wftte. 



*Herre, habit ir daz voruomeuV 
150 ich bin dar nmme her komen 

nnd sage üch wi min wille stat. 

ich habe mit miner frnnde rikt 

gewest dar here sunder wip. 

Jiu habe ich üwer tochter üp 
155 nnde ir gut gellte gesSn. 

mag mir daz von üch gesehen 

das ir sl woldet gebin mich 

137 mH fehlt ISO Tdrgebe. ISl wSr. 134 aöl. 136 wwd«] 
wwM. IST iMd. 138 wol fthlt 140 OMd. I4S wttr. h« liw. 149 
H«r ipffMli liOTM. mnom. 101 nll fehlt. 100 galMoa. 
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zu einer fronwen, di wold icli 

[l' l erkisen an daz herze miu.' 
160 nein, 'sprach di wert, 'desn mag nicht sin: 

min tocliter is noch ein kint.' 

na sich ein grdze elage begint 

an des forsten berzin, sint di magst 

om von dem werte wert vorsaget. 

165 Orlop nam der belet gut. 
Til mangen swerlichen mat 
her gewan went an den taeh 

daz om daz henselip gesebaeh • • 

daz om von ebentüre quam 
170 daz kiut daz her zeim wibe nam. 

nn alrest wil ich üch sagin 

beide Ton ironden nnd Yon clagin: 

di gescbacb on beiden, 

do man si wolde scheiden, 
175 den ritter und daz megetiu. 

81 musteu ungescheiden sin. 

or beider herze daz was ein,* 

wen daz si entorsten kein . 

reden do si or vater gaf 
180 dem alden : dar irlöste se af 
[p*] got dorch sine gute. 

or beider gemute 

enwSre nnmmer sorgen vri, 

ab s! dem alden solde bi 
185 gewesin als om was gedacht, . 

ab he si het zu hüs gebracht. 

Nn akM tn ich noh bekant 
wi di forste was genant: 
he was gebeizin D^mantin. 

190 von dem mer biz an den Rin 

160 d«s ea mg niebt gMjn. 167 wm. 170 leim] dtme. 170 gap. 
180 a|». 183 «orgni wwdmi Tri. 16( hftbm i«wMtai ftlio. 180 iMtto. 
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was her der besten ein genant 

swär sin uaiiie was bekaut, 
ich wil üch werliclie sagen, 
her warb in sinen jongen dageu 
195 mit ritterschaft vil höen pris, 
di milde forste iinde wis, 
mit speren an vil mancher stat. 
au togeudeu he sich ui vorgat. 

Nach einer phingestwochen 
200 wart ein tornei gesprooben 
dar manig forste solde komen. 

dar kam oueh manig doreh siueu vromen 
[ö'*] di dar woide er wer bin gut. 

dar quam onch manig dorch hömüt 
205 und manig dorch di fronwen 

von Engelaut di koningin 

di hat gesaut dorch werdikeit 

bi einer jiincfrouweii gemeit 

einen sperwer an di stat. 
210 swelcb ritter dar den pris hat, 

de.sal mit om fören hin 

den sperwer der koningin. 

euwolde ucli niht vordrizeu län 

der rede de ich gesprochen hau, 
216 so tede ich nch di mere kant. 

di jnncfrouwe di bis fi^mont 

di doreb Sbentnre bät gesant 

di koiiiugiu von Engelant 

au di stat zu Erranion 
220 da iieamuut den ritteren Ion 

gap nach bder werdikeit. 

des kam d&r manig in erbeit. 

ich sage ach wi A hät gesaget, 

19% «war. 1»S wwUoli. 194 in] mit. juBgen fehlt. 198 vorgu. SOI 
fltMn fohll; TfL »04. S04 qnaoiMi. 210 wetoh. 211 d«] dai. 214 de 
ftUL SSt soob. 
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1.6'] BeamuDt di schöne maget : 

225 swer den Arsten ritter süchet nider, 

der sal zo or riten wider 

und knssen si an orn rdten munt. 

si wil Olli gebiu zu der stimt 
einen krauz von lösen sonder wan. 
230 des wart dar manig sper Tortan. 

Do Bprach di werde D^manttn 

*nu stet üiir liu daz herze min. 

ich wil onch varen dorch di maget. 

waz denne ob-id mir wart vorsaget'^ 
285 ich habe zu tröste si ersen: 

noch mag mir heil von^or gesehen. 

ich wil dorch si ait frouden leben. 

di wile ich si weiz iin vorgeben. 

und varen dorch si zu Erramön: 
240 dar mag men werben prises lön/ 

di werde machte sich bereit. 

mauig riebe wäpenkleit 

sinen geverten wart vorsneteu. 

di werde näcli forstlichen seien 
245 mit coste machte he sich bereit 

und manchen ritter gemeit. 
[6^] SOS vör di valsches eine 

nnd mit om gemeine 

sine geverten an daz laut 
250 dar he den sperwere yant, 

mit stolzen ritteren üz erkoren 

höohgemut nnd wol geboren: 

di voren mit om al dar hin 

al dorch prises gewin. 
255 dö he naen began, 

225 wer. 22n ritter. 227 oren. 234 ob fehlt, wart fehlt. 235 sy 
reu tröste sy. 239 «u. 240 erwerben, und (zffisohengeachrieben) Ion. 
242 fehlt. 243 war. 244 aooh. 245 oost. 247 abiu wAren. 2^0 
8p«rwer. 253 varen. 
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ili werde wol gezogene luau. 

Erramön der güteu stafc, 

uf emen plan her nedir Bat 

ein borne andr einer linde enepranc. 
260 'ir herren, wir enhaben nicht lanc 

zu der stat, des dimkot iiiicb. 

dachte üch gut, hö woide ich 

alhir esEsen ab ich soL' 

se retten ez behagete on wol. 
265 or spise was mit em geYort. 

di wile se azen. dö kam dort 

her gereten ein garzüu. 

Demautiu vou Antriüo, 
[7*] di werde imyorzagete. 
270 her bat daz er om sagete, 

ab he ieht woste fremder mere 

von der stat. ab her dfir were. 

he sprach herre, ich mag üch. sagen, 

ich eneach bi miuen tagen 
275 ni so manchen ritter wol gebom 

Ton allen landen dz irkom. 

er ist eiu wunder in der stat, 

daz dar nianig ritter bat 

dorch not geher bergt üt daz velt. 
2^ dar ist von ritteren wedergelt. 

dar is der konine von Engelant 

der mit siner milden hant 

manig wander hat getan. 

der wil üf eine sit han 
285 den tomei w^rliche. 

der konine Ton Frankriche 

der wil dft gegen eme nn, 

nnd al di her reu uinme den Rio 

di sin om komen her mit macht. 

368 vftE. 259 und', eoeprang. 260 her sprach ir. Uog. 264 reihen. 
266 87. 267 fehlt. 268 antraera. 272 d&r fehlt. 273 uch fehlt 277 
er] e«. 281. 286 koninf. 283 mMtaig. 286 firangriehe. 288 ban. 
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890 om bät OQch di von Holluit braehi, 

11'] Willoys der degen nn vorzaget, 

manchen litter. sö man saget. 

dar is ander forsteu vil 

der ich nicht aller nennen wil, 
295 wen ich enmag noch enkan. 

man vint dftr manchen werden man 

di bi ome willen legen, 

von Engelaut dem werdin degeu. 

om is, alse ich habe voruomen, 
800 mit macht der koninc von Spanjen komen, 

der brengt om rittere nngexalt. 

köstlich unde manigvalt 

ist dar mauig wäpheucleit 

und manig ritter* gemeit.' 

305 DImantin di gute 

der sprach mit flizem müte 

*8int dich got hat her gesant, 

so sage, is dir icht bekant 

di werde maget, wer si siV 
810 ist 81 eigen adir m, 

ader wannen is n her komen, 

von der ich Fronde habe vomomen? 
[8*] der böte sprach 'ja ich hau 

si wol erkant sunder wän 
315 und sage üch werliohe, 

si hat zwS forsten riebe : 

si ist herzoginne an Br&bant 

und erbet üf si Engelaut. 

si is des kouiuges swester kint. 
320 ein forste der hat ommer sint 

mit manheit nach or geworben 

S9l d«f»ii foUU uiTortM«»t«. S9S Mg«t«. M »dm. 294 »Ue. 
SSS wtrdieh«ii mudieo. W om. S9S dm. S99 om] wia. ia dai Alle. 
890 k«ning. 801 brt^fel. SOS w^pliMidtlt. 307 Imt luur. 809 aye sj. 
310 addir. 311 addir von wonaon te ^o. 314 randtra. SSO hU fehH. 
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dö or vater was «gestorben : 

di Wolde si geuomen bau. 

sint hat he or leides vel getan : 
325 he bät betwungen Inte nnd lant 

und 18 genant Fiiganant. 

der milde forste dar nach ranc 

daz he si wolde suiider dauc 

zu einer trouwen haben genomeii. 
880 des stach he manchen ritter fromen 

neder nnd etlichen töt, 

der sich mit spere enkegin on bdt, 

alse ich ucb bescheiden kau. 

nu haut or mäge unde man 
335 und or dinstman gesprochen 
[Ö**] einen tag obir sechs woohen 

zn Arifelt Af den plftn. 

mag 81 einen ritter hän, 

der vor si wil strites phlegeu, 
840 wert vorsiget di werde degen, 

her sal cd mit genaden län 

nnd ir btesn swaa her hftt get&n. 

wert om abir di sige bekant, 

der niaget Hp unde lant, 
;^45 des sal be gar geweidig siu. 

dar umme hat di koningin 

den sperwere her gesant, 

swem di pris wert bekant, 

der mnz Tor si rechten sunder wäu, 
350 wel he lop und ere han/ 



Di wile qnam her gerant 
des selben forsten böte snhant, 
di eme sagete mdre 
daz nekcin herberge were 

tn ir lato. 3S7 nag. SM «Ung. StS da. SS4 aa lea baai. 
841 gnad«a. S4S ■was] tawar. S47 fpanrar. S48 wtn. S49 raditS 
laadar. Sil qaaaA. SSS MlUtiB. botaa. SSS ^yaa. SI4 attlnja. 
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855 di om werden mochte, 

di om geilich w%re adr toohte: 

he muste üf dem velde legen. 

[9*] 'des habe ich seldea gephlegen,' 
sprach di werde Demantin. 

360 *wilta iclit doreh den willen min 
wedir lonfen in di etat, 
des wil ich di Ionen bat 
deim dir i dinstes wart getan, 
du Salt rufen iiude gän 

865 an al den aträzen di dar sin. 
dn sali elagen daz Ddmanlln 
nicht geherhergen enmag. 
her wil iiiorne al den tag 
den pris to beiden siteu hau 

370 und den sperwer snnder wan.* 



Der böte sprach ^ist daz w&r? 

ich wil drate koineu dar, 

höre ich daz ez üch eruest is.' 

*da sali es sin von mir gewis: 
375 swaz ich spreche, daz sal sin. 

des gebe ich dir di trüwe nün/ 

der knecht lif hin al zuhant 

dar om di stat was bekant. 

zuhant he in daz tor quam, 
880 daz men on horte and vomam. 
[9**] *ich dage/ sprach der garzan, 
'Maz Demantin von Antriün 

nicht herberghiu enkan. 

di werde hochgelobe te man 
885 wel den sperwer vorn zn lande.* 

di kroige do irkande 

di werde koninc Ton Engelant. 

S&S ftddir. 36t weddir. SOS bu (:sUd). 863 den. 366 to] so. 
871 dfti Ift WM. 373 MMk 876 «iwur Mi. 377 hin ÜBhlt; Tgl. 411. 
881 gMiSa] bod«k 3SS aatnun. 366 Torai. 887 w«idig» koBiDg. 
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*ävoy den habe ich derkant, 

ich sach den helt vor Kandernoys, 
300 dftr her manehen Fraaaoys 

mit speren braohte an grtae nöt. 

dar sich di werde heu geböt, 

ich sach dar manchen nf den saut 

strücheu vor des forsten hant. 
a95 awaz her sprechet daz ist wftr. 

Böämimt di w^et gar 

irlöst Ton des heldes hant, 

sint ou got hat her gesant 

der werden maget za gute. 
400 ich bin an höem mäte 

daz ich mtee habe Tornomen 

daz di werde is her komen. 
[10'] nii wert Firganant gewert 

mit strite swes siu herze gert.* 

405 Di koninc dem knechte geböt 

*da h&st gec]agit des heldes nöt: 

heiz on komen, her sal hän 

mine herberge sunder wan. 

ich habe noch eine hir bi. 
410 he neme swelch di beste st* 

di kneoht Hf hen al sohant 

d&r he den forsten legen yant. 

her sprach nu sage wi is dir irgäu ? 

hästu den willen min getan f 
415 jä min kreige ist gehört 

von dem ende wente an den ort 

an allen str&zen di ich vant. 

üch hat der von Engelaut 

ere harte vel getan. 
420 di forste wel üch sondir wän 

rftmen di herberge sin.' 

3d5 ozwar her sprecht. 296 wert dftt gar. 404 w«i. 406 kODiog. 
ilO weleh. 415 »ehreige. • 
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sohaut di werde Dernau tiu 

zokein di stat sich kdni began, 

der werde hdehgelobete man. 
42S [10^] zw6 tabüren g&ben schal 

daz ez obir al erhal 

und in der stat wart bekant. 

dar qoam manig kein om gerant 

di on dorck wunder wolden adn, 
480 d6 81 den boten hörten jdn 

daz he den pris wolde hau, 

und di ere di om hatte getan 

der i-iche koninc von Engelaut. 

in den fensteren man dar yant 
485 yil manche schöne fironwen, 

di den forsten wolden schonwen 

dorch sine hoen werdikeit, 

di so wit und so breit 

von manchen landen was bekant 
440 dar he ebeninr dorch minne vant. 

Alsus qnam he gezogen dar. 

waz dar vil lichter ougen clär 

di herzen brachte an nngemach, 

wen he froliche sach 
445 di fronwen an den fensteren stan. 

der forste was so wol getan 
[ir] daz sin etliche gerete, 

des her si doch nicht werete 

dorch der werden Sirgamöten lip 
450 di he hatte irkom vor alle wip. 

sns reit de werde Döman^ 

zu den herbergin sin 

gar an frölichem mute, 

di hdchgelobete gute, 

« 

428 kegen öm. Aii omj her. 433 koning. 440 ebentnre. 44S 
braohUn On. 444 he ora male frolioh. 446 ab dj* 447 Dm ij dtUdM tjn 
gerate. 448 akk doob. 4(1 tkbm* 
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455 dar he vore halden vaut 

den riehen koninc von Engelaut, 
der eni])hiiig on erst alleine, 
dar naoh di riiter algemeine. 
er reit zon herbergen wider. 
460 zuhant di jnnge forste nider 

üf di erden von dem pherde trat, 
sinen wert he des bat, 
das he da zu dechte und spreche 
daz om nichtes nicht gebr§ehe. 
465 dö sprach der wert *dax wert getftn. 
swaz üwe anithite wollen hün. 
daz wert üch al, des sit gewis, 
al daz um gelt veile is.' 

Zuhaut d6 quänien m4re 

daz Beämunt were 
konien vile us'i der i?tat. 
Demautin di kuechte bat 
daz si om sin w4fen brechteu dar. 
d6 wäpende sich der helet vor war: 
nntkein di jancfrouwen he reit 
uiitl manig rittcr gemeit. 
vor ur quämeu gereten 
virzig jnnclrowen, den warn gesneten 
cleit von scharlacben r6t. 
or iowelbh hatte einen gnöt, 
einen ritter jnnc iinde geraeit; 
di hatte oucli daz selbe cleit. 
or gesmide au richeit was volkomeUi 
ich enhabe türera nicht vomomen: 
daz het di koningin erdacht, 
iz wart mit cost s6 vollenbraeht 
daz d des hette ere 

450 koning. 459 tottn. 466 wm «w«r »mmaohlat«. 468 ummo. 471 vil. 
476 mtd» keyn dy junol&oawe. 478 Wftfto. 476 roit. 480 genüs. 4d2 
Mlbige. 46ü gesynd«. roUekoniMi. 485 h»ll# dy konyitg«. 
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HO und ammer mdre. 

s6 wenne or sslne wären komeD, 

490 b6 hei man garzüne genomen 
[12*J di Ummer dar eiitzwuscben riten. 
aldas het man iz undersniten. 

Dar nfteh quam di sehdne maget. 

8waz om vore was gesaget, 
495 daz was ein wicht do er si sacli. 

waz richeit au orn cleidern lach, 

des wer zu sagene ach genug. 

Ton golde si eine eröne tr4g, 

di was mit kunst geviret, 
500 mit richeit 'geziret 

von man che 11 türeu steinen. 

der hocbgelobeten reinen 

den kränz men üf der crönen vant 

und den sperwer üf der hant. 
505 b$ or reit M eine Sit 

ein riebe biscbof gewit, 

üf der ander sit ein leion forste. 

ab ich vor den argen torste, 

s5 saget« ich wol di richeit 
510 di an or gesmide was geleit. 

nach or sacli man komen dar 

fumfzig frouweu, daz is war, 
[12*'] di an der mäze w&ren alt, * 

86 manig ritter na on gestait, 
515 di man dar bi den fronwen vant. 

brön scharlachen von Eugelant 

warn or aller cleit gesnetin. 

alsns quämens her geretin 

daz n manches enge sach 

489 fo WM. VMino. 490 ganAn«] mit rother sehrift anf l««r gebtOen« 
itell«: rrome. 491 «ntoiwiUMtt. 492 bette. 494 iwar Sin. 49S orea ' 
eleideren. 497 were «eh m eagene. 500 also geodret. &0S do hoehgelobete 
reyae. fr 14 nach. 517 over. 518 quamen ay. 
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580 des herie quam an uugemacli. 

Watser von Francriche 

der bant om nendiohliohe 

den heim: dftr wart om bekant 

ein djost von D^mantines baut 
525 hinder daz ros daz he da lach, 
wi da manche clage geschach 
von den Franzoisen dar! 
dd nam Bdämunt war 
des werdin forsten b/Vcbgeboven. 
530 dem unvorzageten uz irkoren 
dem wart üf gesät der kränz. 
Beämunt von varwen glänz 
ein kossen sl om d6 geböt 
mit orme munde rdsenrdt. 
535 [13*] dö reifen al di beide dar 

'swaz ir "sprechet daz ist war, 
siut her den kränz bat bejaget 
und ein kossen von der schönen maget/ 

Bd&mnnt di riebe 

di reit so togentlicbe 
zu Krramon an di stat. 
DSmantin sich ni vorgat, 
her reit allis bi or där 
zn den herbergin, daz is wkr, 
von dem pherde trat si uider. 
dö reit di junge vorate wider 
zu den berbergiu sin. 
di nnvorzagete Demantin 
he nntwäfente sich zuhant. 
he zocb an ein riebe gewant 
mit goldenen borten beslagen 

520 herre. 522 omj dem. geneDdiohliohe. 523 d&r] d*. 531 geaeit, 
in gesaitx geändert. 534 00 roBenrod. 535 beiden. 5S6 Mwar ir. 542 
»y ny vorgax. bhO GMg an eyne. 551 was beslagen. 
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(de sad^ nuui den worden tragen) 
von manchem riehen steine, 
dö quämen al gemeine 

^ sine geverten, daz ist war. 
di mit ome comen wären dar : 
der wären dri hundert 
[13*'] der besten n« gesondert, 
di he an sime lande nmt, 

560 swär her si ergen hette irkant. 
808 was or spise gereit. 
DemantiB dw helt gemeit, 
man gab om waasser nnd her saz 
bi dl rittere nedur nnd az. 

565 or wart wol gephlogen d&r. 

80 manige daz ist war, 

86 dar was ritter mit om körnen, 
trog man vor di riehen üromen. 
dar was di sehal vor om grdt 

570 ein knecht mit kreie geböt 
swer füter unde spise wolde, 
das der al kernen 8olde. 



Dö si gegezzen hatten nöeh 
und men wazzer vor a tr6cht 

575 man machte or pherde bereit. 
Demantin der lielt gemeit 
mit den sinen reit zahant 
Üf den hof dar he di herren vant. 
d6 wära di- forstoi alle komen : 
580 her sach dar manehen ritter fromen 
1.14'] mit cleidern gezimeret. 
dar wart gehoYeret 
Ton manchem werden manne. 



5M den M«h. iumm t»g«- ^^'^ 
•IfW. 5S5 wol j tnMagMl. 566 h^fi^n. 567 so d ritter wa. 569 
NluO«. gl««. 670 Mhmje. 671 wer. 672 der] das. || ^" 
679 waren. 
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8U8 karten si ron danne 
585 zu den herbergeu al zuhaut 
iowelch dar her di sineu ?ant. 

Di junge forste Demantin 
di scbüf mit' den geverten sin 

daz si des morgens wern bereit. 

590 orlop gab on di helt gemeit 
daz si selbe schüfen or gemach, 
des morgens d6 der tag an brach, 
d6 schdte he di bein ^n, 
der junge forste Demantin, 

595 und al di mit om waren dar. 
manchen türen phellel clär 
man dar üf den rossen sach. 
di wärheit ich üch sagen mach, 
des höchgelobeten wäfencleit 

600 mit sulcher richeit was beleit 
von gesteine mancher hande 
daz mau ni erkande 
bezzer wen di werde trug. 
£14"] man vant där richeit genüg 

605 di an den werden wart geleit. 
so mir di warheit hat geseit, 
üf daz veit he treckete. 
mit basunen he erweckete 
und tabüren allez daz där slif. 

610 ^n Wale zn den andern rif 
*8i wollen üf daz velt komeii, 
ich hoü'e zu unser aller fromen.' 



Beamnnde gemachet was 
ein 86 höch palas 

615 von holze hoch unde rieh, 
mauig frouwe wuuuiglicli 

584 alio. 589 w«ren. 591 stt Mlbeafc. 595 alle. 597 rosen. 602 
ieh vwpn du. 004 gennk. 006 fo mm, . 607 he] do. 
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was bi der juncirouweu dar, 
und manig ri<iter, daz k wär, 
di or di wafen sagete. 
620 der werden pris bejagete, 

her leit sich nedir üf daz gras 
vor der froawen palas. 

Von Hispanien dor koninc rieh 

und manig ritter erlich, 
625 di quam mit ora getrecket dar. 
[15^] fninf hundert ritter, daz ist war, 

he legete nedir üf den sant 

untgegen di frouwen al zuhaut 

dar undir manig kreie quam 
630 üf daz velt dö si Tornam 

daz di forsten wären dar üz komen 

di den tornei hatten genomen, 

hir zwenzig, verzig dort, 

hir rennen, dar behort. 
685 man machte rittere al znhant. 

dd qnam di von Engelant 

getreckt mit tüsent ritteru here 

mit manchem ungefögin spere. 

d& mocht men richeit fanden han, 
640 di an den vorsten sonder wän 

mit grozer coste was geleit. 

ein samit riche unde breit 

di lag üf dem rosse sin. 

där gäben steine alsnlchen schin, 
645 di besten di man ergin yant, 

di denie forsten warn bekant. 
I ] 5^] alsus quam he getrecket dar. 

bi de Torsten, daz ist war, 

619 sageten. 620 der] und. beiageten. 621 leite nedir. 622 den. 
A23 koning. 625 qiuuneii. gßt, 626 mit fwaxS h, ritten. 628 unde gegen. 

629 tehrey. 0S2 hetten vonomeD. 684 hir wm reimeo. 687 getMdcet. lier. 
646 andeni. 641 eoet. 648 Ol] tw; Tgl. 675. 644 djr ttfjne. 646 wmD. 
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' leii her sich nedir u£ den plan 
650 kegin di fronwen wol geiftn. 

In der stat erhüb sich uu ein HchaX 

von den ritteren obir al 

nnd dem koninc von Frankriche, 

dar ZQ den forsten al geliehef 
655 di dorch t&a bot wären komen. 

man sach där manchen siobsen fromen 

kein di forsten komen uf den plan, 

vil gröze richeit sunder wäu, 

di man an manehem riitere vant, 
660 di dem koninghe von Engelaut 

▼on manehen landen wären komen, 

dü her den tornei hatte vornomen, 

dorch stolzheit und dorch hoen müt. 

des was där manig ritter gut 
665 üz mancheme vernem lande, 

di men där nicht erkande. 

daz was der bosiinen döt, 

der schal wart vor dem koninge gröt, 
[16*] dö he mit ungefüger schar 
670 üf das velt getrecket dar 

mit den nnen kegen den koninc qnam, 

dar he on wnste und vomam. 

ein scharlachen von Engelaut, 

daz beste daz man ergen vant, 
675 daz lag üf dem rosse sin, 

gefomM ein hermelin, 

daz was dorchhowen nnde sli^^. 

waz 81 beide richeit tragen, 

di covertür und daz wäfencleit! 
680 mit gesteine was daz so beleit, 

den besten di men ergin yant 

« 

•49 tojte. ftSl bwhnb. 653 koninghe. ffrangrtoli«. 664 all« gKehe. 
6bb geboi. 660 Dy tob dorn. ttolksoit. 666 «rknnto. 607 dM 

fohlt. 668 gioi. 671 koniag. 976 gofcmocet. 681 boitoa. 
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und in der Werlte warn bekaut. « 

Di w&rheit ich üch sagin mach, 

daz velt man allez blöen sach 
085 von baueien mancher bände. 

ab ich si al erkaude, 

ich torste Tor den argen nicht 

haben di güten bericht. 

waz man dft Schilde blenken saoh! 
m [16*'] manchen phellel von Baldach 

sach mau üf den rossen legen, 

di dar der djoste wolden plegen. 

he quam mit ungefögir maeht 

kein den koninc mit gröser cracht, 
. 095 mit manchem forsten, daz ist war, 

di dorch sin bot quämen dar 

kegin den coning uf den plan, 

dar on di frouwen wol get&n » 

al geliche mochten 8§n. 
700 ich wil üch wdrltche jSn, 

her het so manchen ritter tromen, 

de weru om nicht zu hülfe komeu, 

di jnnghe vorste Demantin. 

ich sage yor wär, her mnste sin 
705 in der stat blebin sunder danc: 

he was von rittem om zu kranc. 

alsus quam um zo seiden dar 

di hoch gelobe te, daz ist war. 

nu leite sich der coninc rieh 
710 Tor di frouwen wunnedich 

kein den coninc von Engelaut. 
[IT'J waz mau dai' mauicheu stolzen vant ! 

Swer da frouwen dinstes phlach, 

682 Kcrlt waren. 6bÖ hlenko. 690 undc manig. 691 roson. 694 
kuning. macht. r,<jt) gebot. 699 alle gliche. 700 weriich. 701 hotte. 702 
weren. 705^ebl«k)iii. du)g. 70Ö kräng. 707 äoUea. 709. 71 l.cuDing. 713 Wer. 
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kegen %a andir man si saeb 

715 luit speren nf deme plane vareii 

zwu8oheu der zwier kouinge scharen, 

manoben htier riche, 

gezdrt gar kostioHehe. 

Ddmantiii den heim bant, 
720 ein sper nara he in di haut, 

den schilt he vor ruckte. 

ich mein daz he ni zuckte, 

als he einen ritter halden each, 

der abentar doreh minne phlach, 
72S den stach des jungen forsten hant 

hinder daz ros üf den saut. 

Ein ander sper wart om getftn, 
dar mete karte he üf den plAn, 
gemaehet mit richer coet. 

730 siu herze hrau nach einer Jost 
glich Zunder der unzuudet si. 
si rifen alle 'nu halt bi ! 
hir komt ein ritter und ein man, 
[17^] der sper durch minne füren kan.* 

7S5 Von Lohtriuge tler herzöge nam 

ein sper, dar mete he vor quam : 

also di hande den herz irschrecket 

dftr 81 on tau dem bnsche wecket, 

BÖ für sin ros in sprangen her. 
740 kein Demantine stunt sin ger: 

zn dem werden he dö kerte. 

der herzöge der lerte 

des he Yore ni enphlaoh: 

hinder daz ros men on sach 

716 aohtf«. 718 koatigUelie; vgh 1080. 731 he herTor. ?22 meyne. 
7SS »IM. Iii Abratnn. 7S8 aleh vff. 739 gemaoht. 730 dmt 
bnuite. oiOtt. 730 OMt he her vor. 738 puaoh«. 740 kegm. atmit 
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745 stechen nedir üf den plln. 
dar wart bö manig djost get&n 

daz ich di guten wel geweren, 
dar gaben sprinzeleu von den speren 
Schate vor der sannen dar. 
750 man mochte si hir unde dax 
an den Inften Aigen sSn 
85 di rate von den sprSn. 

Der markgreve ßouiant 

üf einen ort he quam gerant 
755 mit eime spere daz was gröt. 
[18*] kein D^manüne her sich bot, 

einer djost her gerete. 

wi wol on dar gewerete 

manheit nach siner gere! 
760 man sach on vor des morsten spere 

strüchen nedir üf den sant. 

dem rosse ein sterben wart bekant. 



Andian quam her gevaren: 
di werde enkoude sich nicht sparen 
765 sw&r om was ritterschaft bekant. 
ein sper hatte her an der hant: 

iif den plan her sich büt. 
Demautin bracht on in not; 
di stach on nedir üf den plan 
770 vor mancher fronwen wol getan. 



Betonnt fragen began 
Ver is der höchgelobete man 
der so di rittere werfet nedir? 
ich habe or nicht beschoawit sedir, 
775 ta. Valien vor den speren sin. 

♦ 

745 stoeiieii tfn nedir. 749 sebste] sohir. 75f) groi. 756 kegen. 
758 wl] dy. ge werte. 759 werc. 762 oyne Sterke. 7ß4 nicht] nergia. 
7«ft ww. 7»8 D. dy braohie. 770 wol fehlt, 774 orer. 
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mich dnnket ez sS Ddman^n, 

dem ich den kränz hfin gegebin. 
[lö**] mit vroadeu müze lie umraer lebin/ 
di rittere sprächen al zahant 
780 jaoefronwe, i habet on wol gekant, 
dez is di forste hdehgemüt, 
der mit speren wunder tut. 
swär di werde i was bekant, 
jo enwart vorsiriten ni an hant.' 

0 

785 Ein ander sper wart om gebracht 

armgroz unde hatte kracht; 

dar mete karte he vorbaz. 

ein ritter kegen om sich vormaz, 

Bamndd^r, was ein Wale; 
790 di hatte rittere äne zale 

gestochen nedir bi 6iner zit 

unde streten manchen strit 

in iromdeme laude. 

swär man den helt irkande, 
705 dir irwarb he dre and pris, 

di ritter knne nnde wis. 

von den zwen wart ein djost volbracht. 

di sper di brächen si mit kracht, 
[20^] daz di sprenzeleu so hoch vlogen, 
800 fli mohte h&n zn om gezogen 

sente P^ter mit der hant. 

dar wart ein strüchen nf den sant. 

Demantin labe] stach on nedir. 

do reit her zu den sinen wedir. 
805 solde.ichz al gesprochen hau 

waz dftr wart ritterschaft getan, 

s6 mnste ich s!n der sinne wis. 
[2rj sich zornete der von Paris 

778 mUs. 780 junoffrou. 781 Des. io boak. 78S swsr. 784 wtr. 
788 kmffl. 787 met. 790 an. 70S frondan luden. 794 wvr. 798 
so mit kraft. 
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das he di line Tallen mA 
810 Yor dem spere al den iaeh. 

mit «nrne ber den behn gebaut, 

nntkegen om der von Engelant 

und mauig vorste riebe, 

ich tage acb werliche, 
815 und ander manig edek man 

di ieb neb niebt genennen kan, 

dar Dach alle di d» sin. 

do bant di werdf Demantin 

ein Bper, daz oam er au di bant, 
820 doreb djoeieren quam be rote gerant. 

daz ersaeb di gr^be Fanmdn. 

he quam gevaren doreb wibe lön 

an spruiigin alse he tobete. 

daz ich on vil gelobete. 
825 des wer sin ritiersebaft wol wert. 

or beider berze djoete gert. 

dftr worden ros mit sporen jaget ; 

dar stach di voryte imvorzaget 

den greben nedir suudir dank 
830 binder daz roe wol speree lank. 

[2P] Der tornei dar znsamene qnam. 

daz loa her mit den Sporen uam. 

her vor an daz gedrenge. 

de smalen gazeu enge 
835 ber mit dem swerte rnmete, 

8ö daz on niebt eneftmete, 

her enqueme mit den sinen in 

vil gar dorch prises gewin, 

mit om di von HoUant. 
840 von DSmantine on wart bekant 

ein niderriten abö gr6t, 

daz des greben roe lag töt, 

809 VAtb. 811 dtm lielm. 812 and k«f«ii. 815 anders. 825 wm. 
826 djoit. 884 fM«o. 888 MHU 887 ta 841 aidw ritt«r »Uo gioi. 
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on selbln fix dem kreise trüg« 

hi3 hatte des torneis genug. 
845 wi tli swert dar gäben döu, 

di mau dorcli der wibe lou 

mit manbeit af di hekne slüg! 

ain ros DSmAntine trüg 

df den grebeii Formiant. 
850 mit strüchen suchte her den saut. 

der kouiuc von Hispanieu laut 

üf eines ort he quam geraut 

mit allen den geverten dn. 

d&r gäben sehilde Hebten sohiit. 
855 wartu waz dar «werte cluiic 
|,22*J d6 he kein deu Krauzoiseu druuc! 

Watser mit einer aehorge grot 
kegeu den konine he sieh gebdt, 
daz al di sehilde kuaketen. 

860 di weifeler dar swaketeii 

do der stolze stolzen vant. 

man mnchte, Demantines hant 

dar swnsohen hören ande sdn. 

ieh wil üch w^rlichen jen, 
805 di Franzüiser l)eguiideu 

entwichen, si eiikuuden 

sich dem forsten uicht gewereu. 

dd qn&men mit den grözen heren 

di zwene kouiuge her gevaren. 
870 man sacii inzwuschen grözeu scharen 

manchen ritter rucken nider, 

gekrochen hin unde wider 

wart di tornei vil getan 

Ton dem Torsten sonder wan. 
875 waz sich manig gesohorge grot 

« 

845 wy dM dj. 847 Ol] men ufl. 851 koolBf. 855 wuU] waolite. dir] 
d* 856 ktgia. 857 WaUmr. gioi. 858 kfMiiBg. 860 iWMlitwi. 867 
Stoh flieh* 876 on oiwniHhen d9 gr. 871 nukt« 874 nmdefi* 875 ffoi. 
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mit Schilden kegen andet b6t 
dorcb manlieit nnd dorch boen müt! 
[22''] man sach dar manchen ritter gut 
[18**] under den rossen üf den sant. 
880 den fronweu dinest wart bekant. 

[19*] Beämunt vil dicke spracb, 

dö si sö manchen ritter sach 
Vor or storzen nf den plan: 
^was wonders hat di helt getan V 

885 swes man an dem werden gert, 
di wert von siner bant gewert, 
swer sich kegen um keren wil, 
dem wert zu clagene alzu vil.' 
melm was der rittere tranc. 

890 kroj wi dar näch prise ranc 
DSmantin al den tach! 
daz Yür men dicke blicken sach 
daz her nz den helmen slöch. 
sin ros on üf den koninc troch. 

895 des koninges ros wart creftelös - 
nnd ein strichen üf den anger kds. 



Waz half or ritterliche were? 
dar wart der Franzoiser here 
mit not von om gedrungen, 
900 beide alden ande jungen. 
d6 tede he Sicherheit bekant 
des werden Demantines hant. 
[19*'] swer dar ntich gute was körnen, 

der mocht dar schaffen sinen vromen. 
905 do de tornei was nmme gekart, 
manlich zn den dnen wart 
mit rotten yloen d von dan. 

« 

SiTS sioh kegen. 880 w»i. 885 we«. 886 dy wftrt 887 wer. 880 
trang. 800 wog, 803 vor. 804 koniiig. 808 tnamuimn, 800 gedmogtn. 
000 aide. 001 ted. OOS wer. 004 der dar noobte. 
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man sach dar manchen werden mau 
Ton dem velde nntwichen, 
910 dd 8i den vonten riehen 
hettin hinder sich vorloren. 

manig ritter lK)clige))oren 

di wart gevaugin, daz ist war, 

bi dem milden koninge där. 

915 Dö die alles was irgän, 

der koninc begnnde snnder wän 

treckin wedir an di stat. 

Beämunt di rittere bat 

daz 81 or selten m§re, 
920 wer den sperwdie 

za rechte hette irworbin dftr. 

si riten alle 'daz ist war, 

di juiighe vorste Demantiu, 

der sperwer ist zu rechte i^; 
925 [20*] di werde hat on iijaget.' 

dö sprach di minneclfehe maget 

'he sal om werdin von mir bracht ; 

ich hatte en om ouch vor gedacht/ 

zuhant dö si in di stat quam, 
980 Beamunt di Yorsten nam 

und den koninc von Engelaut; 

fü riten mit or zuhant 

zu den seibin stunden 

dar si Demantine funden 
935 vor einen herbergin stän. 

he begnndes minnicliche ent£ln. 

Den sperwer si abe gebaut, 
dem vorsten gab si on üf di haut; 
si sprach 'ir habet irworbin in. 
940 herre, dorch eine bete ich bin 
her zn nwem gnäden komen. 

* 

916 koning. 927 gebrachU 02» do ouob in. »31 koniag. 930 begondo «y. «ntf«. 
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ich habe einen tag genomen 

kein einem ritter, di ist ein man 

di sper dorch minne füren kan. 
d45 dd min vater drst irstarb, 

di böchgelobete nacb mir warb. 
[20**] ichn vorsprach on dorch neinen bas, 

mir envil ni kein ritter baz. 

he Wolde mich betwungen hau, 
950 be bät mir rittere üf den pl&n 

ge»iocben nedir bi ainen tagen, 

di besten di de erde tragen. 
* he hat ein unvorzageten raüt; 

wen daz he an mir obele tut, 
955 SO enlebete nn gelicbe 

nergin an dem riebe. 

nu Wolde ich gerne, moebte ez sin, 

daz ir dorcli daz dinest min 
[24'] uut dorch willen aller wi[) 
960 streten, herre, vor miueu lip. 

dar an er bden pris bejaget.' . 

'daz enis neb niebt von mir Torsaget. 

ich wel üch lösen ab icb kan 

und striten mit dem werden mau. 
9C5 . dö Uz de werde .Demantin 

alle di geverten sin 

riten wedir zu lande. 

den marscbalk be mit on sande, 
[24**] de schuf on also gut gemacb 
970 daz on niclites enbrach. 

selbe bleib he eine dar 

mit Beamnnde, daz ist wär. 

Di sperw^re wart gesant 

und di kränz zu Engelant 
975 der schonen minnecligen maget 

♦ 

947 toll in. «49 bttwoagtiiltolie. 96S «ynen. 965 gUolie. 958 
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di om (Ii vater hatte vorsaget, 
umber swar si eine quam, 
den kränz d an or hende nam, 
a leite on vor orn röten mnnt 

980 des tuges zu vil manger stunt. 

dar umbe or iiiuter sufziu pblag. 

'owe daz ich i den tag 

geleliete daz di werde man 

mine tochter i ad lib gewan, 
985 nn or vater hftt sö tnmmen müt 

daz he den werden ritter gut 

dorch böse daukeu hat vorsaget. 

mit safzin daz min herze ch&get.* 

Nu gab di werde D^mantin 

990 ledig di gevangeu sin, 
[25*] den koniuc von Fruucriche. 

ich sage uch werliehe, 

her enwolde nemeii or keines gftt. 

dd YÖr de Tomte hdchgemüt 
995 mit Bdftmimde an Engelant. 

waz her korzwilen vant, 

der om de vrouwen phlageu 

swär ü des nachtes lägen. 

sin enphlag anders niman dftr 
1000 wen alles jonoTronwen dftr. 

Do he nähete dem lande, 
di schif kegeu dem saude 
Tdrte or ein bi daz lant« 
den grdz rieheit was bekant 
1005 Ton golde und von gesteine. 
di junghe vorste reine 
und de schöne maget Beämuut 

V>77 oswar he alleyae. 979 oren. 9b3 dij wy. '.«88 uiit] min. daij 
dos. 990 gefangenen. 991 koning. 993 orer. 994 vorsten. 998 oxwar. 
999 em^thlag. nymant. 1002 men kegen de. 1003 mau vurte ür. 1007 de fehlt. 
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und mauig jnncfrouwe zn der sinnt 
und manig frouwe, daz ist war, 
* 1010 gengiu mit om zu schitfe dar. 
dö 81 quarnen bi daz lant, 
di koningin von fingelant 
[25^] yant men üf dem stade dftr 

mit mancher schonen vrouweu clär. 
1015 kein dem schiü'e si gingen, 

den vorsteu minuecliche emphingen 
mit manchem süzen monde r6t 
di sich om zu dinste höt. 
di Törten on hen an daz laut. 
1020 alle korzwile he dar vant 
di he erdenken künde, 
wen daz he ni begonde 
einer fronde der men phleget, 
dar gutes mannes selde leget. 
1025 daz tede he dorcli tli stete 
daz he sin herze hete 
an di werde Sirgamöte irleget 
di om or vater hatte yorseget. 

D6 ez was zu der zit komen 
daz der tag was genomen, 
di koningiu hatte om bereit 
ein sd türe wäfencleit 
yon manchen riehen steine 
gröt nnde deine: 
der was dar nier denne genüg, 
der besten di i di werlt getrüg, 
sin schilt mit zabele was beslagen. 
solde ich al di richeit sagen 
di de minnecliche wip 
legeten an des beides lip, 
ich muste han der spottere bat. 

dy gengin. 101« lajmMoUohln. lOSS UL lOSS k«tt«. lOSS 
rieh«. 1084 and«] vlrd«. 
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« 

ieh enrdehe, zornet m umbe dat: 
ez enwart ni vorste an ein lant 

gezimeret baz gesaut. 

1045 Vou Eugelant der koninc rieh, 

mit manchen rittern lobelieh 

macheie sich der werde bereit, 

mit mancher fironwen gemeit 

(Ii kouiDgiuue, daz ist war. 
1050 mit mancher juncfrouweii clär 

Beämunt di schöne maget. 

si brachte den Torsten unvorzaget 

mit sö grözer richeit, 

di an den werden was o^eleit. 
1055 dar was geniachet ul' den pläu 

ein wormlage also getan 

das ich spreche wol vor wftr, 

wtai zwS tüsent fronwen där, 

tü mochten lichte hän ersen 
1060 [23*] den slrit di solde dar gesehen. 

Man slüg üf arzohant 
der koningin von Ebigelant 
ein sö riche panlün, 

dar was von Baldach ein zun 
1065 gesniten umme, daz ist war. 

dar wären von bortsiden clär 

di snüre di daz tragen. 

men yant an al den fügen 

manchen türen borten 
1070 gesteinet zu allen orten. 

daz di i^nof solde siu, 

daz was sö türe ein robin, 

wer sach i i^en gnöz? 

1042 dfts (:hat). 1046 kooing. 1040 konfaig«. 105S bnohtan. 
1050 vorulage. 1068 warra. 1060 h«r mh. 1002 Dar koning; Tgl. 
1040. 21 6S. 1072 lo «jn tora. 107S gtooi. 
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her was wol alse ein houbet gröz. 
1075 däir wart geslagin of daz gras, 
daz der h§reD nnde Torsten was, 

raanig paulün, daz ist w8.r. 
man sach ouch des kouinges dar 
gröz unde riche 
1080 gezimeret gar kostliche. 

Bdämant di schöne maget 

di brachte den vorsten unvorzaget 
[23''] in daz paulün der koningiu. 

mich entrige min ^in, 
1065 om wart al daz gemach getän 

daz 1 kein vorste solde han. 

waz där manig ritter was 

geherberget üf daz gras 

bi den koniuc, daz ist war, 
1090 di üz manchen landen dar 

al dorch schoawen waren komen: 

des sach men mangen stolzen vromen 

und manig geflör§ret wip. 

waz men mangen stolzen lip 
1095 mochte schoawen vif den plau 

bi dem vorsten sonder wän! 



Firganant der hatte dar 

so mangen ritter, daz is war, 
und vrouwen so der koninc bracht. 
1100 dar wart mit frooden de nacht 
bracht went an den morgen yrü. 
alsns bereite er sich dar z6 
daz er sich wäfen begau, 
Demantin di werde mau. 
1105 [24*] daz selbe tede i^'irganaut, 

1075 öf daz fehlt. 1076 hern. 1084 entrige daune. 1088 dMin 
noch die zeiie : daz dar herren und vorsten waz 
1099 koDiDg. 1101 gebracht. 1103 waffend. 1105 lelbige ttd. 



Digitized by Google 



35 



ili höchgelobete, alyAiliHut. 
waz manig junc&ouwe dar 
bdt or wizen hende darl 

Dtoantin di helt gemeit 
1110 au (Ii wormläge hen reit, 

mit üüi di küuiiic vou Eugelaut, 

swaz ime ritter was bekaut, 

und di konigin, daz ist wftr, 

and 8wae n froawen hatten d&r, 
1115 und Bdftmnnt di schöne maget 

reit bi dem vorsten uu vorzaget 

uud mauig juucirouwe gemeit. 

alsus di höchgelobeie reit 
[26*] in di wormlage al xahaikit. 
1120 or pherde worden wedir gesaut. 

der koniiig af daz gestole sat 

und de koniugin üf der stat, 

dar zu si alle, daz ist war, 

di mit on waren komen dar. 
1125 mer Bd&mnnt di schdne maget 

helt bi dem vorsten nnvorzaget. 

« 

Firgauaut der riebe 
eim Torsten quam geliche 
an di wormlage üf de andir alt. 
1180 kein man enhabe wedirstrit 
daz her gesege i vorsten bat 
gezimert au einer stat. 
sin schilt vou golde was irhabeu 
V gesuret und alsd dorohgraben, 
1185 gesteinet za allen orten, 
he was mit isGaten borten 
gereimet den di werde treit, 

1107 junoffrow. 1110 vomlage. Uli kooiiii. UU «nnur «jn«. 
UU wAi. 1110 TormUge. 1121 liSS dt fehlt. US8 «fi. 

US9 TormUg«. 1131 Ut. U32 gexinMctt 
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daz so. nch vor wär geseit. 

ich mein kein schilt sö vil gewüge 

1140 [26''J You gesteiue ader i keinen trüge 
koniug edir vorste, daz is war. 
men vant sö grdze ricbeit dkc 
di an des heldes w&fencleit 
und di koTertnre was geleit. 

1145 Beäniunt den heim baut 

dem helde mit der wizen haut. 

si ging üf daz gestule wedir 

bi den konine sitzen nedir. 

ich enkan or leuger nicht gesparu: 
1150 man sach si dar zasameue varu. 

sö zwene leweu ungebunden. 

di werden sich dar wanden 

mit den speren di si znst&chen, 

dd 81 sö lüte brächen 
1155 so ein donre üz den wölken vejt. 

or beider herze wart gewert 

manheit di he suchte. 

ab des got gerachte 

daz he einen strit weide sSn, 
1160 di muste on beiden lobes jeu. 

Ummer rif he 'ßeamuut.* 

ein gedemere zu der stunt 
[27*] üf Demantine dar geschach. 

dorch den phellel von Baldach 
1165 dem rosse wanden worden slagen^ . 

daz DOmantine solde tragen. 

dar von di vorste quam in not. > 

do ez sich von unkreftin bot 

mit stachen neder of den plan, 
1170 of spranc der helt sander w&n: 

« 

1189 meyne cUtt y k«yn. 1140 «der] alM. kayner. 1141 oiidir. 1147 
liDgen. 114S koalag. 1149 tfrer. 1158 dAt. 1160 beidei. HOS gedäiii- 
UM*. 1109 ndt] miok. nedir] Mgen. 1170 apnutg. kelt fehlt. 
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menlicli he vor om irstuut. 

dö tede he oni mit worteu kant, 

he sprach 'höchgelobete man, 

tddee ich dch nicht engan. 
1175 wolt ir des siges bekennen mich?^ 

dö sprach de milde vorste rieh 

swi ir mich seu zu füze stau. 

di strit enes noch nicht al tau. 

ich Tonüches lichte noch ein teil. 
1180 wer weiz nnser beider heil, 

sint ich uoeh unvorstretiu bin V 

wer den pris vore hin. 

des weiz noch kein mau cleiue/ 

sprach di hdchgelobete reine: 
1185 *ich enhabe noch nicht den sige rorloren/ 

d6 sprach di vorste hdchgehoren 
[27^'] 'daz ich daz res habe irslagen, 

daz kau mich cieiue vor getragen, 

sint ich ez wil machen glich.* 
1190 dö trat di milde vorste rieh 

von dem rosse nedir üf den sant. 

he sliig iz von om mit der haut. 

dö he on uf der erdin sach, 

he trat kein on undc sprach 
1195 'ez ist hir nn vil nach gewogen. 

Sirgamöt, ich wil phlegen 

dinstes dir an minen t6t. 

diu süze munt rosenrot 

der wnnue wernden angel treget. 
1200 an dir min högste froude leget. 

ich bin her in dim dinste komen: 

hir wert schade edir frome genomen.* 

ein strit irhüb sich dar zu füt 

von den vorsteu also gut, 

1172 ted. 1174 nichfn gan. 1177 wy. 1178 on ez. al getan. 
11R:< Dar.. 1187 rot« fohlt. 1191» wüni^wed'. treit. 1200 hoge»to. lit. 
1201 dyuie. 1202 eddir. 1203 fu2. 1204 aizo. 
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1205 daz kein besser mochte gesin« 
wene den di Aneehewin 

kegeu Perzevale streit, 

dar be kein om üz dem walde reit: 

di bezzerange was deine. 
1210 [28*] di riehen Tonten zweine, 

wi 81 zosamene drangen! 

man horte von den jnngen 

manchen ungefügen slacli. 

den grünen angir man dar sach 
1215 zn melme tretin, daz ist war. 

Beaninnt yi\ dicke dar 

wart gernfen swenn he trat 

Deniantiiie naher bat, 

daz di hochgelobete man 
1220 ein deine uutwicheu dar begau. 

De vorste nntstunt unde sprach 
'min onge ritter ni gesach 

di mich so sere brachte in not. 

Sirgamöt. swar ich mich bot 
1225 dir zn dinste snnder wän, 

daz was an schimpfe vor getan. 

noch sal mir din schöne gehin cracht 

nnd din libe an rainem herzin macht.' 

di werde entj^euin dein riehen trat: 
128U so tede he gegin om üi' der stat. 

wi di swert dar clnngen 

und yon den Schilden sprangen 

gesteine als in dem onste ein hagel! 
[28*1 *^86 di sniet den heizin uagel 
12S5 vor einer gliite recket, 

alsö daz für dar blecket 

1300 wen den dy von anclwwhi. 1209 waz dy b. dy wu cl. 1210 
swtM. 1217 wen. 1218 Demantin. 1219 di fehlt. 1224 sowar. 12S7 
craflt. 1228 and dj, 122« de. 13S0 Ud. 1233 nlio. 1234 iMd. 
1236 glnfc. 
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uz heliueii vor der zwier baut. 
* der Schilde spitzen und or rant 

di worden dkr vorhoawen. 
1240 där moste vor den fronwen 

▼orzagen di werde Firgauant 

vor des jungen vorsten haut. 

daz sich di werde dar vorgat 

und vluchtich von dem riehen trat, 
1345 dö he om nicht gestriten künde. 

DSmantin begunde 

einer bet^ do he irsach, 

zu dem vorsten her sprach. 

Verde ritter uuvorzaget, 
1250 wolt ir noch lazen von der inaget, 

dar an ir drliehen tftt. 

ich wil Kb uode gut 

mit üch teilen wil ich lebe : 

miue trüwe ich ucb des gebe.' 

1255 D6 sprach di werde Firganant 
'ich habe borge stete und lant, 

daz ich üwer wol empere. 
L29*J ich sage üch wes ich von üch gere, 

daz ir mich, helt, zu töde slän: 
1260 86 hat ir wol an mir getan/ 

dö sprach di werde Ddmantin 

^sint ir noch nnvorstretin sin, 

so irweudit uwe gemüte 

dorch allir frouwen gute. 
1205 ür haut kan wibe lön bejagen 

mit swerten, daz mag ich wol sagen/ 

Dö sprach di werde hochgeboren 
*ich habe den strit hir irkoren. 
ab ich vor üch den sige vorlore, 

1237 ttc den. 1S80 wol TwlMttwe. IMT 4a* 1249 AbMis. ISU 
Wold. 1259 ensUa. tSSS «wir* lt$h «wir. 
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1270 dar amme ieb ndde den töt irkore. 

ich habe ez maiicheme vore getan: 
ich habe vorstreten sunder wan 
di besten di nn lebende sin. 
ich sage üch b! der warheit min 
1275 and wel ez kne' ramen sagen 
den besten di nn wäfen tragen, 
wen ich sage nob, daz ist war, 
solde ich lebiu tüseut jär, 
hette ich al der ncheu gut, 
1280 [29^] swann ich von Bdftmnnde mut 
Iftzen, daz ich nicht enhän 
noch oru trost noch oru wan, 
so es mir froude wedirseget 
und al min ritterschaft geleget, 
wan nwe gewalt und gebot - 
di h&t 86 gar der minne slot 
dorch daz herze min geslozzen. 
ich Wolde e unvordrozzen 
legen tot vor üwer bunt 
denn mer sterbin si bekant 
di lange jar zu den tagen 
mit sahen unde herzeclagen.* 



1285 



1290 



D6 sprach di werde Demantin * 
'ich habe ouch an dem herzin min 
1205 erkoren zu frouwen eine maget, 
di hat or vater mir vorsaget. 

ich sage vor war daz minen lip 
»*iit rostet niimnier audir wip, 
ab ich 81 nicht erwerbin kau. 
1900 ich sage üch, höchgelobete man, 

üch mag noch gut und Sre gesehen. 
[30*] ich wil euch w^lichen jen, 

di vrouwen habin sulcheu möt 

* 

127S lebtn«. 127ft an. 1280 wm. mOi. 12SS tg. wedir stget. 
1285 nw*. 1286 OlOL 1288 % fehlt. 1200 d«ii m'. ain. 1205 hwkonB. 
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daz si unbetwungen dot 
1305 dorcb libe mer denn dorch gebot, 
bat ai üch geschaffiu got, 
80 enkan si nammer des entgau 
86 enmüze ach za hdren hka* 

* *Herre, ich luiiz bekennen mich. 

1310 swi gerne icb wolde. jo eukau ich 

nicht gestriteu üwer haut. 

herre, üch es di sege bekant/ 

DemanMn di yronwen bat 

und di ritter uf der stat 
1315 und den kouinc um dar uider gäu 

dar di strit was getan, 

und Be&mnndeD, daz ist war, 

and manche jnncfiroawea clär. 

he bat den Torsten alzuhant 
• 1820 daz he on tede bekaut 

ab si von om ledig were. 

d6 sprach di Torste here 

*daz mochte wol irbarmen got, 
[30^] das gewalt and gebot 
1325 juncfrouwe an niaune mag begeu. 

icb wil sagen unde jen, 

wer icb weidig obir alle laut 

nnd mir daz riebe bekani, 

daz leiz ich al, ab siz geböte, 
1330 wern des soldäues gote 

bi mir, di weide ich nu au beten 

und dorch si üz dem loibin treten. 

owd daz ommer maget and wip 

86 obele tftt dorch mannes lip! 
1885 wen or di wftrheit is bekant 

daz ich lip uude laut' 

♦ 
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habe an or walt gegebin, 
solde ich 6wig än ende lebin. 

iiu raüz ich von or ledipj sin, 
1840 dar zu von al den vrondin min. 

juDcfrouwe, ich habe von üch gelau. 

hat ir wol an mir getan, 

daz mag üch an der a%\e yromen. 

ich bin in üwer dinest kernen, 
1345 [31"J daz man mir mit »werten galt. 

man mochte steckin einen walt 

von spereu di uf den brüsten min 

dorch uwem willn vorstochen sin. 

daz iDÜz na al ein ende hau. 
1850 wf habt ir fl/V an mir getftnV 

sol ich iz allez habin vorlorn. 

so were ich baz al ni gebor u,' 

Dö sprach der yon Engelant 
*8int üch di sige is bekant, 

1355 so tu ich üch mit worten kuut, 

hir stet min müme Beumuut. 

ir habt vor or bir gestreten 

und üz üwerm lande her gereten« 

mit strite i si irworbin h&t, 
1860 in üwer walt si hir stüt, 

beide or Hb und or gut, 

lüte und laut: swaz ir tut 

dar mete, daz müz allez dn.* 

dö sprach di werde Demantin 
1365 '{nncfironwe, is daz alsö her saget ?^ 
[31'' J dö sprach di minnecliche maget 

\swaz min öhem s])richet, daz is war.' 

do trat de höcbgelobete dar; 

her sprach *her koninc von Engelant, 
1870 ich tü üch wSrlich bekant, 

■* 

1341 juncfrou. l.'{44 diu«te. 134H willen. 1858 ^otreten. 1359 ati, 
1300 g«frail. 1362 Mwar ir. jaDofrou. 1367 »war wm. fpriobt. 
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ir habt gegebiii mir «^»'vvalt 

obii* di juncfrouu wol gestalt, 

daz n sie zu mime böte. 

herre, ich sages ach bi gotc, 
1875 hir stöt di werde Firganant. 

si ist an dem vorsten haz bewant 

denn icli i ritter hübe gcsen. 

miu haut di miiz oni prises jeu 

vor al deu ich i gestreit. 
1380 ich wil üch sagin di w&rheit, 

ich wil si dem Torsten geben: 

he kau uk wibe löne streben.' 

dü sprach der kuuiui: riebe 

^ir habit erliehe 
1385 an dessem Torsten getan. 
[32*] ez ist nich wünsche hir irgftn. 

nün dh^m sal des willig sin.* 

•do begunde v ragen Demantin 

ab ez or wille were. 
1390 di jnncfroawe höre 

sprach *herre, daz wil ich üch sagen. 

oz sal mir allez wol behagen 

daz ir beten wollin mich. 

mit rechter libe so wil ich 
1395 dem vursten wesen undertan. 

daz ich on Torsprochen hän, 

daz wert mit trawen wederleget. 

swes TTonwen Hb an mannen pbleget, 

daz sal om werden al getan 
1400 mit steten trüweu suudir wuu.' 

Di werde kouinc Ton Engelant 
di geböt al zahant 

den vorsteu di dar wären kumeu 

1373 JttiMfiNmwMi. 1373 gebpto. 1377 den. tob fehlt. 137» »Ito 
dm 4* tolk 1383. 1401 koiiiBS- 1890 Jnaeffto«. 13«1 ioli felilt. 1394 
fititr üb«. 1398 WM. Üben ibmumi. 1403 wara. 
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und manchen stolzen ritter vromen, 
1405 d golden alle bliben dftr. 

be sprach *ich sage üch vor war, 

[^2^] di hocbzit sal uns hüt enstän 

und bi vir wocbeii nicht irgan/ 

waz manig schöne fronwe d&r 
1410 qnam zu gröeer fronde dar, 

di mit Firganande w&ren kernen! 

man sach diir mancheu stolzen vromeu 

an frolicheme uiüte. 

Ddmantin di gute 
1415 Firganande' tede bekaut 

beide or lib nnd or lant, 

der schönen Beämunde. 

daz was ein selig stunde 

daz si dein werden wart gegeben, 
1420 wan he nach eren knnde streben. 

waz man där froaden mochte a^n 

nnd mancher vronwen schöne jeu, 

dö di hochzit nntstunt ! 

man sach dar manchen roten muut, 
1425 do di minnechlichin wip 

hatten geziret oren lip 

mit sö grdzir richeit. 
[33'J Firgauant di helt gemeit 

siner sorgen üf ein ende quam. 
1430 der koniuc von Engelaut ou uam, 

her heiz on sitzen, daz ist war, 

bi de schönen Böämnnde dar. 

Demantin begnnde 
setzen, so er künde, 
1435 di vorsten, so er wolde. 
wer on dinen solde, 
di sazte he alle, daz ist war. 

1410 qiianieii. 141d ted. 1421 mochte gesen. 1426 di fehlt. 1429 
al liner aorg«. 1430 koning. 143;^ Demanftio«. 1434 siiieii. 1435 se ir weit«. 
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iz wart so wol geschaffin dar, 

iz enhette kein mau baz erdacht. 
1440 där wart mit frouden di nacht 

nntfangen ^rliche. 

vnmf hundert ritter riche 

di dinten dür di wil inaii az. 

di werde togentlichen saz 
1445 bi der schonen Beämunde. 

swi man ez irdenken knnde, 

daz wart mit richeit vollenbracht. 

man vunt dar alles des di kracht 
[H8''| des i ein vorste solde hau 
1450 zu siner hochzit snnder wan. 

Wi man ros där loofen sach, 

daz von richeit was or dach 

üf si gesiieteii, daz is war, 

von maucheu türen pellel dar, 
1455 de de rittere von on slögen, 

dö n vor di voreten trögen 

di Arsten richte, daz was war. 

man sach ouch di scheukeu dar 

gegebiu ru3 uud gewaut. 
1460 dar wart von des werdin hant 

gefironwet manig gerende man. 

swi gerne ich wolde, ich enkan 

nicht halp gesagen di richeit 

di au di hochzit wart geleit. 

1465 Dar wart tanzen und behort. 
ir lichten valden and ir stört 
der ^nwen g&ben ongen spei. 

waz dfir roter munde vel 
der manne herze brachte au not! 
1470 [34*1 swenn si or lichte ongen bdt 

U4.'i Wik HH\ MTV. 14-18 alle. I4ü2 whz er dacht. 14^^ do 
il«. von an. 1402 wy. behort, aua oder in gehört. 147U wtn. 
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mit SQzeu blicken, zwäre irginc 
di libe, wan ir schöne nntfinc. 

alsus quam oz zu der stunt 

(laz di schöue Beamunt 
1475 mit so mancher schoueii trouweu quam, 

dö di tanz ein ende nam, 

in ein panlnn gegan. 

waz or där %re wart get&n, 

daz were mir zu sagende vil. 
1480 ich entar noch enwil, 

iz Wolde mir raissepriseu 

di tnmmen, nicht di raen. 

In deme pauhiue was bereit 

mit so grozer richeit 
1485 ein bette gemachet. 

des wart noch gelachet. 

waz he dar üfe vant, 

di höchgelobete FirganantV 

daz was di schone Beamunt, 
1490 di men zu der selben stunt 

bi den riehen brachte. 
iß^^] wi deine n gedachte 

an keine soi^ge ennder w&n ! 

wart där vrouden icht getan, 
HyO des weiz ich deine, daz ist war, 

dorch daz si bieben eine dar 

mit armen nmmeslozien. 

Bi lägen unvordrozzen 

mit Äroade ald&r di langen nacht. 
1500 dar wart deine gedacht 

wi daz riche stunde. 

von der zwier monde 

vil manig comen d&r geachach. 

on was gar deine nmme den taoh: 

« 

4 

1471 tcwur. irging. U72 noUliif. 1482 «Bd aielit. 1493 
149« ato bl«b«m. 1499 üroadMi. 
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1505 doch mnste her komen sonder dlanc 

wi dar Iii) mit libe raiic ! 

dö di trouwen quamen 

und Beämande nämen, 

daz was fronde manigralt. 
1510 wi manig ritter wol gestalt 

zu Firgauande quam gegän 

dar 81 di werden vonden stau 

üi dem plau£.kegiii morgiu. 
[{)5*] ieh meine daz Ton sorgiu 
1515 dar kein man rette deine. 

tü w&ren a1 gemeine 

froude rieh, siiit dar geschacli 

uicht wen ere uud gemach. 

D6 di frouwen wären al 
1520 znsamne komen, dö hüb sich schal 

vor deme paulüue dar. 

iiiaii nani Beiiniiiiide war: 

so di maue kein der uaclit 

Tor den Sternen is gedacht, 
1525 sö stnnt ta. dar yor andere wip. 

dftr was geziret or lip, 

ein samit als der coninc gebot, 

vil manig am von golde rot 

dar bi en andir was irhabeu, 
1530 gesteinet nnd also dorchgraben, 

daz man gab deme meistere pris 

daz he der kuiist i wart sö wis, 

wi he iz irdeukeii kuude 

der schöueu Beämande. 
1585 81 was hdes lobes wert. 
185^] al des man an Tronwen gert, 

des het si wirliche ein teil. 

der schöueu iieämunde heil, 

* 

1606 dftDf. 1606 rang. 161S dama. 1616 dar jr k«yn. IfttO 'do 
irhab lieli •jn mImI. 16S7 «Im* oonln^ 1687 hatte. waiUehia. • 
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wi ez lieh begande mdren! 
1540 dkt begunde kegin or kereu 

di kooingiu von Eugelant 

dar si di höchgelobete vant. 

si bat di frouweu alle dar 

daz n or weiden treten när, 
1545 und de rittere al geliche. 

dö spraeli di werde riebe 

*habit ir alle daz voruoiiPen ? 

ich bia zu den tagen kumeu 

daz ich nicht wil lengir sin 
1550 geweidig an dem riebe min. 

ir babit mit eren lange dar 

mir ge^net mauig jar. 

DU tu ich lieh mit worteii kuut: 

hir stet di schöne beamont, 
1555 di gelobete gute sunder w&n: 

di aal büie von mir bän 

di crönen di icb habe getragen 
[36"] dorch honiüt dicke au luiueu tagen. 

si sal coninginne sin. 
1560 di frouweu und di rittere min 

di aal 81 riehen nnde 'gebin 

nnd mit on vrdlicbe lebin 

also ich dicke habe getan.' 

do begunde viz lichtin ougen gau 
1565 vil mauig trän zu der stuut 

obir wange nnd obir rdten mnnt 

von mancher fironwen minnecBcb, 

d6 di koninginne rieh 

zu DU allen orlop nam. 
1570 waz des manig undirquani 

di mit or wären komen dar 

nnd or gedinden manig jdr. 

l&i2 ftL 1543 lO. 1545 den ritt«rea aUe gUohe. 1558 na «a tha. 
l!)59 oonjfBgin. 1562 vroUoh. 1566 w»iifin. 1507 iBjpiuiwIMM. 1568 tM«.« 
1671 wun. 157S or Ulto gtdiiMt. 
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Dd der konine das iiMeh, 

her gebot ein swigen iinde sprach 
1575 ich tu ucli herren al bekant, 

hir stet min swagir Fizgaoaot: 

di sal von mir di crönen hin. 

ich enwil nicht lenger üch vor stftn. 

her 9a1 üeh Ifen nnde geben. 
1580 [30''J swi vel ich nu sal lenger leben, 

da/ wert vor den heideuen getan.' 

do each man nnTrdlichen stan 

manchen ritter hdchgehorn 

dl on heten zn herm irkorn, 
1585 weji ln' iiiH>ich(T ere phlach 

sweuu men uu bi den ritteru sacb. 

Des koninges bot daz wart getan, 
dftr begande manig nntfÜkn 

on om borge unde lant. 
15^)0 . dem werden wart bekant 

daz he zu koninge wart irkoru, 

dem werden hnlde wart geeworn 

von den rittem al geliche. 

waz dftr manig rfche 
1595 groz gut von oni enitink! 

alsu8 iz al nach wünsche gink. 

dö dem werden wart bekant 

daz konincrich von Engelant, 

(waz mochte ich m^r dftr von geeagen?) 
1600 dar kamen jo von tagen zu tagen 

gereten manig ritter dar. 

ich sage üch endelicbeu war, 
[37*] dar enmnste niman keren dan, 

es wdren fronwen eder man, 
1605 %r di höchut ende nSme, 

157SkoiÜBS. 15y4tiaJ 00. 1576 »Iton. 1(78 «oh Btehi Ingtr. 1580 wy. 
1584 bftttra. hm. 1585 wm. 1592 wwi huM«. 1598 »11t gllelM. 158ö 
•Btfln«. 1598 koningrioh«. 1900 koman. lOOSnyniuit. roadui. 1004 «ddir. 
Deinaatin ^ 
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von swelchem lande he dar qaeme, 
wen alleine di men sande 

uäch phellel unde nach gewande. 

des mau ein wunder dar vorsneit, 
1610 manchen türen samit breit 

Yon hermlin gefomSret. 

wi där gehovSret 

von dem jungen vorsten wart! 

waz dar manig nach höher art 
1615 mit richer cost bejagete pns! 

dl Torste hoch unde wis 

di höchsdt s6 Tnlbrachte, 

swes man i irdachte, 

des was allis dar vil : 
1620 di wärbeit ich üch sagen wil. 

Bwaz DSmanün dar gebdt, 
daz w^re deine edir gröt, 

[37''J daz wart allez dar getan. 

nu wil ich üch wizzen Jan, 
1625 dar qoam ein fronwe gemeit 

mit 86 grözir richeit 

di man an oren deidern rant. 

or gesmide was bekant 

von golde und von gesteine. 
1630 di schöne vroawe aHeine 

Tor der vorsten taveln reit. 

si sprach 'werde ooninc gemeit, 

]az dich irbarmen mine n6t. 

ein ritter hat irslagen tot 
1635 Phoriane den herren min. 

daz müz ich nmmer clagende sin. 

her ritet nnvorstretin here. 

mn einen ritter steit nun gere 

1606 wetohtfin. ha dsr qufimo fehlt. 1608 nnd« gewand«. 1611 h«r- 
meUii«. 1618 woi. 1 fehlt. 16Si Wai. 1622 «ddir. 16S1 tftflMi. 
1632 koning. 1637 her ttttmrTndviivontMÜii (m tUber der eeile) here. 1638 nmne. 
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der om strites wolde irstäu. 
1640 lie voret mit om simder waii 

VLZ mime lande de tochter min. 

mag icht lebendes schöner sin, 
[38*] des enhabe icli nergin Tornomen.* 

man sach dar manchen ritter fromen 
1645 sieh dar zu beten Jil zuhaut 

daz si dar worden hin gesaut. 

Der koninc Tragen began 
Ver is der ritter nnd der man, 

der ücli sulch leit hs'it getan v' 
1Ü5U 'herre, ich sage üch .suuder wäu, 

sin name is mir unbekaut. 

zwäre de is gert von nner hant, 

di wert mit schaden där gewert, 

wen he gar weldiclicheu vert. 
1655 an swelch lant he keret, 

sin hant dar strücheu leret 

swe dar djoste kegin on gere. 
. di besten al vor sinem spere 

den plan mit yenjen sÖchet, 
1660 swe äbentüre röchet.' 

Pharidn den koninc bat 
daz he mnste von der stat 
k^ren mit der fronwen. 

[88'' I di werde wokle schouwen 
1665 di schonen juntJruuwen gemeit 
und den helt di mit or reit, 
alsns karte he Ton dan 
kegin den hdchgelobeten man 
tkf di grünen heide: 

1640 vtfrt. 1641 djr. 1642 lebende schonen. IM koning. 1651 
Hin, in Sin geändert. 166S wwar. 1656 weteb. 1657 w. dyosL geret. 
1658 eine speren. 1656 Teaeii Mget. 1666 Von abeatnre raoliet. 1661 
dy kwiing. 1666 luide. 
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1670 d5 saeb he 8i beide 

kegin om komen gereteo dar. 

ich wil ucb sagin, daz ist wftr, 
dar was mit grözer richeit 
gearet sin wafencleit 
1675 und di Sbentöre sin. 

dar gap von varwe lichten schin 
der juncfroiiwen mundel röt. 
or angesicbte on brachte iu not. 
Pharion, do he si irsach, 
1680 wen ir nn hene schone jach, 
daz spar hatte he an der hant. 
zusamene quamen si gerant. 
wi si kegin en an dir jageten, 
di werden unvorzageten, 
1685 [39'] manlich dar he den andern vant l 
där stach des nngenanten hant 
Pharidne nedir üf der stat 
daz he der sinne en teil vorgat. 

Dem konin ge quamen raere 
1690 daz Phariön were 

gestochen nedir nf den pl&n. 

he sprach *di bestin di ich h&n, 

den gebite ich keren kegen den man. 

orlobes ich on allin gau.' 
1695 ü kerten etwelche dar: 

doch wil ich äch sagin vor war, 

di des vore baten, 

daz si zu rucke traten, 

do di werde von des beides hant 
1700 wart gestochen uf den sant. 

Blanzamant alleine reit 
üf di grünen beide breit 

kegin den ungenanten. 

1670 to Mob. 1675 nttd«. 1688 Torgu. 1695 aoiwtleh«. 
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nwi tri sieh nieht irkanteo, 

1705 ein gröz wart von om getan. 
] mit strüchen suchte he den plaa, 
imsantte he zur erdeu quam, 
das ro8 där sin ende nam. 



Fortasin di was gereit. 

171U der uDgennute helt gemeit 
den w erdin dar gewerte 
des he dorch minne gorte. 
der stach on nedir mit gewalt. 
Onyphant der helt halt 

1715 den werdin rechiu wolde 
mit manheit, so er solde : 
her was sin 6hem, daz ist war. 
BUS karte der hdchgelohete dar 
kegen den miTorsageten man, 

1720 einer djost be dar began. 

der ungeiiante ou brachte an not. 
dorch den schilt von golde rot 
stach he dem werden sonder dank 
daz al sin were wart za krank. 



1725 Dö sprach di werde Dul/auii;s 

'sal he also weg vorn den pria 
[40"] und di jnncfroawen gemeit 

nnd nngeroohen der fironwen leit 

werden yon dem herren min? 
1730 des musten al di ritter sin 

sich Hchemeu zu manchen stunden/ 

dem werden wart gebunden 

di hehn von der fronwen hant 

d&r her den fremden ritter yant, 
1785 mit yluohten he dar jagete. 

1794 wy. ItOT Mr erden] oiu or; TgL 18S8. 1718 dar] dar. 1718 
niTwoMgatou. 1723 itsoh Im] aedi. 1788 Tortn. 1739 deme. 1788 
alle. 1735 da. 
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on stach der unvoraagete 

(lorch den arm und scbiU «nbant. 
daz sper ooi au der brnst irwant. 
he begande stözen üi daz gras, 
1740 daz ros irstarp und er genas. 

Do ez Dulzamis aus was irgän, 

ur kein enwolde on mer bestän. 

weu he manchen brachte in not, 

8wer sich mit tornei kein om bot. 
.1745 akd begundins kSren dan. 

81 lizen den nn genanten man 

hakleu uf der beide breit. 
[4ü''J di frouwe stulz und gemeit 

di reit von hiuueu al zuhaut 
1750 wedir dar si den koninc vant. 

'herre, habit ir vornomenV 

ich was dorch bete her komen, 

dorch nüue not und min leit. 

de unvorzagete helt gemeit 
1755 Ydrt hen di tochtir min vor wftr, 

di schdnen Phoraden clär. 

waz woldir kint gesant där hin? 

wen unser lieider gewin 

lit dar an und nicht me, 
1760 swenu he dar niede hat den de 

bedecket und dar zu den sant.' 

dö sprach der koning al znhant 

Mch wil selbe üwe geverte sin.' 

di junge vorste Demantin 
1765 sprach 'daz euwert nicht getan. 

ich wil on selbe alrdrst bestan. 

ir Bolt wesen bi den vronwen 

1737 unde den. 1738 tfm nwn an den bmsten vMit. 1740 rOt. 1741 
soe] alm. 1742 orer. en fehlt 1743 Inraehte manohen ritter. 1744 wer. 
torneren. 1745 begandia nj 'k, von dan. 17»0 koning. 1761 qr finraeh berre. 
175S gekomen. I7&ft Torte. 1760 mm, bat swdmal. 1761 bedaeket. 
1763 telbin. 1766 be fpcaeb. 1766 eelUn aUer eiat. 
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und daz nch di Torsten schouwen 

[41 J und di rittere zu der stuiit 
1770 uud di schöue Beämunt 

uwe högzit ere. 

uf di rittere kere 

von mir -nnToratretln hin, 

86 solt ir dorch prises gwin 
1775 mich rechen und on denne besten. 

deu strit den wil ich vou üch seu/ 

Der koninc gerne hette geriten 
nnde kegin den helt gestriten. 

des enkonde om nicht gesehen. 
178U di rittere alle hegundiu jeu. 

her solde ez dorch Beauiunde län 

und dorch di hdchs&it snnder wän. 

zohant sich w&fenen began 

D^mantin di werde man. 
1785 Dianig juncfrouwe gemeit, 

di des heldes watiucleit 

brachtiu mit grdzir froade dar. 

waz dar türir steine dar 

was üf gemaohet nnde rieh! 
1790 di konin ginne minneclich 
[41^] om al di wäfeurimen baut 

selbe mit der wizeu hant. 

ein samit gut nnde breit» 

gezim^rt mit ncheit, 
1705 üf des werdin rosse lach. 

(16 ez di forste vor om sach, 

di imvorzagete helt halt 

sprang in den satel mit gewalt. 

D6 sprach di fronwe gemeit 

♦ 

1774 «oldfr. gewin. 1776 reoh«. 1777 koning. 177» und des. 
17S3 wftffene. 1785 limoSrow. 179S felbtr. 1793 MmiBit. 1794 gMiymnwrt. 
1708 d«m. 
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1800 Wen gerochin mine leit 

werden, lierre, von üwir haut, 
gröz Ion werdet üch bekant. 
ir mocbtit wol irwerbiu dar 
Phorasien, daz ist war, 

1805 di den zuokir von der minne treget. 
WBZ schöne an orm libe leget, 
des were üch zu sageiie vil.* 
Vrouwe, ich müz uude wil 
den helt dureh üwer not besten: 

1810 daz soldir schonwin und be8§n/ 
86 karte he mit der yronwen dan 
kegiu den imvorzagetin man 

[42*J dar si ou wüste unde vant. 

sin sper si om vorte an der hant. 

1815 dd 81 on alreat gesach 

där he nedir bi einer bach 
mit der juncfrouwin reit, 
si sprach 'werde helt gemeit, 
jene is di uuvorzagete mau 

1820 di den plan mit ntteren deckin kan. 
d5 sprach di werde D^manün 
W ich vor deme habinde dn 
mit venie suchen disseu plan? 
ich habe iz seldiu vor getan. 

1825 ich sal vorsöchin miueu Up.' 
dö sprach daz minnecliche wip 
*üch beiden möze heil geschdn! 
wer daz bezzir h&t, daz wil ich 8§n.* 

Dö di werdin beide 
1880 sich sagin uf der beide,, 

di fronwe om den heim bant, 
daz sper gab si om an di hant. 



1800 floHen. eleit. 1802 wert 1800 Orine toget 1807 Dm. 1811 
der fehlt. , 1813 stt. 1816 lO. 1810 yenne .dj if dy. 1883 hMi dm 
18S3 wein« Mgfln. 1834 Mlbia. 1885 ▼«iMoliiii duveh m. 
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zusamene quämeu si gejätet, 

(Ii richeu zwetie uuvorzaget. 
1885 [42^] di ros mit ungefugir macht 

sich trafin daz or beider cracht 

▼ile schire ein ende nam. 

nnsamfte dar /Air erdin quam 

di junge vorste gemeit 
1^0 und di uugeuante de kein um reit. 

üf macheten si sich beide. 

där sach man üf der beide 

von den werdin menßehen stilt. 

man horte zu der seibin zit 
1845 von swerten ungevögen dön, 

di man dorch der wibe Ion 

mit manheit üf di helme slüg. 

den schilt der angenante trüg 

mit nianlieit ut' den werdin man. 
1850 vil dicke lie röfen began 

'Phorasie^ diue ougin clar 

di helfin striten mir Tor war. 

swen trösten wil din rdte mnnt, 

di muz an vrowedin sin gesunt.^ 

1855 Demantin der sprach zuhaut 

'ich eukam nicht an ein lant 
[43*] d^r mich di rittere sö geweren. 

ich qnam yor swerten nnd vor speren 

üf Arifelt an sulche not, 
1860 do ich mich kein Firgauaude bot 

mit strite durch di werden maget, 

daz ich an manheit was verzaget; 

doch qnam ich nnvorstreten von dan. 

nu saget, höcbgelobete man, 

1835 mit äo. Idoö uror. traoht. 1S87 vil. wu. 1838 osu der. 
1841. 42 vertauscht. 1844 horte sy tzu. 1845 swerten manchen angevogcn. 
185H wen. 1854 vrouvredin. 1856 enkan nioht kome an. 1858 ich vor 
ä werten <ju»ui. 1860 kegin. 



Digitized by Google 



58 

1865 wi üwir name si genant.' 
'herre, tdde ich öeh bekant 
wi ich genennet w^re, 

so wolt i segen niere 

daz ez dorch vorchte were getan. 
1870 siut wir geliche schauze hän, 

mich entrege min ain, 

ich wel selbe rören hin 

di jnncfronwen unvorloren.' 

do trat di vorste hochgeboren 
1875 mit manheit kegen dem ncheu. 

ich sage üch werlichen, 
[43**] swenn he kegen den werdin trat, 

he r$f Ummer nf der stat 

di schönen Pliorasien an. 
1880 so wart ein striten deune getäu, 

daz man so dicke blicken sach 

üz den helmen so der tach 

benemet dem m&nen sdneu schin. 

di junge vorste Demantin 
1885 di quam von strite an gröze not, 

daz he was na gelegen tot. 

Di yorste au ssornem mute sprach - 

Von sorgen ich wol sprechen mach, 

sal ich hir werdin vorstreten. 
1890 Sirganiöt, ich bin gereten 

dorch uwern pris in vr(wide lant. 

onch wert ach tan von miner hant 

hdte dinest, daz ist war. 

he ref *Sirgamöt' und trat när. 
18U5 we de werde entkegen den vronideu drauk ! 

mau mocht dar ungefügen dank 

von swerten hören und man sach, 

* 

187ü gliche ksnoze. 1871 entroge denn«. 1872 selben ror 611.. Ik7o 

janofiV^u. 1877 wen. 1881 maD oaeh so. 1883 den. 1885 vor. 1886 

fehlt. 1887 oiorae. 1892 g«tMi. 189S diiwt. 1896 mocht«. 1897 
TOD den. 
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di anger toI gesteine lach, 
[44*] dl yon den Schilden sprangen. 

1900 vur (lerne vorsten jungen 

di fromde ritter quam iu iiöt, 
daz be sich mit sorgiii bot 
notwichen nnde doch mit were. 
dar was gelich or beider here: 

1905 doch hette he daz unheil, 
D(_'inaiitin daz wrgir teil 
hette. dö he üu vluchtig sach 
von om treten, di werde sprach 
*stol9se ritter nnde wis, 

1910 ir hahit an mir sd hogiu pris 
mit üwir haut liir bejaget, 
daz si ücli vor war gesaget, 
ich habe gevareu dorch manig iant, 
dar wart gewert von miner hant 

1915 swen där wi[) zn dtnste dvanc. 
or keinem dar an baz gelane, 
wen her hinder sich den plüii 
mit veuieu sochte sonder wän. 



Herre, ich tun üch bekant, 
1920 [44**] hir hät irworbin Äwer bant 

den sege und di tochtir min. 

ir sali gar geweidig sin 

obir mich nnd al daz ich han. 

ich binz der grebe Phorien: 
1925 ieh qnam dorch äbentüre her. 

uu habit ir mich nach miner ger 

gebüzet daz mer ist bekant 

angemach von üwer haut/ 

do sprach di werde Demantiu 
1980 *wi mag si üwir tochtir sinv 

« 

ISSS Tal. 1904 gUob. h'r«. 1910 hoehgin. 1915 ww. 1916 
kejni«r .00 dw bfts. lOlS tMhte. 1919 teh ndh thm. 19S1 aitge. 1923 
als. a9U bin ei. 19S7 gtff^boMt «vr. 1980 sO. 
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sint or müier üoh Torclagei 

lind sprechet das daz ir'di maget 

mit r^ronbe habin irworbiii, 
und or vater si or storbin, 
iya5 den hat irslagin iiwer hant.* 
Maz sal uch werdin bekant.' 

Di fit>tiwe weinen dftr began. 

si sprach 'hochgelobete man, 

ez ist min berre nnd min kiut. 
1940 [45* J min tochtir üf dem plane Tint 

m&ge ande fiunt ein teil. 

ich habe si dorch min nnheil 

gevort üz deme lande min. 

daz ir nü so geweldig sin, 
1U45 des gevorchte ich deine. 

ab min herre alleine 

dorch al di werlt w§re gereten, 

he queme wedir nnvorstreten. 

uu hat he kein üch schaden geiiomeu 
1950 und ist üch her m seiden komen, 

wen ir habit an om bejaget 

bogen pris, där zü di maget, 

der znckirm^ig ist ir lip. 

si wert geweklig, wert si ein wip, 
1955 der minne, daz si üch geseget, 

dorch schöne di de libe treget.' 

Dö sprach der grebe Phori&n 
'daz sal werdin al getan 
daz ir gebiten. herre, mich/ 
1900 dö sprach di milde vorste rieh 
^herre, ir snlt geyangin sin 
BSämnnde der konin^. 
dar wil ich mit üch k§ren; 

t*.S2 ■p'dit das ir. 1942 ai bm imk, 1945 4m Mi gttroMlit 
h«tto. 1949 de aeli»d§. 1959 mU«. 195S hotbftn. 1955 it AhlC 
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dftr mag ücb vronde mören. 
1965 81 gibit'üoh ledig al zuhaut. 

di junge vorste Firgaiiant 

di kan iicli erlicli entfTin.' 

he gelobete iz und wart getan. 

di mere man dö sagete 
1970 das di miTorzagete 

den fromden ritter heH» Toraireten 

vmd daz di werde dar geraten 

queme mit oin gevangen. 

^80 ist ez nach wünsche irgangen/ 
1975 sprach di werde Firganant. 

^dax kan des jungen Torsten haut.* 

Phoriän di Iielt gemeit 

vor des koninges tavela reit. 

her trat abe und ginc znhant 
1980 dftr he Böamunde vant. 
[46*1 he sprach 'frouwe, ich hin her komen. 

von eime ritter ich habe genomen 

schaden, der hat mich her saut: 

Ddmantin is her genant. 
1985 ich sal üwe gevangin dn.' 

Ves?* sprach di koninginne, *niSn?' 

jä, so gebot di werde niich.' 

*were ich tnseiit laude ricli, 

ir 8olt von mir ledig »In 
1990 und nntfieuigin von dem herriu min.* 

Firganiint sich firoawete sSre 

daz he di grözen ere 

von der koniugin gesach. 

her eutling ou unde sprach 
1995 Sit wiUekomen, werde man. 
. swaz ich hazzes i gewan 

kegen üch, di wert wedertfrn/ 

1974 ei ist. 1«T8 UdOm. 1979 ginff. 1982 ritt'e. 1985 «wir. 19S8 
w9te Mi] weftn. 1990 hortaiB« 1995 wwdig«. 1996 wm. 1997 wtder g«tMi. 
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do begonde he vrölich entfikD 
di sehönen jnnefronwen gemeii 

2000 uud or miiter di da Iii or reit. 

Do sprach di werde Pbariön 
'nn habe ich nngefogen ddn 
[46^] an mime libe unde stiit. 

min herze sint der selben zit 

200.» stete vroude ni gewan 

do mich di höchgelobete mau 
hinder daz tob mit vluchten stach, 
noch ein grözer nngemach 
schach mir von ongeu blicken dar, 

2010 dar von min lierze. daz ist wür, 
entiiiig also ein zouder tut, 
daz vert üz einer heizen glüt, 
nnd nmmer mdz ein ende hän 
min YTonde nnd al min hogender wän. 

2015 \Vi Lahe ich so den sin vorlorn 

daz ich zu vrouweu habe gekoru 

di ich Tor ni gesach! 

ein Ummer werende nngemach 

mnz ich went an min ende tragen. 
2020 hette he raicli zu töde irslagen, 

so wer min sorge ^zende komeu. 

minne, du hast mir genomen 

also vil der witze min, 
[47*] sal ich an dinen banden sin 
2025 lange, daz nu'iz sin nun tot. 

mich tröste deuue or mundel rot, 

so enkan min nnmmer werden rät 

di wil daz got sin riebe hat.' 

Do Demautiue wart gesaget 

2000 dy do. 2008 naob. 2012 vert] w*. 2017 vtfr. 2021 w«ra. 
nS ejn «nd«. 2028 wile. 
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2080 daz Pharidn helte di maget 
mit libp bracht in sulche not, 
daz he gerte daz der tot 
om were bezzer denne der üp 
und daz on nnmmer mait noch wip 

2085 konde machen gesunt, 

he enknste orn rosenroten niuut, 
Demantin dar vore trat, 
di rittere algemeiue he bat 
und di yronwen zu om gän. 

2040 her sprach *sint ich irworhin hku 
di schönen maget minneeKch, 
ich sage vor war. di wil ich 
Fharioue geben an sine haut, 
ich enwdz si nergin baz bewant, 
2045 [47"] wen her von om de Arsten djost 
irwarh dorch pris öf libes cosC 

Da sprach di gir'l)e Phoriän 
daz wirt mit willen al getan 
swaz ir gebiten, werde man. 

2050 Phariöne ich ir wol gan, 

« wen he is geboren von vorsten art. 
ich se wol du/ he niclit enspart 
^ dorch ere lip edir gut. 

di junge dar mit willen tut.' 

2055 als gab di werde Ddmantin 
Phariöne de frouwen tan 
dem hochgelobeten au di haut, 
on beiden froude wart bekant, 
wen or herze übe troch 

2060 kegen ^n andir und der ndch. 

Sus wart di höchzit voliekomen, 



2086 iBMhM OD. 90S6 h« kute denn« orm. 3040 was. 2060 Pho- 
rlsne ioh irer. 2068 «ddir. 2066 »Is«. 2060 Phorlftm dy. 2060 trooh, 
darab«r trüg. 2000 nOoh, d«rttb«r gvnttg. 2001 AUow 
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66 di werde hatfce genomen 
di schönen jnncfroawen gemeit. 

rot samit was or oleit. 
2<>65 geforiiert mit hermeline. 
[48*] von so lichteme schine 

habe ich vornomen deine. 

den di riehen steine 

gäben iiud or mundel rot. 
2070 swfir si or ougeii hin gebot. 

dar wart manne herze entsen, 

wende niman kan ontfl§n 

den wiben, swen or ongin blic 

Torleitet an der minne stric: 
2075 di niüz mit sorgin ende hfm 

adir bi frouden dar entstäu. 

gewinnet he daz weger teil, 

daz di minne wint or heil 

mit rechter süze an aSnen lip 
2080 lind daz minnecliche wip 

mit libe zn oni keret. 

der zwier froade raeret 

beide tag nnde nacht. 

alsö wert lib zn Übe bracht: 
2085 da miiz sorge sin vortreben. 

svveiin al)ir de minne cumber geben 

wil an etlichem man. 
[48^] de ein gemüte went dar an 

daz he deich libe ein wip erset 
2090 der sin herze lobes jet 

ab si is nicht erkennen wil, 

dem nahet uu gemaches vil. 

waz he froade müz emperen! 

swe wil mit trüwen minne geren 

2066 gtlofiMMt 3068 dj djr. 2070 wOr tO. 807S wtime nyournt. 
207S wenn«. 8076 «ddir. 3080 dar. 3082 floh meret. 3086 we aber. 
3087 WM an «tliohe. 3088 tin«. 3001 tO. 3003 nngomaelit. 3004 
we. wU fehlt 
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2095 gein wip, enhat se där nicht wider 
tr&we, 8Ö leget al d&r nider 

öin selde und al sin hoste heil, 

vroiule und al sin beste deil, 

wen ich f sage uch daz vor war, 
2100 swer an wibes ongen dar 

nicht stdte firoode Tinden kan, 

wär mach he fronwede arme man 

sine leit verwinden, 

wen her nergin viuden 
, 2105 vollekomene firoude enkan! 

swär Übe inp mit leben man 

mit armen lit bevaugin, . 

und daz he or lichten wangin 
[49*] an schon wet und or mundel rot, 
2110 dar ist or beider sorge tot 

und <^r TTonde hat daz weger teil. 

iz enmochte nnmmer gr^Vzer heil 

manne an disser werlt gesehen 

swär sich zwei lip mit frouden seu. 

2115 Also wart di höchzit dar 
so Yullenkomen, daz ist war, 
daz där nichtes gebrach. 
Phori&n di grdbe sprach 

*ich quam dorch abentüre her. 
2120 ich bin gewert mancher ger, 

daz mir von rittcre ni geschach. 

di wärheit ich wol sagen mach, 

mir is leit zn fronden komen. 

hir hftt di tochter min genomen 
2125 einen ritter dem ich si hero 

hette gevort nach siner gere, 

di schönen Phorasien «lär.' 

BUS blebin al di forsten dar 

♦ 

2095 gegen. S096 *!] an. 8097 leite. Iioaeto teil. 8098 heil. 8100 
wer. 8108 maneh. 810» Tolkomeiiede. 8100 Mwar. 8000 eeboawete. 

8114 wttr. 8186 OL 

Denumtiii ^ 
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[49^] nicht Tiillen Teir wochen. 
2130 zu den rittera wart gesprochen, 

daz ted al des koninges mnnt, 

*ich tu üch heren allen kunt 

nnd Beämunde der iiiftelen mio 

und al den fironwen di hir sin 
2135 nnd dem eoninge Fii^nande, 

daz ich fa deme lande 

wil varen und di frouwe min. 

ich müz vou üch gescheiden sin, 

ich endenke nommer wider komen.* 
2140 man sach dikr manchen ritter fromen 

mit sorgin nemen orlonh dar 

und manche schönen frouwen d&r. 

Der coninc karte daone 
mit manchem werden manne 
2145 nnd mancher frouwen über mere. 
där hen he vorte ein yüge here, 

dorcb daz he wolde bliben dar 
unde nergin auderswär, ' 
ddr he dicke manlichen streit, 
2150 [60'] wen he kegen den soldän reit, 
dä he den sege nnd dre irwarb 
und he so erlichin starb 
da2 mau on ummer loben mut. 
he was c6ne milde und gut. 

2155 Dö nam di werde D6mantin 
orlob zn dem geverten sin, 

Firganande dem eoninge rieh, 
und der coningin minneclich. 
si begonde on beten al zuhaut 
2160 daz he mit or zd Engelaut 
weide wedir k§ren. 

2182 hem. 2184 alle. 2143 coning. 2151 do. 2163 müi. 2164 
and«. 2167 deme. 21(8 eonyDf». 21&9 sU. 
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*herre, där sal üch erea 

al daz mir ist undertaii. 

ir Solu gewalt der cruue bau 
2165 von mir und dem herren min/ 

^fronwe, desn mag nioht gesin; 

Ith wil &bentdre adoboi. 

wil des got gerochen, 

er ich zu laude wedir koQie, 
2170 mir geschiet leit edir frome/ 

[50^] Firgan«ni begunde 

beten, 86 er künde, 

daz he lenger hiebe dar. 

wl mauig scbone frouwe dar 
2175 den vorsten minnecUoheu bftt 

lenger bliben üf der stat. 

daz wart on allen d&r vorsaget 

von dem vorsten unvorzaget. 

Firgaiiaut di wolde 
2180 mit om, so her solde, 

manohen ritter haben geeant 

di on hetten an limt 

bracht, des enkonde nicht gesehen. 

dö sprach di werde ich wil sen 
2185 di beide üf äbentüre. 

al were he nngehüre, 

ich Wolde achaden van om nntfUn 

adir om worde leit getftn." 



Do di coniiigiu daz irsach, 
2190 za dem forsten sie sprach 

*heixe, ir habit an mir getftu, 
[51*] wil daz ich daz leben h&n, 

8Ö mdz danken üch min Up. 

wer ich Firganaudes wip 



2168 ftllet. 2164 tolton. 2166 d«a ea. 2170 eddir. 2172 betten. 
2182 6111. 2186 «la. 2188addlr. 2189 oeQjmgS. 2192 wU«. lebent. 2164 war. 
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2195 bliben sander mmen dank, 

vor war min froude worde krauk. 
nu is he mir di libste man 
den i kein fronwe m^r gewan.* 

Nn bat di werde D^manÜn 

2200 daz man om di wäfin sin 
Wolde bringen zn der stunt. 
do gebot di werde Beamont 
den jnnefronven machen reit 
dee höchgelobeten wifineleit: 

2205 ein samit breit onde rieb, 
geziret so kosteclich 
mit wizen smalen vingereu laue; 
geeteine om an ein «nder drane, 
di besten di i ein conine getr&ch, 

2210 der was dlir m^r wan genne, 

daz ich vor war wol sprechen mach, 
so von richer kost en dach 
man üf tarne rosse vant. 
[51^] smaragdese und adamant 

2215 stunden zn snleheme lobe d&r. 
manig schöne fronwe clär 
ime di wafenremen bant. 
man sach dar manche wize bant 
sich om ssa dinste biten dar. 

2220 ich sage nch sandirHchen wär, 
h enwart nm ritter weder gesant 
von froawen baz an sin laut. 



Also nam he orlof 
zn dem coninge nnd obir ai den hof 
2225 nnd zn der coningin riebe 

nnd den frouwen al geliche. 

Mb mxnäm bUbeiu 2197 Ubert«. 2198 deime y. 220S bertit 
2299 «to, «oniBff. 2211 niAg. 22IT ubm. 2221 nei] eyn. 2222 bis» 
dMObw «in •. 2223 Oflonb. 2229 all« glioh«. 
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von dannen karte he zuliant. 
dö sprach di von Engelaut 
*nii ich üch erwenden nicht enkan, 
iz mike üch, höchgelobete man, 
nich dwern willen 86 irg&n. 
ir habit an mir so wol getan, 
dar zu an der frouwen min, 
ir seit min geweidig sin. 
min lip, min lant und min gut, 
al daz ir dkr mede tüt, 
ir solt is habin gelichin teil, 
wen min trost und min heil 
daz sit ir, höchgelobete mau, 
des ich üch nicht voldanken kan. 
ir gabin mir mit üwer hant 
daz coninciieh zu Engelant 
uud Benmunt daz schöne wip. 
dar von ummer müz miu Up 
mit frouden getröstet un. 
weren al di riebe min, 
si enkonden mer alle nicht Yorran, 
solde ich von Beämunde lau 
di ir mir gäben an mine hant, 
dar von mir froude wart bekant • 
unde müz getrdetet sin 
di wile ich habe daz lebin min.* 

Do sprach di werde Pharion 
ir habit so grözes prises 16u 
2255 an mir mit gebende begän. 

herre, ir solt mich mit üch lan 
k^ren hin an üwir laut.* 
[52*] Demantin der sprach zuhaut 
'ich wil riteu alhin 

2236 also daz. 2237 glichin. 2238 wouno. 2239 Des. 2210 wol 
danckea. 2243 Beamuudo. 2244 von fehlt. 2247 m'. 2251 ges 
troatet. 
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al dorch prises gewiu 
dorch äbentüre an vromede lant. 
8wär si mir werden bekaut, 
d&r wil ich hin keren. 
ich sal üch, ritter, tören, 
ir solt noch M den fronwen rin.* 
der juuge vorste Deraantin 
akos karte he von danne. 
mancheme werdin manne 
nnd frouwen bdt he gäte nacht 
znhant dem coninge worden bracht 
di phert und der coningin. 
alsus karten si dar hin 
mit iroade kegen Engelant 
dar om daz riohe was bekant. 

2275 Om warten vorsten nnde man. 

di croneu coninc nie gewan 
di irworbe so hoen pris. 
der koninc k6ne nnde wis 
hegnnde setzen sö dn lant 
2280 [53'^] daz man dir frede nnd ere vant 
Beämuut di riche 
di saz erliche 

zu Engelant in or selbes hof, 
daz or pris nnd or lof 
2285 yel wite wart gem^ret. 
or herze si geldret 

hat pris unde werdikeit. 
Demantin di helt gemeit 
di werde reit alleine, 
2290 kein man mit om gemeine 

mer sin manheit nnd sin togent, 
dar bi sin schöne und sin jogent: 

♦ 

SS«0 allli. SSei m] dorolu SSeS wllr. SS64 stl Müt 3267 
dsBoS. S270 waidm. 827S lO. 2275 wwteD] warn. 2288 oiM. 2291 
togüt. 2202 jogüt 
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(laz hatte he allez volleukomen, 

weil ich nergiu hau vonioiueu, 
2295 swer strites kegiu om begau, 

der wart ein sigeloser man. 

alsQfl kart he doreh lieide und walt 

und dorch gestrüde mauigvalt, 

borg und gesteine. 
2300 808 reit di vorste reine 

biz in di verdin Wochen, 
[53^] dö he hatte gerochen 

der schönen Beämnnde leit. 

nu alreist sin arbeit 
2305 sich beguude meren, 

do he begnnde keren 

dorch manig groz gewilde. 

di jungbe Torste milde 

he quam geretin an ein lant 
2310 daz eime heren was bekant: 

der heiz der grebe Kandimant, 

den men dorch ebentüre Tant 

mit speren üf der heide. 

n qnftmen znsamene heide 
2315 an einer äbentstunt geriten, 

gezirt nach ritterlichen siten. 

zohant he ome als nähe quam, 

daz ro8 he mit den Sporen nam. 

kegen om karte Dtoanün: 
2S20 he stach on mit dem spare sin 

hiuder daz ros mit gewalt. 
[54*] *wer is der mich hat gevaltV 

der hat hir hogin pris bejaget* 

dd sprach di vorste nnvorzaget 
2825 *ich bin ein ritter nnd ein man, 

nicht mer ich üch bescheiden kau/ 

'herre, dorch den diuest min 

. 3295 W0r. 3896 liitalont. 3800 «Im. iZXO h^pu 8?15 stundes, 
3316 gco2ir«t. 3317 8337 dinst, 
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ir solt mit mir obir naclit s'ui. 
swi ir mich iiedir gestochen han, 
2330 ich wil üch erlich eutfäu, 

«des gebe ich üch di tiruwe min.' 
d6 reit di werde Ddmantm 
mit deme greben alznhant 
hin dar her sin hüs fant. 

2335 He wart dar wol untphangen. 
där quam zn om gegangen 
des wertes toebtir und sin wip. 

di heten geziret oren lip 

mit türen cleidern, daz ist war, 
2340- do entwäpent sich der belt dar. 

di wert om bringen biz zohant 

ein scbarlachen von Engelant, 

gröz gesnetin tinde rieh. 
[54**] do daz di vorste minneclich 
2345 au gezöch und men on besach, 

waz om des manig vronwe jach, 

81 en were ni gekomen 

dar 81 ! rittere het yornömen 

di sich konde glichen 
2350 deme juughiu vorsten riehen. 

Znhant or spise was bereit. 
d6 sazte men den helt gemeit 

bi des wertes tochtir, daz ist war. 

men vant gut gesinde dar 
2355 von rittern und von Trouweu, 

der men manige mochte schonwen. 

znhant der grSbe nider saz 

bi den rittern nnd az. 

man dinte on erlichin dar, 
2360 den junghin vorsten, daz is war : 

wy, 2338 hatten. S340 «ntwuit«. 2341 hts] al. 2345 ge- 
MOg. 2347 dy ay. 2348 liatte. 2364 gwmld«. 2358 littw. 
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man gab on spise, di was gut. 

n hatten gar yrolichen müt, 

dar um om der grebe hatte getan 
[55*] yel zn eren snnder wftn. 
2865 di vorste an der ynrawen sach 

vil manig siifzin nude brach 

or hende also daz si si wrauk, 

daz di tr&n or nz den ongen drank. 

des nam den Torsten wander gr6t 
2870 daz he gesach an or di ndt, 

uud doch dö si kein om sat, 

yil dicke si on ezzeu bat. 

Do daz ezzin was zeim ende komen 
nnd her wazzer hatte genomen, 

2375 di vronwe nam on bi der hant. 

81 trat üf eine steiiiin want 

an ein fenstir sitzen. 

do Yrägete he mit witzen 

wi 81 sö trorig w^. 
2880 dd sprach di Tronwe h^re 

*herre, daz wil ich iich sagen. 

mir ist su&eu unde clagen 

dar her nn fnmf jär bekant. 

herre, iz ist mir alsö gewant 
2385 daz mir nicht getrosten kan 
[öö**] nummer vrouwe noch man. 

min vater hatte mir gegebin 

einen ritter, der nach prise strebin 

konde nnd n^ werdikeit 
2890 ich arme vronwe mit om reit 

hir bi kein einem walde. 

durch strüdhe manigvalde 

karde wir kein eime tanne. 

2365 umme. 2366 «undero. 2367 ein si fehlt. 23 68 treno. 23 71 
do] so. 8a». 2372 om. 2373 ctu de. 2376 steynne. 2379 sU. 2381 
ich fehlt. 2388 ejne. noch. 2391 kegen. 23Ö2 stridhe. 
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ein stig der trüg uns danne 

2395 üf eine grüne beide. 

dar stallt an lichter weide 
blümen cid unde gras. 

einem orte ein roeobe was, 
d&r sprang ein wazsser, das was g6t. 

2400 an einen andern berg iz vlot. 
nicht eines halbin Veldes lanc 
was om das ende und daz iz spranc, 
üz dem wäge ein ritter quam, 
di mir den kerren min benam. 

2405 ein mereminne was sin* wip, ^ 
di hatte ge/iret sinen lip. 
zwene sterne he üf dem helme treget, 
[56*J das si üch vor war geseget, 
d&r stdn inne zw^ne steine: 

2410 vor wftr om gibit der eine 
an sime live sulcbe macht, 
daz her hat dner ritter cracbt. 
di an dem andern steruen stat, 
swenn be on üf dem boubete bat, 

2415 daz om nicht gesobaden kan 
wazzer für swert noch man. 
di vorstreit den herren min. 
daz müz ich ummer clageude sin 
daz icb mit minen oogen sach 

2420 daz be om des seges jaob. 

mit den armen be on zu om dwanc, 
den werden be in daz wazzer swanc 
daz ich enwnste war he quam 
nnd leider nnmmer mer vornam. 



2425 Herre, nn rite icb alle jär 

obir di vir woebin dar 

und habe du, manigen sint gesen. 

* 

2394 uns fehlt. 2396 ougen weide. 2398 ro80. 2399 gut. 2401. 
2 lang: sprang. 2-1Ü7 sternö. 2412 crafft. 2414 wonne. 2418 umnur 
fohlt. 2420 da ho. 2421 Abiat». dwang (:swaiig). 2428 wUr. 
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ich wil üch werlicheu jeu 

tlaz ez in allen ist ergän 
2430 so ez mime heren hat getan. 

Owe wi aal des werdin rat 
[56^] das he ad manohen riiter hat 

iralagen nnd noch manchen döt? 

sint her mit gewalt ist döt, 
2435 so komt vil manch vor om in not, 

di vor siner hant den tot 

mtz nemen doroh di sterke dn.* 

dd sprach di werde D^mantin 

'frouwe, muste ich mit üch dar, 
2440 ich Wolde den holt, daz is war, 

gerne beschoawen unde besdn. 

swaz mir mag Ton om geschto, 

daz sal yorsüchen dftr min hant.' 

d6 sprach di grebe Kandimant 
2445 'vrouwe, mir is von üch zorn 

daz ir den ritter hochgeborn 

mit clagende wollet bringin dar. 

herre, ich sage dch vor w&r 

daz ich ez noch n! yomam 
2450 daz i kein ritter daunen quam 

di des kegen on röchet 

daz her äbentüre söohet. 

des hat dftr manig den Up Torlom. 
[57'] werde ritter höchgeborn, 
2455 sal ilch dar werden tot bekant, 

mich möet daz ir an min laut 

i quameu, wen ez müz gesehen. 

niman kan om wedirstdn. 

k^t wedir, daz is 6ch gnt.' 
24eo jo enhän ich dee neheinen raüt, 

ich wil versuchen dar min heil. 

* 

2480 h«m getan. 24S3 tnd. S4S4 itt ho (he durohstriohen) dot 
2436 nwiMli*. 2442 wwar. 2444 BMidinaiit. 245» 4y tod dwr werden. 
2468 nymMni. 2459 weddir. 
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mir mag got das w^ir teil 
gelnn, ab he gan des mich, 
hette ich tüsent conincrich, 
2465 ich Woldes brengiu üf den plan, 
ich B$X fliii schaden edr ere hau/ 

Dt wert sprach ^hdchgelohte man, 

na ich üch nicht erwenden kan, 

sal üch heil toq om sehen. 
2470 ir sali den einen Siemen spSn 

di om stöt xn der rechtin haai. 

groz Sterke is där von om hekant. 

kont ir icht getreffin mit der djust, 

So mocht ir dTir üf libes kost 
2475 an om hohen pris bejagen; 

wen ichn Tomam In minen tagen 

nd riiter.di an arbeit 
[57**] bracht so manchen helt gemeit. 

kert noch wedir, daz is üch güt.' 
2480 'herre, ich sage üch minen müt: 
. ich wil zn dem rittere dar, 

sold ich on suchen §n jftr.' 

di wert di sprach snnder w&n 

*min tochtir sal üch üf den plan 
2485 bringen dar di ritter is: 

des sali ir von mir an gewis.* 

Dö nam orU>nb zn der stnnt 

der TTonwen minecliche mnnt. 
man machte ein bette dar bereit, 
2490 geziret mit richeit, 

dar üffe he slif bis an den tach. 
dd he den morgin §rst an sach, 

« 

S4e5 Wold« tj Sin. tAt6 tjuu, eddir. S468 erwimi. S4T0 Mdt 
Uli groß«. S47S k<mde ir Orttb«rd«r aott«)i«lit. 2474 aoditet S476 
kh es. M] 3477 n«] an. 2478 biMht«. 347« kmt. wcddir. 3483 
on Mlbin s. 3483 dy w«rt spradk .randtra. 3491 tof. 3493 mm nk. 
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he stunt üf und ginc znhant 
heu dar he den greben vaut. 
2495 den saoh he an der borg stan. 
dftr wart gesprochen und getän 
ein messe snelleeliche 
den milden vorsten riche. 

Zuhant di Torste nider saz 
2500 [58*] mit der vronwen nnd az 

sd yel daz si dee hatteD gnüg. 

sin wäfen man dar vor on trüg: 

daz zoch der helt an sinen Up. 

daz schone minuecliche wip 
2505 daz karte mit om balde 

Taste kegen dem walde. 

siu junge herze on des betwanc, 

di korze nacht di dachte on lanc 

er he den obelen ritter vant 
2510 di kein des jnnghen Torsten hant 

alsö gnendeeUgen streit. 

di werde gar Trdliebin reit 

mit der vrouwen kein den dan. 

di werde höchgelobete man 
2515 einen smalen stig he reit 

al den tag, di helt gemeit, 

wente an di ftbentstunde. 

nähen her begunde 

eime hüs zu male grot, 
2520 dar her kegen sich gebot. 

Do daz di Troowe an gesach, 
za dem Torsten si gesprach 

'diz sint di herberge min : 
£58''] hir wil wir obir nacht sW 
2525 znhant di man kein on ginc, 

2495 sak. 2497 eyne. 2001 genüg. 2503 cxog. 2510 di fehlt. 
2511 gnedeoligen. 2516 alle. 2519 gros. 2510 dar keyn her. 
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m beide minfrlich ufine. 
or phefde warn ke •hah—t: 

zQ einen b orae » lie a hmmt, 

he gab on awaz ?i soldin likkii. 
di wü di Torste was g^äu 
mit drr ttobwcs in das höaelin. 
dö aodi he äx di wmfin an. 
dar an ein frow wa, di was ah: 
di hatte fnmfzig jär den walt 
gebnet da2 si ni enqaam 
dar a «tat nock doxf rornam., 
a sprach ^hcne, air tot we 

ir wölkt nf di beide rite»: 
2»40 Tor war so mäzit ir striten 

mit einem obelen bösen man 

dem mman geatriten bau. 

he bat irtmnbei and iialagat 

s5 maneben belt 1h imnoi tagen 
2^b daz es di werk müz schaden iiau. 

vorvlüchet si der selbe plan I 
[59*] wi dicke he machet oogen rot 

and wiben bringet solche not. 

keret wedir in uwer bmt 

2550 adir ach wert der tdt bekant: 
des gebe ich üch di trüwe min. 
dö sprach di werde Demantin 
Ver ich m hmde, ich weide her 
kein on an strit, a6 stet min ger. 

2551 di man gab om des genug 
des her öf ame mcken trog 
an den walt, wen he vomam 
das di vrouwe zu om quam, 
wen fli ha^om dioke gesant 

2529 wai. 2S30 vüe. 2dJ2 taiS. 2iA2 dem« nymanU 2546 ror- 
rlädht. Mlb« felkU. 2548 und den. 2549 keirt. 2550 addir. 2554 
k«gj^ Uritob l99i dM feklt. 25äft ngkMu 2&&< we Im. wanne. 
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2560 golt Silber und gewant. 
des emphing he vroliche 
den milden Yorsten nche. 

Des morgens karten tS. von dan 

zwü mile dorch den tan 
25C5 üf einen Wuinieclichen plan. 

^i roschen sagins vor on stan 

dar das wasxer waldicliohen dte 

und nedene ta dem velse sohte. 

d6 daz di vronwe an gesaoh, 
2570 [fjO**] zu dem vorsten öi sprach 

'werde ritter gemeit, 

ja sticket mir daz herzeleit 

an minem berain sonder wftn. 

des mftz ich manche sorge h&n 
2&75 und an mim herzin liden not 

und an vrouden uuimer sterbin tot. 

Arisaim was lie genant: 

mit sparen hat des heldes hant 

an fromden landen pris bejaget. 
2580 di werde ritter nn?orzaget 

di künde erwerbiu wibe Ion, 

an mancher stat gar hellen don, 

där man den werden i vornam, 

swar he nftch dbentAre qnam/ 
2585 den heim si om üf das honbet bant, 

daz sper nam he in di hant. 

do sprach daz minnecliche wip 

'uu müze behüten üweru lip 

di got di üch geeehaffin hat 
2590 nnd al di werlt an om stat.' 

kegin dem wige he sich b6t 

d&r daz wazzer vor om vl5t. 

■ 

S560 gdd goU. S5«S IMMI tmgin sy. S568 TllOe. 857S ir •IMh. 
tM BijaS. 2670 «adt aa«. 2577 Arysnjnu 2584 Mwwr wflr he. 
2586 hovbi. 2588 rntti. vw'm. 2582 tUw. 



Digitized by Google 



80 

[60*1 dar tz ein ritter quam gerant. 

ein sper daz hatte he in der hant. 
2595 kegin om karte Demautin: 

he stach om von dem hekne sin 

den einen sternen mit der hani. 

dar wart ein struchen üf den sant 

von den rossen beiden, daz is war. 
2600 sn fasse wart ein striten dar 

daz di swert sd lüte clnngin. 

wi si kegin @n ander drangin ! 

dar wart mit ilende geweret 

manheit, der si beide geret, 
2605 di zwdne rittere riche. 

d&r wart genendecHche 

geswenket und getreten nar. 

wi man di spene springen dar 

von den Schilden sach üf den sant! 
2610 waz des jnnghin vorsten hant 

dicke manchin slag sing! 

den stein he an dem sternen trug, 

dar von om nicht künde schaden. 

sns was di vorste jano vorladen. 

2615 Ummer reif he Pheamant. 

ein striten wart om dfir bekant 
[60**] där von di werde quam an not, 

wen he mit grdzen siegen böt 

sich kein den juughin vorsten gmeit. 
2G20 des quam di riche an arbeit. 

daz was der vrouwen ungemach: 

si reif Inte nnde sprach 

*ey unvorzagete Ddmanün, 

gedenke an di vronwen din 
2625 und neni dorch got des sternen war.' 

do swauc he mennecliche dar 

2593 ritter fehlt. 25 9r) karte sich. 2599 beide. 2«06 gnedtlioha. 
S611 slag fehlt. 2G19 gemoit. 2623 eya. 2626 Bwang he menneolioh. 
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mit dem swerte daz ez lute clanc 
und -di stein om üz dem siernen spranc. 
där mede wart daz spei gelich. 
2680 d6 sprach di milde vorsie rieh 

*Sirgaiii6t, din clärheit 

di hat mich bracht au arbeit: 

des gebe ich dir di truwe min. 

noch wil ich an dem dinste din 
26S5 mit speren ritter wecken 

und den cle mit spriuzeleu decken. 

oach wer dir dinest hir getan. 

sint wir geliohe schanze hän, 
[61*] 86 si daz dorch den willen din.' 
2640 zuhaut di werde Demantin 

den ritter vor om brachte in not, 

daz he mit nnkreftin h6t 

von om entwichen alznhant. 

d6 om di wunden üf den sant 
2645 mit blüde gozen uud her quam 

an not, di köne dar genam 

den iöt mit gr6zer arbeit, 

dö sö Tlnchtidichen sneit 

daz gute swert on dorch deu lip. 
2650 do quam daz starke merewip 

mit einer stangen di was gröt. 

des qnam di helt sö sSre an nöt 

dorch daz her schönte ir wfbhelt. 

daz was om vil nach worden leit 
2655 dö 81 sö vreislicheu slog 

den güten schilt den he dar trög 

• 

2627 clang b. rang a. 2628 der b. Bterne b. sprang ab. 2629 
met b. spil b. glich ab. 2631 Siirgamat a. 2632 gebracht b. in a. 
2633 di fehlt b. 2634 dinate fehlt a. 2636 ir wookin b. 2636 der a. 
2637 were b. dinst a, fehlt b. 263B gliche ab. 2639 daz] dir is b. 2642 
her 2644 dö} dj ft. 2645 blute begoBÜin b. 2646 au] ane a, in b. 

küne a. 2650 mer wib a. 2651 eyne b. stagnen ab. groz ab. 2652 
in b. 2653 aohonet ab. 2665 TxiaeliUeli alug b. 2ft&6 her dar trUg b. 
Bemaatlii ^ 
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an allenthalben Ton der bani, 

beide spitzeu und deu raut. 

Di vronwe sprach an zome d6 
2660 *ich wil des nmmer sin nn?r6 
daz öch di ritter nicht irslog 

und in daz wazzer lebende trug, 
[61^] sint üch vorstriteu sal ein wib. 

▼or wär ir mozit äwem lib 
2665 schemeBch TorliiBen 

nnd b!r den tot irkisen. 

gedenket, werde ritter gut, 

quam iich i vroude edr bömüt 

edir trost von w^bes ongen dir/ 
2670 dö swang he mennecHchen dar 

di Stangen ab' und eine hant 

daz si beide sprungin üi deu sant. 

mit vlucbtiu yl6 se von dan: 

se Tdrte den selben töten man 
2675 in daz wäg mit der einen hant. 

daz gröze wazzer dar vorswant 

daz he nicht wüste war iz quam. 

di äbentüre ein ende nam. 

D6 sach be vor om ein laut 
2680 dar inne he hundert rittere vaut 

di der eine ritter bei vorstriten, 

wen n qnämen dar geriten. 

des deinen landes umbeyanc 

was küme einer mile lanc. 
2685 di quameu alle, daz is war, 

86 rechte wol gemret dar 

* 

2657 w] «1 ». 2668 nag b. 2669 Ktin ahmte 2668 atal 

wwdm b. 2662 and neb in n. 2663 nw'in »b» 2667 gtgvdrakaC n. 
2668 eddir u, nddlr b. 2669 «ddir a, addir b. 2679 manliohtn b. bar b. 
aa«b 2679 waidan aoeb einmal t. 2627—79 wiadarboU: iob baba dia ab- 
waiebnngen artt b baiaiobntt. 2677 war It bS gaA. 2681 batla. 268S 
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so si zu dem lande quamen 

dar si den schaden nämen. 

di entpbingen Tröüche 
9690 den mflden yorsten rfche 

dorch daz he se hatte irlost. 
[63*J Arisaim der sprach 'min trost 

di nimet mit sorgin ende dar. 

ich wäude, kbele tdsent j4r 
2695 Pfandimoi das sclidne wih, 

dazs Ummer werde ritteres lih 

getroste nach dem tode min. 

nn mos ick vngetröstet sin 

sint ich an or Tonden hftn 
2700 daz di schöne sunder wän 

einen ritter hat geuomen 

di uns is so seltsen her gekomen. 

das mi^ mir deine doch Yor?än, 

ich mtat hiz an min ende hftn 
2705 leit, siut ich or müz emperen. 

ich sage vor war uu wil ich gerea 

daz ich gevangen solde ain 

ommer wente ans ende min.* 

Do Pfandimoie daz vornam, 
2710 Yor leide si üz den sinnen qnam. 
Ton dem pherde vil si üf den saut, 
was sich manches werden hant 
dar zu boten sunder w&n 
daz or hülfe wart getan! 
2715* do si en w^nig sich Torsan, 

si sprach: *daz i yrowe adir man 
[63*'] trftwe geleit, daz is mir leit, 
sint ich so gröze arbeit 

2687 80 80. 2688 aü. 2692 Arysaym. 2695 pfandymoy. 2696 
das ymer werte. 2697 getröstet. 2702 seltsen. 2703 dorch. 2708 an 
dai. 2709 pfandymoy. 2713 sich dar. aond'n. 2716 addir. 2718 
grotair. 
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an minem herrin Labe vorloru. 
2720 ich were liber ungeborn 

dan daz her wSnet das ich hao 
ritterdinest sint getan.* 

Do sprach di werde Deoiautin 

*di strit 8al hir gescheiden rin. 
2725 herre, ich sage üch daz ror wär, 

di vrouvre h&i na famf jftr 

geleden groze arbeit. 

üz ores vater hüse ich reit 

dd ei clagete mir or n6t 
2790 unde jach daz ir den töt 

nemen von des beides hant. 

do si mich her in daz laut 

Torte obir di beide breit, 

ich sach an or 86 grdz leit 
2785 daz or niman dorfte geren. 

herre, ich wil iich des gewerea, 

ir habit unrecht or getan/ 

Arisaim sprach so waz ich hän 

gesprochen or, daz is mir leit/ 
2740 dö giuc di werde helt gemeit 
[64*J zu Pfaudimoin dkr her si sach. 

he bevinc si unde sprach 

^iz ist mir nn nach wonsche irgän. 

iz sal nn werdin wedert&n, 
2745 daz ich in schulde habe dich» 

herzelib, uu küsse mich. 

nn müz ich vronden nn geweret. 

alliz daz din herze geret, 

daz sal dir, vrouwe, an mir gesehen, 
2750 sint ich dir stete höre jen.' 

der zwier vroude wart volcomeu. 

man sach dar manchen ritter vromen 

27iy horczin. 2721 dan fehlt. 2722 dinat. 2734 au fehlt. 2735 
nymanU 2740 ging. 2741 pfaadymoyen. 2742 befing. 2747 sy gewert. 
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sich zu dlnste biten dar 

deme janghin Torsten, daz is war. 

2755 ^wir soln sn üwenn böte stda: 
is sal üeli al ron tins gesehen 
swaz ir gebiten, helt gemeit. 
wir sin von üwer arbeit 
Yii üz disseme lande comen 

2760 dkr wir den schaden heten gmiomen.* 

Pfaudimoie einer bete began. 

si sprach 'hochgelobeie man, 

dorch aller Tronwen werdikeit 

Tört di riitere algemeit 
2765 mit üch in mines vater lant, 
[64"} daz üch der herre Kandimant 

danke uwer arbeit 

di ir, herre, hät an mich geleit.* 

di yronwe wart der bete geweret. 
2770 be sprach *sint i des an mir garet, 

so wil ich mit üch keren dar/ 

mit al den rittem, daz ist w&r, 

reit he weder in ore lant. 

dö di grebe Kandimant 
2775 daz geborte und vomam, 

daz Demantin wedir quam 

nnd hette di tochtir ^n getrdst 

nnd Arisayim wdre irldet 

und hundert rittere gemeit, 
2780 wi vrdliche kegen ou reit 

di grebe mit al den werdin sin. 

dkr wart entphangen D6mantin 

von dem greben alzuhant, 

und swaz man rittere bi om vaut, 
2785 di nntphing he snnderliohe. 



2757 was. 2760 hotten. 2769 Pfandymoy. 2764 vtfret. 2766 ndi 
grebe und d' h're. 2769 dy vrow« dj wart dar. 2777 hette. 2780 Tie- 
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Kandimant di riohe, 

mit manchir vronwen gemeit 

di grebe kegin on reit. 

dö he Arisaime gesach, 
2790 [65*] vrolicben he daz sprach 

*bi8 willekome, werde man I 

8waz ieh leides ! gewan, 

daz is DU allez wedirtim 

und müz mit vrouden ende hau. 
2795 nn habe ich wedir di tochter ndn: 

di moste yorlorn nmmer flin, 

ob ir wören äkr irslagin. 

ich habe sufzin unde clagin 

Ummer mer dar her bekant, 
2800 eint ir riten in daz lant.' 

808 worden yrölichin där 

al di rittere, daz is war, 

uutphangiu von den vrouweu. 

▼or wär man mochte schouwen 
2805 manchen ritter al zuhant, 

den di m%re wftm bekant 

daz di werde hette irlost 

die rittere uude were getrost 

or herre and di toohtir sin. 
2810 SQS waft di juughe D&manün 

mit grozir Übe empb angin dar 

von mancher schonen vrouwen clar. 

Ein tanz wart dar gemachet rioh 
von mancher Tronwen wanneclieh 

2815 [05*^] di di grebe besande 
wite in sime lande 
za ^ den junghin rittem vromen 
di mit dem vorsten w^ren komen, 

di de werde hatte irldst 

21S9 he] ty. uywyaMT 2790 b« du] «Us ay. S79S wm. im 
meite. 3798 und. 8S0d wwen. 2809 Or. 2810 alae. 2817 ntn. 
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unde manig wib getrost, 

den or hereii worden weder gesant 

von dem plane in ore lant, 

di Demantin irlöste 

und he on qaam in tröste 
2825 zu Pheaaiunt iif den plan, 

dar mauig strit was getan 

Ton Kaaphyant dem riehen, 

di 86 genendeeliohen 

Tor Ddmantines hant irstarb. 
2830 di werde höen pris irwarb 

vil dicke an fremdem laude 

dr her siu dinest wände 

an dl vronwin nngehüre, 

di om di Sbentüre 
2835 hatte gemacht zu Pheamant, 

dar manchem rittere wart bekant 

nngemaeh Ton der eterke sin. 
[66*] di junghe Torste Mmantin 

bleib mit den vromdin ritteru dar 
2840 achte tage, daz ist war. 

mit grdeer libe man or phlag« 

al daz dinest in gesohag 

daz man erdenken künde. 

Deuiautin begunde 
2845 nach ritterschaft siu herze jageu. 

orlob he nam: do begnnde clagen 

de grSbe d6 he von om reit. 

he sprach Sverde holt genieit, 

ich wil üch hüte tiin bekaut 
2850 borge stete unde lant. 

wolt ir mit mir bliben unde sin, 

ieh lobe ^eh bi den trftwen min, 

ir soln is haben glichen teil.' 

2821 ör hern. 2822 öre. 2823 dy sie. 2827 kanphyande. 2828 
gDedioliohin. 2K31 ffromde laodon. 2832 »y dinst wante. 2834 üm. 2841 
tfr. 2842 dinat. in] ny. 2847 öm. 2851 mir fehlt. 
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*86 were ich dorch üwe nnheil 
2855 und nch za schaden here komen. 
herre, hftt ir das Tornomen 

daz ich gutes riebe bin? 
nach ebentüre stet min sin: 
ich vur dorch di in fromde lant. 
2860 wSre si irgen üch bekant, 

dar sult ir mich wisen hin. 
[66''] ich wil dorch prises gewin 
si suchen nnde dorch di wip. 
dorch eine maget sal nun Hp 
2865 in allen wesen nndirtftn. 

herre, nu wil ich orloub hau/ 

He ginc hin alznhant 
där he di gr^binne vant 
tind di vrouwen algemeine, 
di juDglie vorste reine 
orlob he zu on allen nam. 
Pfandimoi getreten qnam: 
81 sprach *herre nnde trost, 
ir habit mich arme wib irlost 
von sorgin und den herreu min. 
werde Torsie Demantin, 
Ummer müze üch heil geschdn, 
mtn lip di sal üch prises jin, 
hochgelobete helt gemeit.' 
harnasch wart om an geleit. 
orlob he zu on allen nam, 
d6 der zn om getreten quam. 

Nu karte he hin alleiue, 
di junghe vorste reine: 
2885 näch äbenture stunt ün sin. 

S854 !eh her« dorah. 2855 hero fehlt 2860 wefl. 2855 ftUema. 
2857 ging. 2871 tfn. 2872 FfuidTmoy. 2877 heil fehlt. 2880 tfn. 
2881 On, und so meist On, Om, wo ieh on, om geschrieben habe. 
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[67*] he reit dorch prises gewin 

mit Trage alles dorch di lant, 
der om.där okine wart bekaat 
dir man cm sa rechte werete« 

2890 ein teil der djoste gerete, 
der ni kegen om ensat, 
her enstecbe on nider üf der stat. 
Dömanün di werde man 
tf eine heide he began 

2895 keren, dar wart oni bekaut 
abentüre di he vant 
dar nach obir dem yirden tage, 
d&r ome leit nnde dage 
nntstnnd und Idde mdre. 

2900 daz was des vorsten swere, 
di om eiu ritter tede bekant 
den he üf der heide vant. 
waz he gemaohes deine phlag, 
wen he an den funftin tag 

2905 reit an dem gevilde! 
di jnnghe Torste müde 
phkg keiner spiae mdre 
wen om di welthen^re 
gilben swenn he zu on quam. 

2910 di werde daz mit willen uam; 
[67^] so erlich he is on Torgalt, 

von richeit rftmeten ei den walt 



Iz was in dem famftin tage, 
daz ein leid und ein clage 
2915 entsinnt dem heide gemeit. 
he yant üf der heide breit, 

dar stunt ein ros an einem boim. 
einer hatte siueu zoim 

2887 di fehlt. 2889 du?, mä. 2s9Ü Kyn tels dy der dyost. 2891 
koyn öm onUas. 2892 ensticho den on. 289H dar amme. 2901 ted. 
2907 oiojner. 2009 wen. 291& heldan. 2918 ejr&e. 
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mit unkreftin an der hant. 
2920 dö vloz von om den he dar vant 

ein bacb Ton blute an der sfcont* 

mit swerten was dftr gewnnt 

beide daz ros nnde man. 

Deraantin in clagen began. 
2925 be begande on vrägen mere 

wi der rese wdre 

di om getftn bete di n6t. 

'ich ensach ni wunden also grot 

dorcb balsberg gebouwen. 
2930 bir mocbt man wunder schouwen 

daz Ummer moebte ritters bant 

ücb baben gewunt dorcb diz gewant.' 

he sprach *herre, ich wil lich jen, 
[68*] iz enist mir nicbt von resen gesehen; 
2935 iz bat ein rittw mir getftn. 

icb w^ne om kein man wederst&n 

kuune der nu lebende si. 

om wont di schönste vrouwe bi 

di ich ergin habe vornomen. 
2940 icb bin doch her von Erleben komen, 

dftr min bant oncb piis irwarb. 

swi mir di reise hir vortarb, 

ich stach doch vor dem koninge nider 

einen ritter den icb sider 
2945 mit speren sacb irwerbin prls. 

ber was gebeizen Arundts. 

be schof mich sine geverten nach, 

di ich alle strüchen sacb 

vor mich mit ungef%ir n6t. 
2950 ir itlieber bleib vor mir t6t. 

des quam icb uuvorstretiu von dan 

2921 an] von. 2922 dar icu hant .gewunt. 2924 in] ny. 2926 reise. 
2927 hette. 2928 wide. grös. 2930 mochte. 2934 von fehlt, reisen. 
2936 das öm keymä. 2937 kan kUme. 2938 sobönate. 2942 wy. 2945 
saoh ich werbin, 2947 schaff. 
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vor manchem auvorzageteu mau. 



Man Törihe dan dai Mhönste kini, 
dai dankit mir vil ^ar du wini 
8955 «5 was ich 68 i gesach. 

der conin c sich wol Tronweu mach 
von Antioch daz he si hat. 
[68^] mir moüe doeb das ir gd&t 
86 jteerlich ims getan. 

2960 or vater müz es suude han 
daz he ^ i gesande 
86 Tiemde üz orme lande 
Yon Kriehen bin za Antioeh. 
n weinele d6 und senei sioh noch. 

2965 Sirgamot is si genant: 

ich reit mit or an or lant. 









u 


m 


LH 



swenn n den sperwer gesach 

den 81 Törte üf der hant. 
8970 81 jach mir, iu hette gesant 

ein Yorste or di on erwarb. 

*^ow6 das ich ni gestarb 

sint ich von om scheiden bin. 

min vater bat so tummen sin 
2975 daz he an mich hat getan 

aller Tronde snnder wan." 

al86 sprach ai wedir mich. 

von dem lande d6 kart ich 

Dach vräge dorch wonheit. 
2980 mir was der joucvrouwen leit 

nmme or nngemüte sw&r. 
[69*] alsns quam ich mit yräge dar 

dar mir daz nngemach geschach. 

ich reit au den aendin tach 



2953 schönste. 2955 wai fehlt, er. 2^56 ooning. mag. 2960 es 
fehlt. 2964 sene i^ich nach. 2967 pblag. 2968 wen. gesag. 2970 inj me. 
2976 »U0. 2978 karte. 2980 jonirrroaweii. 2981 iGW«r. 
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2985 weilte ieh di llbentüre vftot, 

nach der ich reit au vromde lant. 

herre, der mache ich üch wiä. 

wolt ir erwerbin hohen pns, 

86 kdret vor üeh üf den pl&n. 
2990 ir sdt ein btbs vor üeh stan, 

dar is ein koninginne 

geweidig obir di minne: 

Pheradzoje ist n genant, 
* nnd is oHr alle dntsche lant 

2995 geweidig obir di pheien, 

di an den lüften weien, 

nnd obir alle di nn leben, 

di gröz 16n dorcb minne geben. 

swenne ir daz büs geseit, 
8000 ein äbentüre üch dar gescheit: 

swenn ir komet zu dem tore, 

ir Tindet dar ein ritter TOie, 

mit eime spere be is bereit. 

vorseget üch di helt gemeit, 
3005 ir beiten der äbeutür dar vore 

* 

sechs Wochen Yor dem tore, 
[69**] ir stieben denne ein andern nider: 
er irbeit der äbentdre sider. 

Joughe ritter unde wis, 
8010 erwerbet ir den erstin pris 

an dem di beldet vor dem tore, 

her treten denn zwei phei^n vore, 

di emphän üch erliche: 

i worden an dem riebe 
8015 in keiner stat empbangen baz. 

icb meine man d&r niobt vorgaz, 

iz euworde allez mir getan 

S089 uoh vor. 2991 eynt. 199$ Fberadiyoe. 3909 wen 0r du hvf 

is geseit. 3001 wen. 3002 eynl. 8004 Tonieget. 3005 »bentni«. 
3007 ejne. 3008 er] ir. Bider] Uber. 3012 denne. 3016 ejner. 3010 gas. 
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swaz ich von on wolde han. 

des morgens müzet ir von dan: 
3020 8ö halt ein ritter nnd ein man 

vor dem tore mit richeit. 

he hat di türsten wufencleit 

di ich an ritteru i gesach. 

vor war ich daz sagen mach, 
8025 her hät der äbeniüre där 

an daz sechszende jär ^ 

gebeitet, daz on ni bestunt 

rittere, om enworde kont 

näriiwe, swenn her sach 
3080 daz he vor om där nider lach. 

vorstritet ir den ritter dar, 
[70*] ir müzeu der abentüre ein jär 

erbeiten nnd der coningin. 

swaz §re denn gert nwer sin, 
3085 des Sit ir alles dar gewert. 

swaz froude an der werlde vert, 

der iiabit ir mer wan zn vel, 

man, vronwen, mancher bände spei, 

der der conino hat gewalt 
8040 und ander mancher vroweden halt. 

geseget üch di ritter an, 

86 mach ez üeh vil lichte irgan 

also ir schowet .ane mich. 

üch kan vel geilten ich, 
3045 werde man gehüre. 

midet di abentüre, 

so komet ir mit §ren wedir. 

ir soln daz wazzer riten nedir: 

ein vere wert üch dar bekant, 
8050 he v6rt üch obir üf daz lant; 

daz mag uch wol zn Salden komen.' 

3018 was. ön. 3029 wen har iftg. 3030 kf. S033 nnde. S084 
waz. denne geret. 3036 wai. wert. 3037 nMr, »u nür. S0S9 
in der Ha. Des ooniog htA ftier gewAlt. 3040 yiooweii. 
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orlob wart zu om genomen. 

waz he mancher danke phlag! 

he sprach ^hq aller erst ich mag 
8055 wol von senender leide sagen. 

owe daz ich nicht irslagen 
[70^] euwart do zu Pheamant ! 

von einem ritter was bekant 

daz ich an manheit was Yorzagefc, 
"8060 nu ich von der werdin maget 

sal also gescheiden sin. 

mir entregen dan di sinne min, ^ 

iz ist än oren willen komen 

daz fid di koninc hät genomen. 

3065 Nn habe ich suuderliche leit 

daz ich di abentüre weit 

und ich nöden kire hin. 

mir jaget herze unde sin 

nach Sirgamot zu Antioch. 
3070 ich wil si beschowen noch, 

se A maget odir wih. 

doch wert geswachet rittere Üb. 

di libe treit mich dar hin, 

wen ich äne zacheit bin 
8075 der &bent&re nngerende. 

di leit mir mnzin werende 

an minem herzin nmmer sin 

di wile ich habe daz lebin min. 

ich wil wendin kein di vere. 
8080 hette der koninc tnsent here, 
[71*] ich wil di bestin där besten. 

ich müz des libes ende hän.* 

Der jnnghe vorste riebe 

3053 danoken. 3055 «oben derleye. 3057 en fehlt. 3064. 80 koning. 
S0S6 w«it. 3067 iiOd«n. 3071 oddir. 3072 gewMhoL 3082 b&n fehlt. 
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her bot sich snellicliche 
8085 dar om di vere was bekant; 

den he in deme sehiffe Tant: 

di begunde on Trägen mere 

ab he komen w«'^re 

von der borg zu Gaudaris. 
3090 'so hat ir den hosten i^ns 

irworbin den i helt gewan. 

18 Pandnlet de werdir man 

vorstriteii, lierre, von üwer hant? 

gröz lön wert üch bekant: 
3095 ir 8olt dies landes herre dn/ 

d6 sprach di werde D^manÜn 

*gftte man, ich sol dir sagen, 

mir is suf'zin uude clagen 

mit nngefttgir not bekant. 
3100 ieh quam geriten in daz lant. 

hir dn mir bdee mdre komen: 

der von Antioch hat mir benomen 

al di bestiu froude min. 

her hat das schönste megetin 
3105 geyöret mit pm in dn lant. 
[71**] Sirgamdt is si genant. 

des sint mir lange werende leit. 

vor war dorch keine zacheit 

mide ich di äbentdre. 
8110 werde man gehüre, * 

vöre mich obir üf daz lant. 

mine leit tun ich dir bekant: 

ich wii Sirgamöte sdn. 

dir sal heil von mir gesehen.* 
8115 alsns di hdchgelobete sprach. 

gesteine he von dem Schilde brach: 

deme veren gap he si an di hant. 

• « 

3084 Bioh fehlt. 3086 den] dy mä. 3090 hoösten. 3091 y eyn helt. 
3095 disßes. 3097 sol fehlt. 3104 sohtfiuko. 3105 gwürU 3106 lO. 
SUl Yorte. 3112 thUn. 3117 venr. 
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ikt von om vronde wart bekant. 

he wart armütes yri. 
3120 daz schif daz stunt om nahen bi, 

dar iu saz di helt gemeit 

und ▼ur.mit gröser ?rdlikeit 

näch der werdin Sirgamdte, 

di deme koniiige iu siue böte 
3125 dar von Kricheu wart gesant. 

808 vorte he on obir an daz hwt. 

dd he üz deme schiffe quam, 

zu deme veren he orloub nam. 

Uf di beide he kerte 
3190 dorch strude und ungeyerte. 
[72*] h9 hörte an korzin standen 

einen storm von banden, 

di gäben ungefügiu schal 

daz beide berg unde tal 
8135 allez was ervnllet gar. 

di yorste dachte ^nn sin d&r 

di vrouwen und di kouingin. 

swenn si beschowen daz ich ez bin- 

nnd bin yon abentüren komen, 
3140 ich yorchte sö wert mir benomen 

swaz ich prises i irwarb. 

Owe daz ich nicht irstarb 

do ich vor Beämunde streit! 

iz si mir lib edir leit, 
8145 un jaget mich min st^ doch 

nach Sirgamöte zu Antioch.' 

he drabete vluchticlichen dan 

üf daz on yronwe noch man 

ensgge üf der beide breit. 

SllO oa adi«; vgL Sirs. 31S4 hute. 3126 iui fehlt. 31SS Ter«, 
karte. 3131 aa dmi. 3138 hundMi] ttm gen. 3134 beide] dj. berge. 
3UT nnde. 8138 wen. 3139 tod deo. 3141 wei. 3144 eddir. 8146 
atetekeit. 
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3150 alras reit der helt gemeit, 

wente he yon den hnnden qnam 
daz he nieht enhorte noch vornam. 
so karte he eine wile 
des Waldes zwü mile. 

3155 Derne jaflghin yorsten höchgeborn 
[72**] deme wart hiuder sich eii hora 

an süzer wise bekant. 

daz hette ein maget nüt einer hant 

an oren munt gedracket. 
8160 wi dicke ez wart genncket 

swenn in daz lioru si jagete! 

do vorzoach di onvorzagete 

deme rosse und sach sich wider 

di heide nf nnde nider. 
3165 si hegnnde om vaste nähen. 

wi sal ich nu untfähen,' 

sprach he, Mi so jaget here? 

hat he schilt unde spere, 

der wert des hir ge wert 
8170 ab he dorch niinne strites gert, 

ich ncme schaden edir vromen.' 

so was si om also nähen komen 

daz he si üf der heide sach. 

waz licheit an om cleidem lach, 
8175 des was mer denn zu vil. 

ich enmag noch euwil 

vor den valschen nicht gej^n 

waz man dar richeit mochte sSn. 

or pfellel was yon varwe blanc. 
3180 wi golt üf daz gesteine clanc! 

vil riche wären borten 
[73*] geworkt zu allen orten 

315S ein augtl mit fehlt. 3161 wm. 3166 «ntfiMtn. 3171 «ddfr. 
317S nali'. 817i Oren. 8175 wm fehlt, denne t»1. 3177 TftLrahen fehlt 
nUht «n gei«ii. 3179 orer. hlaag. 3180 oUng. 8181. 88 und riehen 
vad dy leiioBeii horten waren geTvlkt eia allen orten. 
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mit perlen nnde manchem stein 
di där an lichter yarwe schein. 

3185 den hont si vorte an der hant: 

dar was sin kostlich halsbaut 

geleit üf einen borten, 

gesteinet zn allen orten. 

or leiteseil was s6 getan 
3190 daz kein bezzir mochte hau 

ein vorste an cleme riche. 

ich sage ach werliche, 

or leitestap was ein robin« 

daz kein richer machte ^n. 
3195 si jagete vluchticlicheu dar 

a;id quam om naher unde när. 

Der hant beiz beide nnde ris. 

he Wolde üf den vorstin wis 

habin gespruugin sunder dauc. 
3200 di Yroawe on käme des betwanc. 

d6 d en von ome brach, 

si begunde zornen nnde sprach 

'bin ich nach üch her gejaget, 

daz muz sin von mir geclaget 
8205 daz ich di vLachte habe gesen 

di hir von ach is gesehen. 

froude habit ir mich benomen 
[73^j und sit mir her zu leide komen. 

do ich üf üwe geverte quam, 
3210 min hant dar vlnchte mir benam 

Yon dem herze wilde, 

den ich an dem gevihle 

mit hundert hundeu rorte. 

üz dem beize ich on vorte 
3215 mit grözem schalle an den tau. 

wi manche warte her gewan 

♦ 

3183 ond oiMMliem rietö st. 3186 kOatUeh sin. 319i inOehte. 3196 
neher. 3201 «in. 3208 und«. 3211 Ton] den Tom. 3215 grosss. 
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dftr he Ton bscho ylöch zu bacheii 
und au macht begunde swacbeu. 
dar was grözer üwe vlucht. 
3220 Owe daz i ritteres zaeht 
86 sSie wart yorgetin! 
di wärheit wil ich wetin. 

Hir hat di schone or recht getan, 
min yjöchen aal n nmmer h&n 
3225 di üch nikch minne sande 

sus geziret üz ir lande. 

waz tummes b erzin so hän ichV 

ich mochte wol vordnnen mich, 

der Schilde spitzen noch di rant 
8280 wurden ni von üwer hant 

vorbouwen nocb vor üwer brost 

dar dorch gespelt üf libes kost 
[74*] di grdzen stdze mit den aperen. 

wi mocht ir rittere djoste weren, 
3235 sint ir liabit zu Gandaris 

mit vhicht irworbin uupris. 

ir Sit komen dar geriten 

dar zwene Torsten haben gestriten 

dorch minne and dorch werdekeit. 
3240 swer den andern dar vorstreit, 

dar habit ir reroub getäu, 

daz wil ich sprechin snnder wan, 

adir habit di wäfene vorstolen.' 

'daz euwirt üch nicht von raer vorholen: 
3245 vrouwe, babit ir daz vornomen? 

ich bin mit uuschuldin komen 

dar zu. mit Übe an di not. 

mit trnwin ich min dinest böt 

3217 vldoh fehlt. 3219 grosss. 3221 vorgossin. 3222 wetin] spreehin. 
31X6 irUuide. 3230 nf] öm. 3231 brüst. 3234 moobteL dsoito. SS80 
dtn nnpris. 323 7 dar] war. 3239 unde. 3240 wer. 3343 addir ir 
habit dy walTeae wur gestulea. 3244 m'. 3248 dinsU 
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mit rechter st^te an eine msget 
8250 TTOuwe, daz ^ üeh geclaget 

daz si or vater hat gesant 

zu Antioch in daz lant. 

mit grdzer leide is si dar komen. 

aal n mir «Ol aled genomen?* 
3255 'hundert vronwen gemeit 

di danken üch der arbeit 
[74"] daz ir habit zu Gandaris 

irworhin also hohen pris 

an Pandnlete dem werdin man, 
3260 sint he üch nicht vorstriten kan. 

Daz phert si von om kerte. 

dorch strude und nngeverte 

reit si berg nnde tal. 

er horn an liiter stimme irschal. 
3265 di vorste zoruete unde sprach 

*von leide ich uu wol sprechen mach, 

dar zü von nngefagir nöt. 

vor war mochte ich nemen den t6t, 

daz worde nu von mir getän. 
3270 ich wil di abentüre hau, 

ensolde ich nnmmer wedir komen. 

daz ros wart mit sporn genomen. 

he drabete snellichin dan 

kegen dem veren, di werde mau. 
8275 dar ufe he niman envant. 

dö daz dem vorsten wart bekant, 

mit nnsinnc he sich bdt 

an daz tife wazzer grot. 

daz was om vol zu schaden komen: 
3280 sin ende hette he dar genomen, 
[75*] wen ez gesach und yomam 

8869 6m. 8260 obiittritmi. 82«« Tor. mftg. »270 wil fehlt. 
8271 en woMe. 8274 a& 3276 aynuuide. 8278 gros. 3279 

▼oUtn. 
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di vere di om zu hülfe quam, 
he half üz dem werdin man. 
Trägen he den helt began. 

8285 he sprach ^herre, wi is diz komen? 
ir bettet hir den t6t genomen. 
wen ich üwer not voruam, 
dorch libe ich üch zu hülfe quam,* 
he sprach 'daz tu ich dir bekant: 

8290 mir hät ein vronwe nftch gerant^ 
di hat an mir vorgezen sich 
und aue schult gestrafet mich 
daz ich müz nmmer sorge h&n, 
iz enwerde von mir wedirt&n.* 

8295 86 karte der höchgelobete dan 
dar he den vorwunten man 
uf der heide hatte vornomea. 
he was afair yon dannen komen. 



Dd he des ritteres nicht envaut, 
8800 he bekunde keren alzuhaut 

kein di borg za Gandans. 

di Torste jung nnde wis, 

d6 he nfthen began , 

dd hatte ein ritter und ein man 
3305 den heim üf gebunden. 
[75''] he sprach 'nn habe ich fanden 

hir s6 wes min herze geret 

euch wert also he geweret.' 

or beider herze jagete dar. 
3810 Demantin den helt vor war 

dar neder s6 Tlnchticlichen stach 

daz dür bein und arm znbrach. 

vier schone juucfrouwen gemeit 

geziret mit richeit 

3282 vorer. 3283 dcme. 3291 bat. 3294 weddir getan. .'^295 
dan] man. 3296 wuuten. 3298 denne. 3299 des fehlt. 3304 heite« 
in hatte gebeßert. 3307 hir wei. S81S wer sehonen. 
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8315 des morgens maeliteii in bereit 
in harnasch und in wafencleit: 
daz wart dar geleit an in. 
lie reit dorch prises gewin 
zu dem tore aknbant 
' 3320 dar he Pandulete vant. 



Ein samit grüne alse ein gras 
zu eime wäfencleide was 
deme werden manne gesneten. 

waz man nach vorstlichen seten 
8825 gesteine yil dar üfe vant, 

di mit mancher wizen hant 

an in ander warn gedmcket. 

sin schilt wart vore gemcket: 
[76"] gein Demantiue he jagete. 
3380 di werde unvorzagete, 

nSkch der djoste was om gach. 

d6 daz dl janghe Yorste gesach, 

he wart gewert nach siner lust. 

schilt harnasch unde brüst 
8335 mit ungefügir not zubrast. 

on stach di riebe Yromde gast 

binder daz ros daz ende nam 

sin leben er he üf derden quam. 

wi manig vrouwe minneclich 
8840 weinete ninme den ritter rieb 

Pandnlete, d6 he lag tdt. 

Demantiu sich hin gebot 

zu dem tore: do vant he dar 

bescbrebin daz be solde ein jär 
8845 hüten der äbentnre. 

d6 sprach der gebnre 

'nu niüret sich iiiiu un gemach. 

swaz mir leides i geschacb, 

« 

3315 maohte ti«li. 3317 an en. 3837 w«f«n. 38S8 Sint ^yn aokilk 
3329 gegiu. 3331 dsoste, 3338 dy erden. 3339 mftiiiüg. 3348 wai. 
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daz is nii al zusamene comen. 
3350 wi leide mere ich habe vornomen! 

ich müz blibeo bir diz jar: 

daz wert au frouden mir za sw&r/ 

Pheradzoye di kouiugin 
[76"'] or wart leit uud ungewiu 
3355 an eiuer äbentstande bekant 

dar si Pandnlete vant 

za Gandaris den werden tdt. 

sich hup ein leit und ein not 

von der vrbuwin gemeit. 
3360 81 sprach 'ich habe daz herzeleit 

mir armen selbir getan. 

mnste ich mit om den tot entfiin, 

des enwolde ich uummer weder komeu. 

he hat den tot von mir genomen, 
3365 daz ich den helt unrechte schalt. 

ow% daz he des i nntgalt! 

iu deme zorne reit he her. 

dar umine ich vroude nu enber 

nnd habe Torlom den tnrsten man 
8370 der i mit swerte pris i^ewan. 

he leit von minen schuldin tot; 

des müz min herze liden not.' 

he wart mit grözem leide bracht 

dar man hebelt di langen nacht. 
3875 des morgens wart di helt begrabin. 

wi dicke nien di vrouwiu labin 

muste, wen si dar zu quam 

daz or daz leit di kraft benam. 
[77*] där clagete manig schöne wib 
8880 des werdin Panduletes Hb, 

wen he mit grözir ere phlag 

der äbentüre manchen tag. 

deine maches wart getän 

dem junghin vorsten snnder wän. 

3358 Pheradijoye. 3364 w«rt. angemaoh. 3373 groMi. 
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he was seehs tage d&r: 
niman wen zwd pheien dar 

des junghin vorsten phlägen. 
di anderen alle sagen 
an der vrouweu herzeleit. 
d6 sprach ein vroawe gemeit 
(Andolfdr is si genant); 
si sprach 'vrouwe, in diz laut 
is he dorch äbentüre comea 
di Pandulete hat genomen 
den lib. di leit na irslagen. 
was hilfet langez aftirclagen? 
ir solt des landes recht begän, 
den helt zu herren hir imtfän. 
I6nt ir om nner arbeit, 
waz hilfet lange groze leit? 
wir müziu mit den lebenden lebin 
und der tödeu uns begebin.* 

'Owe/ sprach di koningin, 
[77''] Maz ich von om gescheiden bin, 

3405 Pandulete dem werdin man. 

mich müwet daz ich i began 

der äbentüre, sint ich sal 

von om läzen. ich mag wal, 

sint ich von om gescheiden bin. 
8410 sal ich bliben koningin, 

sö müz di äbintore were 

hän, sd wer si söchet here. 

Andolyä da getrüwe wib, 

salt gebiten obir minen lib. 
3415 mache iz swi daz sin sal : 

dn macht obir mich gebiten wal.* 

Andoliä ginc zahant 

3386 nymmnt. esw. 3895 Ijt, darUbar 3396 hifft laagei. 3899 
Uojrblt ir Sm. 3400 hilffi dai iMge. 3405 dem«. 3408 woL 3412 «wer 
•7 n|Eet. 3414 da lalt, 3415 wj. 3416 nuMliflt. woL 3417 ging. 
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A DSmanüne nunt. 

si sprach *h6chge1obete mau, 

3420 sint ich nicht vorwindeu kau 
des werdin Paadaletes toi, 
8Ö sal miner vroawen ndt 
mit uoh üf ein ende komen. 
herre, ir habit vil voruomen 

8425 der äbentüre di hir sin. 
ir solt obir di vronwen min 
babin gewalt und obir daz lant. 
[78'] herre, ich tun üch bekant, 
so wes ür herze gernde is, 

8430 ir sulu des sin von mir gewis, 
daz wert nch allez yoUenbracht, 
swes zn fronden is gedacht.* 
dö sprach di werde Deraantii] 
Vrouwe, ich müz und sal hir sin, 

3485 sint ich ez nicht irwendin kan, 
habe ich yroude, ich arme man, 
daz mir di sorge aldns heret. 
ja nesint mir nicht wen leit bescheret.' 
Andolia giuc zohant 

8440 hin dar si or vronwen vant. 
n sprach wi ez or was erg&n 
und sprach 'vrouwe, ir solt eutfän 
den ritter erliche. 
ür lant unde ür riebe 

8445 snlt i om gebin nnd nren IIb. 
stunde alle werlt an ein wib, 
de hochgelobete were ir wert 
sint daz sin herze prises gert.* 



Di koninginne riebe 
8450 di ging erliche 

8424 Til] woL 842S idh uoh tbttii. 3480 «wir. 8438 wu.' 3438 
üft aiiit. 8439 |^g. 3444 Or. ttr. 3445 das snlt ye (e tLbergewlirielMB). 
3447 de] do. war irwert. 3449 konyogin. 
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mit allen jancfronwin dar, 
[78''J dar zu mit mancher vrouwen cl&r: 

von den wart be autfaagin wal. 

^lierre, ich müz nnde aal 
8455 teh gebin zn dinste minen üb. 

üch soll! juncfrouwen uude wib 

alles weseii undertän 

mit steten trüwiu sunder w&d/ 

808 bleib he bi den ^ronwen d&r 
8460 nicht vollen in daz halbe jär, 

swer äbeiitüre gerete, 

di werde on dar gewerete. 

or nikein tot om ensat, 

he st^he on nedir nf der stat. 

3465 Di koninginne des vordrot, 

8waz 81 diDstes om gebot, 

daz iz nicht gebelfen knnde 

daz or von sinem ninnde 

ein küssen werden mochte, 
3470 daz he des i gerechte 

näch der yrouden alte phlegen: 

s6 were lib bi libe legen, 

di des dicke habin gephlogen. 

so was di koningin betrogen 
3475 daz si vil sere clagete 
[79*] und Andolien sagete 

daz si or rSte zu der n6t. 

81 sprach 'he is an vrouden tot, 

de ritter den wir bi uns hat. 
3480 sin sin nach ander libe stat/ 

Andoliä sprach zuhant 

*min rftt di sal üch ^n bekant: 

swenn ein ritter kome here 

3453 wol. 3459 also. 3461 wer. 3463 ontsaz. 3465 konyngin. 
Tordros. 3466 waz. 3471 site fehlt. 3472 so wUr oiwei Ub by libem. 
3479 Den. 3480 anderer. 3483 wen. 
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der on strites icht gewere, 
3485 bebaldet den und lat ou hin: 

daz duuket on vil groz gewiu, 

dorch das sin mut stet anderawar.* 

zaltant d6 quam ein ritter dar 

geretin iiz fromdem lande, 
8490 deu sin amie saude 

geziret dorch boen pris. 

he was gebeizeii Fandalis: 

dorch äbentüre qnam he dar. 

do di werde wart gewar 
8495 des ritters, vor der phortiu helt, 

om wart dar ein wedirgelt. 

kein om kdren began 

de wert, den stach di fiomde man 

daz he dar strucben lerte. 
3500 kegeu dem tore he kerte: 
[79^] zwd pheien zn om qn&men, 

sin ros si von om n&men: 

he selbir wol untfaugen wart. 

dar wart vor om nicht gespart: 
3505 swaz di werde solde han, 

daz wart om allez d&r getän 

di nacht went an den morgin. 

he phlag gar deine sorgin, 

wen al sin wille dfir geschach. 
8510 do iz qnam üf den tach, 

harnasch wart an on getän. 

do Wolde der belt ein orlob hän, 

wente he Demautiue vant 

mit eime spere an riner hant* 
8515 znhant d6 n sich sagen, 

si t^ten s6 d phlagen 

dicke nach ritterlicbir lust. 

dorch di Schilde und uf der brüst 

' 3485 lasszit. 3489 ffromdS. 3498 Den. 3501 Ciir phoyen. 3505 
was. 3507 wente. ä5Ü9 alle. 
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or 8per ein ende nftmen. 

S520 or ros zosamne quämen 

daz 81 storzten üf daz gras. 

Fandalis gereite was 

kein em mit dem swerte sin. 

di junghe Torste D^mantln 
3525 [80*] vil sere he ilen began 

kein den werdin fromdeu man 

där sich di zwene fnnden. 

man mochte za den stunden 

Ton on hören siege grot. 
ä530 Fandalis sich dicke bot 

kein den werdin Demantin. 

man sach Tor deme swerte sin 

daz Tdr in manchen flammen varen. 

ich enkan on nu nicht lengir sparen, 
3535 den vorsten jung unde wis. 

wi he dorch Sirgamdten pris 

de arme gnnde recken, 

mit grözen siegin irwecken 

Fandalis den werden man, 
8540 daz he dar untwigen began. 

he hatte were, di enwas nicht grdt. 

Sit dö hat nnde gehdt 

Pheradzoye dö si iz gesacli, 

si trat dar zwuschen unde sprach 
3545 Verde Torste gemeit, 

got löne nch ftwer arbeit 

di i an mir habit getan. 

i habit so erliclien vorstäu 

hir di abentüre min. 
3550 [SC] mochte iz an uwern huldin ^n 

und wil beten, werde man, 

sint ich üch nicht getrosten kan, 

3523 kcync mit. 3539 gros. SftSS Sanmero. 85S7 Dmh mom gSiide 
CSU rocken. 3539 Fandslyse dem. 3640 uatwlgou] mittewegin. 3541 gros. 
3573 Ph'rsdsojre. 3544 das sowOMen. 36ft0 nwla« 3551 «ad«. 
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läzet dorch den willen min 

des strites mich geweidig sin, 
3555 wen ich sehe wol offinbar, 

ür ISh daz ist anderawär. 

ir soln des sin von mir beriebt, 

uuse lebin entouch uch nicht: 

daz habe ich wol an üch Tomomeii. 
8560 nn ist ein ritter her komen, 

den solt ir betin, werde man, 

swaz ich om gedineu kan, 

daz wert allez om getan, 

ab he di äbentöre Yorstan 
3565 wil dorch sine werdikeit. 

■ 

des solt ir betin, helt gemeit, 
üf daz ir moget keren hin. 
üch stet anderswar der sin.* 

m 

Wi wol om daz behagete 
8570 daz di vrouwe sagete ! 

he begunde ou beten alzubant 

ein zwiden wart om bekant, 

dö he di schönen Tronwen sach, 

von der om vronde mer gescliacii 
3575 denn Demantine was gesehen. 
[81*j om wart nicht wen ein an s6n. 

Phandalis dem wart bekant 

[von] mancher schönen vronwen hant, 

di om an korzen stunden 
3580 sine wafenreime emponden. 

si brachten on hin in ore gemach« 

was om dftr sint m^r geschach, 

des enhabe ich nicht voinomen. 

von dem junghin vorsten fromen 
3585 orloabis wart gegeret. 

des wart di werde där geweret* 

* 

3556 Üro. *3557 stn fehlt. 3562 Was. 3566 Das. 3568 uidm« 
war. 3571 bete. 3574 fon d«ii. 3576 denn«. 3580 waIEdii On z«ijm. 
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also begunde he keren dan, 
Demantin di werde man. 

Näch Yr&ge reit he allee hin. 
3590 on jagete herze nnde siu 

nach Sirgaraote zu Autioch. 

di junghe vorste hette doch 

yi\ manche grösse arbeit, 

d6 he nach vrfige alles reit 
3595 hegen des vorsteu lande 

dar on niman erkande: 

des he vir wochin phlag, 

das he ni yrölichin tag 

an sime herzin gewan. 
3600 so quam di höchgelobete man 

vor einen gröziu walt gereten: 
[81^] där karte he in. nach sinen seten 

gemaches he gar deine phlag. 

he reit an den dritten tag 
3605 daz he ni lebeudiz lib gevant. 

ein weldeuere om wart bekant, 

der gab om brot nnde win. 

de nnthelt en bi dem hose ein. 

he wart vri des hungers not. 
3610 kegen dem walde he sich bot. 

dö der tag ein ende nam, 

di Torste jnnc geretiu quam 

tf' eine grdze beide breit. 

vor Olli sach di helt gemeit 
3615 eiueu ritter wol getau. 

di nacht enwas nicht halb irgän« 

Do sich di zwene vunden, 

di mane zu den stunden 

an sime schine was volkomen, 

359Ö nymant. 3603 gemach». 3608 De witacigen bj. 3610 kegem. 
3CU duj CSU. 3612 jttng. 3619 Mhine fehlt. 
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3620 daz hü di werden rittere vromen 

voUichen mochte seu. 

ein djost Ton en, moste schto : 

de begunde k^ren kein om wart. 

daz lüs zu himele wart gekart 
3625 ime Übe und daz gebeiue 
[82'j Yor dem junghin vorateu reine. 

unkrefbe he dftr selbir pfalaeh. 

d6 di vonte daz ersach, 

he hinc siues rosses zoini 
36S0 bi den halt au einen boim. 

dd karte abir di milde 

hen an daz gevilde 

üf einen reiu zu male gröt: 

dar bi be sich zu tale bot. 
3635 he dachte *got hat dir gesant 

her, diz bringt mir an ein hint.' 

he reit iz nedir mit sorgin 

weute au den lichteu morgin 

und di uacbt ein ende nam, 
3640 daz di lichte snnne quam 

wol an den mitten morgin, 

daz he von sinen sorgin 

wart ein micbel teil gelöst, 

wen om ein hülfe und ein trost 
3645 an den seibin ziten qnam. 

he gesach nnd vornam 

eineu anger groz und breit. 

dar üf sacb di helt gemeit 

ein panlon so riche, 
3650 ich sege iz nch w^liche, 
[82*'] swaz türer steine ist bekant, 

an allenthalbin man si vant 

geleit üf riche borten, 

3621 Willioben. 3622 von fehlt. 362& Inne. 3627 phlag. 3628 
erdag. 3629 hiug. cioUm. 3630 boyiu. 3633 groz. 3636 djft bring. 
3039 und«. 36iä Of ieblu 3649 «jrnea. 3651 wm. 
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di bestin m allen orten 

3655 di man in der werlde vant. 
iz quam ui ritter au ein laot 
di ein bezür habe geaön: 
des müzin mir ii bestin jdu. 

Daz paulün daz he dar vant, 
3660 dar was von samit ein want 

gemachet nm mit richeit. 

zwei tüsent rittere gemeit, 

di wärheit ich üch sagen wil, 

si hatten maches dar so vil, 
3665 und alsd manig vronwe gemeit. 

zohant di jnnghe vorste reit 

kein dem tore daz he vant 

gemachet dorch di riehen waut. 

also di jimghe vorste qaam, 
8670 he ensach noch vomam 

dar inne nergin lebenden lib, 

wedir ritter maget noch wib. 

he gedachte alzuhant 

^mag diz dn der pheyen lant? 
8675 Bai ich mit on vorladen dn, 
[83*] daz mag mir schaden znr vronven min.* 

von denie riehen züne 

kegeu deme paulüne 

di jnnghe Yorste kerte 
8680 dkt sich eSn vronde merte 

und al sin sorge ein ende uani 

und swaz om i zu leide quam. 

di wärheit ich üch sagen mach, 

in dem panlüne he sach 
8685 eine jnncfronwin gemeit, 

di was mit grözir richeit 

geziret kosticliche. 

:i656 ny keyn. 3661 umiue. 3664 gemaohs. 3668 gemaoht. 3671 
nerkeyo. 3074 »in fehlt. 3676 schade csu d'. 3682 was. 
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ich wen man an dem riche 

hette fanden Schonern lib, 
8690 daz man adir wib. 

di jancfronwe, he dftr vant, 

einen sperwer hat si iif der haut: 

di azete zu der stunt. 

wi dicke or rdsenroter raunt 
8695 liblichin za om sprach! 

Delyft or znbrach 

mit der haut ein patris, 

di schöne maget unde wis. 

dd si den vorsien komen sach, 
3700 zn or jnncfrouwin si d6 sprach 

*ich se dort einen ritter komen: 
[83^J ich habe deine hir vomomen 

baz gezireden man. 

an om ich nicht gesohowen kan 
3705 wen golt und riche steine. 

äbentüre alleine 

her suchet: swer der von om geret, 

mich dnnket he wert där geweret. 

nnt&t on, he ist grözes wert. 
8710 üz swelchem lande sö he vert, 

di vorste jung unde wis, 

sin amie hat des pris 

daz si en hat alsd gesant 

ge^ret an fromde lant.* 
3715 di jnncfrouwe an der stat ' 

üz deme paiilüne trat: 

den zoim uam si an di haut. 

1^ sprach ^herre, an diz lant 

sult ir wiUeoome dn 
3720 mir, dar zu dem Herren min.* 

he begunde vrugen mere 

w&r or herre w6re, 

3692 hatte. 3694 üre. 3700 tfrer. 3703 gereden. 3707 wer. ge- 
reit. 3710 wekhem. 3715 iunofirow. 3722 Wur. 
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dö he dar niman nesach. 

di joncfrowe zu om sprach 
3725 Maz si üch vor war gesaget, 

min herre ist in der jaget 
[84"] mit eime herze gerant. 

herre, ich tu üch bekant, 

dar sint mit oiii rittere vel. 
3730 do karte ich dorch diz vederspel 

wedir, daz ich em gemach 

schöfe. swer där bi mir lach, 

den gab ich orloiib zu dem spiJ, 

joncirouwin unde vrouwin viL* 

D^mantin sprach znhant 

jo enquam ich in nikein lant 

dar vrouweii wären so getän. 

wolt ir mich lazen Torstan, 

wi uwer herre A genant? 
3740 ich hatte nch vor ein maget irkant. 

sal ich uu misse habin gesen, 

daz solt ir luzeu mich vorsteu/ 

di juncfrouwe sprach znhant 

'ich bin nftch om maget genant: 
8745 des mtz nn abir ein ende äln. 

Owe daz mir di vater min 

her deme coninge hat gesant 

in Anüoch üz Krekin lant! 

herre, ich sage üch daz vor wftr, 
8750 he gab mit willen mir ein j&r 

tag, daz ich mochte maget sin. 
[S4^] daz kois ich an der kintheit min. 

nn es daz üf ein ende komen: 

des es di tag hir genomen; 
8755 des müz min froude ende hau. 

wi hat so an mir getan 

3723 nymande tMh. 3724 JttnoArow. 3740 eyne. S74S adeli laM#ii* 
3743 jnncfrow. 3761 maget fehlt, seo. 
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min vater daz ke mich vorsande 
Af minen scbaden üz sime lande, 
von schnldin ich daz dagen mag. 
3760 daz is nii der dritte tag 

daz bir tli hochzit sal eiitstän: 
so müz min vroude ein ende hän.' 

*Schöne minneoliche maget, 

gebt mir den sperwer den ir traget 
3765 üwir hochzit zu eren. 

ich wil dar mede keren 

dorch üwir pris in fromde lant.' 

'herre, ioh wil üch ttai bekant, 

wer daz konincriche miü, 
3770 des soldet ir geweidig ^n, 

er ich den sperwer Yorlore: 
' al mine vronde ich denne rorkore. 

ich müz doch un getröstet sin.' 

do sprach di werde Demautin 
3775 'ich habe daz wol von üch vornomenf 

he is her von fironden komen, 
[85*] daz habe ich an üch ers^. 

schöne maget, wolt ir mir jen 

wi is he üch her gekomen? 
3780 wen ich habe you üch Tomomen 

daz ir Hbe sn om traget.' 

dö sprach di minnecliche maget 

'ein ritter ou mir sande 

dorch libe üz siuem lande, 
3785 dö he OD dorch minen pris irwarb. 

owe daz ich nicht irstarb 

do an miner kintheit! 

sal an mir sin arbeit 

und sin libe sin vorlorn, 
3790 sö w6re ich bessir nngebom.' 

3757 vonant«. 3764 gebet. 3783 lanto. 3785 myne: oder mione? 
3789 «nde »711«^ 
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jaBcfroawe, na tüt mir bekant 

wi der ritter si genant, 
iz mag üch wol zu vrouden komeu. 
babe icb icbt von om vornomeu, 
8795 scböne minneclicbe maget, 

daz wert ach von mir gesaget.* 

Do sprach di juncfrouwe cl&r 

"herrOf ich sage üch, daz is war, 

daz ich aftirrüwe clagete 
3800 und siuen namen sagete, 

daz were nicht wen arbeit 
[86*] nnd merete mir min herzeleit. 

dö sprach di vorste aizuhant 

•jnncfrowe, nn tÄt mir bekant, 
3805 was he geheizin üemantin? 

ir solt von mir getrostit sin: 

ich reit mit om in diz lant. 

di werde tede mir bekant 

libe di he zu üch trüg. 
3810 der was vil und genüg. 

wolt ir noch stete .an em sin, 

BÖ Salt ir, schöne megetin, 

mit mir nlush om ^^en: 

86 mag üch vroude meren. 
S815 ich wil üch briugen dar he is.' 

'herre, ich bin des wol gewis, 

ab noch lebete Dömanün, 

daz enmochte nnmmer genn, 

he enwere mir zu tröste komen, 
3820 swenn he hette daz vornomeu 

daz ich so grözen arbeit 

hette dorch den helt gemeit. 

min hoffen daz was alle zit 

nach dem werdin imber sit. 

3801 dm. «804 Imfiow. 3808 tad. 3811 «n. 3814 iMh flMf. 
3819 mir feblL 8880 w«D bo b*tte. 8884 ymbe. 



Digitized by Google 



117 



3825 [86*] dd ich orlonb dlir gewan 

dftz ich bleib a1 snnder wan, 

daz ted ich dorch den willen sin.' 
'ich bin geheizen Deruantin: 
nach üch bin ich her gekomen. 

3880 wol mich daz ich habe yornomen 
tröwe nnde stetekeit 
an dir, werde maget genieit.* 
do sprach di werde Sirgamot 
Vol mich, werde ritter g5t, 

8885 daz üch min oag^n haben ges^n. 
lib und leit is mir gesehen, 
di koninc lezt min alle tage 
hüteu, daz ist min grdste clage, 
di besten di na lebende ein. 

3840 unvorzagete Demantiu, 

wi sult ir von hinnen körnen V 
uu wert alle fronde mir benomen, 
ab ir hir schaden soln nntfiin: 
86 mnz min lebin ein ende hän.' 

ä845 Delya sprach zuhant 

joncfrowct ich hatte an üch irkant 
iidsheit, der envinde ich nicht. 

ir habit dicke mich bericht 
[8G^J ab diz jär üf ein ende queme 
3850 und der konin g üch neme, 

ir wolt üch selbir gebin/den töt: ^ 

dar von min herre manche uq^ 

dorch üwer schulde hat getragen. 

herre, ich wil vor si sagen, 
3855 alles daz ir an or geret, 

des Salt ir sin von or geweret. 

werde hdchgelobete man, 



3835 dAr] dor. S8SY dai] do. 8832 geleit 8834 gut. 3837 ko- 
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ich wil Ach raten so ich kan, 
keret wedir dorch den walt. 
3800 manchen janghen ritter halt 
der kouinc zn gesinde hat. 
mit jnsten ir deh ril best&t 
sweuu ir di juiicfrouwin min 
voret üz dem lande sin.' 



8865 Deniantin di sprach znhant 

^*ch wil 81 mitten dorch sin lant 

voren zu* dem laude min. 

wolt ir so getrawe sin 

als üwer werde zemet wol, 
8870 ab ich mit Sren lebin sol, 

so keret mit mir, maget gemeit, 
[87*J und lout mir miuer arbeit.* 

Delyä di ginc znhant 

där si or phert stunde vant. 
8875 daz ich di rieheit weide sagen 

und di cost di si tragen, 

di zoime und daz gereite, 

waz üf den phellel breite 

r!cher steine was geleit, 
8880 waz manich juncfrowe gemeit 

mit oren wizen henden clär 

b6t ore smalen yingere dar, 

waz dir costelichen 

di edelen borten riehen 
3885 mit rotejge golde warn beslageu, 

ich enkau is üch nicht mer gesageu. 

si saz üf und karte dan 

mit dem höchgelobeten man 

nnd Delya or schöne magert. 
3890 dö sprach di werde un vorzaget 

3861 koning. 3862 czubten. 3863 wen. 3869 also. unoEemet. 3872 
loDut. 3877 osoyiu. gerethe. 3880 junoffrow. 3882 bot ly öre. 3885 
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*got hat wol an mir getan, 
näeh heile müz iz uns irgfinf 
d6 sprach di 8ch6ne Sirgamüt 

*de warte helt ein ritter gnt, 
3895 [87''] der schenke is he genant. 

iz hat Til manch vor dner hant 
genomen jemerlichen t6t. 
wör wi vri Ton slner nöt, 
so mochtes alles werdiu rat. 
3900 ein füdir spere mit om gut, 
sine amie he mit om YörV 
znhant dö sa gesprach daz wort, 
d6 sach er den helt gemeit 
riten üf der heiden breit. 
3905 do si QU aller erst gesach, 
za dem Torsten st sprach 

*Ich se dort den schenken comeu. 

herre, hat ir daz vornomenV 

ich 86 den scheukin riten. 
3910 ir mnzin mit om striten, 

daz ist wär, vor unser zwier lib. 

er ich worde des koninges wib, 

er wil ich mit üch uemen den tdt, 

daz ist war, in endelicher not. 
8915 näch ach enlebe ich nnmmer tag.' 

*ist daz min swert gesniden mag, 

juncfrowe, ich sage üch daz vor war, 
|.88*J wir mögen noch lebin manig jär, 

ist unser zwier selde gut. 
3920 habit gar yrdliohen müt, 

is mag allis werdin rat, 

swaz ritterschaft he au om hat.' 

znhant dd si begonden 

* 

3896 mancher. 3898 wer«. 3901 antjmi. 390S gMpnwIiiii. 3911 
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rioh n&hen zu den Btonden 

3925 daz he mochte in vorstan : 

Vi bat ir, \TOuwe, also getan 

daz i antfaret dem herren minV 

hir is des coningea törheit sohin. 

ab be üch het zn järe genomen, 
393ü daz mochte ira lui zu Salden komeu. 

ir habit hir nach gerungen i. 

ir wdren bai dem ooninge lu: 

daz stunde üwerm adele wol. 

Tor war ein werde man di sol 
8985 za mazeu uemeu vrouwiu rat, 

swenn üa mut nlUsh Sren st&t.' 

Do spraeb di werde Del^ä 

\s\vem sin müt zu lebeme sta, 

di Hbe hize he stete sin. 
3940 sint daz di jancfrowe min 
[88^] or Übe leite an einen man, 

von derae si sich nicht weudin kan, 

or heize und or stetoii müt, 

swaz or di werde ritter tut 
8945 gebiten, daz wirt al getän. 

si wil des koninghes orlop bän.* 

j'unghe ritter uude wis, 

ir sult irwerbin höeu pris, 

ab i irwendet üwen müt. 
8950 sint min TTonwe tArlieb tüt, 

86 tüt nacb üwer wisheit, 

berwendet des coninges leit, 

bringt oin wider di vrouwen sin. 

icb gebes uob di trüwe min, 
3955 be maebt ücb riebe, werdir man, 

wen ich üch arges nicht engau. 

:i925 in] ny. S929 hette. 89S0 n ^ Mld«k SSIS tos. 8984 
man fehlt. 3930 wen sine. 8948 Or. 8944 «M. 8989 tortMMi. 

3951 wisaeiU 3953 brinf^U 
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do sprach di jancvrouwe alzuhant 
^qndme wir an ein vromde lant, 
mit bete wolde wir uns beg&n. 
3960 Wolde he üeh 211 manne nntfan, 

des wert i gerende, daz prüb ich, 
dorch daz ir dem koninge rieh 
hrechtin wedir di fronwin dn. 
[89*] mich danket in dem dnne min, 

8965 si es also her komen, 

daz he an oreu arm genomeu 
mit willen nnmmer werdin kan, 
her is komen nn di man 
dar nftch or herze hat gegert. 

8970 si wil an swelch lant he vert.* 
dö sprach di schenke alzuhant 
^he aal si käme dorch diz lant 
gevören snnder etriten.* 
zu den seibin ziten 

3975 mit einem spere, daz was grut, 
kein DemanUue he sich bot. 
di jnnghe Torste alsohant 
▼Inehtidichen qaam gerant. 
vor om di schenke quam in not. 

S980 des werdin blanke sper so rot 
an des werdin brosten wart, 
dn ritterschaft, ein höe art 
nam jtoerlich ein ende, 
he stach dorch alle wende 

3985 daz lange sper wente üf di haut, 
[89^] daz om ein sterbin wart bekant. 



Do sprach di jnnghe Demautin 

^beite, iz müz und sal sin, 

daz fader sper sal mit mir gan: 

3957 di sohenke. 3961 !] j. probe. 3965 ez. 396A. 67, Uren 
«rm nümer g«iioiii«n mit willen wwdia. 3970 wtloh. 3975 groi. 3989 
ip«r dfts nL 
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3990 mir wirt vou tjoste not getan/ 

d&r qnam di schenkinne 

80 dicke von dem sinne 

das man jamer an or saeh. 

wi dicke si mit sorgin sprach 
3995 'waz ich sere untgnldin han 

yallens das be hat getan 

di koning an dar Tronwen sin: 

des is dl^r hin di fronde min/ 

si beguude wenden alzuhaut 
4000 dar si den koninc legen vant 

obir einen past of eine bach, 

dftr manig ritter bi om lach 

und di vrouwen algemeine, 

gröz unde deine. 
4005 d&r wart vil vor om gesaget. 

§n teil di rettin von der jaget, - 
[90*] n spr&chin onoh von minnen« 

wi man di gewinnen 

mit hovischeit solde. 
401K) 8wer si erwerbin wolde, 

der sal i weeen nndert&n 

den liben vronwin snnder wan: 

dem gescbit von on heil. 

dar säzen rittere ouch ein teil 
4015 di Ton äbenttUre sageten. 

di etUcben clageten 

daz si or so deine vnnden. 

au den seibin stunden 

di schenkinne clagete or leit. 
4020 'her koning, ich müz min arbeit 

nch clagen and min nngemach. 

owe daz ich si i gesach, 

herre, ich mein di koningin. 

* 

3UyO ciyoste. 3992 deme. 3998 de is. 3999 begunden sich wenden. 
4000 koning. 4001 eyne. 4003 unde. 4005 von. 4010 wer. 4011 
1] j. 4019 aohenkin. 4022 ai fehlt. 4023 meyne. 
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di Yort nu eii ritter hiu, 
das is min lange werende ndt: 
von om hkt genomen den t6t 

di schenke, daz müz sin min clage. 
verfluchet müzeu sin di tage 
d6 fo. wart von Krichenlant 
her zn Antiooh geaanC 

Si begunden viiigen mere 
waz au sim Schilde were, 
di den achenken het erolagen. 
*owd, iohn kans üch nicht gesagen* 
4085 he was so gezeret 

und mit speren dorchgatßret 
daz ich is nicht enknnde 
erkennen zn der stunde.* 
do sprach Eliden di helt gemeit 
4040 'ich sach an oni richeit: 

mir is ein teil von oui bekant. 
wol erkenne ich sine hant. 
hinaeht Idrte he mich pin. 
he stach mich in des m&nen schin 
4045 hinder daz ros, di werde man, 
als ich ni bein adr arm gewan. 
dö ich vor om dar nedir lach 
nnd he nnkrefte an mir sach, 
min ros he mit der edelen hant 
4050 bi mich zu eime boime baut. 

von mir he beguude kereu. 
[91*] des mnze om selde m^n!* 
di koninc snfzte nnde sprach 
'owe daz ich i den tach 
4055 gelebete, daz mag ich wol dagen, 
daz di schenke ist irslagen. 

* 

4032 syme. 4033 hat 40S4 ich enkan is. 4035 geoiiret. 4037 
ekande. 4038 d«n itttiMiA. 404S hTBiMohto. 4040 «ddir. 405S atlU. 
4053 kosTBg^ 
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'dar bette ich leides alzu vil. 

nu mir di koninginne wil 

nntriten, das is mir ein leit, 
. 4060 das mir Tor allem leide geit. 

Bwer nii ichtes von mir geret, 

der inüz alles sin geweret 

zu gebene, borge uude lant. 

ir eolt alle ein gemaot 
4065 den ich i mit trfiwen liftn 

mit gebene libes yil getan. 

euch sal he lönes vil bejagen. 

niman aal dorch daz verzagen 

daz he tob dem scheukin quam, 
4070 dö he den töt von om nam. 

swer mich an ora reket, 

und sinen schaden wecket, 

der sal nmmer mit mir an 

geweidig an dem riche min/ 

4075 Graphant sprach ich wil dar hin, 
[Sl**] kein on ich strites gerende bin 

dorch minen 6hem den schenken. 

her koning, ir snlt gedenken 

daz ir gernde rittere hat. 
4080 nu ez üch zu noten gat, 

wolt ir 81 Tore gerne sSn, 

sö mochten si üch bi gestön. 

war is nu üwe rät, 

di üch geraten dicke hat 
4085 daz ir weret eine? 

ir solt or winnen deine 

di on dorch üwe ndt besten.* 

di kouiuc sprach 'habe ich icht getan, 

daz wert allez widerleget. 

4058 konyngin. 4069 ein fehlt. 4060 aUe. 4061 wer. 4067 sal] 
hat. vil lones beiagot. 1068 nymant. voresaget. 4071 wer. reohet. 
4072 mjne. 4079 geroe. 4083 war. 4088 koning. 
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4090 nummer rät wert vorseget. 

allez daz he von uiir geret, 

des aoln si alles an geweret.* 

he leite haroasch an sin lib. 

sin schöne miuneclichez wib 
4095 om al di wafeurimeu baut. 

nach om karte he alzohant 

üf di wilden beide breit, 

d&r di unTonagete reit. 
[92J he sach on vluchtiglichiu kouieii. 
4100 von deme wagene wart genomeu 

ein sper, d&r mede he wart gevalt 

binder daz ros mit gewalt, 

daz he nicht engerete 

daz he ou djoste werete. 
4105 (16 (Ii koüinc daz vornam, 

daz he vorstriden wider quam, 

he bat daz si dar woldin hin, 

^810 1 ich des alles gerende bin 

des üwer wille zu mir stät, 
4110 swem i wib gelönet hat, 

di zu or dinstes at is komen, 

doroh yroQwen nnde gutes yromen.* 

Andyalt begunde 
kdren zu der stunde 
4115 harte snellieliohe 

nftch dem -jnnghin rtche : 

be Wolde irwerbin hoeii pris. 
do in di juughe vorste wis 
zu om her komen sach, 
4120 zn Sirgamöten he sprach 

*hir kumet abir ein gereiider mau.' 
[92*] von dem wagene her gewau 
ein sper lang nnde gröt, 

4104 diyste. 4105 komog. 4110 wem. j. 4111 üxw. osttt. 4116 
in] my. 4123 gros. . . . - 
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dar niete he sich kein om gebot. 

Audyalt di riebe 

he b6t sich snellicliche 

d&r om di vorste wart bekant. 

on stach des vronieii vorsteii haut 

daz sin ros dar strüchen lert^. 
41S0 di junghe vorste kerte 

mit nner janefrouwen hin. 

daz was des koninges uugewiii. 

nach om begnade keren 

dar von sich moste mdren 
4185 des jaoghin Torsten nngemaeh, 

d6 he n&ch om k^ren sach 

wol vunfzig rittere zu der zit. 

81 waren al üf siuen strit 

komen üf di heide breit. 
4140 dö sprach di jancfronwe gemeit, • 

d6 si di rittere komen sach, 

'nu alrest miu uDgeniach 

sich beginnet meren. 

ich sd on nach uns keren, 
4145 den koninc mit den rittern sin.'' 

dd sprach di werde Demantin 

'got der mag uns wol bewaren 

daz wir vor ou zu lande varen.' 

d6 n so nk qu&men 
4150 daz si or rede vom&men, 

dö sprach di werde Thebrant 

^herre, ir solt sin gemant 

tlwer §re nnd üwer zucht. 

tdt näch vorstenclicher vmcht . 
4155 und gebit di coninginne wider. 

her sal alles legen nid er 

an üch mines herreu zoru 



* 

4127 wart fehlt. 4134 luUsto sich. 4140 iunfifroawe. 4146. koniag. 
4148 on wol lou. 41 M vorttontUoher. 416&_ande. 
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daz ist üch endelichen gut. 
4160 min herre üch al di ere tüt 

der ir gerat, werde man, 

wen he üch nicht vorsagen kaii.' 

mit zuchtiii sprach di riche 

'ich sage üch werliche, 
4165 Bwar n keret, dar müs ich. 

herre, ir ralt gelonbin mich, 

von or ich nicht gescheideii mag, 

mir kerne deuu min endetag/ 

[93''] 'üwir fruntschaft nnde nun 
4170 di müz danne gescheidin sin.* 

di junghe ritter Thebrant 

mit eime sper he quam gerant 

dar he Demantine aach. 

wi clegeliche d&r gesehach 
4175 ein djost üf dem gevilde! 

dorch or beider schilde 

wart or beider sper gehört. 

Thebrande saeh man dort 

hinder dem rosse üf dem pUn. 
4180 iz was oni also irgau 

daz iz on missehagete. 

ein ritter jnnc di sagete 

'sal her alsö von hinnen komen? 

ir herren, habit ir daz vornomen? 
4185 daz were uns allen schemelich.' 

he karte kegin den vorsten rieh 

mit eime spere, das was grdt. 

di ritter jnnc dftr nam den t6t, 

wen he on vluchticlichen stach. 
4190 vor sinie sper om gar zubrach 

harnasch brnst onde lib. 

4160 di fehlt. 4165 wUr ay. 4168 denne. 4174 olegelioh. 4176 
dtjBt. 4176 orer. 4177 tfm. 4183 Jnng. 4183 sal hk. 4184 hm. 
4187 sroi. 4188 juf 
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[94*] dn schöne ndnoeeHche wib 
was or leider mdre quam, 

du be sin ende dar genam! 
4195 Dephan von Kalle 

den sante iiiii amie 

gesnret in yromde lant. 

de coninc hette od vil gemant 

daz he hogete sinen pris, 
4200 ab be vontrete den vorsten wU, 

daz he an on gedechte 

nnd on em lebende brecbte: 

dem coniughe hatte be daz gelobit. 

daz Ummer htter so getobit! 
4205 daz her selbir nicht enhät 

noch an einer walt enstftt, 

daz solde he nnvorgebin Iftn. 

kegin ou karte be üf den plan, 

Dephän, mit eime spere. 
4210 sin roB daz vdr an »pmngen here 

so ein lewe ta den banden« 

vor der zwier banden 

or sper zubracbin von der not. 
[94^] D^phän vor siner tjoet den töt 
4215 mit grdzer qnäle d&r genam. 

nnsanffce he zn der erde qnam. 

wi manig sper he sedir zubracb 

und waz he rittere nedir stach, 

des enkan ich nn nicht mdr gesagen. 
4220 där wart yil manig ritter clagen. 

8wer dar djoste gerete, 

di werde on so gewerete 

daz hes nicht me gerochte, 

wen he mit yenjen sochte 
4225 vor dner djost den anger breit. 

du karte abir di belt gemeit 

4198 leid«. 4196 d«. 4198 «onfag b'to. 4S00 oUntreU. 4118 
MM. 4814 ijott 4881 wtr. dijrrt«. 4888 ml] «m. 4884 njam. 
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uuvorstretin alznbant 
mit der maget iu sin laut, 
jagete abir om iman nach 
4280 alsd der örste den he sach, 
di moste vor om liden nöt. 
etsliclier nani vor uui den tot. 
si quameu weder zu der stuut, 
ein gestochen, der ander wnnt. 

4285 Dd der coninc daz gesach, 

he sufzte sere uude sprach 
|[95*J 'uu geraten frunt unde man 

und swer mi gerftten kan, 

wen iz gar j&merlichen stät.* 
4240 *wolt ir vornemen niinen rat,' 

sprach die valsche Kamau. 

'ir habit nnselden nüg getan: 

daz is ftoh na zn h^e kernen. 

hei ir di fironwen genomen, 
4245 alse ich üch ret, sunder dank, 

d6 üch or weinen des betwank 

daz ir si maget l^n. 

alle di üch daz hdzin, 

de seit ir läzen nemen den tot. 
4250 ich wil üch raten zu der not, 

sint ich bi üch mit trüwen bin. 

wolt ir, mit mir sent dar hin 

ydrzig ritter üf den plan. 

zu nu\le wil wir on bestan. 
4255 vor war ich üch des gewere, 

ich bringe on gevangen here/ 

d6 sprach Gander der aide 

Maz der tüfel walde 

üwirs willen den i hat. 

4229 öme ymant. 4S30 erstin. 4232 etsliohe namen. '4234 gewant. 
4235 coning. 4238 wer. 4239 >fenne. 1242 on selte nüg. 4244 hettit. 
4246 betwang. 4248 dy das uoh. 4249 den aoldet. 4252 sint. 4254 mal. 
Denutatin 9 
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4260 [95^] herre, tut ir nnen rät, 

daz konincnche und üwer laut 

daz muste von om dn gescliant. 
werde vorste, ir sult dorch got 
tun vor üch des crüces bot 

4265 und seint üch Tor der schände« 
i mochten üz dem lande 
mit eime stabe Uber gäu 
deuu velscblichen worde getan 
mit üwerm r&te, werde man. 

4270 daz ich üch ger&ten kan, 
swi di vorste si genant, 
ir solt mit here an sin lant 
mit üwerme swager keren. 
där müz üwir Sre m^ren. 

4275 üch enkan niman wederstftn. 
hat her üch leides icht getan, 
des komet ir erliche nach.' 
von Antioch der koninc sprach 
nn iön dir got der riche! 

4280 du hftst mir Erliche 
[96'1 geraten, werde gute man, 

sint ich diu künde alrest gewan. 
ich gebe dir mine Sicherheit, 
dir sal von mir sin bereit 

4285 swes du gerest, werde man. 

din munt mit truweu raten kan. 
geret din müt zu gebende an mir, 
daz wert al bereite dir.' 

Do sprach Gander zuhant 
4290 *herre, ich wil üch tün bekant. 

ich befi»e on denne den helt gemeit 
edir ich kome an arbeit, 



4161 koningrieha. 4S65 «eynet. 
njinaiit. 4276 her kat. 4S77 «rM. 
iieh«Mh«lt. 4284 tot nir. 4286 w«. 



4268 tana. 4271 wy. 4275 
4278 koning. 4279 low. 428$ 
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ich se deu helt wer he tA. 
ich enzoneh an zwanzig jären n! 
4295 bamasch obir minen Hb. 

ich wil dorch miu aide vvib 
an om vorsücheu miu heil, 
ich wil miner sorge teil 
dorch uwem schaden Torgeten. 

4S00 berre, ir solt weten; 

striten wert oiii t^etfin. 
1.96'J sal ich von om schadiii uotfän, 

ir solt nach om mit ritteren vaien 
nnd üwirs gutes deine sparen, 

4805 ir engebin iz von üch, edele man, 
wen ninian pris irwerbiu kan 
di kouiuges crone entfangin hät, 
he entü n&ch vorstHcber dät.' 



Dd sprach di von Antioch 
4310 zu dime strite helfe ich noch, 
wen da vil dicke, helt gemeit, 
hast rittere bracht an arbeit, 
des was din lob vil wite irkant. 
von Erichen wart mich her gesant 
4315 daz gute ros Cyllaräu: 

dar nfe irz dicke habt getän 
Tor vil gnt an mancher stat. 
di koningin von Pnllebin bat 
daz he or ritter were ein jär. 
4320 dorch or lichten ongin dar 
nnd dorch or üblich an s§n 
mnste schade an om gesehen. 
[97*] swär he äbentüre suchte, 



• 



4293 se denoe den. 4294 anoMog mn zx gin iMfta. 4299 ttw'in. 
vorgyssen; Uber y ein e. 4300 wyiaen. 4303 mit om nach. 430« wenae 
öymant. 4311 w«nne. 4312 gabneht. 4314 mioli] loh. bar. 4816 dar 
ir es uffe dioka. 4317 güt fablt. 4319 0ra. 4380 «rar. 4381 Ora. 
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swer or von om gerächte, 

4325 di quam vor des werdin haut 
mit unkreftiu üf den sant. 
Yor Falerne be quam in ndt: 
OD stach Molin von Kynä t6t. 
di koning üz Eriichen lande 

4880 iiHch dem rosse sande, 

mit golde lez hez weder wegen: 
där saltn sirites üfe phlegen/ 



Gander der aide 

he wäteut sich gar balde. 
4885 den schilt he üz der wende nam. 

daz gute res vil schire quam: 

dar üf he in den satel spranc. 

sin aide wib or hende raiic 

dö si ou von or keren sach. 
4840 si begande weinen unde sprach 

*wi mögen all von schulden clagen 

daz min herre an sinen tagen 

also tamme siuue hat. 
[97^] rechte alse is om nu irgat, 
4845 daz was om alliz vore gesaget. 

dö si on bat daz he d maget 

Wolde läzen uoch ein jär, 

dö stunt or müt audirswar. 

bette he d dö zn wibe genomen, 
4850 daz mochte nns nn za fronden komen.' 



Gander karte balde 
kegen dem grozen walde 
deme werdin Udmantine näch. 
sw&r he erghin man gesach, 

4355 den begande he vrägeu mere 

48S4 wer. gerto ed' geraohte. 4SS0 sftnte. 43S1 Ii« ii. 488S du 
alritM. 4834 walM«. 4887 iprang. 4388 rang. 4339 ob ftblt. 4841 
Alle Mlmldwi. 4848 dA] dM. 4384 wllr. «n nuMi. 
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. ' ab dar erghin were 

geretin ein ritter doroh das laut, 
was he onch imaii bekant, 

(Ii wisete on vil schire nach. 
43Ö0 swär he i>|ireiizelen legin sacb, 

dar begunde he allis keren bin. 

om stunt berze nnde sin 

wi be D^mantine fände. 

he quam des weges au kuude 
4865 [90"] swär be vaut ros legin tot, 

di vor om qnämen an di ndt. 

Ganddr der belt gemeit 

in den zeudin tag reit 

nach dem juughiu vorsten riebe. 
4870 icb sage üch werliche, 

nn müt där strites kein om geret. 

d6 be on vant, be wart geweret 

au einem mitten morgen. 

Gauder reit mit sorgen, 
4875 be vorcbie be wto om entriten 

üz dem lande nnyorsiriten. 

Gander vor om riten sach 

dorcb gebeize üf einer baob 

einen, di Tort nf der bant 
4880 einen habieb. om wart bekant 

von om libe mere. 

be vrägete on ab dar were 

geretin ergbiu dorcb daz lant 

ein jnnofiroir di üf der bant 
4886 Yorte einen sperwdre. 

*herre, ich sage üch mere 
\ßS^] wi di maget si genant. 

n is geboren üz Kriobenlant. 

81 was gegebin zn Antioch 

♦ 

4358 jinande. 4800 wttr. 4S61 b^goiito. 4366 wUr. 4379 Torto. 
4880 BjB. 4S8« fngf^ 
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4390 dem herren min, di bat ae noch 
geläzin maget, 86 d on bat. 

or zueilt si an om vorgat: 

81 hat gewest bi om ein jär. 

nn ist ein ritter komen dar, 
4895 di Törte A mit om von dan. 

nu saget mir, gute werde man, 

babit ir icht von om vornomeuV 

*ja, mir is zu leide komen 

daz icb den werdin habe irkant. 
4400 D^mantin is be genant: 

von Äntriün is lie geboru. 

ich habe einen son vorloru, 

Djtbalt is her genant. 

on stacb des junghin vorsten bant, 
4405 dar he bi siure amien reit, 

nedir uf den angor breit. 

ich was von om des ungewone. 

sinre amin swür min sone 
[99*] daz be nnmmer wedir qneme 
4410 er den si von om vorneme 

daz he steche mit siuer hant 

zSn rittere üf den sant. 

mit mir batt icb on obir nacbt. 

berre, ist ücb kein on gedacbt 
4415 daz ir strites gerende sin, 

icli rate üch bi den trüweu min 

daz ir erwenden üwem mut. 

be ist ein ritter alse gut, 

swer djoste gert von siner hant, 
4420 om wirt aftirclage bekaut. 

ein füdir spere mit om gat, 

almeistig be iz Torstocbin bat* 

Do sprach Gander der helt gut 

4S$0 hm. 439S om. 4401 ud^tau 4406 ilaer. 44SS Qjmt. 
Wttr. 441S ymltU, 4414 k«glB. 4419 vwin. 441S «tr d^joilt.. 
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'swaz ir mir uiitröstes tut, 
4425 daz enbilfet nicht, ich wil om nach, 

und Sölde ich nammer lebin Uch, 

wente daz he mioh geirere 

strites des ich an oiii geie.' 

di aide ritter sprach zuhant 
4480 ^herre, ich tu üch daz bekant, 

eint ir strites von om gert, 
[1)9''] von mir seit ir sin gewert. 

ich wil üch bringen dar he is: 

des ut ir von mir gewi8/ 
4435 nftch om karte he balde. 

di aide und der aide 

di zweiie schire (juamen 

dar Hl von om vornämeii 

daz si reten üf der beide breit, 
4440 di zwö jnncfronn und di helt gemeit. 

dd he si üf der beide sach, 

G ander vrolichin sprach 

Mch meine, ich se den selben mau 

di den tnmmen müt gewan 
4445 daz he or kintheit horte 

und dem koninge iintvorte 

von Antioch di frouwin sin.' 

d6 ersaoh Demantin 

daz he sö Taste reit om n&eh. 
4450 zo Sirgamöte he dd sprach 

'ich 8e dort einen ritter comen. 

iz enhut noch ende nicht genomen 

von Antyoch des koninges zorn.* 

do irzooeh di vorste h6chgebom 
4455 [100*] dem rosse wente he zu om quam, 

äwaz he redet, daz he iz vornam. 

^ Her sprach zogentUche 

4424 was. 4425 enhilfil. 4426 Itbin oyn tach. 4438 daz ?y. 4439 
4h lay ztifeCD. 4440 dj juMfimiwÖ wtfw mL 4444 MlUftii. 4456 r«df U. 
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'werde Toiste riche, 

war ist üwer wisheit komen? 

4460 ich habe e von uch vornomeu 

an mauchem fromdeu lande. 

swir man nch erkande, 

do sprach man üwer werdikeit. 

ich bite üch, werde helt gemeit, 
4465 daz ir noch wedir keren : 

8Ö mag üch sei de meren. 

miner fronwin kintheii 

di bringit üch in arbeit: 

daz wizzin wärliche. 
4470 di zwene koninge riche 

di herent üch lüte nnde lant. 

D^mantin sit ir genant: 

Ulli vater ich wol irkande, 

di an manchem lande 
4475 dorch minne höen pris irwarb. 

an ritterschaft di werde irstarb: 

on stach Antis Ton Pnlle t6t. 
[lOO*"] dorch wib irleit der helt di -not. 

wolt ir kernen zu huldin wider, 
4480 des koninghes zom wold ich dar nider 

legin, höchgelobete man, 

wen ich üch arges nicht engan. 

ich sage vor war, di vronwe min 

di sal bi deme koninghe ^n 
4485 über wen fli i gewart. 

vor or nicht enwert gespart 

swes si an om gerende is.* 

'herre, i solt des sin gewis,' 

sprach di werde Demantin, 
4490 ^ich wil di jnncfronwin min 

kegin min lant rdren. 

daz si di koninc beroren 

4469 war. hin koin& 4464» « fehlt. 445S wllr. 4406 mI (^abb 
BMin gela09p) iiitr«ii. 44T8 «wtn. 4478 wib ir toH. dl] tau 449S Mlm§, 
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u Himer solt, daz wer mir leit.' 

juncfrouwe, üwir kiutheit 
4495 di müz irarnen manig man, 

mut ich en nicht irwendin kan, 

den ritter der üch haldet bi. 

ab üch Iii) der koniiic si, 
[101*J üwer vater vou Krichenlant, 
4500 ürer edolcheit 6it gemant, 

daz ir halden üre zncht. 

werde höchgeborne vmcht, 

kert mit mir zu dem couinge weder r 

80 leget ir sine sorge neder: 
4505 daz stdt wol ürer werdioheit* 

d6 sprach di jancfronwe gemeit 

*al> mich min vater liize 

daz ich vou dem vorsteu lize, 

he were tainmer sinne vol. 
4510 ich enmag noch ensol 

nicht von oni gekereu. 

got müze dem kouiiige mereii 

heil, des wunschit om miu sin. 

ich wil mit Demantine hin.' 
4515 he sprach ^ir habit tnmmen müt. 

waz ir nnwisliche tut 

daz ir zwier crön dorch einen man 

Yondt! des ich üch nicht engan. 

nun grüz di sal üch dn yorsaget. 
4520 [10 daz müz sin von mir geclaget, 

daz ich üch nicht erwendin kan.* 

^ir dunkit mich ein tummer mau,^ 

sprach di werde D^mantin. 

'wir müzen nngescheiden sin, 
4525 wir beide lebiu adir sin tot, 

4493 solde. 4494 juncffroa. 4495 ir arme. 4498 koning. 4499 
Qr. 4500 odeleoheit sy. 4501 helden. 4503 keret. 4506 junoffröo. 
4512 deine. 4516 anwislioh. 4517 oron^. 4518 Tomyet. 4525 »ddlr 
beide ttft; vgl. 5915. 
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adir wi komen an snlolie ndt, 

wir miizen is beide gliche hän.* 
dö was deu reden genüg getan. 

Or beider sper wart nf gesogen. 
4580 des hatten dicke si gephlogen/ ' 

di iinvorzageten beide. 

81 quamen uf der beide 

züsamne gar menliche, 

di zwSne rittere riebe. 
4535 feien was on uiiibekant : 

or beider sper went au di hant 

an mandien sprenzelen znvlogen. 

üz ir seheiden wart gezogen 

or beider swert mit zorne. 
4540 di jiingbe bocbgeborne 

wi manliche daz he slüg 
[102'] gr6ze siege nnd der genüg! 

daz güte ros Oyllar&n, 

wi manif< hurten wart getan 
4545 mit om üf den werden mau! 

des be Til dicke wedir began, 

di janghe vorste Ddmantin. 

wi dar mit dem s werte flSn 

di aide wart untfangen! 
4550 iz was also irgangen 

so be dicke Yore bat 

Demanün he üf der stat 

vor om wedir brachte an not, 

wen he sich suelliclichen bot 
4555 mit grozin nngefügin siegin 

nnd mit bnrten üf den degin. 

or beider ros begnnden 

müdiu zu deu stunden 

♦ 

4526 addir. 4528 dd was] daz wir. 4529 Warden. 4537 tonlogtB* 
) orer. 4541 manliob. 4544 hurcbeu. 4545 äff der. 4548 wy h* 
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das n 86 beide dar irzogen. 

4560 des si betten dar gephlogeu, 
daz lizen si eine wile 
wol za einer mile. 

[102"] Der aide od vil dicke bat 

dar si beildin af der stat, 
4565 daz he sich noch bedechte 

und deme coningbe brechte 

zu Anüocb di iPronwin tnin. 

daz vorsaget e om Demaütiu. 

he sprach 'si mag nicht weder komen, 
4570 sin werde mi mit walt genomen. 

berre, ir solt des sin beriebt, 

ja entocbt ieb an der werlde uicbt, 

ab ich si wedir sande. 

si sal au miuem laude 
4575 yronwe sin, des sit gewis. 

ab si kein coninginne is, 

si sal doch weldich weseu dar. 

herre, ich sage üch daz vor war, 

ab ich solde von or scheiden ^n, 
4580 des gebe ich üch di trftwe min, 

ich w6re lebendis Itbes t6t 

und Ummer mer an sulchir not 

moste ich siu, des sit gewis. 

an uns nekein scheiden is/ 

4585 [103*] Dimantin di belt gemeit 

wedir zu deme wageue reit, 
he uam ein sper au di haut, 
daz groste daz he ergin vant: 
daz selbe tet der aide. 
4590 kegen om karte he balde: 

zosameue man si jagende sach. 

4566 «nd«. 45^0 »j w«rd« mj denae. 4576 kejne. 4577 weldiolioli. 
4584 Bwkeyii. 4589 selbige. 4591 Ukgene. 
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dar brachen alse ein donreslaeh 

or beider sper biz nf di hani. 

di hereii quamen iif den saut 
4595 nedir mit uiigemache. 

mit aomeclicbir sache 

di aide d&r daz swert gewan. 

vil balde be ilen dar began 

dkc he deu vorsteu juoc vant. 
4600 där wart Yon des werdin hant 

sin tlüie swert gewannen 

nnd strites abir begannen. 

wi dicke he menlichen trat 

dem juughin vorsteu uahir bat. 
4605 mit grdzin siegen he swenkte, 

daz he an fronden krenkte 
^ [lülVJ di werden Sirgamote. 

si beval ou au sin hote 

dicke di on geschaifeu hat. 
4610 waz he snellidichin trat 

di aide kegen den junghen. 

wi di spene sprangen 

von deu Schilden üf den saut! 

man saoh yor der zwier hant 
4615 daz vür tz helmen blicken. 

dar von so muste irscbricken 

ab ez borte ein blödir man, 

der strites künde ni gewan. 

Ganddr sd snelliclichen 

4620 dem junghin vorsten riehen 

den guten schilt deu he dar trüg 
86 gar Yon sinen henden sMg 
mit dem türen swerte sin, 
daz om di junge DemanÜn 

4594 b«MD] m. 4598 dw jlra. 4590 jang. 4608 bagDOdfik 
4«95 «wwgte. 4699 knogt«. 499S sjm httt«. 4915 4m tOt «s düi. 
4918 kVDdt. 
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4625 dorch not begiinde untwichen. 
di edelen borten riehen 
där met di schilt geriemet was, 
dl behelt he, üf daz fpras 
[104*] di schilt an manchen spcnen lach. 

4630 dö Sirgamöt di vlnchte sach 
an Demantine und di not, 
Ton trönen nas or mnudil röt 
sprach 'owe, min ende is comen. 
hir wert di tot mit oni genomen. 

4635 wert vorsiget di helt gemeit, 
ich wU di seibin arbeit 
b&n di ich an om ges§. 
owe umiDer und owe, 
daz ich den lebiu i gewan! 

4640 sal ich von dem werden man 
gescheiden sin, das is di ndt 
di niman endet wen di töt.* 



Demantin di helt gemeit 
irsach der juncfronwen leit, 
4645 wi ir lib mit sorgin ranc 

und si or wizen hende wranc, 
von treneu naz or ougin dar. 
manheit und sin mnt om d&r 
dorch ir n6t zu hnlfe qnam. 
4650 [104^] mit beiden henden he d6 nam 
sin starke swert unde got. 
dar wart geröpen Sirgamöt 
nnd an si gedenket, 
mit zome wart geswenket 
4655 üf Gander den alden. 
swaz he hette behaldeu 
des Schildes, daz most allez hin. 

4625 not öm begunde. 4628 dy be behelt nad off. 4641 Sin. ge- 
Mheiden. 4642 nTmant. 4645 rmg. 4646 6f, WVMif. 4661 gat. 4662 
|M6pei»l g«b«iMle. 4666 w«u 
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ist wart al eiin nngewin, 

daz he ora hatte vor getan. 
4660 vor war dar mochte ein licht untfan 
man von deme helme sin, 

dar üf di jnnghe DdmantSn 

sin swert mit grozin siegen bot. 

Gander der quam in not 
4665 vor dem beide gemeit. 

d&r sprang üf dem anger breit 

Gand^res swert ta taner bant: 

dar von om froude wart bekant ; 

he were anders dar irslagin, 
4670 bet bez zn were kein on ^getragin. 

Ddmanüo tou om trat, 
[105'] he geböt nnde bat 

daz he sin swert neme wider. 

*di wile daz iz leget dar nider, 
4675 s6 wert bir strites nicbt getän." 

*be müz von mir ein ende bän,' 

sprach Gander, 'des sit gewis. 

swaz üres williu an mir is, 

berre, daz mnz al gesehen. 
4680 icb mnz neb des siges jdn, 

icb enmag üob niebt gestiiten. 

ir moget an angest riten. 

swer äbeutüre wil häa, 

di mag ai bir mit schaden nnt£ln. 
4685 d6 leb minne roebte 

nnd ftbeninre sochte, 

do was ich der besten ein genant.^ 

mich hat geleret üwer hant 

daz icb müz aftirrüwe clagen, 
4690 sint min son wart erslagen, 

do be reit dorch äbentüre 

4660 mttefate. 4M1 tor. 466« «ff der. 4670 hetto he is. 46T§ 
was. 4679 attei. 4661 omh aielit. 4682 ane. 4688 wer. 4688 ge- 
l«rt ar. 
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kegen den ritter nugehüre: 

zu Pheamant nam he den töt. 
[lOd^^J owe der jeiuerlichin ndt 
4695 das du junghe blönde lib 

sulde sterhin und sin wib, 

di is uäch om an vrouden töt, 

wen ich dicke ir sende not 

an zwanzig j&ren han gesSn: 
4700 dö was di sohade an om gesohön/ 

Demantin di sprach zuhant 

*8mt ir mir habt des aiges bdcant, 

ich wil üch fibe mere sagen: 

nwer son is nicht irslagen, 
4705 von mir solt ir hau den trost. 

hundert nttere sint irlöst, 

di alle wären dar Torstretin. 

üz fromden landen qnam geretin 

ein gast di dar den wert irsh'ig. 
4710 ein wib ou iu daz wazzer trüg: 

daz wazzer nam ein ende. 

dorch steinine wende 

qnikmen hundert rittere dar. 

herre, ich sage üch daz vor war, 
4715 ür son reit mit on von dau.' 

'got I6ne üch, höchgelobete man« 
[106*] des tröstes des ich habe Yornoni6n. 

daz he enis nicht zu laude comen, 

des nimet mich wunder, halt gemeit. 
4720 siner amien leit 

des mogit ir erwendin yil. 

swi gerne ich si tröstin wil, 

daz ich or di mere sage, 

zuhant vornüwit sieb or clage, 
4725 si engloubit es mir nicht.' 

4595 bloonde. 4698 wen dicke ich han. 4699 XX Qiig. 4704 ilr. 
4708 quaraen. 4712 •tojrnjnm«. 4722 wi. 
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^henre, ir solt des sin bericht, 

he kere swar he kere hin, 

he iebit als ich noch lebende hin* 

DdmanUn sprach *herre, 
4790 ich bin -des weges erre. 

were üch de ergin bekant 
gein Autriün an min laut, 
berichtet mich dorch üren piis/ 
d6 sprach di aide ritter wis 
4785 *herre, ich tun üch daz bekaut, 
bi einer wochen au ür laut 
rit ir mit gemache wol. 
herre, ich wolde, ab ich sol, 
wedir zu lande k^ren. 
4740 [106^] got müze üch selde lueren, 

ir habt mir Üben trost gesaget, 
got behüte vroawen unde maget. 
wol müsEet ir zn lande komen/ 
alBÖ wart orlob dftr genomen. 

Nu karte abir Demantin 
mit der janc&oawin ^n 
yaste hin za lande, 
einen boten he erkande, 
di hatte gesucht on manchin tach. 
he enphing on unde sprach 
*wol mich daz ich habe vomomen 
daz ir Sit wedir zu lande comen. 
des wert getrost manig man. 
ich wil so ich erste kan 
kein Antriün kdren 
und den rittern froade mdren. 
wolt ir mir sagen wer se 

wtlr. 4728 ftli] »b. 47S1 wtre ieh. 
4740 Hell dfts mM«. 4748 mttst 4747 Aut«. 
4750 sprag. 4754 «nt. 4755 AtttMywu. 
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di roaget di üch ritet bi. 

daz tete ich gerne on bekaiit.' 
4760 ^si is geborn von KrechinUnt,' 

sprach di werde DSmanÜD. 

*dar rit und sage den ritteru luiu.' 

di knecht vröliche reit; 
[107*] des quam das phert an arbeit, 
4705 sin rügen was yil deine. 

dd vant he algemeine 

die rittere vor dem tore st&n. 

si sprächiu wi es iz dir ergän? 

dn körnest sö fröUchen/ 
4770 *ich habe den Torsten riehen 

gesen : he is zu lande comen. 

ir herreu, habt ir daz voruoinen? 

bi om sach ich riten dar 

di schönste jnncfrouwen clar 
4775 di ich mit oagen i gesaeh. 

oni eutstunt ein vrcMich tach 

do he si erst irkande. 

si is geborn von Krechinlande. 

daz botenbrdt wil ich hftn.* 
4780 *daz wert dir von mir getan,' 

sprach Ortän di schenke sin, 

Maz is di jnncfrowe min. 

ich brachte or den sperwer dar. 

Yon oren lichtin ongin d&r 
4785 min ongin wordin zuslagen. 

ich enkonde der clarheit nicht getragen 

di ich an orem Übe sach. 
[107**] daz was ein wnnnediohir tach 

daz fl$ min herre irworbin hat. 
4790 nu wert al siner sorge rät/ 

di mere quamen obir al: 

dar wart ein Tionde. nnd ein scal 

4762 daz ryt. 4763 vrolich. 47Ö6 he fehlt. 47 67 dema. 
is. 4772 bern. 4774 schone janoffroue. 4782 janoffrow. 
Demaatln 10 
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▼on den ritteru algemeine. 

kein deme vorstiii reine 
4795 retin si algeliche 

beide arm und riebe. 

d&r wart emphangin Ddmantin 

mit der jnncfronwin sin. 

ein holderen wart von on getan : 
4800 ez was ou aliu uäcb übe irgau 

dö be 86 Tries mütes quam. 

or trüren al ein ende nain. 

alsö Torte he si an di stat. 

wi manig vrouwe geiu or trat! 
4805 81 baten si wii kerne sin. 

di jnnghe vorste Demantin 

di rittere al besande 

wite an sinenie lande. 

do wart ein höchzit getan, 
4810 icb wil ücb sagen sunder w&n, 

di man pnsen mochte. 
[108*] swes an herze rochte, 

des wart Deniuntin geweret. 

des be lange hatte gegeret, 
4815 daz vant he au dm arme där, 

di schönen Sirgam6te dar. 

Daz ich alle/ wolde sagen. 

di schone di si beide tragen 

und wi di hdchzit wart getan, 
4820 dar mnste ich mer der stunde hän. 

ein teil ich iich des sagin wil. 

dar was alles des s6 vil 

des ein vorste habin solde. 

recht als6 he iz wolde, 
4825 sd giügz ora n&ch dem willen nn. 

äus quam di werde Demautiu 

4?»5 ftlle gUtbe. 4800 ftltoo. 4813 wei. 46S2 aU«. 4883 tald«. 
4S25 ging e« Om. 48S6 »Iso. 
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üf ein eude sin er not. 

Sirgamöte mimdcbeD röt 

daz machete on von sorgin vri. 

4880 on beiden wonete vronde bi. 
waz mau schöne an or vant, 
Sirgamot üz Krechin lauti 
nicht vollen ich si reden enmach. 
lebete di von Esehenebach, 

4835 di mochte si wol priseu. 
[108''] de volge von den wisen 

und den guten hän ich wol, 
8wen man zu rechte loben sol 
und di drlicbin hat 

4840 getan nach iiieulicher tat, 

daz mau si uicht vol loben enkan. 
daz dar wedir spreche ein man 
di ni drlichin tete, 
daz is recht der selben sete. 



4845 



den hau si nicht, si strafen doch 
sw&r man mannen aprichet wol. 
des is or herze sürheit vol. 

di rede moz ein ende hau : 
4850 iz ist ou beiden wol irgan. 

Ich wil üch sagen sin arbeit: 
Gand^res herzeleit 

daz was dorch di couiugiii. 
he sprach 'swi ich getrostit biu, 
4855 mich möwet doch mins herren leit, 
sin lange werende arbeit, 
daz her raüz endelichen tragen, 
daz beguude he mit den danken clageu. 
wi vi! di coninc sande 

♦ 

4828 mandiohen. 4836 deme. 4837 und dy guten gelouben wol. 4838 
Werne, loaben. 4844 d«n aelbe sete. 4846 »teofen. 4847 wUr. apriobi. 
4864 wj ioh. 4855 myOM li«ni. 4859 ooning. 

10* 



Digitized by Google 



148 



4860 [109"] boten an (lerne lande! 

he hette gerne vornomen 

daz he wedir were comen. 

Gander di helt gemeit 

in einem mittage er reit 
4865 dar he den coniuc legin vant. 

di hette rittere vel besant 

di om reten za der nöt. 

Gander sich dar geböt 

dorch ein gestüde uf einen bach. 
4870 einen gast he liaklen sach 

des he nicht hette irkant. 

d&r wordiu ros mit sporn gemant. 

zusamene worden si gi treben. 

di sper dorch di scbikle bieben 
4875 gestochiu üf or beider brüst. 

där wart näch manlicher Inst 

or beider swert gewannen. 

ävoy dar wart begannen 

von on ein striten za der stunt. 
4880 di gast sprach 'Alyen luuut 

di sal mich trösten, daz is war, 
' [109^] baz dan ich or na zwanzig jär 

mit ungemache habe iinberen.' 

*der willich dir noch gewereu, 
4885 du Salt von or getröstet sin. 

son, ich binz di vater din.* 

Vt ir di yater min genant, 

herre, so tut mir bekant 

von wannen comet ir geretiu. 
4890 daz ich kein üch habe gestretin, 

daz solt ir, herre, mir vorgebin. 

saget mir ab si beide lebin 

Alle und di müter miu, 

4862 wedir comen were. -1865 coning. 4873 worden fehlt. 4875 
orer. 4877 orer. 4881 steht zweimal. 4882 wac 4883 habe ör unbere. 
4H84 der willioh d'. 4889 wenen. 
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adir ab n vontorbio siii.' 



4895 Do sprach dl vater alzuhaut 

'sou, ich tu dir bekant, 

mit sorgin lebin si beide. 

ieb habe sö fipröze leide 

zweuzig jar an or bekant, 
4900 do du rede an daz laut 

da da were geyangin. 

waz obir ir liebten wangin 
[HO*] menicb bach gevlozzin hat! 

swenne or ouge sherzin rät 
4905 mit rüwe und mit leide tete, 

80 twang or wiplicbe sete 

di Übe daz s! snMn phlag 

näch di manchin sweren tag/ 

dö sprach di junghe Gerant 
4910 *vater, nn tü mir bekant 

wer b&t dich strites 8ö geweret? 

min herze strites kein on geret. 

tu mir den namen sin bekant.' 

*8on, der coninc von Krichenlant 
4915 di hatte gegebin dem harren min 

daz schönste juucfronwelin 

von der ich i sagen horte. 

di couiuc sich selbiu dorte: 

dorcb or weinen nnd ir bete 
4920 tet be näcb vorstliohem sete, 

he leiz si inaget sin ein jar. 

nu ist ein ritter comen dar 

der di hochzit hat vorstöret: 

be bat si bin gevdret. 
4925 [110^] daz weinen ist zn leide komen 

ritter vi), di hat genuinen 

von om schadin unde not. 

49U0 ledi^t. 4901 wereät. 4iM>4 wonne ör ougin dM herzin rat. 4910 
tu Btt. 4914 ooning. 4917 von dir. 4018 ooniug. 
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be stach den edelen ,sehenkiu tdt 
is ist di dich löste 

4930 and üch allen quam zu tröste.' 

Si riteu dannen beide 
vil vrdlich üf der heide, 
wente si an korzin stondeu 

den coninc legen funden : 
49B5 her heiz Eghart von Autioch. 

he dagete Sirgamöten noch 

di schönen, di om was entreten. 

nach truwes wibes herzin seten 

hat si getan und nicht mer. 
4940 nn dagit der coninc nn herzeser 

mit zorue alleme rate dn. 

he sprach 'die gröze swdre min 

di clage ich üch al geraeine/ 

Gander de valsches eine 
4945 selb ander dar gereten qnam. 

d6 di coninc daz vomam, 
[11 rj he emphing on minnecliche. 

Verde ritter riche, 

sage wi ist dir irgänV 
4950 sal ich trdstes icht ent£an 

▼on dir, daz tn mir bekant/ 

*inich hiit sigelos sin haut 

gemachet unde leides vri. 

min son di mich haldet hl 
4955 den \Ai di werde man irlöst: 

des muz ich nmmer sin getrost 

von der grözin nninheit sin. 

he is geheizin Demautin 

▼on Antriun di werde man, 
4960 dem ich alles güten gan.* 

di coninc dö mit zorne sprach 

4934 eoning. 4937 eotriton. 4949 ooniiig. Itm» tw*. 4944 YAliohe. 
4946 eooing. 4959 ratnim. 4991 MttiBf. 
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'oni nahit leit und uii «gemach. 

ich wil mich an om recheu 

und om so gar zubrecbeu 
4965 borge und al di stede sin. 

wi adir wü dorsie D^mantio 

mir getan so groz leitV 

he mochte sine törheit 
[UPJ mit deme libe gelden. 
1970 di kintheit wil ich scheiden 

di 81 hat au mir getan. 

si sal den tot mit om unttau.' 

Gander zuchtecliche sprach 

*dar zu ich nicht geraten mach . 
4975 daz om zu schaden mochte comen: 

ich habe iz wol von der veruouicu." 



Gereut di wart emphangin dö. 
^ich biu. diner frondin vrö/ 
sprach der coninc riche. 

4yö0 *ich lohe iz di werJiche. 

swes din herze gert au mir, 
des wel ich al geweren dir. 
nn rlite «wer mir gütes gan 

wi ich vroudeii arnu' man 
4985 au um reche miu leit. 

sin 



swer gutes von mef begert.' 

ein wis ritter zu oni sprach 
49yu 'ab ich üch icht geraten mach, 

so sendet hin au Krechiulant. 

ir solt dem coniughe tün bekant 
J waz sin tochtir hj'it getan. 

ir solt an om »uchen lau 
4995 hülfe, der ut i geweret. 

alle. 49^1» wU. lUTü oonlng. 4981 wes. 4983 wer. 1984 
vroude. 4»»» und an pm, 498tf sin bii begert (4988) eine feile. 4V90 
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swes nwer hense ron om geret, 
das wert allez äkr getän.* 

*wi mochte ich bezzeren boten hau 
sprach der coninc, 'den an dir. 
5000 stet dir din mtt za gebene an mir, 
daz aal dir allez tan bereit, 
ich löne dir mit licheit.* 

Fandrät di sprach 'herre miu, 

swaz ir gebitet daz aal sin. 
5005 ich rite and sage dem coninge daz. 

wil he mit zorne sineii baz 

mit zorne kein iich keren, 

sö müz om schade meren/ 

däm wart lengir nicht gebeten 
5010 nnd kein Krichenlant gereten. 

der herre enreit nicht wen en jar. 

zen rittere, daz ist war, 

der coninc mit om sande. . 

der coninc von Er^hinlande 
5015 [11 2''] he was komen üf daz mere 

mit eime wuiinenclichen here. 

zu der hochzit wolde he mn comen 

där nn tochtir bette genomen 

▼on Antioch den coninc rieh. 
5020 wi manig vrouwe minneclich 

und manig ritter mit om quam! 

or vronde ein trürig ende nam. 

Do 81 zu lande waren comen, 
Fandrät hatte daz vornomeu. 
5025 he ginc zogentliche 
Yor den Torsten riebe, 
dd on di vorste an geaach, 

4996 WM. 4999 conlng. 5999 m m'. 5994 wm. 5997 teb] ob; 
vgU 4999. 5999 «iwart. 5911 #q] «i ynidi. 5913 ooning. mit UWL 
5914. 19 «mteg. 59S5 ging. 
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he eiuphiiig ou unde sprach 

'du sali mir willekome siu. 
50S0 sage wi vert di iochter min?' 

di ritter . safzte unde sprach 

*herre, ich muz üwer ud gemach 

clagon .und des herreu miu. 

üwe iochter hat Demautiu 
5085 mit om gevöret an $iu laut. 

herre, nn si üch gemant 
[113*] üwer hohen edelkeit. 

läzt üch sin lasier weseu leit.' 

mit sorne sprach di ooninc dö 
5040 Hch mag von schnldin sin unTrö. 

di leide di ich vornomen han 

di habe ich selbir mir getan : 

daz mag ich woi von schuldiu clagen. 

Owe daz ich an minen tagen 
5045 86 grds leit an or gesach!* 

or inüter ru weglichen sprach 

'di Übe hat ich üch gesagei 

di si zu den vorsteo nnyorzaget 

trug an orer kintheit. 
5050 or hatte gesaut di helt gemeit 

den sperwer von Herramon 

den he irwarb dorch piises lön. 

ich diclce an or wizen hant 

daz krenzelin von rdsen vant: 
5055 daz käste si 7ai manclier siuui. 

Amor bette si gewunt 

mit den scharfin stralen sin. 
[118^] tüt ir näch dem rate min, 

ich wil on lebendis machen vri 
5060 und alle di oui wonen bi. 

werde Torste unde wis, 

wolt ir uwem h6gen pris 

♦ 

502V wilkome. 5035 gimt 6039 ooaing. 5044 ieh fehlt. 5051 
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an der tochtir min vorlisenV 
wolt ir 81 Yorkisen 

5065 dorcb den coninc von Antioch? 

daz mag üch gerüwin noch/ 

'nun r&we aal dar deine sin. 

si euwart ue ein tochier min, • 

sint si sich s6 vorgezzin h&t. 
5070 ich höre sagen daz wibes bat 

kein lant betwiugeu kan. 

nu räten firnnde nnde man : 

ich wil üch sagen den willen min. 

di törechte Demantin 
5075 he müz des lebendes ende hau. 

di leit di he mir hat getan 

di rech ich mit dem sw&ger min. 

min tochtir sal mi vromde sin: 
[114*1 ich wil an or rechen niinen hat. 
5080 ich röche nicht wi iz. ir gat.' 

znhant der coninc sande 

boten wider zn lande. 

he bat men sohle om nach mit here. 

des quam mit schiüen üf daz inere 
5085 manig ritter gemeit, 

di al üf D^mantines leit 

zo sirae lande vören, 

di al dem coninge swören 

des werden Demantines tot. 
5090 mit zome in daz di coninc gebot. 

Eghart di coninc richc 
di hette mechtigliche 
mit manoheme ritter sich bereit. 
d6 D^mantin der helt gemeit 
5095 der zwier coninge ernst vomam, 
dem werdin euch zu hülfe quam 

5068 ue] debne. " 6074 tonst«. 5079 hu. 5081 «MÜllg. 5086 
Ueiue. 5090 di fehlt, «oabif. 5001 oonlaf. 5005 ▼'oa. 
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man nnde fhiDde ein teil, 
di om wolden sin nnbeil 

hellin weren, duz is war. 
5100 [114''] des quämen achte hundert dar 

rittere werliche, 

di mitttdem' Torsten riche 

besezzeu wordiii an der «tat, 

so si or getrüwe her^e bat. 
5105 also i habet Tornomen, 

nn wären si snsamene comen, 

di riehen coninge zweine. 

ir her was nicht cleiue: 

si hatten beide, daz is war, 
5110 mit on fiinf tüsent rittere dar. 

dö 81 qn&men in das lant, 

von dem koniughe wart geiuant 

alle di oiu woneteu bi, 

men solde lebendes machen vri 
5115 swer mit om were in der etat. 

he alle sunderliche bat 

des 81 von oni beten vornomen. 

di zwene coniuge wären komeu 
t *zn Antriün uf daz velt. 
5120 [115*] waz dar matiig riche zeit 

uf den anger wart geslagen ! 

solde ich al di richeit sagen 

di ich werliche weit,' 

daz w§re den ungezogenen leit. 
5125 wert ein ungezogen man. 

dem guten he nicht eugau. 

di strit müz ummer wesende sin. 

ich sage üch bi der wärheit min, 

er ein böse daz geborte, 
5130 daz he nicht vorstorte 

5098 di omj dem werdin duoh. 5103 besöfsacn wordin wordin. öl 07 
Uwcne. 5110 öm. 5113 dy alle dy. 5116 w«r. 5117 hatten. 51 lö 
attirion. 5123 werlioh. woii. 
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daz men eiine sprühe ^t, 

he enwuime nummer swereu inüt. 

ab ich sx al irkante 

und dax gesteine nante 
5185 daz in deme paulane lach, 

dar di coninc sin gemach * • 

mit siner vrouwen wolde hau, 

daz were mir zu vil getan, 

aint ich ein leie bin genant. 
5140 ez 18 mir ein teil doch bekant 
[115*'] siuer grözin richeit. 

robiue phenuiuge breit, 

vinger dicke men si vant. 

calcidön nnd adimant 
5145 vant men manchen apphelgröz. 

einen grözin goltclöz 

üf dem paulün men swebin saeh. 

di wärheit ich ach sagen mach', 

wi di junghe DSmanlui 
5150 qnam mit den gevertin sin 

nach tjoste üf daz here gesaut. 

Dolyfön TÖn Crechin lant, 

des greven Anthartes sone, 

he reit also he was gewone 
5155 mit hundert deu gevertin siu. 

dö he den jnnghin Demanün 

mit spereu kegin bu keren saeh, 

'diz wert ein vronden richer tach, 

mich duukt wir werdin hir gewert 
5160 äbentüre swer der gert,' 

sprach di jnnghe Dolyfan. 
[116*] 'di ^rste tjnst di wil ich häu 

von Sirgamote amise. 

di mir zu bogin prise 

5131 me. 5135 p. waz ed" lag. 5136 ooning. 5142 phenning. 5143 
bant. '>147 paalune. 5150 dy quam. 5151 oioyste. 5153 Aaohaxta«. 
5169 danoket. 5160 der wer gert. 5162 oiiUt. 
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5165 dein couiuge si uutforte 

und a1 Hin vroude vorstorte. 
mich diinket in den sinnen min, 
he haldet vor den rittern ^n 

mit einie uugefugin spere. 
5170 kegin den werdiu stet min gere/ 

De heim wart üf gebnndin. 

he karte zu den stundin 
dar be den vorsten haldeu sach. 
üf sime rosse ein riebe dach 
5175 Ton sdmörde was bekant, 
daz hatte sinre amien hant 
gemachet kostliclie 
von maucheme steine riche 
di uf einen samit breit 

« 

5180 mit wizen henden wären leit. 

Demantin di sach on komen. 
[116^'J dar wordin mit aporen nomeu 

di ros: als jageten si beide 

daz iz or eime quam zu leide: 
5185 daz was di j'inghe Doliflän. 

he stach ou nedir uf den phin 

vor al den ritteren sin. 

dftr g&ben schilde lichten schin 

do di ros mit sporen worden nomen. 
51^ man sach dar zusamene comeu 

ir beider gevertin 

mit speren und mit swertin. 

dftr wart wiye dinst get&n: 

vil rittere wurden uf dem plftn 
5195 mit ^^peren iiider gestochen. 

dar wart ir vil zubrochen 

5166 line. 6171 keim Um w»rt. 5176 syner. 5177 gemacht. 5179 
eyn. 5183 all«. 5184 orer eym. 5185 juDgbe fehlt. 5187 rittern. 
5191 AbMU. 5163. 94 Tertomelit. 5193 dir fehlt, wtre] weme; TgU 5587. 
5194 d«r werdeD vil rittere nf dft plea. 
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daz inen dar nikein vant. 

wi dö Demantines hant 
.kegen de htter kerte! 
5200 waz vor sime swerie 

mauig ritter quam in n6t, 
[117*] der sich kein ou zu were bot. 

dennoch wart iz on vor wegen 

di dk des heres soldin plegen. 
5205 d6 81 daz Vornamen, 

zu hülfe si om quämen. 

Doljiäu üz Krichenlant 

von dem coninge wart geniaat. 

waz om ritiere woneten bi! 
5210 he sprach *swer Sren gerende si, 

di kere kein den Uuhort. 

he ra^g pris irwerbin dort, 

dar zn der wibe tön bejagen. 

icb riebe in in korzin tagen. 
5215 di nü den vorstin brechte her, 

al des stunde an uier sin ger, 

daz solde om ^Uiz sin gereit. 

ich Wolde om lönen mit richeit.' 

Zwier cüuinn;e kraft was grot 
5220 dar sich so manig ungegen bot. 
des moste he on nntwichin. 
[117^1 daz was 86 erlichin 

daz vor ^siner werdin hant 
mit venjen suchte mau ig deu saut, 
5225 daz men dar manchen storzin sach 
vor einem vorde an einer bach 
dar di werde D^mantin 
sieh zuucb mit dem geverde sin, 
di dar warn komen dorch wibe Ion. 
5230 wl di junghe Candimön 

51 9y dvxx. karte. 5210 wer. «wn fehlt. 51U Mk rettb« 
Mi mi] nü. 5224 mit feinen. 5228 lieli] leb. f«Wd«. 5SS9 w« 
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der ere last üi sich nam! 
mit harten in den vort her quam 
mit manheit üf der vinde schaden, 
wi he vor rittern was Torladen! 

523Ö di vort von om getennet wart. • 
mau sach an der selben vart 
daz vür dem «tage geben sebin, 
das d&r von dem swerte ein 
mit not üz den helmeu spranc. 

'V240 so manig ritter kein ou dranc 
daz he wedir wolde, 
s6 he von rechte solde, 
[118^] k^ren. wen is tete om n6t. 
Üemantin sicli dar gehot 

5245 dar he den werdin striten sacb. 
hülfe Ton om d&r geschach 
dem jnnghin Candimdne, 
di nach der minne lone 
dicke erlichen streit. 

5250 dar quam manig au arbeit 
Yor dem starken swerte sin. 
di junghe vorste D^mantin 
von danuen karte he zuliant. 
mit om di junghe Kaudimaut 

5255 und manig ritter, daz is wär, 
di mit om wären komen dar. 
di stat di was on nahir bi. 
ich mein daz kein man komen si 
der iz habe baz getan 

5260 dan di zw^ue rittere sunder w&n. 
on was 86 manig ritter bi, 
von den si nicht wordin vri, 
[IIB^J si musteu tjuste si geweru. 



5233 viende. 5SS5 gsUmet. 5236 8«lbig«B. 5237 vor. iW 
•pfang. ,240 drang. 5241 weddir. 5343 nenne. bUb d«i. slrit an 
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do enbrach on nicht wen an spern : 
5265 daz swert must or geleite sin, 
fl&r wart gemant DSmantin 
das he karte dorcfa di coningin. 

he sprach *8int ich or diiier bin, 
so solt ir von mir sin gewert 
5270 swes ir röchet onde gert/ 

Von den zwto gek^ret wart. 

man sach an der wider vart 

Ansusinen comen an not. 

Demantin di sing on tdt: - 
5275 dar von di minne schaden nam. 

sin vrucht was ein blande stam, 

dorch daz müz ich den werden clagen. 

ich wil üch werlichen sagen 

daz manig ritter vor on qnam 
5280 an schaden nnd ndt där genam. 

doch niuste he wichen sinider danc. 

he was von ritter n on zu kranc. 

waz d&r manig ritter helt 
[119*] di al mit rate üf daz velt 
5285 uf sinen schaden wären komen! 

SOS hette ende dar geuomen 

mit nlde ir vesperie. 

wi 'ön teil amie 

ir lichten ougin machte röt, 
5290 wan si vornam daz he den tot 

an ornie dinste hetto genomen, 

di dar dorch oren piis was comen. 



Do sich daz gr6ze her breit 
vor di stat hatte geleit, 
5205 dd nam di junghe Torste rät. 



(964 wen «per. 5265 gelette. 5270 wea. 5272 wider stat. ölTJ 
Ab MflinS. 527C bloide. 6281 dang. 6282 kräng. 5283 ritUr ftWt- 
6286 «IM. 6887 nid« ▼•fpafj«. 6288 t«ilt. 



Digitized by Google 



161 



*ir herreu, set wi iz mi uu stät. 
dar raten zu frunt onde man, 
wen. ich in nicht gestriten kan: 
or here daz is mir zn gröt. 
6800 nn müz min herze liden not, 
ich sie borueu mir min iant. 
daz aal rechin noch min hant 
nnd onröge di si an mir heg&t. 
di besten di di coniugin h&t, 
5305 de weide ich gerne strites wereu 
[119^] swer strites eine wolde geren.* 

D6 sprach Ort&n di schenke sin 

*is enmag kein rät andirs sin, 
wir woUeu uns erlichiu weren 

5310 und dorch minne sper voizeren. 
uns ensal nicht wesen leide, 
wir woldeu ougin weide 
Unsen amieii machen, 
daz sper dorch sohiide krachen. 

5815 wi wolden dorch werde wib 

in fremden landen wägen den Ab: 
daz es uns uu zu hüse komen. 
ich weiz so manchen ritter vromen 
' zn Antriün besesszin, 

5820 an manheit s6 vormezzin. 

hir wert den binden schade getan 
und gereret toten uf den plan, 
'herre, habt i daz gehört V 
ich spredie unser aller wort,' 

5825 ef^rach der grebe Edbart. 

Yon üch enwart ui gespart : 
|_J20*] swer üch diustes hat gemaut, 
s6 was bereit üwer hant: 



5296 he sprach ir htrn. 5305 den. gerne fehlt. 530(i wer. 5312 
wollen. 5814 das dy uper dorch dy. 6317 htts. 5321 viendea sehMton. 
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d geworte ans rrdliche. 
5880 werde vorste riebe, 

we wollen dinen sander wän 

ilaz ir uns dicke hat getan 

ere unde manig gut. 

habet Trölichin müt. 
5385 iz sal ans miehel baz irg&n 

dan di zwene koniughe willen hän: 

des gebe ich üch die truwe miu/ 

dö sprach di werde Demantin 

Hch danke üoh al ge^he. 
5840 na l6ne üch got der riebe 

daz ir wollet mi bi stän. 

sweme ich icht vorsaget hau 

der bete, na wert he gewert. 

ab he ichtes an mir gert, 
5345 da/ sal ora alliz Bin bereit* 

*got löne üch üwer werdikeit,' 
[120'*] sprächen si al gemeine. 

dö ginc di vorste reine 

Akt he Sirgamdten vant. 
5350 si streich mit orev wizen hant 

di trene von orn waugen rot. 

or herze leit von safidn not. 

Gegiu den werdin si d6 ginc: 

mit armen si en umbevinc. 
5355 d sprach 'uu müz ich trürig sin. 

di nngetrüwe vater min 

hät fiine wisheit gar vorloren. 

den ich zn vroudin hän irkoren, 

den wil he zu vinde hän. 
5360 sal ich den töt von om untfän, 

w! st§t daz siner edelkeit? 

5SS1 TordinM. 5SS9 all«!! gliohe. &3il byaton] betUn? 5342 wem«. 
»343 all Im w'k. 3344 begwt. 6347 aU«. 334S ging. 5340 do h«. 
6331 Or«n. 5363 ging (: ving). 6360 rtond«. 
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herro, mir mm. weseii leit 
daz üch miu ougin i gesach. 
schit üch Ton om ein nngemaoh, 
5865 nfteh üoh enwil ich nnminer leben, 
mag mir ein swert den tot gegeben.' 

[12rj Di vorste togeutlicheu sprach 

^nn ich on nicht gestriten mach, 

ich wil doch ijnste si geweren. 
5870 Wolde der der coiiinc von mir gertMi, 

vor war di solde om siu gereit.* 

d6 sprach di vronwe gemeit 

*ow§ was solde ich i geboren? 

wert von mtner schnlt verloren 
biilb von Crecliin des conin^es üb, 

owe ich vil arinez wib, 

waz aal ich zn der werlde danV 

strit he gogin üch, werde man, 

schönet sin dorch uwern pris, 
5880 he is cöne und was vil wis 

er he der tumheit dachte 

daz he mit om brachte 

al'di vorstin di hir sin 

mit om ül' den schaden ujin. 
5^85 . sin herze au manheit is volcomeu. 

wert strit von om gein üch genomen, 
[121^] an mine bete endenke nicht. 

dr ein t6t an dir geschiebt, 

ich vorclage den vater miu, 
bSi&O er dich, werde Demautiu.* 

mit saizin sprach di werde man 

*ich mide on sd ich beste kan 

dorch dinen willen, werde wib. 

du eusalt nicht seueu dinen üb, 
5895 des mag alles werden rat 

5869 aouate. r»:i7U ein der fehlt, coning. 5371 geweret. 5379 
uw'in. 53ä6 gegin. 5388 gesohit. 5392 b«8t. 
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8waz der couing an uns l>eg&t.* 

Men hörte ungefügen schal 

an deme here obir al, 

daz nmb di stat was gelegen. 
5400 di äbentüre woldeii phlegen, 

mit speren quameu si gerant. 

Ton Asoe Ddpani 

üz der stat was he comen. 

do sach he emen ritter Tromen 
5405 kein on mit eime spere jagen. 

daz mochte sin amie clagen: 
[122*] he bleib vor nner tjnste tdt. 

d6 di^coninc yomam di nöt« 

he sprach *swer mich im rechen wil, 
5410 mir is zu gebende nicht zu vil.' 

waz där manig sper vorswant 

und mit swerten of den sant 

rittere nedir strowit wart! 

dar enwart lengir nicht enspart 
5415 von deme werdin Demantin, 

he karte Tor den rittem an 

kein dem grdbin Dd&n. 

dar wart sö riche ein tjust getan 

mit speren dorch di Schilde. 
5420 di junghe vorste milde 

di xeit mit macht den grdbin neder. 

daz selbe tede he om weder. 

Andiför was he genant: 

he was geborn von Krechinlant. 
5425 or swert wart üz den scheiden 

gewannen yon on beiden: 
[122''] znsamene träten s! zahant. 

Andiför üz Krechinlant 

genendicliche kein on streit. 

&399 umbe. 5407 czüste. 5409 wer. reohe. 5418 oitut. ft4SS 
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5430 he sprach 'hir sal des kouiuges leit 

werdiu gerochen von miuer hant, 

eder mi wert di tot bekant/ 

der Kwier herze nnTorzaget, 

or manheit m zosamene jaget, 
5435 dar z\i or milde höhe müt. 

Andiför di ritter gut 

mit grdzfn siegln he sich b6t. 

Ddmankin di quam in nöt 

vor dem dogeude richeu man. 
5440 dicke rufen he began 

^Delasie, dorch dineu pris 

wil ieh Sirgamöte amis 

mit Bwerten strttes lür geweren. 

des selben wil ich von om gereu.' 
5445 umber was sin kne 

'schöne Delade, 
[123''] d!n schönede trdstit mich vorw&r.' 

he reif si an und trat om när. 

von zabele üf den riehen schilt 
5450 also mit s werten wart gespilt 

daz spSne sprangen uf den plan 

spanne breit sonder wftn. 

des wende he hän daz sige vorloren. 

do dacht di werde hochgeboren 
5455 an Sirgamdten cl4rheit. 

Andiför dem wart leit 

daz he strites ! began. 

wi di juDghe werde man 

üf on begunde swenken 
54eo und on an Yrouden kranken 

dorch üugevöge strites nöt! 

so eudeliche siege he bot 

daz Andiför wart bekaut 

5432 edder öiu wert. 5434 fü. mede. 5435 hoohe. 5430 dogende 
Milt. 5443 hir strites. 6444 dy selben. 5447 v'war. 5453 he bette. 
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^ schilt vorhoawen vor der hftiit, 
54d5 daz he an manchen spenen lach. 

be begunde untwichen uude sprach 

1^123*') 'Herre. üch is di sige bekaut. 

^eeret uiüze sin daz laut 

dar inne ir weidig sin. 
S470 sälich d di vronwe min, 

daz 91 or wisheit nicht vorlds, 

du si zwei kuiiincriche vorkos. 

do vür si mit dem tCirsten mau ' 

der swert noch wäfin i gewan. 
5475 werde vorste gemeit, 

swaz ir gebit, ich müz bereit 

vil gar zu uwern huldeu siu. 

fir haut hat daz elleut min 

mit kreftin segelds getan. 
5480 ich enkan üch strites nicht irstl^.* 

Demautin der sprach zuhaut 

*miu gebot tu ich uch bekant. 

der koninginne Modasdne. 

ich hite qch bi den hnlden mine, 
5485 ir solt or gevangin sfn 

und or sagen den dinest miu. 
1 124"! des ich or gerne tete vil, 

swi si mich nn vorterbin wiK' 

di rede müz §n ende hän: 
5490 daz he om gebot daz wart getan. 

Demautin quam an di stat. 
Andiför des nicht vorgat, 
he trat vor di koningin. 
he sprach zu or ^vronwe, ich hin 
5495 her zu üwern huldeii kouien : 
ich hau uusege au om geuomen 

6404 t' d«r. 6406 lag. 6466 •prag. 6470 atX Ub, 647S ■!] dj. 
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di Är tochtir hat gewalt. 

an müt di was so vrouden halt 

das he mich öeh weder hat gesaut. 
5500 frouwe, ich tü oeh hekant, 

tkr swäger di Iran pris hejagen. 

ich wil üch werlichen sagen 

daz ür tochter nicht vorlös 

dd 8i den helt su fronde kös. 
5505 ich meint nur nmmer ritten hant 

nntwicben tete bekant: 
[124''] des wil ich selbe berumeii mich. 

vor nme swerte dar quam ich 

das ich om Sicherheit geböt, 
5510 dem nnvorzageten, vor den t6t: 

den muste ich habin von om genomen. 

ich bin zu üwern huldeu komen: 

ür gebot tut mir bekant.* 

di koningin von Ertehenlant 
5515 si sprach ^ir solt ledig sin. 

nu löue got dem swägir min/ 

Or lichten oogen worden nat. 
kein den koninc n dö trat 

dar he vor dem paulüne stuut. 
5520 81 tet om mit Worten kunt 

'üwer törheit is so gröz. 

wenn sftgt ir einen sin genOa 

der üch sn sw&gere h! vorsrnftt? 

waz ir tuumie sinne h&t, 
6525 daz solt ir beschonwin noch. 

wolt ir dorch den von Anüooh 
[125*] üwer kint vorkdsen? 

dar an müzt ir vorlesen.* 

Der koninc zomeclichen sprach 

ö4yy wiiild". äD05 meynto ilur. mir. 55Ü7 aolbin. 5517 nuz. »ö 1 b k-Miiiit', 
5522 wenno SAgit. 5527 ur. vorke'sin. 6528 mtlfstt. v'lisen. 5ö2tf koning. 
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5580 'ich wil om schaffen ungemach 
und an om rechen min leit. 

min tochtir hat or werdikeit 

also vil an om vorlorn. 

des habe ich hüben hi irkorn, 
5585 weni nun wille an om irgät, 

8W1 he an liwern hulden stät.* 

daz waö der vrouwen imgemach. 

si begiinde sa£da aude sprach 

*di stat is ungewnnnen noch. 
5N0 owe daz di von Antioch 

i gesacb di tochter min ! 

des muz miu herze trürig sin.* 

f 

Sweme äbentüre was bekant, 
zn allen ziten men si yant 

^5545 vor der stat werliche. 

di zweue koniughe riebe, 
[125''] quam in ieman dar dnrch solt, 
ros Silber onde golt, 
dar met worden si gewert. 

5550 wolt dar ieman nimeii swert. 

daz wart von stnte zu on getan, 
des qnam dar manig snnder wän 
geretin nz fremdem lande 
• di äbentüre irkande. 

5555 Ürtänmiu der wart gesant 
von der Langbarten lant 
nz dorch der minne gelt, 
he reit walt nnde velt 
mit vragen iimrae äbentüre. 

5560 di werde man gebüre 
wart zn Antriün gewiset. 
där wart tan lob gepriset, 
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daz vordiute dar sin haut. 

on empbinc der couinc von Kr^ohenlant, 
5565 dar ssu der coniuc von Antioch. 

vor der etat wären noch 

der rittere ti1 doreh wibe lön. 
1_126*] he horte von basuneu don 

und ruün manche kne. 
5570 he sprach 'min amie 

di sant mich üs dorch eren pris.' 

dö kart di junghe vorste- wis 

dar he mit swertiu sweukiu sach 

und manig sper dorch minne brach. 
5575 tan manheit on dar jagete. 

Ortftn der nnToreageie 

on in vloehtin komen sach. 

von den zwen dar ein tjust geschach 

or sper dorch di Schilde. 
5580 di jnnghe vorsie milde 

di stach den schenkin üf den sant 

daz om unkrefteu wart bekant. 

zuhaut begonde he keren vort 

mit dem swerte in den bohort 
5585 dftr he di Tinde halden rant. , 

ävoy wi sin werde haut 

dar nach wive lone ranc! 
[126^] wi dar Yon ame swerte spranc 

daz ftür üz helmen sö ein glöt 
5590 Yor ir de grozin sperken töt. 

ich sage üch werlichen, 

iz muste om al ontwichen 

daz kSren kegen on began* 

DdmanÜn di werde man 
5595 he begunde kein on keren. 

5564 emphing. ooning. 5565 ooning. 5567 vil fbhlt. doroh der. 
5569 manobn. 5571 eaute. 5572 karte. 5577 vlöchtin. 5578 oiUst. 
5582 unkrefte. 5585 viende bebalden. 5587 wive] ürme ; vgl. 5193. nwg. 
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des muBte om schade mdren. 
lie irhüb sich nnde trat. 

so groze siege her om raat 

mit dem starken swerte sin. 
5600 Ton Langbarten Ortanmin, 

wi sdre on yoh om Tordrdt! 

di noYorzagete quam in ndt 

daz he entwichen om began. 

Ortaumiu di werde man 
5605 za kranc was kein on An were. 

do begande he kdren gein dem here. 

Von Antioch der conin c sprach 

*von schulden men üch prisen mach. 
[127*J i h&t gewest den ritieren bi. 
5610 swes fimr herze gerende Si 

an mir, des bin ich al bereit.' 

'dorch minre amieu werdikeit 

bin ich her comen nnd dorch em pris. 

ich sage üch, milde morste wis, 
5615 dorch äbentnre bin ich comen. 

di hatte ich auderswär vornomeu: 

dö wart ich her gewiset. • 

der tag der si priset 

d&r sin gebort ane lag. 
5620 eines ritters di mich hüte phlag 

abentüre der ich gerte. 

sin hant mich sö gewerte 

daz ißh nntwichen dftr began. 

di werde höchgelobete man 
5625 glich enkan om niman sin.' 

di kouinc sprach 'daz is Demantin, 

Ton dem ich den schaden häa. 

5596 «ohata. 55S8 h«r bim. 5661 ob feUL T016101. 5605 krasg. 
5606 gdn dem bei« fehlt 5607 eoning. 5608 bwb oboIl neb. 5609 
1] be. 5610 w«r. 501S myoer. 5018 «tu pili. 5016 wttr T^ion. 5619 
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he hat mir leides vil getan.' ' 

[127^] Das was allertegeliob 
5680 daz dftr manig ritter rieb 

geretiu üz fromden landen quam, 
di äbentüre dar voniani. 
des wart dar mauig sper vortän, 
daz man alle tage mnsten pl&u 
5685 rnmen, 86 di koninc geböt, 
von rossen di dfi lägin tot 
und Ton spreuzeleu von den speren, 
des man dir nicht enkonde emperen. 

Di stat 86 86re was behüt - 
5640 von manchem werden rittere gut, 

swer dar wolde bringen in 

dne habe dorch gewin, 

daas mnste allez wesen t6t 

adir lideu solche nöt 
5645 daz om di Hb iiumere was, 

wart he gestnmlet and genas. 

des mnsten äbentüre emperen 
[128*] swilhe dar doreh minne geren, 

des men un künde nicht geweren. 
5650 dar brach an Schilden und an speren 

und an rossen, das ist war. 

der was yil irstorben d&r 

nndir mancheme riehen man 

der abentüre dar began. 

56fö Do di rittere daz gesftgen 
di &bentüre plagen, 
(or was vil zusamene comen), 

5629 alle. 5631 tromde. 5633 v'tan. 5634 inuste. 56:^5 koning. 
^637 sprenoelin. 5641 vrer] vorher die zoilc Ue entorste doroh Ubes not. 
in] ön. 5642 doroh ein gewin. 5644 addir. selde not. 5645 daz] dy. 
5648 wj he. 5649 das me. 5650 das. 5652 der] dar. 5657 orer. 
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or ein sprach 'habt ir daz vornomen? 

wer willen vor den coninc gän. 
5660 sint 81 sper noch sohilde hän, 

di meint daz js uns nnheiL 

swer mag taner vroawen teil 

suchen, he enfunde were. 

doroh ritterschaft is manchir here 
5665 komen doroh der wibe bot. 

min herre sal Iftssen al di slot 
[128"] vri di an di stat gän: 

so wert hir ritterschaft getan/ 

daz sprach Tervagämis. 
5670 8i baten den jonghen Torsten wis, 
. di rittere al geliche, 

beide arm und riebe, 

daz he vor den coninc wolde gän 

nnd on Idze al or wort vorstan. 
5675 des worden A von om gewert. . 

he sprach Mes üwer herze gert, 

daz sal werden nu getän.' 

he ginc vor den coninc stän: 

he begnnde reden ir allir wort. 
5680 'herre, habt i daz gehört? 

i hört ungezogener deit 

de seiden i daz beste reit. 

her is manig ritter comen 

nz dme lande nf einen yromen, 
5685 nicht doroh dwes gutes were. 
[129*] doroh eine frouwen quam ich here. 

von sagende wart mir hir bekant 

&bentüre di ioh vant. 

henre, di müz vor g&n. 
5690 di sper di sint so gar vertan 

an der stat, dar zu di Schilde. 

5658 orer. 5651) ooning. 5661 meynde. 5662 wer. 5666 sloi. 
6671 alle gliohe. S673 ooniog. 5675 Worten. 6678 ging — ooning. 5686 
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ir zwene vorsten milde, 

ir solu si endicbliken Vreden . 

bl dem Übe und bi der weden, 
5995 8wer on ras bringet nnde sper 

und Schilde, daz ist unse ger. 

so behaldit i hir manchen mau 

des herze nicht vormiden kan, 

iz enmdze twingen sinen lib, 
5700 daz he dorch de werden wib 

sin heil vorsuchit mit den speren.* 

di couinc sprach 'des alle geren, 

daz sal mit willen sin getan.* 

he b6t si solden yrede hftn, 
5705 di anders nicht gedechte 
[129''] wen daz he ou Brechte, 

. den jonghin Torsten milde, 

ros sper nnde sohilde. 

Daz tet men obir al bekant. 
5710 so quam di mere au daz laut. 

man brachte on swaz n wolden; 

al daz ^ haben solden, 

des wart on mer wen zu vil. 

alle tage ritterspil 
5715 mochte men dar schouwen. 

dorch willen stolzir fronwen 

wart d&r manig sper Tortftn, 

Demantin sold eine hän 

ein füder zu der wochen: 
57^ daz wart Ton om Torstochen, 

wan he Ton ritteren vant di were* 

dorch wonheit und der minne gere 

kart de burchgreve Dessau 

mit eime spere üf den plan 
5785 dorch minne nnd dorch einen pils. 

5S99 en maet. 5700 der. 5702 oonlng. 5711 was. 5717 t'Ud. 
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[130*1 d6 was di junghe vorate wis 

dar dorch abentüre comen. 

von Dessane wart geuomen 

daz ros mit sporen alzahant. 
57d0 her begunde keren dar he vant 

den werdin Demautine. 

sin tjust lerte on piue, 

sin leichte sper wart varweu rot, 

daz he sö kreftielichen bot 
i>785 kein on, di werde D^mantin. 

di schilt, dar zu di wafiu aiw 

zubrast gevveldiglicbeu. 

dorch den ritter riehen 

daz lange sper gestochen wart 
5740 an der zwier wedervart 

weilt üf Deniantines hant. 

där wart ein sterbiu ooi bekannt. 

dennoch muste her om geweren 

ander rittere di mit speren 
5745 quämen dorch der minne gelt. 
[130**] man sach dar loutin üf daz velt 

vil mauchis ros herrenlos, 

di tjuste kein on irkös. 

dikr wart onch tjnste yil get&n 
5750 von sineu geverten suuder wän 

der ich nicht al geuennin kan. 

£therhent di werde man 

he bot sich onoh dorch sinen pris 

kein den juughin vorsten wie. 
5755 om was loit Dessane« tot. 

dorch den schilt von golde rot 

stach he den jnnghin helt gemeit ' 

hinder daz ros, daz was om leit. 

waz manig andere rittere halt 
5760 üf den auger wart gevalt, 

5732 MUt 574« btMw Jtat, ft74S oriM. 5749 Warden oneb 
•mit«. 57611 wardMi. 
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der ich uicht al geueuniu mag, 
dorch äbeutüre al den tag. 

D&r was tjustören manigralt. 
Bolian s6 heiz der walt, 

576r) di wart uuch speren vorhouweu, 
[131*J di dorch di stolziu vrouwen 
worden enbeidenhalb vorzeret. 
86 Til des Waldes wart ▼orheret 
daz he des grözeii schaden untphiuc. 
5770 dar üz so mauig vodir ginc 
von speren aud von Schilden 
den dren vorstin milden 
beide au daz lant nnd an di siat. 
81 wären vredit sunder hat. 
577.'> si karten her, si karten hin, 
daz was aUez or gewin. 

Swi vil di coninginne bat 
daz he weide sinen hat 
an Demantine irweiuliu, 
di coninc sprach Volendin 
roöz daz nicht wen der t6t.^ 
*des moz mm herze liden not', 
also sprach daz getrüwe wib, 
*daz ir weit so get&nen lib 
gerne tötin ab i mogin. 
ich di bestin di hir togiu 
vor sime spere strüchen nider. 
ur en teil komt ndmmer wider 
di vor om worden krefbelös. 
swer di nne i vorkös, 
dem es iz seidin wol irgäu. 

5 762 dorch fehlt. 5763 czustere. f>787 an beidenhalbin. Sj768 v'- 
h«ret. 5 7 1)9. 70 untphing : ging. 5773 lant fehlt. 5 777 Wy. oonynge. 
3778 haz. 5 7 81. 82 do sprach daz mor voleudin dy conyng nicht wen der 
tot. ^78b orer enteils kome. &7S9 Warden. öl 90 wer. 
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swer bi den fromden sal bestan, 

di wert gerne sigelös. 

ein coninc zo vedirspel irkös 
5795 einen bläydK, rorte he in der hant, 

swenn he den cranen zo beise vant, 

dar met he vlegin solde^ 

sin kranke herze wolde 

nmmer keren näch der crftn: 
5800 be enwolde keinen valken h&n. 

des wan he sint tII manchen zorn. 

ich meine üch, coninc höchgeborn: 

ir helfet deme von Antioch 

tS Am swäger, daz ruwet üeh noch. 
5805 [132*] sin hant mit' swertin kan bejagen, 

he solde des riches croiie tragen, 

daz zeme siuer werdikeit. 

ain lob an manchin lande ie breit: 

wer mag sieh om geliehen? 
5810 he is uz manchem riehen 

lande comen dorcli eren prfs. 

si hat di joughe vorste wis 

gelemet yenje söcben, 

8wer tjnst wil kein on röchen.' 

5815 Waz hat der coninc hir getan? 
he is mit speren üf den pl&n 
vil deine an wibe dinest comen. 
ich habe nicht von om Tomomen 

daz men om tede lob bekaut.' 
5820 dö sprach der von Krechinlant 
4ch höre wol wi iz hir irgat. 
di bösen kint men dicke slftt 

daz sich di Üben bi gezen. 

5794 coning. 5795 den v. he d' hant. 5796 wen. 5802 ooning. 
5803 helffl. 5804 uren. 5807 czemte. 5808 is hinter lob. lande. 
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[132^] men hftt 86 seidin mer gesSn 
5825 dorch tjusteren vor der stat. 
vrouwe, ich wil es hüten bat. 
heist mir min w&fan bringen here, 
ich wil tjn8t;§ren, yinde ich were.* 

Harnasch wart au oii geleit. 
5830 von Baldach ein phellil breit 

men uf äme rosse vant. 

waz där richeit was bekant 

von raancheui ricbeu steine 

gröz und dar bi deine! 
5835 üf daz ros quam he zuhant. 

'he begnnde keren d&r he vant 

halden einen helt gemeit. 

mit eime spere was he bereit : 

Häel was he genant. 
5840 di koninc karte dar he on vant. 

om wart ein tjust von om bekant: 

liiiider daz ros üf den saiit 

di couiüg ou weldiclicheu stach. 
1.133*] daz sper den riehen schilt dorchbrach, 
5845 dar zu di tÄren wftfin nn. 

ich sage bi der wärheit min, 

wen ich di warheit hall vornomeu : 

nu is der von Krechen comeu 

üf siner tochtir ungemach, 
5850 dikr he Dtoantine sach 

üz einer phortin keren. 

*nu raüz om vroude meren', 

der coninc zu sich seibin 'sprach. 

he begunde kdren där he sach 
5855 sper, di vorte veile ein man. 

daz groste he zu *om wan : 

he bot sich snellecliche 

« 

5825 czustereu. 5826 hüte bai. 5827 heissit. 5828 ccusteren. 
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kegin den Toraten riebe. 

filin schilt dem conioge was bekaut. 
5860 he dacht Mich sal din Seibis bant 
an Demantine rechen, 
ieh wil mich an on wrechen.^ 

0 

Demantiu irkande 
[133^] den coniuc von Krechinlaude. 
• 5865 dd he on kein om k^n sach, 

he ted als he dicke plach, 

9wer ijaste kein on gerte. 

siu hant den coiiinc gewerte 

einer ungefügen tjost. 
5870 or beider sper üf libes coet 

stftchin di yorsten milde 

dorch or beider schilde 

mit macht biz üf di wafencleit. 

di coninc quam nf den anger breit 
5875 nider vor DSmantines hant. 

he begonde ströchin df den sant, 

di milde coninc riebe. 

üf quam he snellecliche, 

idn swert he üz der scheiden wan. 
5880 he sprach *dren riebe man, 

din Sterke hat mich mit gewalt 

mit speren hinderz ros gevalt. 

des hästu höen pris bejaget. 
[134*] swaz mSre is von dir gesaget, 
5885 ich sS wol daz is allez wär. 

Sirgamoteu ougin clär 

di hatten recht an dir geseu, 

wente ich di höre prises jen 

von a1 den rittern di hir nn. 

5860 dMhto. djrms. S864 «oning. (866 od f«hlt. 5866 alte. 
5867 w«r soOit«. oa fehlt. 5868 coung. 6866 eiUst 6872 onr. 6874. 
77 oODiag. 6882 ,hiad«r dai. 6884 wm nwrit von On. 6887 m ■weimaL 
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5890 Sirgamdt, di froawe mtn 

cli or m müter is bekant 

di hat mich vil vor üch geiuaut, 

des ich nu volgig were, 

wen das ioh hän min ere 
5895 bebalden wente an dissen tag, 

daz mir keiu man argis sprechen mag. 

des müz ich üwer vieut sin/ 

dö sprach abir Demantin 

^herre, ir soln des ^n gewis, 
5900 swa« hir rittere mit üch is. 

ir enwerdin von mer nicht gebeteu 

daz ir iiz iiwerm rechte treten. 

swaz ir dem coninc gelobet h&t, 
[134^] das haldet cm, daz is min r&t, 
5905 wen ein lobede hat ir om get&n : 

des müz di were ein ende hän. 

ir enmoget si om leisten nicht.' 

Mes lobes wil ich sin bericht/ 

sprach der coninc von Krdchenlant. 
5910 'herre. daz tu ich uch bekant. 



Daz is di werde äirgam6t, 
der ich Üb nnde göt 

mit truwen gab an or gewalt. 

ez ist an uns also gestalt, 
5915 wir beide lebin adir sin tot. 

sterbe ich, vor war di selben not 

di müz men an orm Übe sdn. 

sal daz, her coninc, von üch gescheu, 

daz wirt üch üf daz ende leit.' 
5920 do sprach der coninc helt gemeit, 
' si müz der hnlde min empören. 

wolt ir stritee mich gewermi 
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mit swertin doioh miner toohter pris, 
[135*] ab si üch, junghe vortte wis, 

5925 ir libe dinest hat getan, 

so tretet zu mir uf den plan 

dorch miner tochtir wirdikeit.' 

]>§man1iii sprach *mir is leit 

daz ich sal wedir üch striten. 
5930 ich Wolde gerne riten 

za strite kein den türsten man 

des ich knnde i gewan. 

ichn tÄ« dorch keine zaoheit, 

mir niöit Sirgamöteu leit. 
5935 swer hir ousege ueme, 

swenn or daz vor qadme, 

daz wto ors herzen nngemach. 

ez is mir ein nnfrölig tach 

swenn si min ougin trürig sen. 
5940 ich enmag ach strites nicht irstea, 

sprach di vorste alznhant, 

*8wi Teme ir mich hän gemant.' 

Do sprach di coninc riche 
[135**] n hat nnbilliche 
5945 an nch alzo vil Yorloren. 

zwter cr6nen hftt si vorkoren 

dorch üch, daz mag or werden leit, 

daz ir also mit zacheit 

Ton dem pl&ne keret 
5950 dlir Ton mir sorge mdret, 

wen ich iz nicht vorclagen kan. 

gewert mich strites. werde mau, 

daz tut dorch Sirgaiuöten Üb. 

ab üch i daz reine wib 
5955 brechte üzer snlohir nöt 

ft9S4MliJaigk«Mk(ttiMra«»tw<lUB«diit«kMpuikto). fiMSdiiiat ft9S6 
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daz or ntae miindehiii r6t 

und ore liplich ummevän, 
hat bi üch des icht getau, 
de8 aal üch alles sm gemant.* 
59Ö0 von deme rosse alzohant 

trat di werde Demantin. 
Waz, ir gebitet, daz sal am* 



Der coninc Trölichen trat 
[136*] keia O^manün tf der stl^t: 

5965 dar vant he des he gerte. 
di jimghe on dar gewerte, 
mit swerien dar swenkit wart, 
man saeh an der selben vart 
daz vür üz helmen springen. 

5Ö70 warte wi men dingen 

or beider swert dar horte! 
der coninc sich selbe torte 
daz he s6 risifche streit 
- üf siner toohtir herzeleit. 

5975 het Demauüu den sige verloren, 
di tot an or wdre irkoren: 
alsö getrfiwe was or lib, 
di schönste nnd daz werde wib. 
di coninc di or vater was, 

5980 mit venjeu quam her üf daz gras 
Yor eime slage went üf daz kni. 
manheit nnd sterke was om bi, 
daz half om, und sin höer möt. 
[130'*] üf spranc di werde ritter gut. 

5985 he begonde rechen sinen zorn. 
kegen den coninc höcbgebom 
sinen arm begande he recken, 
swaz di coninc gedecken 



5956 mundecbin. 5958 des fehlt. 5959 sal fehlt. 5965 das he. 
6968 selbigen. 5969 Tor. 5972 selbis. 5973 ryslich. 5975 hette. 
5979 des coninges. 5980 mit nemen. 5984 sprang, gut. 5988 was. 
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mit deui schilde mochte, 
5990 was iz im oleine tochte! 

be spranc ris^eh af den pl&n. 

wolt he fristunge des lebeudis hau, 

der couiuc, he muste autwichin. 

daz was anschemiichen, 
5995 wen des hetten al gephlogeu, 

des keine vorstin wol gezogen 

lietten i begiinneii. 

'ir habt den sige gewnnnen/ 

sprach der coninc, Merst ach bekant. 
6000 iz enwart ni nigelos min haut, 

daz spreche ich werliche. 

werde vorste riche, 

gebnt mir swaz dir danke gnt: 
[137"! ich bin di daz haldeu niut.* 



6005 Ddniantin sprach znhant 

*m!n gebot tü ich üch bekaut, 
ir solt zur coninginne comen, 
der tochtir ich habe geuomeu: 
or gevangen solt ir sin 

6010 und ledig von den sobnldin min.* 
Demantin hv giuc zuhaut 
dar he des couiuges ros vaut; 
daz brachte he dem rieben wider, 
zu dnie rosse giuc he sider. 



6015 Do begande he keren keiu di stat. 
der coninc von Erdchen nicht vorgat, 
keiu dem here he kerte, 

di riebe unvorverte, 
vor daz pauluu dar he vaut 
6020 di coninghin von Krtehenlant. 

♦ * 

»991 ipnuig. 5999 dj keyn dl Tontia. 9997 4m h^tttii. ^^^^ 
Ui. 9999 sigvlM ny, 9994 mlUk 9997 oonioge. 9919 4«i fehlt. 
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bi der trat di riebe. 

do tete vroweiicbe 
[137^] di coningin von Krdchinlant. 

ffl ginc dar 4 den ooninc vani. 
6025 al emphing an iinde sprach 

*herre, ir bat uiigemacb 

gelediu an dem diuste miu. 

swaz ir gebitet, das un/ 

spracb daz 4ren riche wib. 
6030 *ich habe, zu diiiste nnueu lib 

gegebiu, berre, au üwe gewalt/ 

*ez 18 mir, vronwe, alsd gestalt 

daz ich 8al üwe geTangin idn. 

mich hat di junghe Dtaanttn 
6035 zu uwerm böte lier gesant. 

mich bat sigelös sin baut 

gemacbet mit dem swerte sio. 

swRsr ir gebiiet, yroawe min, 

daz sal uch allez sin bereit.' 
6040 di couiugin sprach *da2 is mir leit 

daz I ritter wart genant 
[138*] di ml den sege dede bekant, 

wen ich s^ wol daz üwer schilt 

dar üf mit swertiü is gespilt. 
0C45 ir habt deu sige verlorn mit uöt. 

sint he üch mir za comende bdt, 

8Ö solt ir von mir ledig sin. 

ich rate üch bi den trnwen min 

daz ir dem werden wesin gut. 
6050 enbette he nicht so türen müt, 

ir mosten al das habin get&n 

uu twang on dar sin edelkeit 
daz he uch, werde coninc gemeit, 
6055 ledig gab dorch einen piis. 

6024 ging. 0020 was. 6033 uw'. 603tt mjfn tUAt. (»037 gemMki. 
6038 Wftz. 6044 uife. 604» de. 
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wdrn ir nn der sinne wis, 

ir solt 011 IUI zu frunde liän. 

swaz ir om leides habt getan, 

des mnste al vorgezzin sin.' 
6060 dö sprach der coninc Vronwe min, 

hett ich dem l ouiii^e nicht gesworen 
[lüö' J üf den werdiu hochgeboren, 

des weide ich ummer wesen vr6. 

ich Bwür nnd lebete ome dö, 
6065 dö he mir clagete sine nöt, • 

des weixliii 1 )rMmiiitines' dot: 

deu swur ich üt der croueu min. 

di eit möB gehalden sin, 

das si mir Ub adir leit. 
6070 ich enwerde mit hetwungenheit 

bin fruut, ich müz sin vient sin. 

doch gan om wol daz herze min, 

sint ich ein tummer leie bin, 
6075 daz ich di warheit tede bekaut, 
waz dar rittere üf deu saut 
mit speren nider strowit wart; 
doch wert on mir nicht gespart, 
ich wil sprechen doch ein teil, 
bUbO manches schaden nnd luauches heil, 
daz ich werlichiu weit, ' 
[ia9*J di dar uf den anger breit 
mit speren wart gestochin: 
der wart dar vil zubrochiu. 

6065 Daz geschach an einer morginstunt, 
dö om der tag alrM wart knnt, 
dem werden Gandimöne 

di na prises löue 



6087 flraot. »088 wai. 6S04 6m. «068 dy ii möt. «069 »Adir. 
«070 ich werde denne mit betwügh«il. 6071 so mtti ioh. 00S8 mao iptMn. 
6087 C*ndimoiiie. 



Digitized by Google 



185 



gewäpeut dorch wonheit 

6090 alleine üz der phorten reit. 
d6 he den tag alrdst Toriiam, 
di werde dö geriten quam 
dorch ein gestrüde üf eine bach 
vor einen vort dar mauig plach 

e095 m äbentüre eochen 

als er doFch minne röchen: 
der wart dar harte vil gewert. 
Caudimon des seibin gert: 
dar umme bleib he haldin dar. 
6100 [139**] tz dem here quam vor wär 
geriten Tervagamis. 
he Wolde sinre ämien pris 
högiu, so he dicke phlacb. 
d6 Gandimön on komen sach, 

6105 dd wart om vronde bekant. 

on hatte onch minne dar gesant, 
Gandimön den riehen, 
wen he sich suelliclichen 
kegen den nnvorzageten bdt. 

6110 von sime spere leit he nöt. 
dö si zu sampue quamen 
und ros mit sporen uärneHf 
där wart dorch den riehen schilt 
ein ^ust und doreh di brnst gespilt, 

6115 dftr Ton sin Hb ein ende nam. 
nnsanfte he zu der erden quam, 
di werde juughe Gandimön, 
di dar erstarb dorch wibe lön: 
[140*] daz wftsjein schedelich vorlnst. 

6120 owe daz sinre amien brüst 

nicht mer gedrucket wart au in: 
daz was der minne ein ungewin 
und ein schade der ritterschaft. 



6090 als er] wj ir. tfl02 »iner. 6L12 onde. 6114 otttit. 6118 
<Ur «rst sterb. 6120 thm. 6121 gMlnokt. 
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sioizir nmt und ain kraft 
6125 irwarb om dicke hden piis. 

he was der minne ein blande Tis: 
des sal mau ou von schulden clagen. 
alsd wart Ton tage zn tagen 
dlir ritterachaft gemdret 
6130 und manig belt Toradret 

di uz fromden landen quäuieu. 
dö n das yornamen 
das men där äbentoie vant. 
di mere quam in manig lant. 

Von Engelaut di konin^ 
und mit or manig fronwelin 

dorcli korzewile wären gan 
dorch wonbeit üf einen plan, 
das was an eime phingestage. 
si hatten vronde, onch was d&r clage 

vou etlicher vrouwen. 
di gerne wolde schouweu 
mit engen em ämis, 
di dorch minne nnd eren pris . 

äbentüre suchte. 

swelch vrouwe des nicht rächte, 
n sprach on tegeliches wol. 
den spigel he or halden sei 
daz si sich vorbinden, 
wi si di mäze vinden 
daz si lichte valden ebene legen, 
di junghin anders nicht emphlegen, 
wen daz si äne herze lebin. . 
daz sint di jene di sich begebin, 
ich mein di ritters namen hat, 
daz he den schilt dan haugin l&t, 

eise Uomde. eiST Dai nun On Mhvlden. eise und». 
eUO dar wai oneh. ei4e w'Uoh. «imMlit«. 6161 tl MM. 
ianghin dy. ei64 jenne. eib6 meyne. 
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[141*J di ez au dem libe wol vermag 

und dem gote: yerwazeu ei der tag 
daz om daz «wert gegeben wart, 

0160 entüt lie nicht na ritters art. 

Vor Venns di gotinne, 

ir solt den zncker von der minne 

▼nrtelen daz om si verloren. 

swer zu dem schilde is geboren, 
6165 di bringe eteswen dar 

dorch dner vronwen ongen clar, 

daz meji on möge beschonwin. 

di koningin und di vrouwiu, 

ni redetiu vil vuu werdikeit. 
6170 dar quam ein vrouwe gemeit 

geretin di gut nmm öre nam. 

swär Torsten vi! znsarapne quam, 

dar reit si na dorch nianig laut. 

di was so witen bekaut. 
6175 . or phert was mit richeit 
[14P] geziret unde or selbir deit. 

zuhaut si nt' di erdeu trat, 

di schöne vrouwe, üt der stat, 

ta. ginc zogentiiche 
6180 vor di coningin riebe: 

81 bat sf willecomen sin. 

81 sprach 'gut « re nch, vrouwe min.' 

di coninginne riche 

di begnnde zogentlicbe 
6185 di vrowen vr&gen mdre, 

ab si iebt coinen were 

dar or worde bekaut 

des unvorzageten vorsteu laut, 

Dömantins von Antriün. 

6157 dam«. 6168 ftone. ▼•rwtaMi il fehlt. 8163 wrtolm. 6184 
ww. 6188 und«. 8188 AhamU, 6178 wttr, 8174 wlt. 8178 fiiif* 
8188 Mayag«. 8189 Dtuftattn«*, 
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6190 *ich sack dar manebeo Tirtün 

und mancheD ritter elleuthaft. 

he is besezzin mit heres craft 

Yon Kwen ooningen riehen, 

di heret on weldiglichen : 
6195 [142*] or ein sin swäger is genant. 

daz is der coninc von Krecbenlaut. 

ich sage üch endec blichen war, 

he hät mit äbentnre dkr 

irworben de aller schönste maii, 
6200 von der mir i wart gesait, 

de werdin Birgamöte, 

di dem coninge an dne hote 

wart gesant ssn Antioeh. 

he Tort s! dan nnd hftt si noch, 
6205 der junglie vorste Demautiu. 

vor dem starken spere sin 

bleib di edele schenke t6t. 

dar quam tü manig sint an n6t 

di si Olli genomeu woldeu han. 
6210 sin haut de rerte si üf den plan. 

he hat zn wibe n genomen. 

nn ist mit macht or vater comen, 

mit om di von Antioeh: 

he wenet si irwerbin noch. 
6215 1^142''] si haben dar here gröz unde breit, 

acht hundert rittere gemeit 

sin besezsin mit im drinne, 

di nä prises gewinne 

sich läzen alle tage sen. 
6220 ich wil üch werlicheu jen, 

dfir wert sper sd vil vorswant, 

6193 conyngfanS «. 0194 dt htnt A, dj «ri s. 6196 «oiiiiif A, fbhH 
ft. olMn U»i A, Uber • «in e gesollrieben. 6197 endeiehlieheo A, elfentlieheBa. 
6199 dy A. 6S01 der ». 6S02 Imte m. 6S94 be TOrte tj von dennft e. 
0t98 io not ft. 6919 Biet e. rete ile e. 6918 »bgMebnitten* A. 6914 
mt/bai al m e. 6910 agthe A. 6917 on e. der inne An. 6231 weidM e. 
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ab al di ackir und daz laut 
8Ö rorde sper dar trügin, 
ex enknnde ir nicht genügin: 

6225 86 vil wert ir vorstochin dftr. 
icli Säge ach endiglichin wftr, 
ich sach dar manchen stolzen lib.* 
*owe ich vrouden arme wib, 
nn mÜE min herze sn&in ph legen, 

6280 di wile ich on weiss belegin/ 
sprach di couingiune. 
'dorcli der seibin minne 
vorkois di hochgelobete mich 
und Engehint daz conincrich. 
6885 [143*] d6 gab he mich dem türsten man, 
des hoabit cruueu i gewan/ 

Si trat hin alznhant 

d&r st den coninc stunde Tant 

mit den harren an dem rate. 
6240 he sach si conien so drate, 

kein ir ging he alzuhant. 

dö om or weinen wart bekant, 

he sprach *gefl6r^rde wip, 

daz du das seilest dinen lip, 
6245 sage waz ist dir gesehen?' 

*herre, des wil ich üch jen: 

ich sage üch leide mere. 

jo hat de Krechere 

Antriün besezzin 
6250 mit rittern vormezzin. 

ich Yorehte iz sal vorloren sin. 

mich moit di werde D^mantin. 



6223 so ror de A, daz alle a. 6224 ex] er Aa. 6230 de wile daz 
ihe A. 6237 abgeschnitten A. 6238 coning Aa. ffede vant a. 6239 
deme a. 6240 sd fehlt a. 6243 gefiorede Aa. 6244 das A, so a. 6246 
da« a. 6248 de] he a. 6249 antnim ». 6262 moift A, mUwet a. 



Digitized by Google 



190 

[148**] di uendecliche vor m! streit. 

so sere raojet mich sin leit, 
6255 ich hulpe om, konde ich wIrpen tragen. 

sin leit das m&z ich Ummer elagen, 

des werden ritters högemot, 

di mir gab Up unde got, 

di mich üch zu heren hat gegebin. 
6260 waz dochte anders mir daz lebin, 

ab ich enhette üwir nicht? 

ir solt von mir des sin bericht, 

der zNvier coiiiuge here is gröt. 

des müz dar mauig comen au udt 
6865 in deme here und in der stat.' 

Firganant di vronwen bat 

daz si lize or trüriu sin. 

he sprach *na sal Demantiu 

schouwin das ich trüwe bin. 
6270 mir jaget herze unde sin 

nftch deme beide gemeit. 

ich helfe om rechen sin leit, 
[144*1 ouch möjet mich diu angemach.' 

di coninc zu der vrouwen sprach 
6275 Hn can mich nicht lenger sparen. 

nach dem vorsten wil ich vareii. 

wolt i mich ummer mer gesen, 

daz sal vor Antiinn geschSn. 

Heiz min wäphen bringen mich.' 

6280 'nein, 6 milde vorste rieh/ 
sprach di couioghiune reiue. 
wolt ir dar riten eine, 
wi stat daz üwer edilkeit? 



6253 endeolich a. Öm a. 6254 muwet u. 6255 huipbe öm a. waflfe a. 
6256 das fehlt a. mUz a.- - 6257 hoe mut a. 6258 gut a. 625V hern a. 
6261 abgeschnitten A. 6263 is bore a. 6264 in not a. 6272 reche a. 
6273 ouch] ohvc A. muwet a. 6275 ich enkan a. 6277 y nummm a. 
62 7 ö antruiu a. 6281 co&inghe a. 
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ir habt 8Ö maucheii helt gemeit 
6285 daz ir om solt mit rittereu comen. 

werde man, daz mag om vromen. 

ir müzt om helfin mit macht. 

d haben aö ^ze heres cracht 

daz ich al des bin bericht, 
62d0 i eukount om helüu nicht.* 

'vronwe, des enmag nicht sin, 
[144**] mich aal beschowen Demanün, 
ich Ummer tag geiügin wil. 

ich wil dar suchen ritterspil. 
6295 ich sage dir, werde wib gemeit, 

iz 8i dir lib adir leit, 

ich wil riten eine. 

nu höre waz ich meine. 

hästu mich lib alse ich weit, 
6300 is dir mi ontriten leit, 

du bist wert mid bist riebe, 

du Salt gewekligliche 

nach mir mit stolzen rittern vareu. 

du Salt kein gut zu gebende sparen: 
6305 des hasta Tulliclichen teil. 

na machtu dines prises heil 

meren ab da lösest mich. 

(»rlob wil ich gebiu dich 

obir borge lant und stede. 
6810 dorch got und dorch dine bede 
[145*] sal dir manig ritter komen, 

swenu si di mere hän vornomen 

daz du on löust mit richeit/ 

di koningin sprach ^min herzeleit 
6815 daz möret von den schulden din. 

jo enwilt du nicht or I6ner sin, 

daz mag ich wol von schulden clagen. 

6288 orailt. 6289 aUes des. 6290 enkonnet. 6296 addir. 6305 
wUlieHoh«n. 6306 maohBtu. 6307 Sich meren. 6312 wen. 6313 lonest. 
9314 min] eyn. 63 lö meret siob. 
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ich müz an mime herzin tragen 

manig senencliche leit 
6320 Da dir, werde helt gemeit. 



Mir es nn an korzin taghin 
weinen snfeen unde claghin, 
(laz men nu an mir schowea mach, 
owe daz ich sie i gesach 

6325 di di mdre brachte 

nnd daz si ir i gedachte, 
- daz müz mir von sehnlden wesen leit.* 
Firganant der helt gemeit 
sin wafiu zouch an siuen lib. 

6880 waz sich manig schone wib 
[145*"] deme werden där zn ^nste bdt! 
Beämunde mundel rot 
den koniiic dicke blibiu bat, 
daz her vorsagete üf der stat. 

6885 dd si on nicht erwendin knnde, 
m redende n begnnde. 



Si sprach 'werde helt gemeit, 

ich wil üch noch wlifendeit 

machen di man schowin mag, 
6340 daz wSre nacht adir tag. 

daz ich üch also sande 

dorch pris uz mime lande, 

men wolde iz misseredin mich.' 

d6 sprach di milde coninc rieh 
6345 'miu blibiii werdet niclit getan. 

vrouwe, ich wil üwer orlop hän.' 

dem coninge wart daz ros gebracht. 

her böt mit wülin güte nacht 

den i^nen al gemeine, 

eStS tTAgUn. 9119 MlltaUiflh*. «tSO itt dir mäaig v«cd«. 6SSI 
Wir, ftbtr m TWgtMkitebra. 6SS3 dM Müt. 6SSS iitr. 6S84 Dmt V* 
«ff imt. 6840 «ddir. 6346 nieM w«rk. 1349 dj riat. 
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6350 beide gröz und cl einet 
[146*] den rittern al geÜohe, 
beide am und dehe. 

iz eumuste mit oni dan 

riten ritter noch kein man, 
6855 des he von manchen wart gebeten: 

di musten al zn rncke treten, 

wen he iz on weldicliche b6t. 

des leit dar manig sende not, 

di gerne mit om wolde. 
6360 di man von rechte solde 

bi getrnwem h^ren sin. 

ich sage üch bi der wärheit müi, 

swer valschiu heran dinest tut, 

afterclage he haldin müt. 
6365 on rnwet sin verlorne stnnt, 

swenn om wert sin snrheit knnt 

und om di zit vorswunden is. 

des müz he ummer sin gewis, 

swer dinet eime bösen man, 
6870 daz he d&r nicht erwerbin kan. 

swer aber dem guten dinest tüt, 
[146*^] deme wert daz ende dicke gut. 

getrüwe herze Ionen kan, 

triiwe rätet trnwem man. 
6875 swer noch trüwelichin gert 

kein trüwen man, di wert gewert. 

so gewerte di von Engelaut 

di dne mit getrüwir hant 

doroh daz getrAwe was tm lip. 
6380 des weinete man nnde wip 

dö he alleine on entreit 

an vromde lant, di helt gemeit. 

♦ 

6351 alle gliohe. 6362 mule. 6368 ii rnntte. 6864 rittar. 6867 
weldklioh. 6368 sen dy not. 6360 do meii. 6361 getruwe hern. 6862 
w'. hmen dinst. 6366 wen. 6369 w«r. 6371 w«r. de. dinst. 6874 
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Di coninghiu hatte jämer gr6z. 
ein bach üz oren ougin vlöz 
6885 obir or wangin unde orn munt. 

*nu erst is mir sorge kuut,' 
sprach daz geilörerde wip. 
^nnmmer froude wint min Up 
er ich üch, herre, gesd. 
6390 nu niüz mir siu von sufziu we/ 

Do reit di helt alleine. 
[147*] sin her wart om deine. 

daz ich üch sage, daz is war: 

he was selbe sexste ilar: 
6395 dar was mit om siu mauheit, 

di was om zallir zit gereit, 

zncht nnd an ötmute. 

waz priset grozir gute 

wau ein richer mau otmütig si, 
6400 swenn om der arme wouet biV 

di geverten hat di degen 

di dem Torsten r^tes phlegeu. 

der sint noch zwene de her hat, 

an den he suchet siuen rät; 
6405 ^n milde und sin höer müt, 

di nfteh dem güte Sre tüt. 

De quam uz sime lande 
dar on ueimau erkande, 
wen be dorch vragin kerte . 
6410 hin s6 men on lerte, 
[147**] walt unde manche heide breit* 
also reit di helt gemeit 
von lande zu lande, 
dftr en niman erkande. 



6886 ore. oren. 6387 geflored«. 8889 hwre hette gMe. 8394 selb. 
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6415 di nnvorzagete helt gemeit 

an einem niittage he reit 

kein einem weldenere. 

den begnade he vrageu mere, 

ab he horte an sinen tagen 
6420 von D^mantine i gesagen. 

*nein icli /wure. spiiicli der mau. 

*ich meine ich üch wol wiseu kau. 

ritet in des marggr^ven laut, 

dar 18 di vorste wol bekant, 
6425 und sit des vcm om gewis, 

he lezt ucli bringen <hir he is.* 

'wi Verne habe icli noch dar hinV 

'herre, 85 mich Idrt der sin, 
[148*] sö-tar ich sprechin wol vor w&r, 
6430 ir riten an zSn tagiu dar.* 

Zuhaut begaude he keren dau 
als6 ou wisete der man 
kein des marcgr^yen lant. 

üf dem wege her nicht envant 
64H5 wen deine dc»rf und keine stete. 

des muste he itele bete 

tun nmbe herberge kraue. 

de nam her ane sinen danc: 

sus reit lie an den zeudiu tag 
Ö440 daz he gemaches deine phlag. 

he quam an eine straae breit. 

he sach w&r kegen ome reit 

ein knecht, dem bot he Stnen grftz. 

he sprach 'herie, ab ich lich niüz 
6445 vrägen war ir wollen hin, 

Sit ir dorch gutes gewin 

6481 «WM. e4SS dM. 6425 ande. 6437 km. 6498 lerMt. 6480 
OMbfn. 6486 went. ondt. 6486 ytol. 6487 oiiibe] unde. 6488 siM. 
6489 »Ii«. 6440 gtmMb«. 6448 wir] w'. om. 6448 Byii6. 6446 
wQr. 
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uz üwern herbergin komen? 
[148*^] sagit mir, daz mag üch vromen/ 
Firganabt der sprach ja. 

6450 iz 81 Terne edir nä, 

Bwftr ich gut irwerbin mag, 
ich wil uacht uiide tag 
riteu weute ich koxne dar hin, 
and onch dorch prises gewin.* 

6455 dö sprach di knecht alzahant 
Vart in Ddmantines lant: 
dar vint ir vorstiu so ^emüt 
di üch mit willin ere tut : 
di gebin üch dar bi riehen solt, 

6460 daz silber nnde onch daz golt. 
dar moit ir vinden ritterspei, 
wolt ir es wenig odir vel. 
mit om eint besezzin dar 
86 türe rittere, daz is wir, 

6465 di alle bögen oren pris. 
[149*] war vvere ein phaffe also wis 
di solde gescrebiu hau 
waz där dorch minne wart getan 
mit speren dorch di werdin wip! 

6470 des kan Ionen or reine lip. 
der wert is selbe so gemeit, 
were ein walt zwier mile breit, 
dl worde mit speren wol verswant 
alleine von des heldis hant. 



6475 'Herre, dorch den diust min 

ich enmag nicht lenger bi üch sdn. 

ritet di sträze hin 

dar ich her komen bin: 

dö wert üch schire bekant 
6480 ein sträze zu der rechtin haut. 

6447 nw'in. 6450 eddir. 9451 wur. 6457 Tindit. 6461 moyt. 
6465 hegen. Ü466 wArJ das. 6471 solbin. 6477 ich rite. 6480 ejn«. 
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ir sult vou mir des siu bericht, 
ir enriten eine nule nicht, 
eine borg sdt ir Yor üch st&n: 
d&r wert üeh ^re yil getUn 
6485 [149**] von deme marcgreven wert. 

sin herze nicht wen ere gert: 
Fandorich is he genant, 
he hät mit einer milden hant 
gevrouwit manchin gerenden man 

6490 di guüde sachin zu om began. 
na is komen in sin lant, 
▼on deme om knmmer is bekant, 
ein ritter, de is der tarste man 
di swert noch wäphen i gewan 

6495 an manheit und au rittersßhaft. 
he hat sö ungefüge craft, 
om kan kein man widerst&n, 
daz wil ich sprechen snnder wän. 
des bat he manchen helt irslagiu 

6500 dorch sin gut bi minen tagen, 
he is knne trnwe nnd milde 
nnd treit den am an sime sehiide. 
ein vrevil man es he genant : 
[150"] dorch vorchtin dint om al daz laut. 

6505 he hat den marcgr^Yen wert 

betwnngen. nn hant gab im swert 
mit zwenzig den geverten sin. 
icb sage üch bi der wärheit min, 
sint hüt he om leides vil getan 

6510 an manchem rittere sonder wän. 
he h&t dar zu bracht diz lant, 
iz raüz om dineu zn siner hant. 
daz hat he dem marggreven nomen. 
dar sint vil rittere zn om komen 



64S8 mUden fehlt. 6493 ome. 649S d'is d*tiinste. 6604 djaet. 
6606 dy gab. swtrt fehlt. 0507 «iwemiis& 6612 «1 eto. 6513 graomflii. 
6514 
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6öld dorcli sine milde gebende linnt. 
veir hundert di sint om bekant, 
di hat he alle tat gelich, 
ich sage üch, werde ritier rieh, 
dar he der äbentüre phleget. 

Ü520 disse stat di vor üch leget, 
herre, wSrt ir gekart dar in, 
[IdO^j das wir Tor wär ftwe ungewin 
und mnsten ome solt gehin, 
wolt i behaldiu daz lebin. 

6525 8war ir audirs danne riteu, 

so most ir han mit oin gestriten, 
sd w6re iz, herre, üch lichte ergän 
80 iz manchem rittere hat getan, 
di dorch des niarggreveu leit 

6530 von om is komeu ia arbeit/ 



Firgaiiant do gesprach 
*ich enwolde brechiii min gemach 
dorch dekeiuen lebendin man. 
ich Til 80 ich rechtest kan 
6585 Ilten d&r ich di stat sl 

nnd vorsüchen wa« mir dftr gesohd.* 
he grüzte den knecht und reit zuhaut 
dar im di stat was-bekant. 



D6 he qnam za dem tore, 

6540 di phortenere trat her vore, 
[15 r] he grüzte un nach V7ouheit. * 

he sprach '^herre, mir is leit 

daz i i qnamen here. 

Ungemachs ich üch gewere. 
6545 wolt ir noch von hinnen keren, 

so mochte üch vroude uiereu. 

B517 allen cjüteu glich. 6522 were. gewest uw*. 6523 öm. 6525 wür. 
6526 mofltU. 5527 uoh lierrc. 6530 vor. ß:>:>l sprach. 6533 keyoes. 
, 6634 r«ehtes. 6540 phorteo'. Ö543 dai j, «^uamen. 
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min herre zolu vou üch gert, 

des he küme wert gewert. 

ir dnnket mich alßd getan, 
6550 wolt ir strites om irst&n, 

ich vorchte daz wert üwer tot. 

he hat so manchin helt in not 

bracht amme sincs gütes t«il. 

herre, doroh üwers libes heil 
6555 keret wedir, werde man. 

argis ich üch nicht eugau.' 

Der koninc sprach Mas mich in. 
ich wil schaden nnde gewin 

neraen swaz mir mag gesehen. 
6560 Li öl*'] diueu harren wil ich seu.' 

an di stat he kerte 

als om sin herze gerte, 

went he einen guten st&nde vant. 

kein om so reit he alzuhant: 
6565 he bat herberge dar. 

he sprach ^herre, daz is war, 

min herberge di is üch bereit. 

ich gebe üch mine Sicherheit, 

herrCf daz ich des willig bin. 
6570 sitzett abe and get her in, 

gemach sal werdin ach getän. 

ich wil mit willen üch nntfön.* 

sin ros wart om in gezogin 

and des vou rechte gephlogin. 
6575 di wert di nam on bi der hant, 

he brachte on d&r he vronwen vani 

IVA zöch he di wäpen sin, 

ein scharlachin mautelin 
[152*] wart dem werden an getan. 

6547 hercse. 6548 chume. 6659 waz. 6560 ich wil. 6562 also. 
6663 wen. 6664 k«gin. 6670 uiide. 6671 uoh werdin. 6573 om fohlt. 
6674 nnd«. 
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6580 he bat ou bi sieh sitzen gan 
and bi sin tocbter alzühant. 

daz wart dem voite bekaut 
daz dar ein ritter w4re komen 
und hette herberge genomen. 

6585 he vr&geie nmme mdre, 
ab sin ros icht gut were 
und siu wäpen daz he trug, 
dö sprach der knecht were genüg 
ab he iz g§be am tdsent mark. 

6590 iz es sö ereftich nnde stark, 
sin wäpeu daz be aue treit, 
daz si ücb vor war geseit, 
das ich ni beszeris gesach. 
laz on habin dn gemach, 

6595 ich wil iz morne selbe bau, 
man sai on an zoln riten län.' 



Dö iz an den äbent genc, 
di grözin kerzin man nntfenc. 

[152''| zubant or spise wart bereit. 
6600 do wart gesazt di belt gemeit 

bi daz minnecUche wip. 

di hatte geraret oren lip 

mit türen cleidern zu der stunt. 

wi dicke or roselacbte muut 
6605 den nnvorzageten ezzen bat! 

or zncht si nicht an om vorgat, 

si b6t om snlche dre 

di einem vorstin were 

von einer vroawin getan. 
6610 allez daz her wolde hän, 

di wert on des gewerte, 

nocb mer dan he des gerte 

als daz dem vorsten wol untzam. 

6581 sin] des werdis. 6581 nnde. 6588 were gut genug. 6589 umme. 
6593 ieha. 6696 selbio. 6697 ging. 6698 nuui] do. onifeiig. 6606 vorgu. 
6613 also. 
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dskz ezzio ein eude uam. 



6615 Do enwari nicht geswaehet, 
ein bette om wart gemachet, 

ein kolter dar üf wart geleit, 
[153*J zwei cleiue lachen uude breit, 

ein decke liche nnde gWte. 
6680 dö n sitzendes vordröc, 

di wert di bat on släfeu gäu. 

daz wart alzuhant getan. 

des morgens dö her wachete, 

üf sich di werde maohete, 
-6625 he ginc dftr he ein kerchin ' vant. 

messe horte he zuhant. 

he trat zu den herbergiu wider. 

di wert der bat on aitsen nider. 

orlop wolt he genomeu h&n 
6660 nnd geldin waz dar were vertan. 

der wert sprach 'herre, ich wil üch sagin: 

iz engalt au miueu tagin 

ni ritter in den herbergin min. 

woldit ir z§n wochin tan 
6035 mit mir, des were ich also vrö.' 

der kouinc dankte ome dö. 

*ür spise di is wol bereit. 
[153**] herre, mir w§r von herzin leit, 

riten ir ungezzin hin, 
6640 wen ich üch holt von herzin bin.' 

her plach erlichen 

des milden vorsten riehen. 

Dö daz was üf ein ende komen, 
di wert sprach *hät ir daz vornomen? 
6645 wi haben zu hern den bdsten man 

« 

6617 kolte, roth auf leer gelusenem räume. 6619 dekyM. 6625 ging, 
•yne. 6627 herbirgiu. 6629 Wolde. 6633 ny keyn. 6^34 czehin. 
66^6 «m. «637 awir. «638 ww«. «641 plaob] iprMh. 6643 «in fehlt. 
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der i wapeu gewan. 
her wil zoln von iich han.' 
'her wart, des 0OI he mich Torlto, 
wen Ich Yon art ein ritter bin. 
d650 ich wil nun ro9 vdren hin, 

dar zu min wäpeii daz ich liän, 
mir enworde denue j^ewalt getan.' 

Herre, irwendit nwem mnt* 

ich sage vor war. daz is üch gut, 
6655 weu ich bin üch also holt, 

ich wil »Iber nnde golt. 

Tor üch zn zoln gerne gebin, 
[154*] daz ir behaldin üwer lebin. 

ich vormag iz au dem gute wol.' 
6660 'her wert, waz ich üch sagin sol: 

ir solt Yon mer des sin bericht, 

ich enwolde om geben za zolnen nicht 

einen phenninc dorch angest not, 

het ich eiueu berg von golde rot. 
6665 got löne üch, ir sprechit wol. 

ilr herberge ich üc^ sol 

wol dankin, daz ist wftr, 

ab ich lebin sol ein jar. 

heizt mir min wäpen bringen her, 
6670 kein Antrinn stet min ger.' 

daz brachten vrouwen her getragen. 

do he iz an gezöch, dö wart ein clagen 

und ein woinen, do he von on reit. 

orlop nam der helt gemeit: 
6675 he reit hin alzahant 

dftr he daz tor offin vant. 

nimau he dar vur vornam. 

6648 vorlon. 6650 vor hin. 6653 uw'in. 6656 wil fohlt. 6662 gebe. 

6663 angeetl. 666'i hette. 6666 urer herbirge. 6669 heisfit. 6670 kegin 

antrum. 6672 Moh a. dö bia olagen abgesohnilten A. 6677 nymädU a. 
TUT febU a. 
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[154' ] dd he üf diiss velt qnam. 

zubaut den voit lie riteii Mich 
6080 gewäpeut, so he imituer plach, 

swenn he rittere dar Toriuini, 

swer dorch &hentare quam: 

der midg he manohen dorch sin gtkt. 

do quam di vorste hnchgeuiüt 
6685 om 80 ua daz he vorstuut 

mit werten 86 he om tede koiit. 

*H#re, wes is nch gedacht ? 

habit ir mir miuou zolen bracht 

deu ich sai zu rechte von üch bänV 
6690 hat i dem werde icht gelan?' 

he sprach 'herre, des is nicht recht 

daz uuimer rittere edir knecht 

gewäpent plegen zolen «^eben. 

so enwil ich ouch di wile ich leben, 
6695 ich entü daz mit hetwungeuheit. 

herre, mer wdr von hersnn leit 
[155"] daz ich deu vrieu leben min 

machte daz her eigiu siu 

solde ane keiner stat. 
6700 wi stunde des riches sträae dat 

di Karl gaf alle zolen vri? 

herre, ab ez üre wille si, 

so läzt mich riten, werde man. 

ich wil so ich schirest kan 
6705 zu Antritin, dkr wolde ich hin, 

deu vorsteu ben, des gert min siu.' 

6079 h« den Toyt a. tag Aa. 6680 plag A, phlag a. 6681 wen a. 
6683 wer a. 6686 tad. 66i37 Har tpraeh bar« Aa. 6688 mir tMi a. 
solMt A, (dafflbar nn); beldei, vnd nn, aMgeitriobaOi a. 6690 habit 
ft* warte iob a. 6692 eddir a. 6698 gewaphen A. Mllent wolht a. geve A. 
6664 ieh neb a. lere A. 6695 ii deone mit a. 6696 were Aa« la A der 
ufaog der leile abgeiebaittes. 6697 dem4ebene a. 6698 ber] es a. 6669 
NUe ieb ane a. 6768 laiek mieb rite a. 6706 aatram a. 
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D6 sprach di voit alzahant 

jo enritet kein man dorch diz lant, 

ich newille xolm von om han, 
9710 edir he maz striteB mer iratftn. 

dö sprach di werde Firganaat 

*war neme ich so suelle ein phaut? 

wen min ros daz ich hän 

daz wert ach käme getan. 
6715 man müz lur Schilde hoawen a^u 
[löö**] und bhit dorch di wäpeu gen.* 

dö sprach di voit *daz sal wesen. 

ich bin dar dicke vor genesen/ 

das ros he mit den sporn nam. 
6720 a1s6 drftte he zu om qnam 

daz he daz sper vallen leit. 

so sere he zu om reit 

daz si beide ontheldin dorch ndt. 

swar der voit daz swert gebot, 
6725 d&r wart dorch Schilde honwen. 

men mocht dar hörn und schouweu 

von swerten ungefügen clanc 

nnd Tür wo iz oz den helmen spranc. 

nmmer was sin krie 
6730 'schöne Alophie/ 

swenne so her reif daz wort, 

mit dem rosse wart üf on gehört 

und mit dem starkin swerte tan, 

^Beamnnt di vrouwe min' 
6735 LlöG'l reif under wilen Firgauant: 

so wart dem voite wedir bekant 

der werdin Beämnnde pris. 

Ton Engelaut der koninc wis 

6708 hir enreit a. B709 ich wil zol a. 6712 wür. snel. 6718 gnesen. 
672Ü alzo a. 6721 dazj do a. 6722 yo serer he a. her witer so A. 
6723 .Jorch dy not a. 6724 zwar a. 6725 geh . . . A. 6726 mochte Aa. 
hören Aa. unde a. 6727 ungefüge lang a. 672Ö und] das a. wr Ä, Tora, 
wo ii lehlt a. 6731 fwen wen a. sft reiff a. 
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waz he nendelichen streit 
6740 kein den richeu voit gemeit! 



Portigll 8Ö heiz dn lant 
daz slnem vatere was bekant. 

ein Franzoise was di müter sin, 

di untforte Assuutiu 
6745 dem koninge wente in Spanjea lant. 

n was di tdchter sin genant. 

Firganaut di werde üz gekoren, 

8Ö was von kouiugeu he geboren. 

den trachen be an dem schilde trug, 
6750 dar dorch he seihe gescen sing 

daz ez den voit gar rordröt. 

sin liant ou wider brachte an ndt. 



Di Toit irzaokede nnde sprach 
'^min ougen rittere ni gesaoh 
0755 di sich so lauge ir werte 
[löG**] und den lip vor mir irnerte, 
herre, so ir habit getan, 
noch Wolde ich nwer gn&de h&u, 
wolt ir mich bringen her Tor wftr 
Ö760 minen zolen obir ein jär.' 

Do sprach der koninc *des mag nicht wesin: 
wi müzen sterbin eder genesin. 
dorch des marcgreven leit 
wil ich konien an arbeit, 
6765 eder he sal weder h&n 

swaz i om unrechtes hat get&n 
an güte und an den rittern süi. ' 

6739 endelichen. 6745 ispauien Aa. 6746 sie A, dy a. 6748 koning«. 
6750 selbe J i seibin a. gesoen A, sten a. 6751 den ooning A. vordroit a. 
6752 in not a. 6754 ouge a. 6755 de sieb alsus min A, jetzt aber weg» 
gefressen. 6760 zol a. 6762 edd' a. 6764 in a. 6765 edd'. 6766 wai. 
vnreohte. 
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mleh möit an dem heniB nun 
daz he sich nicht geweren kan, 
tf77ti dt edele gnte reine man. 

ich wil hir sin ritter s^iii. 

des sei üt di wärheit min. 

daz mag mir wol edr obele komen.* 

daz ros dkr wart mit sporen nomen: 
Ö775 II.')?"! (l:iz selbe tet di voit wedir 

he reit ou krettiglichiii uedir. 

mit om he of den anger quam. 

di Toit mit beiden hendin nam 

daz «wert, he begnnde om tretin när. 
ti78(> du des di koniuc wart gewar, 

dar wart Beamaude pris 

gemerit von dem vorsten wis. 

he rif 81 an üf der stat. 

so uendeclichiii sleoje her mat 
6785 mit crei'tiJi üt des voites heim 

daz der anger unde melm • 

begozzin wart mit blute röt. 

vor dem koniii<^o nam den töt 

di voit : daz was den sineii leit. 
679U des quam di kouiug iu arbeit. 

daz sper daz nam he an di hant. 

he ginc där her nn ros Vant 

he saz dar uf und reit von dan. 

üf der zinueu saz ein man, 
6795 [157''] der begunde rüfin unde clagiu, 

sin herre di voit were irslagin^ 

üz dem tore qnam zuhant 

veir lumdert rittere her gerant, 

di begunden al den werdiu jagen, 
ödOO dar wart ein vlen und kein vorzagen, 

wen he dorch des Hbes ndt 

di vlneht kein einem walde b^^t. 

•T7t M\ «Tf Mlbig«. «764 «ndtolkhin. «788 bm] wA. «792 gtag. 
•IST qvMMtt. STSS b«c«ilra •! d*. 
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Andriön di quam geruit: 

ein baiiir vorte Iio im der haut. 
0805 1x6 bat ou kern durch alle wip : 
des a&re nntgalt des beides lip. 
daz ros he weder za om warf, 
vor des werdin tjost he starf, 
beide daz ros unde man. 
dö reit di imvorzagete dau. 

Man horte nach om grözin schal. 

von mau /n luanne so ein bal 
wart he vou vitteru vor geuomeu, 
von manchem stolzin onde.vromen. 

6815 or itslich der werde entgalt 
[158*] MorachiQ der helt halt 
von deme werdin gerte 
daz he on ge werte 
einer tjost dorch werdikeit. 

6820 kegin on kart di helt gemeit. 
he stach on vluchtlichen nedir. 
dö karte he von den rittern wedir, 
der junghe koninc von Engelaut 
där qnam manig tf on gerant 

6825 di an om woldin rechin sich, 
üf den milden vorsten rieh 
so groz ein sper gestochen wart, 
das behilt he an der vart 
onzobrochen an der hant. 

6880 der jnnghe coninc von Eugelant 
he bot sich kegin dem walde 
vluchtlichin balde. 
fte den anderen jagete 
di werde nnTorzagete * 



ttSOS A] G, ftber a vorgaieioliiMt. 6805 wld«r k«r«a. SSOS Moyit h« 
•torb. 6812 mm» mil 6814 «od« fehU. 6818 ha bat dai h%. 6819 
«oytt «6826 karta. 6824 dar do quam. 
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6885 Ton Arne Lopidant. 

ein sper vorte he an der hant. 

£1ÖÖ''J he rif dö he om so nk irquam ^ 
daz he on horte und vornam, 
Bwi da bist genani 
0840 bist dn dorch minne her gesant, 
hir machtu werbin wibe Ion 
und din pris so hellen dön 
das men von diner werde saget, 
kdre, vorste nnrorzaget, ^ 
6845 kegln mir zn dissor stmit. 

ab dich dorch minne i wibes luunt 
an rechter übe custe 
adir mit armen an or bmste 
gedmcte, des sal nu din hant 
6850 vordinen: des si dir gemant' 

DaK gehört di helt gemeit. 
he sprach ^ieh müz an arbeit 
abir dorch di minne komen. 

hir wert schade edir vrome genomen. 
he irzouch dem rosse zu der stunt, 
he sprach Verde Beämnnt 
hir wert dinest dir get&n. 
ich wil pris edir schadiu emphän/ 
der wider kere he began. 
men sach ros unde man 
strichen nf den plane. 
Lopidant wart ftne 
des libes: vor om he lach 16t. 
daz ros irleit di seibin not. 
das was der minne ein nngewin, 
wen oft herae nnde sin 
zu wibe dinste jagete. 

esst ir qua. S8SS wy. 6S41 mMhsta irwtrUa. 6S4S kaUMdtB 
«mi. eS4S Ml «648 adair. *6S51 (almrle. 6864 «ddir. SSST 
diMt. «8»S «Mir. 
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des hete der onvorzagete 
(lorch minne entpbaiigeii nuiiiche tjost 
6870 dorch wibe lön üf libes kost, 
des moste dagin manig wib 
dneu junghen sehdnen Hb. 



Nu keret abir Firganant 

Ton dan, als ez om was gewaut. 

6875 sin heize zacheit ni gepblacb, 
8wi yil 8Ö hes vor wegen sach. 
[159**] si vorteil oii anger unde pliui 
dar manig keren wart getan, 
daz sint beweintin werde wip, 

6880 wan si vorldz der wände lip, 

wen si des werdin haut verstreit. 
he rerte si üf den angir breit, 
he hette on allen sich beuomen 
und was vil nä zu walde komen. 



6885 136 quam ein ritter unvorzaget 

üz den allen her gejaget. 

he heiz Bergtal, der wibe trost. 

he rif ^sint dn häst erlöst 

den marcgreven und al sin laut, 
6890 wart dir i wibe Ion bekant, 

ker unde läz mich dich besten. 

jo enmag mir hnlfe nicht gesehen, 

ich bin s6 verre vor jaget.' 

*de.s wert dir nicht von mir versaget.* 
6895 kein om beguude he keren. 

des moste om sorge mSren. 
[160*] waz mochte ich mer dar you gesagen? 

d^ wart der hdchgelobete irslagen, 

Bergtal der vuiäches eine. 



5B68 hette. 6869 czoist. 6870 lön fehlt. 6874 alno. 6875 gephlag. 
5876 wy. hez. 6879 bewoynetin. 6880 vor ieze. 6883 sich allen. 6889 
alle. 6893 Forjüget. 6895 kegiu. 6899 vaUohe. 
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6900 iz wart m valsoh 86 deine, 

de junge ritter weres vri. 
om wüiiete nicht den ere bi. 
des wart geclagit des werdin tot 
Yon manchem sAzen mnndchin röt. 
6905 daz jagen mit om ein ende nam 
daz be zu dem wakle quam. 



He reit di naeht biz an den tach 
daz he nicht den heide sach, 
walt und ungeverte. 

6910 dorch manig gevilde be karte 
daz he menschin ni voruam. 
ZQ nngemache iz om qnam. 
sin spise was sö deine, 

f den juDgbin vorsten reine 

6915 so sere on twang hungers not, 
he heite nmme ein deine hröt 
▼on golde tüsent phant gegebin: 
[160^] 86 n& deme ende was sin lebin. 
des reit he nacht unde tag 

6920 daz he gemaches deine phlag, 
wen dn ros sich solde imeren 
nnd vor dem bangere sich irweren: 
di wile he rüge denne phlag. 
ako reit be nacht und tag 

6925 daz siner vroude vil vorswaut. 
he hette borge nnde lant 
▼orlftzin daz he w6re komen 
dar he lüte hette vornomen, 
wen he alles eine reit 

6980 ungezzin, di hdt gemeit, 
dri tage nnde dii nacht: 
daz hatte on in comber bracht. 



flVOl Janf. h« w'as. 6904 nuudioUii. •••• md« dat. 6907 tag. 
600« ondt. 6016 «jim. 60S0 ftmMlit. 
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An dem ydrdin tage morgiii 

dü reit he abir mit sorgiii 
6935 vi! nach au den mitteu tucli, 

daz he gemaches deine phlaeh. 

ein geberge each he d6, 
[IGT] daz was in der mäzen ho. 

du dacht di v erste riche 
6940 'da sest eudichliche 

von dem berge lant, salin leben 

edir där des libes dich begeben.* 



He karte dar heu al zuhaut, 
einen twerg he sitzen yant 
6045 vor om Af eime steine, 
di man di was sö deine, 

he eiihptte mit al silier macht 

om bobiu siu gortel uidit gerächt. 

der twerg di entfinc den helt alsö, 
6950 he sprach ^her koning, ich bin vrö 

daz ir sit komen in min lant.* 

*ir hubit mich rechte nicht irkanl : 

wi mochte ich ein koninc siuV 

jo neme ich bröt unde win 
6955 Tor ein keiserriche. 

ich sage iz dir wurliche, 

des is hüte di verde tag 
[IGl^J daz ich ni ezzennis phlag.* 

D6 sprach der twerg 'des wert üch bot. 

G960 ich habe spise di is got : 

di wii ich dir mit willen gebiu 
nnde mit dir vrölich lebin 
zu disser äbentstnnde.' 

dö sazte he zu dem munde 
6965 ein horu, daz bles he daz iz hal 

6985 f«nMlit. 6939 dachte. 6941 vom dem. 6942 eddir. 6947 
all«. 6949 •niflng. 6952 recht. 6958 esaeuifi. 6959 boi. 6960 gut. 
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und obir al den berg irscal. 

dar nach was nicht lange irgan, 

ein man also her getan, 

he enqadme snellichen geriien 

und hatte ein pherdelin bescriten, 

daz andere vorte he an der haut. 

ein herre tede mir bekaut, 

iz were groz alse ein re 

und an varwe wizer dan ein 8n§. 

6975 ein gegorte drufe lag, 

di warheit ich Cich sageu mag, 
di zoum di was ein robin. 
[162*] daz daz Tordir teil snlde sin, 
daz was ein türe jachant. 

6980 al daz men dar gesmides vant, 
daz was von rotem golde 
geziret, s6 he iz wolde, 
wen om gröz richeit was bekant. 
iz dinte siner milden haut 

6Ö85 vil koninghe riebe. 

he twang geweldicliche 
al di dar wären june gendt. 
swer sich om zn dtnste böt, 
di wart gewert mit mildekeit 
swes he gert au den helt gemeit. 



Sin britel was von borten, 
geleit zu allen orten 

von dem richsten gesteiue, 
von edelir art so reine 
6995 daz men keine bezzere Vant, 
di an der werlde w&rn bekant. 

üf des pherdis hoibete stunt ein stein 
1.162^] daz di sunue ne so helle scheiu, 

* 

6970 bestriten. 6972 ted. 6974 an der. 6975 darufife. G977 
houui. 6980 al des. 6987 alle, genoz. 69b9 mildekeit fehlt. 6990 
wes. dü bette. 6991 brotel. 6996 waren. 
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he irluchtede deD tach 
7000 swär men den heren ritea saoh. 

siii^ deit wären riche: 

ein samit köstliche 

geziret mit gesteine, 

von menchin perliii cleiue 
7005 gemachet, swi si iz dachten, 

als 61 iz Tollenbrachten 

di deinen vrouweline. 

men mochte von dem schiue 

wol in der nacht habiu geseii. 
7010 8wer bi der cappen hette gesten 

di ane trüg di helt gemeit, 

he sach dftr nieht denn rtcheit. 

Do vort di helt hochgeborn 

Yon eime saphire ein horn, 
7015 gevazzet wol so iz deme enzam. 

dö Olli di knecht s6 ii& irquam, 
[lüyj üf daz phert he sich do swanc. 

or riten daz en wart nicht lanc, 

Si fnndin eine borg stän 
7020 fif eime grdzin breiten plan, 

gebüwet wol uäch rechte. 

rittere unde knechte 

der stnnt där manig Tor dem tore. 

81 tr&tin alle her Tore, 
7025 si uiitlin^eu oii gemeine. 

dö saz der riche cleine 

von deme rosse alznhant. 

daz selbe tede oueh Firganant. 

he ginc zogentliche 
7030 mit deme twerge riche 

♦ 

6099 tag. 7000 wUr. hern. 7003 was geoiiret. 7005 was gemaoht 
wy. tagten. 7006 alse. 7010 wer. 7012 donne. 7013 vorte. 7015 
ge vast. 7016 ir quam. 7017 iwang (: lang). 7036 do dftib 7028 Ml* 
big* ied. 7029 ging. 
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za Taipbän in deme tore. 

des twergis resen trätin vore, 
di warn au grözir gestalt 
85 kindere Terzen jär alt. 
7035 des kouinges ros si n&men. 
[163^] swar si mit om qnilmen, 

81 schüfin ome gut gemach 
daz om nichtes nicht enbrach. 

He ontwäpende sich zahant, 
7040 siu schilt und sin licht gewant 

trügiu di reseu an or gemach. 

ein riche phelUl von Baldach 

was des coninges wl^pencleit. 

man vant dkr onch richeit. 
7045 der twerg brachte on alzuhaut 

in de borg dar he vant 

gebüwit einen palas. 

alles he gemüret was 

nicht wen von marmelsteine. 
7050 di tor was nicht so deine, 

he ging uf gericht dar dor. 

da stnnt di wertinne Tor: 

si enwas dar nicht alleine. 

mit mancher vrouwen deine 
7055 untfinc si zogen tlichen 
[lü^rj den juughin vorsten riehen. 

d6 81 den werdin kernen sach, 

si trat kein on nnde sprach 

*wilkome, er kouinc von Engelaut. 
7060 . got der hat üch her gesant 

daz üch min engen an ges^n, 

wen ich üch prises höre jön 

vor allen Torsten di nn leben. 

7032 ir vor«. 7033 warmi. 7084 rtroitn. 7036 wttr. 7087 om. 
7040 Uohte. 7041 in. 7040 in dw. 7047 pallM. 7066 nntSng. 7061 
nyn«. 
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wol nch daz ir nach ereu streben, 
7065 werde vorste gemeit. 

mir was von uwer werdicheit 

und üwer schdode geaagit vil, \ 

des ich du wol geloiben wil: 

di wärheit is mir hir bekaut. 
7(^70 Beämunt üz Engelant 

si müz al or traren lau 

swenn si üwer arme umbev&ii.* 

Si nam den werdiu bi der haot, 

si brachte on schire d&r he Tant 
7075 eine taTeln mit laken breit 
[164^] ein frowe bei das wazzer reit, 

di was eines resen wip. 

or was so minneciich or lip 

daz he siner sorge ein teil vergat, 
7080 d6 si kegin on trat. 

he nam wazzer alzuhant. 

üf ein siden gewant 

wart di helt gesetzet, 

dftr om wart irgetaet 
7085 swaz he swdre hatte gephlogen. 

do quam ein vrouwe wol gezogen, 

di trüg ein.coph üf der hant, 

di was ein saphir genant. 

ein andere yronwe g^c d&r bi. 
7090 wi de gefloreret si, 

des üch zu sagene genüg. 

einen anderen coph si trog, 

di was ein calcidon genant. 

al daz men dä getrenkes vant, 
7095 [1G5*] daz stunt in edelme gesteine 

an der mäze und nicht zu deine. 

7067 unde von uw', 7071 alle ore. 7072 wen sii. 7075 Kyne 
Ufflen mit lakenyn. 7076 eyne. hatte, bereit. 7085 waz. 7086 eyne. 
7087 «iMD. 7089 eyne. ging. 7001 <Ui uoh. 7096 unde. 
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D6 quamen zwö vronwen wol getan 

mit gülden Scalen her gegän, 

si wären schone unde fin. 
7100 manig deine vronweliu 

dinten den Torsten dar. 

ich sage üch genzlich vor wftr, 

sin wart gephlogen mit richeit. 

waz Wolde ich mer dar von geaeit V 
7105 on bat ezziii zu der stnnt 

vil dicke der wertinne mnnt, 

dar zu di anderen fronwelin, 

di resinue soldin sin, 

wen si an gruze wären 
7110 als kindere yon zen jären : 

di botin sich im zn dinste vil. 

der deinen groze idi sagin wil: 

als von fumf jären kiudelin. 
[165^] ich sage üch bi der wärheit min, 
7115 in der m&ze yrkm si grdz, 

di koningin nnd or gendz. 

Do daz ezzin was üf ende komen 

nnd on di tavele was genomen, 

dö sach he nf an den sal. 
7120 di was gemälet obir al 

von lasüre und von golde, 

als iz di koninc wolde 

mit richer cost zim§ren. 

he wolde flör^en 
7125 swaz om hören was bekaut 

di he Hue valscheit vant. 

d6 vrägete di von Engelaut 

den twerg daz he om tede bekant 

waz dar gemälet stunde. 

. ♦ 

7103 aiDer. 7105 bot. 7108 {«tbrnen. 7110 »lie. eiehin. 7113 
oleine. 7118 alm. iwn. 7116 wn«n. 7117 vff eya ende; vgU 0643. 
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7180 Vil gerne ich daz irfunde,* 

sprach di coninc, Vaz si habea getan 

di lüte den di foze üf stän 
[166^] nnd jSmerlioliin sin gestalte 

und wi di sin so vrouden halt 
7135 di hir so costlichen stät 

ge^et mit richer wät. 

mich wundert wer daz mag wesiu.' 

dö sprach daz twerg *daz moit ir lesin; 

iz is al gebriveret. 
7140 ich habe geziiueret 

minen sal mit manchem man 

der drlichin lebin kan. 

Ir vrageteu gerne mere 

nnd wnstin wi ich were. 
7145 minen namen tu ich nch bekant. 

Chomandidn bin ich genant. 

ich bin ein koninc so hoch gebora 

daz mir zu heren habin irkorn 

andere coninge hundert 
7150 bi namen üz gesundert 

wit in manchen landen riehen. 

ich mag on weldiglichen 
Ll6b^] gebiten swaz mir dunket gut, 

di alle daz mit willen tut. 
7155 mir dfnen andere vorstin yil. 

ich enkan noch envvil 

or aller nicht ennennen 

di mine gewalt irkennen. 

mit resen ich ^ betwnngen hau 
7160 swaz or mich woldin widerstän. 

mir is ouch werlichin bekant 

Franzoise und alle dütsche laut, 



7131 bab^; vielleicht hktl 7146 Ccbomädion. 7HK zu fehlt, hern. 
7163 WM. 7167 »II«, en f«hlt. 7160 wm Om. 7162 dy £r. dMM. 
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Ispanien nnde Erichen. 

swaz ich mit botin mag gerecbeu 
7165 koniughe vorsteu unde vrin, 

ieh wdne si al gemalet sin 

in mim palas näeh or werdiebeii. 

koning, iich wert noch hüte leit 

daz i hir meucbeu edelea man 
7170 set so jemerlichen stan, 

di hat borge lant und göt 

und leetirHeh där mede döt. 
[167"] den wert min palas nicht vorseit 

dar nach orn siten ab si phleit. 
7175 ich wil or itslichen lesen. 

wer magihir di högste wesen? 

h!r st^t geschrebfn Dftmantln: 

di mag hir di högste sin 

den ich in eime lande 
7180 bi miner adt irkande 

an milde nnd an eöaneheit. 

mit spern hat di helt gemeit 

und mit swertiu wibe Ion bejaget, 

di jnnghe vorate unvorzaget. . 
7185 zwen koninge on beeezsin hat. 

des wert noch alles an om rftt, 

daz Seite mir min högste got 

Ophantus, der sin gebot 

obir mich nnd ober genösin hat. 
7190 min heil endeliehin st&t 

an om, des saltn sin gewis: 

bobin um anders niman is. 

Den högstin habe ich nch genant. 
[167^J M deme stdt di von Engelant, 

71IS knohiD. 7154 wu. 7166 gemalt. 7167 mjA ortr. 7171 
uDde golt. 7178 tut 7174 orra. »Im. 7175 todioli. 7176 hogMto. 
7178 hogetto. 71S6 wnwm* *71S7 lu>gMtt. 71SS vjmit, 7166 h»> 
gutin. 
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7195 alsö mi hir di schrift saget, 
he hki mit htt^rscbafb bejaget 
in manchen landen hellen d6n 
mit sperii dorch der wibe Ion. 
dar zu bat sin milde bant. 

7200 awer om za dinste was bekant 
unde om elagete dn leit, 
he werte on mit süzikeit 
und gab om miuneclichin grüz. 
dar bi men vorsten prisen müz 

7205 das n di lute grasen wal. 
swftr men Torsten dtnen sal 
dorch vorchte uud dorch betwuugeuheit 
di vorste seldiu i gestreit, 
he enworde gerne sigelös. 

7210 swer di sinen i vorkös 

nnd mit den vromdin wolde 
betwingen, set der solde 
mit süzikeit ou wesia bi. 
[168*J swelcb yorste alsö gesete n 

7215 das he dar üf gedenke 
wi be di siuen krenke 
und bi dem fromdeu wil bestäu, 
sal ez om lange wol irgän, 
des kan ieh geloilnn nicht. 

7220 her koninc, na habe ich üch bericht 
um di hogstin zweine. 
or gnoz weiz ich keine 
also di jangbe Demantin: 
sö müsit ir der andere ion. 

7225 was wolde ich üch or mer genant? 
ir habt or manchen wol bekaut 
di alhir geuialet stau: 
das sint di gute werk began 

7196 liir ny. 7200 wer. 7205 Inten, wol. 7206 wür. 
7210 w«r. 7214 w«l«h. gerat. 7221 vniiBe dj hogittlo. 
geaos. 7227 »1 fehlt. 7228 wtrg. 
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and ^Bch in orn hasern lelxin. 

7280 swelchin got wil di selde gebin, 

di mogin wol höcbgeraüte hän. 

den du hir sist di fuze üf stan, 

daz eint di valeehlichin tat 
[168''] and habin dftr bi edien möt, 
7235 tli suze herzin soldin tragin. 

ich müz besuiziü uude clagin 

ewenn ich gedenke wi ez etnnt 

and mi di hove w^ren knnt 

ande mieh min Täter sande 
7240 dorch besehin an luauchem lande. 

ich was bi manchem voräten riche 

di dar lebetin wnnnecliche 

mit dem werdin hovegesinde: 

der ich nu deine vinde,' 
7245 sprach der twerg. daz moit mich. 

ich sage ach, milde Torste rieh, 

sich prieen h§ren cleine, 

or gesinde ens! gemeine 

von allir bände lüten, 
7250 di sich müzin hüten 

dar di wol gezogenen dnt. 

Yor war si müzin weein blint 

swenn si läzen wolden 
[lüO*J zu hove, als si solden, 
7255 daz heren wol onzeme: 

86 eint at nngen^me 

bi den werdin, daz mein ich. 

her koning, ir solt geloubiu mich, 

swer rittere wil zu diuste hau, 
7260 dn hos das sal on ophen etän: 

he eal fli TidHehui nnt&n: 

ttt9 crBälMB in An«. 7280 weldün. wtt ftlilt. 7984 aAm] fiae. 
7887 im. 7188 hoHk 7842 wasDodtehin. 7848 hoib gMMe. 7247 
• Absats. kern. 7S8S tm. 7254 alw. 7266 htm. 7268 giflabiii. 

7259 wer. 



Digitized by Google 



221 

80 mag he si zu dinste hau, 

swenn he or darf zu der nöt. 

d wfigin or gut and nimen den d6t, 
7265 gf stön om williglichen bi. 

s welch herre also gesete si 

daz he de puutsoldeu hat, 

yil seiden he bi om stl>t, 

sal he striten kegen den man 
7270 di werde ritter haldin kan 

di em entorreu nicht untflen: 

sö müz he den mit vlachten sen 
[169^] di von nichte is her komen. 

was he von der pl6g genomen, 
7275 he giiic sö ebene, daz is war, 

80 he gehaldin bette dar. 

Tüt abir ein zogin kneeht 

sime dinge also recht 

daz he wert ritteres geuöt, 
7280 behüt he sich vor dem tdt, 

swenn he mit swertin striten sol, 

he enkan es machen nicht sö wol, 

he untfli dem heren sin. 

he untsüt abir ein groppeliu 
7285 und kocht einem anderen, wol 

swaz he des morgens ezzin sol. 

waz hat he denne vorlorenV 

der von art is geboren 

daz he di wapen solde hau, 
7290 von dem wert seidin vlucht getan, 
[170*] di men om vorwizen mag, 

wente al siuer seiden tag 

geleit dar au und anderes nicht. 

« 

72ei3 wen. bedarC 7266 welch, geset. 7267 de punt solde. 7276 
10 im olMne. 7277 eyn oitfbin, geändert in Izöhin; b kann aber auch ein g 
gewesen sein. 7281 wen. 7282 niobt mendkA, 7283 b«ra. 7284 unt stld. 
728& und«, «jni. 7280 wai. 
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her koninc, nn habe ich üeh berieht 

7295 dar umme nicht daz ir uch zeii. 

ich habe vornomen noch geseu 

daz ich I quam an einen hof 

deme ich g^be solch lof 

also ich awerm gebin müi. 
7300 vor valscheit is her behüt. 

her koninc, des mogit ir sin gemeit. 

solde ich al or werdicheit 

sagen di hir gemälet sian, 

daz were mir zu vil getän. 
7305 solde ich der andern sürheit sagen 

di an orme herzin tragen, 

di hir sd jemerlichin stat? 

er vetere on geerbit h&t 

bürge Inte unde lant. 
7310 [170^] zuebt und ere in was bekant: 

si wären on gütlichen mete. 

ir hof näch driicheme sete 

stunt und nach werdikeit. 

ez ist vergangen, des mir leit, 
7815 ich vindes bi den junghen nicht. 

miner clage der sit bericht. 

dar ich wilen hän gesant, 

zucht und ere ich dar vant, 

vroude und korzewile. 
7820 dö reit ich manche mile 

där ich der heren hove besach, 

dar man zucht nnd ^re phlach. 

daz is an manchir stat vorgän. 

des set ir jemerlichin stän 
7825 manchen riehen edeln man: 

vor wär, des ich om nicht engan. 

hir is der rede genüg get&n: 
, ir Sit möde, wir solu släfen gän. 

7299 uw'me. »Hl. 780S gtaiall. 7310 in. 7314 du It. 7331 
bern höffe. 7338 ahtffo. 
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Her brachte on heii alzuhant 
7^0 1.1 7 r] dar her ge^irde genüg vaotf 
ein bette gemacht mit richeit. 
om dinten resinne gemeit, 

^ ez einem Torsten enzam. 

7335 sin enphlagiu nicht dan vrouwen, 
an den men mochte schouwen 
riebe want nnd clftrheit. 

si mochtin seueucliclie leit 

Yorkeren mit der minne. 
7340 iz becammert mannes sinne 

kint von sö deinen jliren 

s6 di an gröze wären. 

si wären om stetlichen bi. 

wi dar di koninc gehaldin si, 
7345 des enknnde ich nicht Tolsagen, 

wan i bae von tage zn tagen 

wart sin gephlogin, daz ist war. 

SOS bleib he acht tage dar. 



Vil mancher bete he began 
7850 daz he om hnlfe dorch den tan. 

swi vel di twerg begunde 
on betin, he eu künde 
[171**] on lengir nicht bdialdin dar. 

dö sprach der twerg 'daz ist wär, 
7355 orloub habit ir vil gebetiu. 
Yon mir wert mit üch geretiu 
morgin frä, des sit gewis, 
und swaz hir rittere mit mir is/ 
sieh vronwete der von Engelaut 
7360 daz he den wert sö müzig vant 
daz he on wolde vören dan. 



7830 geoiirete. 7335 Syner emphlogin. 7338 So moohtin selenoliohe. 
7341 ao von. iam. 7342 do dy. warn. 7346 wan fehlt. 7347 »yaw, 
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kleines slftfe he där began 

di nacht biz an di raorgenstunt. 

d6 wart dem hocbgelobetin kunt 
7S65 daz di kouinc were gereit 

und manig ritter gemeit 

nnd manig vronwe deine. 

di koningin hatte alleine 

mit or dar fumf hundert 
7370 di schönsten üz gesnndert^ 

resinne und ander vronwen. 

di. koningbin men dchonwen 
[172*] mochte geziret so, 

des wart ein gerende herze vrö, 
7375 swer noch s§ge alsö en wib 

unde oren minnecligeu üb. 

Her vor trat di von Engelaut. 

do sprach der twerg alznhant 

leb weide gerne, mochte iz sin, 
7380 daz ir, belt, dorcb den willen min 

woldeu ungewäpent riten. 

mir enkau niman gestriten, 

iz ist mir alliz nndirtan 

daz ich zu frnnde wolde hin.* 
7385 her sprach ^herre, ir sit gewert 

alles des ir au mir gert : 

des tede ich üch gerue vii, 

wen ich mnz unde wil 

danken nwir werdikeit 
7390 di ir habit an mich geleit.' 

Sin ros em wart gezogen dar. 
[172''] üf saz der koninc, daz is war,- 
nnd di koninc Oomandiön; 

dar zu vou tabüreu dön; 

7S6S tiftfles. 7971 ntymA unde. 7375 w«r. . 7880 Mi] w«H. 
7382 nyniMt. 7384 wol hftn. 7388 »II«. 7383 OMnaadion. 
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7395 dar was von bosünen schal 

so vel deiz iu dem walde irhal 

Ton manchem meistere deine. 

wi gqlt M das geiteine 

an der rronweii goriele clanc! 
7400 di meistere müzin habiii dauc 

di daz so riebe erdachteu. 

mit kanst 8i Tollenbrachten 

ir gesmide und ore deit. 

wi manig türe «amit breit 
7405 wart gesneten an or reinen lib, 

der deinen minniclichen wib! 

wi di rittere wdrn gedeit där! 

daz ich von sagende wdz vor wftr, 

ted ich den guten daz bekaut, 
7410 di valschen woldin alzuhant 

dar üf sdiimphen onde reden. 

küme wirt von mir Tormeden, 
[173*] ich sage di wäre mere 

wi gröz di ere were 
7415 di men bi deme deinen vaut. 

brnn scharlachen von £ngdant 

wftm der rittere deit gesneün 

di dar mit dem kouiughe retin. 

Di koningin nnd di koninge zweine 
7420 znsaniene reten si alleine. 

sin wäpen nf den sdmen lach 
der he manchen vor om sach. 
dö sprach di von Engelaut 
*ich bin onch ein koninc genant 
7485 nnd habe vil forstin hove gesdn. 
ich wil lieh werlichen jen 
daz or kein so herlichin stat. 

7396 boseme. 7396 daz an in deme walde irtichal. 7399 f. oUng : 
dang. 7401 di fehlt. 7403 ore gecleit. 7405 ore 7408 v" war. 7412 
wart. 7413 di] dir. 7418 rite, Ub«r i ein e. 7419 otwene. 742(i und«. 
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swer nch gibet salchin rat 

daz \\r bof so erlich vert. 
7430 der es wol riches lobis wert.' 
OomaiMi^ii di sprach zuhaut 
*8W&r mir wart ritter i bekant 
di miner gröze gerte, 
[173^] niiii hant ou gewerte. " , 

143h dorch daz hab ich gesiudes vil. 
di wärhait ich ach sagen wil: 
. fnmf handert resen ich noch h&n . 
an der h6te achter mich gel&n, 
daz nnmmer üt* mich rennen möge 
7440 ritter als ez om geto^. 

di mine genozen sin genant, 
di hat min milde gebende hant 
mit gäbe an min dinest bracht, 
was ir keiuenie des gedacht 
7445 daz he mir weide wedirstäu, • 
Yor war der mnste schaden entfan 
Ton mir und von den rittern min. 
mit Gewalt iniist her min dinesfc sin. 
ich habe ouch in daz lant 
7450 fnmf hundirt resen vor gesaut 
di di warte halden. 
si knnnen helme spalden. 
min genoze wart ni forste 
[174*1 di si bestriteu torste. 
7455 des wilich on lien uude geben 
und mit on vrölichen leben, 
swelich forste daz noch tut, 
der hat milden süzen niüt, 
und mit Worten griizen kan, 
7460 den eren wib nnde man. 

milde forste ni^ vortarb, j 

« I 

T42f eriSehtn. 7432 wnt, 7435 doroh des. 7438 
7440 aUo^ 7448 dlmt gel»nu)bt. 7448 mttote. dtost. 
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lant und ere her i irwarb. 

daz is au om wol wordin schiu, 

de lucht und erde ist allix sin 

7465 and al daz di himel berangen hftt. 
dorch sines milden her/in rat 
gab her sin blüt und sinen üb 
vor Eve daz vorlorne wib, 
vor Adam und vor al sin chnnne. 

7470 ieh w^ne i koninc gewänne 
•6 gröze milde deine, 
he was koning alleiue 
obir al daz i lib gewan. 
[174' | dorch milde üs sinen wnndin ran 

7475 sin blüt doroh rechte mildekeit. 

her koninc, nn enluzt üch nicht leit 
daz icli iKih vel von milde sage: 
si wonet bi uch alle tage/ 

SO reit dt vorste al den tach 
7480 daz he manchen deinen sach 

polteren hir unde dort. ' 

also tribeu si bohort 

wente an di äbentstonde. 

nfthen her, begunde 
7486 einer höe dar he kegen reit. 

daz her groz unde breit ^ 

hilt üf deme berge al. 

men horte mencher handtf schal 

d6 d znsamene w&ren kömen. 
7490 d&r wart vil some uf genoraeu. 

sich begunde wäpenen zuhaut 

dem äbentüre wart bekant. 

di koning uf den berg qnam, 
[175*] dar he sach nnde vomam 



* 
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7495 ein velt wol zwier mile lane. 

ein werdir dar zu tale swanc. 

man sach dar manig paulüu stau 

za beideo siten üf den plan. 

der panlüne grdze, 
7500 di der koninf und dne gendze 
^heteu goslagen üf daz velt, 

daz waren so getüge zeit 

86 zwier yronwen mautel breit. 

81 wären aber ir>it richeit 
7505 geziret mancher hande, 

wen si üz maiicheme laude 

dorch siu gebot waren komeu. 

de foresien bette he genomen 

deme von Engelant zu dren. 
7510 mochte he vi] gekeren 

om zu dinst, daz wOre wol getsiii. 

des waü dar komen üf den plan 

vil manig ritter deine. 

81 hatten algemeine 
7515 [llb^] manchen phellel nebe 

gesneten sunderliche 

üf ore deine pherdelin. 

or Schilde gabin lichten sch^i, 

mit sporn wären ^ gereit 
7520 dorch tjusteren nach gewouheit. 

Oomaudiön di sprach zuhant 
Hch tün üch rittern al bekant, 
wil des got gewaldin, 
ich wil selbe bald in 
7525 di ersten tjust zu der zit: 

där weder enhalden keinen strit.** 
ein tepet wart där nedir gebreit: 

7495 t iMg: «Waag. 7498 7501 hetton. 7608 7698 

den. 7511 dinrte. 7519 WMn. 7510 eiutorM. 7524 Mlbin. 7515 
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Akt üf 8az der getwerg gemeit. 

(16 schütte he an di kolten sin. 
7530 Olli diute iiianig frouwelin, 

dö he gezoch di w&paie au, 

di milde riche deine man. 

dftr was gar kostliche 

wül gesiietiii nnd riche 
IbÜb ( LTö"! sin decke und sin wäpeucleit. 

Oomandion di koninc gemeit 

än stegereif in den satel spranc, 

als in sin juughe herze twanc. 

der hehn um wart gebuudeu 
7540 zu den selben stunden. 

dd reif iz al ^Comandidnr 

sö quam he dorch minne 16n 

nach einer fcjiist vor gerant 

und hatte ein sper an der haut. 
7545 der marcgr§ye von Ganamas 

zu einer tjust he reite was. 

he beg linde kßren alznhant 

dar he den koninc haldin vant. 

von den zwen wart ein tjust getäu. 
7550 hiuder daz ros üf den plan 

stach on der koninc riche 

nedir geweldicliche. 

dar vor man ig ritter here. 

swer tjuste gertg, di vant were. 
7555 des wart diur manig sper vortän 
[176**] und gerSret sprencelen üf den pl&n, 

daz dar met bestrowet was 

blümeu cle uude gras. 

Daz tjusteren ende nam. 

7538 af feUt 7(39 an feUt, IM diaton. 7(34 unde. 7(8( 
luid«. 7(8S OunaiidtoB. 7(37 ane sfceg«r«if b« in. ■prang. 7538 alto. 
twaog. 7(40 MlMgen. 7(41 Oamaadion« 7(43 entt. 7(4( naragrefb. 
7(43 «lOit 7(40 osnat. 7((4 war omtta. 7((3 ipraMilleB. 7((9 OMVtoran. 
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7hG0 Comandiön geretin quam 

mit mancfaeme rittere deine, 

dar di von Engelaut helt eine. 

he bat daz he om sagete 

wi di forest om behagete. 
7565 he sprach *ichn bin dar n^gen komen 

das ieh gea&n hftn eder Tomomen 

i sper 86 vel vorswendet. 

got hat mich her gesendet 

daz ich von üwer werdikeit 
7570 sprechen mag, her koninc.gemeit.' 

Si kartin kein daz wazzer d6. 

hoben dem pauhiue ho 

staut dort ein zeit üf geslagen. 

al di andre di daz 4iragen 
7575 di w&m von dden cleine. 

iz lochte von gesteine 
[177*] also di sternen in der nacht. 

dar Yore hatten si gebracht 

di riehen koninge zweine, 
7580 di rittere al gemeine. 

der kouiue von dem rosse trat 

alse on di riebe deine l^at. 

in daz paulüu wart dar gegan. 

däf mnz ich di rede l&n. 

7585 Di wi'ipen zöch he üz zuhaut. 

an ein siden gewant 

z6ch di riche cleine. 

di vronwin al gemeine 

wären alle komen dar. 
7590 manche kerze, daz is war, ' 

sach men vor den frouwin tragiu. 

ich wil ach werlichin aagin, 

7565 ich enbiu. 756Ö ban geseD edd'. 7573 seit fehlt. 7577 «iarne 
tbun in. 7578 sU By. 7&80 alle. 7589 waro. ' 
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dar irhiib sieh ein tanz. 

meu sach dar manchen riehen swauK 
7595 an lichten valdin unde or sohort. 

di frouwen hatten sich gegort 

mit borten al gemeine, 
[177''J so riebe von gesteiue 

daz daz gelachte von ou quam 
7600 und den kerziu al orn sohin benam. 

Der koniuc der koninginne b6t 

unde zwen resinnen grot 

daz si zu deme kouinge treten 

unde doirch orn willen beten 
7605 daz he tanzin wolde 

86 be Ton rechte solde. 

daz wart mit willen dar getan. 

8i ginc vor den koninc stan. 

si sprach *herre, mochte iz än, 
■ 7610 daz ir dorch den willen min 

nnd disser Tronwin deine 

(si beten al gemeine), 

daz ir si luzt genizen min: 

dar ensal nicht weder gesprochen sin, 
7615 ir solt zn deme tanze treten.* 

'des i mich, frouwe, habt gebeten 

daz tii ich willigliclie.' 

do ginc di koninc riebe 
[178*J mit der koningin deine 
7620 au deme tanze alleine. 

he wart dar vel an gesen : 

dar muste meu om schöne Jen. 

Comandidn di riebe 
di hoberte dar drUdie 

7604 rlelMA f^hlt. 7596 on «ehmrof. 7600 «Hrcn. 7001 dtr koHjrog« 
bot. 7604 orio. 7006 w«lde. 7006 Hl ging. 7009 itt. 7012 sO. «U«. 
70 IS gDjttan. 7018 ging. 
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7025 8ö lange daz ez on Tordr^t. 

den forsten allen he gebot, 

si ensoldin sieb nicbt lenger sparen 

und zu eleu berbergen varen. 

das tötin d al gememe. 
7680 dl Hohe koninc eleine 

in daz paulini giuc zubaut, 

mit oni di von Engelant 

und di koningin riebe. 

dn wart eö ^rHehe 
7685 dftr zn aller sinnt gephlogin. 

im wart au wertscbaft nicbt uuzogiu. 

al daz he dar erdachte 

di twerg iz om Tolbrachte. 

Si Tortrebin ennder sorgin 
7640 di nacht went an den roorgin. 
[17Ö''] do wart dar orlobes gegert 

von dem koningbe kegen den wert. 

Oomandiön di riebe 

sim rechte sprach gelicbe 
7645 Volt ir gesteine vören bin 

der ich vil geweidig bin, 

ieb Wolde er neb gebin genüg 

der beetin der di werlt getrug/ 

*iz eneist mir nicht so gewant/ 
7650 so spracli di von Engelant, 

*daz ieb vore gesteine eder gnt. 

uwem williglieben mftt, 

den ieb an neb irfnndin bän, 

den wil ich nemen snnder wän 
7655 vor den sebaz, daz müz ich sagen, 

den zwanzig elphen mochten tragen.* 

des vronwete sieb di eleine 

« 

r6S& Yordioi. f 6S8 herbirgvii. 76S1 ging h* ein luuBt. 76SS vadt 
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uud di sineu al gemeiue 

Siner waten iie gerte. 
7660 di konmg on geweiie. 

si brachten om di* resen snhant. 

[170 J sich wäfeut di von Eugelant 

und Coniandiön alleine. ' 

d6 di koniughe zweine 
7665 zu strit eich hatten bereit, 

orlob nam der koninc gemeit 

zu der koninghinue deine 

und den frouwiu al gemeiue « 

nnd za den rittern di dar wären. 
7670 86 kint von zwelf jaren 

wären äkr resinne gröt, 

den he sunderlichen bot 

sin dinest unde gute nacht. 

dem koninge wart das ros gebracht 
7675 nnd dem koninge cldne. 

di riehen zwene alleine 

si karten dorch gewonheit 

gewäfent von dem plane breit 

dorch geetrüde in den walt. 
7680 nngeverte manigvalt 

vorte on der twerg deine. 

obir stok und obir .steine 

tan ros geweldiglichen epranc. 

n reten an dem tage lanc: 
7685 [179*"] ans was ez den libent komen. 

her enhette anders nicht veruomeu 

wen holz und ungeverte. 

üf einen borg he kerte, 

grOze böge om was bekant. 
7690 d6 saeh he in daz schönste lant 

daz he vore i gesach. 

7669 wftffmto. 7661» atilte. 7667 kmiyoglie. 7669 mm, 7670 
iarn. 7678 dfaut. 7688. S4 spraag: fang. 7685 »lao. 
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wazser gröi^ and mRnigt bach 
sach be ylizen nnde gröse stete. 

he sprach 'herre, dorch mine bete 
7695 sagt mir wes ist diz riQhe lant 
und wi di yoiste ai genant/ 



D6 spraeh dt twerg riebe. 

*ich sage üch werliche, 

he beizet Floraudämis. 
7700 be bat dorcb minne nnd dorch pris 

gesüchet in vil manig lant. 

sw&r be Itbentüre vant, 

dar hatte he irworbin pris. 

di herzöge Flori^n^iämis 
7705 be is der türstiu Torstin ein 

den di snnne i bescbein. 
[180'] ir solt mit om obir nacht siu 

und on beteu dorch den willen miu 

daz he üch sende dorch den walt. 
7710 di is in daz smaleste teil gestalt 

mdr denne zwdnsig mile breit. 

di bete wert üch von om geseit, 

ir solt nicht strites an om gern: 

80 wii ich üch an om gewem 
7715 das be ücb erliebe nntfat 

nnde ücb seibin weret rät 
daz ir komet in Demantiues laut 
dar üwe geverte ist benant. 
orlob wil icb von ücb han: 
7720 n&eb belle müze iz uns irg&n.* 
Mcb wil sücben ftbentüre, 

81 sin recht edr ungehiire 
and ergin an der mäze: 
ungestretin ieb nicht enlaze/ 



7692 mänig. 7695 sagit. 7 7U1 gesucht. 7702 wür. 7706 Obir 
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7725 uiit den sporn daz ros he rorW, 
an springiuue ez ou vorte 
obir strade und niigeverte 
do be enwuste war he karte. 

So reit di helt balde 
7730 vor om üz deuie walda 
[180''] gein eine borg und eine siat 

d&r manig ritter üffe sat. 

oneb was der berzoge, daz \b w&r, 

daz meiste teil des järes dar. 
.7735 he euwere dorch der minne sture 

geretin amme ebentore 

der man d6 doreh wonbeit phlag. 

do mocht men vinden a1 den tag 

abentüre swer der rochte 
7740 dorch miuue ab her lu sochte. 

do he eine wik gereit, 

he quam üf einen anger breit 

und einer grozen mile lanc. 

dar stunden boime sunder drauc 
7745 daz men verue macht dar uuder sen. : 

be yant d&r r6sen struobe etdn 

wite von i^ndir gar. 

di hatten hir unde dftr 

daz gras vil gar besprenget, 
77&0 daz sieh der ele gemenget 

hatte mit den rösen r6t. 

nntgegen der etat be sieb b6t 
|_l8rj dar he vor om horte unde sach 

eine vrouwen dar von sich der tach 
7755 irlucbte dorch or clärheit. 

geadret ti kein ome reit. 

daz or gesnude was bekant, 

♦ 
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das was. ein rbt golt genant, 
wol geclet was ore lib. 

7760 si was daz allir schönste wib 

von der ich horte i gesagen. 

weinen nnde hautslagen 

des wart dar vel Ton or getan. 

do 81 der konine wolde 'nntfitn, 
7765 si weint daz or eiu bach vlöz 

von om lichten wangen in oru schoz. 

Di vorste snfzende sprach ' 
^mir ist leit üwe ungemach, 

W(?n ich wil werlichin jeu, 
7770 ich eilhabe vornomeu noch geseu 
ni s6 minniglichen lib, 
alsd i h6chgelobetez wib. 
von üch geeret wert ein lant, 
uf üch vroude were bekant.* 

7775 [Si sprach] ^herre, weinen tede mir nöt. 
min ongen habin Ton tr^neta r6t 

[ISl**] gewest biz an den achtin tach 

sint mi daz herzeleit geschach 

daz ich den heren min vorlös 
7780 den ich vor al di werlt irköe, 

dÖ ich di togent von om vomam 

daz he dorch mine miniie quam 

dorch abeutür in mius vater lant, 

dar he begnnde stozen üf den sant 
7785 di bestin dorch den willen min. 

si mnsten a! vorstretin sin 

di orae strites woldin weren. 

swes he an mich wolde geren, 

7766 wanite. 7 766 oren. oren. 7708 üwe] wy, in w'y gebeßort. 7 7 73 
ge ert. 7775 ted. 7776 mine. 7777 tag. 7779 hern. 7780 daz ich. 
7781 togMde. 7783 abeatue in bjbm. 7784 twa. stoNwa. 7788 wM. 



Digitized by Google 



237 

des was ich om mit willen reit. 
7790 ich für dorch sine werdikeit 
mit dö he iz mir geh6t. 
owe miner herrin n6t 
di ich so jenierlicheu trage! 
owe miner korzin tage 
77d5 di ich sal habin uiigemifteh! 
ow^ das ich on S gesach! 
owd dax ich nicht irstarb! 
do he nach miner miune warb, 
do vorkos ich alle man. 
7800 [182*] den werdin ich so üb gewan 
mit trüwen an dem hensin min. 
sal ich Ton ein scheiden sin, 
so müz ich vrouden arme wib 

■ 

Ummer seneu mineu lib. 
7806 di wile ich on lebende weit, 
86 mdz mir trüren idn bereit. 

swenn he abir sterbit tot, 

so müz ein ende haben min not.' 

Der koninc sprach ^mi hat wnnder gröt, 
7810 ich höre üch jön, swenn her A ddt, 

so habe ein ende üwe ungemach.^ 

di frouwe snfzete unde sprach 

*daz is war und müz gesehen. 

ich wil öeh wörlichen jdu, 
7815 he qnam dorch übentüre here. 

sin hant hat vors wen ket spere, 

tüsent wagene künden si nicht tragen. 

ich wil üch werlichin sagen, 

he reit vor nuttene dorch diz iant. 
7820 swär he rittere ergib vant, 

de bot he alle striten an, 

7789 bereit 779S koiwbb 7S01 atme. 7S0S Trooit. 78^6 on 
fehlt. 7807 won. 7809 nt] bO. 7618 wraDt. 7811 vw\ 7818 wtä$. 
7820 wllr. 7881 M tel. 
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swenn be quam üf disseu plan. 

oaoh kegin den her/ooriii he streit, 
[162^] der bat on bracht in arbeit: ^ 
7885 von om be eere 

dir Ton be worde wol gesaut: 

nn sint des beides wunden 

Owe uocb ungebunden. 

alsö wel he om nemen den lib: 
7880 8Ö müi ieb anne elagende wib 

mieb tAdm onde iifteb om tmren, 

dar vor mich nimau kau bewaren: 

80 enbat der Üb nicht sorgen mer.* 

^ftoQwe, vwer benette 
7835 das iB mir wteÜeben leit. 

ieb wil ^b sagin di w&rbeit, 

nemit ir seibin üch den lib, 

so Sit ir ein vorlorn wib/ 

*Herre, ieb sage ieb mineo müt: 
7840 iz 81 nn böee edir güt. 

ich wil den tot nach om nntfan. 

bat he icht kegin ou getan 

di d&r liven gab den eebamen« 

be t& gebetim dofeb sinen namen, 
7845 sint he di dritte is genant 

und om ein war got bekant, 

daz he sich obir mich irbarme. 
[188*] ich bete fremden arme, * 
* swiir sin a6le 1^ buu 
7850 daz min sele nf schadin nnd gewin 

mit siner kome /u male 

an froude etlir au quule : 

das tu dorcb din barmbenekeit 

din menaebeit an dem erOee leit 

ms WM. 7en «ad «Mk. Test ayMl. 784S «Mr. TS4S Im 
hat fob. 7S48 «•». T8«f annnur. km. 785t tMIr. 7868 4ttm. 
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7855 dorch uuse suude metiscbeu tot. 
üz miner jemerlichin nöt 
hilf mir doreh dine reehtikeit. 
mir n&et ndt and «fMC 

Di vorste zogentliche sprach 
7860 *froawe, vor w&r üwe angemach 
das tüt mir gruwelichin wd. 
bringt mich dftr ich den vorsten sft. 

ich bete on dorch daz dinest min 

daz he om sal genedig sin.' 
7865 'herre, des von mir bericht, 

om enkan gehelfin nioht, 

weide he sin gnade hau. 

bete der is so vel getan. 

Firamie di frouwe sin 
7870 di bot sich dorch den willen min 

om 2a füse sonder w&n 
[183''1 mit tüsent frouwen wol getan. 

he ginc von dan und liz si legen. 

des müz min herze sufzen phlegen/ 
7875 'na ridet mit mir, deis och gut. 

ich yinde on lichte so gemnt 

daz he sin ere an üch begat - 

und machet üwer sorge rät.' 

Di frottwe karte mit om wedir 
7880 bi eime riv^re alles nedir, 

went he vor om riten sach 
den herzogiu, alse he phlach, 
nach ebentnre zallir zit. 
kein man habe dar wedir strit 
7885 daz he i gesege vorsten bat 
geziret au einer stat. 

785» OMgMktltob. 7860 tat*. 78(t MBgi«. 7899 tSmlL 7864 gnedig. 
7873 ging von taMB. 7874 4ts wu. 78T6 Mm !•* 7878 «rft. 7^81 
«•a. 7883 em allir. 7886 geieged«. 
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üf tarne ro«8e lag Tor war 
ein brnn satnit wolkinTatr, 

dar üfe mauig türe stein. 
7890 sin wäfinroc so lichte schein, 
bette be in der nacht geretin, 
be mochte babin där bi.stretin. 
d6 on di fronwe an gesacb, 
si begunde sufzin unde sprach 
7895 [184*J *gene is di obele böse man 
den obirstriten niman kan.' 

D6 karte der von Eugelant 

kein den vorsten alzuhant. 

dö he om so na quam 
7900 das be sine rede vornam, 

be spraob lierre, b&t i Tomomen? 

Sit ir nacb ftbentüre komen 

her geretin in min lant, 

di wert üch von mir bekant. 
7905 wolt ab ir mit mir su nacbt sin, 

ich wil üeb di berberge min 

mete teiln als ich von rechte sol 

unde untfän mit truwen wol. 

Dö sprach der koning ab&ubant 
7910 S'z ist mir sO nicht gewant 

daz ich äbentüre gere. 
ich bin dorch bete komen here 
nm dessir fironwen ämis, 
daz ir dorch got nnd dörch pris 
7915 Yorsten Öre an om bcg&n. 
ir solt sin genäde hän, 
dorch minen dinst und alle wib, 
daz sin hdcbgelobete Üb 
[184^] noch fironde in der werlt bejage.' 

7890 WftOn rog. 7894 ttt. 7895 genne. 7905 ir abir. su] obir. 
799T «lae. 79 U «moM. 7916 giMde. 7917 tmd dorob. 
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7920 *herre, vornemet waz ich üch sage. 

üwer bete di es gar vorloru. 

he stach mir eio ritter Üz gekorn 

mit eime spere doreh den Hp. 

daz manig man nnde wip 
7925 beteu und alle di nu leben, 

he müz lib kein übe geben/ 

'fierre, erwendit üwern müi. 
wolt ir Tor den ritter gut, 
des wert üch harte vil gegeben, 
7930 daz ir om läzen sin leben, 
ir todet mit om swei llp: 
ditae weideliehe wip, 
or wert di t6t mit om bekant 
von der gevronwit worde ein lant. 

79d5 'Herre, nt des von mir berieht, 
om enkan gehelfin nioht 

Silber golt noch gesteine. 
wer di vrouwe alleine 
und kein wib in der weide, 
7940 he mnat mit sSre gelden 

daz he an mim ritteie hät getan. 
[185'] he müz sterbin sunder wän.' 



*Herre, habit i daz yemomen? 
doreh abentöre hin ieh komen 
7945 her geretin in diz lant. 

mich hat ein vrouwe üz gesant, 
di hiz mich eren alle wib. 
herre, vor wftr nn aal min lib 
disser Tronwin ritter sin. 
7950 herre, üch n di fruntschaft min 

7922 ke ttaoh] loh. eyn^ t9SS lie itMh on mit. 7086 keyn IIb. 
im mwnn. im dli. 7288 «r. 7288 wm. 7282 «ad«, werlde. 
7840 unitt« ID7. 7241 injnt. 

16 



Digitized by Google 



Toneit doreh dueer Tronwen Idt/ 

dö sprach der herzöge gemeit 

'swes i suchet unde gert 

an strite, des sit i gewert.' 
7955 znsamene qaamen ü gerant 

daz on di sper went an di hast 

brächen, di sprenciln vlogen hö. 

zusamene quämen si also 

daz di ros dar beide blebin tot. 
7960 d&r wordin swert von eeheiden blöt 

und manllch dar mete gedagin* 

wi dar di gesce wart getragin 

üf den geziredin scbilt! 

wi där mit swertin wart gespilt 
7965 [185^] TOD der zwler Torsten bantl 

man saeh dar springen öf den eant 

so vel der edelen steine. 

di vorsten warn nicht eine: 

bi on was milde manbeit, 
7970 trüwe zncbt was on bereit, 

wisheit nnde bdcbgemnte. 

daz ich von er beider gute 

werlich weiz und habe vornomeu, 

> 

wi moekte iobs üf ein ende komen, 
7975 daz ick ez konde kalb gesagen, 

waz dre si an oren tagen 

begingen mit or werdikeit! 

wi genendelichin streit 

Flotandaaus di riebe 1 
7960 daz vtr vil snelUcke 

üz or beider keimen sprane. 

den koninc der herzöge dranc 

daz der riebe sich vorgat 

7955 itt. 7956 wente. 7960 WAidin. bloz. 7962 dy iaoke. 7969 
WM fobU. 7971 wiueit. 7972 onr. 7974 ich def. 7977 orer. 7978 
•ndtltohin 7980 d»s Ar (dMttbw ▼Or) gMcMidit nsd uMilielM. 7881. 82 
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und du w^g vlachtig toh pm trat. 

7985 Der hensoge yrdlioben sprach« 

Cl6 be on nntwichen sach, 
Firamie di frouwe miu, 

ich wil an deme diaste diu 
[186*] honwen wunden aU6 grAt 
7990 das d» velt Ton bldde rdt 

werdit node disse plan.* 

*di strit is nicht al getan/ 

sprach di koniog alzuhant: 

*nch enis di strit noch nicht bekant. 
7995 hir wert noch schade onde .heil« 

Bdämont, diz si din teil/ 

sprach der kouing alzuhant. 

dar her den berzogin vant, 

den küuen Flörandämise« 
8000 ftvoy wl d&r näch prise 

wart gerungen von or beider hanti 

Firamie wart genant 

vil dicke swenn her zu om trat. 

wd nendichliehe siege her mal 
8005 üf den koninc liehen! 

wi dicke weldiglicheu 

or ein den andern umme dranc 

dort unde hir wol speres laue 

Der vronwen lichten ougen d&r 
8010 di sägiu trüblichin dar, 

swenn di koniuc zu rucke trat, 

wen he sö grOee siege mat 
[186^] üf des Yorsten nngemach. 

d6 he der vronwin n6t gesach, 
8015 do beguude he denken vor war 

TMS diMto Bjn din. 7989 gros. 8000 dor. 8001 von fehlt. 8002 
S"Unt S008 w& 8004 genendicbUche. mai. 8007. 8 drang: lang. 
8019 1. diolM tr. 8011 won. 8012 nuw. 8016 denken fehlt. 
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an Beämunde oagen clär 
und an or höen werdikeit 
nnd an der Tronwen heneleit 

di dar mit om geretin quam. 
8020 wi nendelich daz swert he nam ! 

dö wart dar lengir nicht gespart. 
. owd wi dar awenket wart 

daz df or helme lüie elanc 

uud von des herzogin Schilde spranc 
8025 spene grozir denue eile breit, 

daz di ricl^e helt gemeit 

storste nnde yil dar nedir. 

6f qoam he menlichin wedir: 

doch muste de he dorch uot vorzagen. 
8030 do begunde he sufziu uude clagen, 

der herzöge Flöraudamia. 

*Firamie, dorch dinen pris 

habe ich dissin schadin genomen. 

ich meinte iz ummer mochte komen 
8035 daz i getrüge wäfen man 
[187'J di mich mochte widerstan. 

n&ch äbentüre hät min hant 

nnd min lip gesüchet manig lant 

dorch wonheit und der minne gelt. 
8040 do enquam ich noch ni üf daz vdt, 

d&r enwer daz apel gewnnnen wm* 

herre, nn müz ich Ton öch dn 

vorstretin: di sege is nch bekant. 

borge stete unde lant 
8045 des solt ir al geweidig sin. 

wto nnbesezzin Ddmanün, 

di bette mir di n6t getän 

di ich von üch geledin hän.' 

8016 Denken an 6. 8020 endelioh. 8023 öre. olang (: sprang). 
8029 mäste] begunde. 8034 iz] ab is. 8035 getrugö. 8038 gesucht. 
8040 ich fehlt. 8041 enwore. 8042 ich fehlt. 8043 di teg«] diSBM 
tornei. 8045 alle. 8046 umbeswsiin. 8047 hott«. 
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D6 sprach der koning alzuhant 
8050 'üre stete und üre 'lant 

des wil ich von ach gerne emperen. 

ir Salt mich wan des einen weren, 

daz ir den ritter Ifiaet lebin 

und oin siu vrouwin weder gebin: 
8055 80 hat ein ende unser haz.' 

*herre, gerne iü ich daz/ 

sprach di heraoge und wart is Tr6. 

di schönen Tronwin bat he dd 

daz si rete alzuhant 
8060 dar or di stat were bekant 
[187^] and heiz on pherde bringen dar. 

^yroawe, ich sage üch vor wftr, 

ÜT herre di sal wol genesin. 

ich wil om holt mit trüwen wesin.* 

8065 Di vronwe gar snellichen reit 
obir den grünen anger brdt 

vrolichin zu der stat. 

allir sorgen si vorgat 

dö si quam za deme tore. 
8070 di heraoginne stnnt där yore 

mit mancher stolain vronwen, 

di men mochte bi or schouwen, 

and manchen ritter, daz is war, 

vant men bi den vroawen clär 
8075 di dorch korzwile w&rn geg&n 

vor der borg üf den plan. 

die herzoginue or kegin ginc, 

di yronwen minneglich untfinc, 

.do d se sach sö drate komen. 
8080 *habt i tröstes icht vornomen 

▼on tiwerm h^ren, segit mir dat, 

vor den ich gar mit trüwen bat?* 

80ftS fditt. 8054 tiM. 806S vw*. 8068 Torgfti. 8074 dir] ftMk 
817» wuon. 8077 giag. 8078 oBiag. 8079 fl(t 8081 hwa. diw, 
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j&i* sprach das miiinecliche wip. 
*he hkt om gegebin'den lip. 

8085 [188*] üz dem walde ein ritter quam gereten. 

si habiu den schönsten strit gestreten, 

von dem ich horte an minea tagen 

▼on sw^n ritteren i geeagen. 

or T09 di Ilgen beide tdt. 
8090 der herzöge üch her nnpot, 

men solde on bringen phert zohant/ 

dar wart balde hin gewant 

dftr di TQivtan beide 

standen ttf der beide. 
8095 w^r dar iman an gut gewesen, 

di mochte der spene hän gelesen, 

daz be wdre riebe genüg. 

s6 mancben edelen stein he trüg 

di Yon Schilden d&r gebonwen wart 
8100 dar si streten nftch Yorsten art. 



Dö kartin di rieben beide 
kein di borg nf der beide: 

Otsäze was si genant, 

där he di herzoginne vant 
8105 vrölichin kegin om gän. 

fli begnnde on minnecUcb nntfaa, 

den koninc Firganande. 

si sprach lierre, an mim lande 
[188**] sal üch min dinest sin bereit. 
8110 herre, vor war mir is doch leit 

daz ich ritter i Tomam, 

▼on deme mi selts6n mdre qnam 

daz he hette den heren min verstreten. 

dorch minen pris he hat gereten 
8115 dorch ftbentüre in manig lant. 



8089 ore. 8091 ön pherde bringen. 8095 were dar ymät ane. 8099 
dj TOB de. 8100 noelk SlO) kejgin, 8106 njnm, 8109 diiwi. 8113 
fflo*«M* 81 Id l»fni. 
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jo eiiwart ni sigelös sin hant. 
sint he abir vorstreten solde sia, 
sich vronwet des das herze min 
daz i den ritier habt irlösfc 
8120 und daz minnecliche wip getrost 
dorch di ich sochte sinen vüt 
mit mauchir schönen vroawen gut.' 

Di Yorste kegin di borg trat. 

he wart untfangen üf der stat 
8125 von mancher vrouwen minDeclich. 

on untfing oach manig ritter rieh 

nnd das wurde gesinde. 

di wol gezogene kinde 

di empoten om al gemeine or grüt. 
8130 di herzoginne hochgemut 

di brachte on an or gemach« 

was om dinstee dftr geschaeh, 
[189'] waz Wolde ich dir von gesagin? 

sin wäfin wart von om getragin. 
8135 di herzogio gab om zuhant 

▼on Baldaoh ein siden want 

daz d dem herzogen hatte bereit. 

de iz an gezog di yorste gemeit, 

wi manches ouge om des jach 
8140 daz he schöners ritteres ni gesach! 



He bat daz men on leize sdn 

den gewunten ritter. 'daz sal sehen/ 
sprach di kouinghin riche. 
si brachte on zogentliehe 
8145 mit mancher vronwen alznhant 
dftr fli on wüste nnde Tant. 
tia schöne vrouwe vor om saz. 

8111 loalite] aaite. vtti. 8129 »llo. oren gras. 8188 1ioeli«B mAi» 
81S1 an] in. 8185 herotogiBoe. 8186 gewant, 8137 heriogin. 8138 
4» he U. 8139 4aa. 8143 konyngUo. 
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wttrt i wip gestellet In», 

daz sal mir noch min meister sagen. 
8150 icli euhän an minen tagen 

ni kein schöner wib Tornomen 
•w&r ich bin am reden komen. 

Do si den vorsten an gesach, 
togentlichen si dd sprach 
'herre, hir komet nnse trdst, 
di h&t uns von dem töde löst' 
he enifing on nnde sprach 
'herre, geeret si der tach 
daz ir quämt geretin in daz lant. 
der tdt wäre mir bekant, 
enwM i mt za tröste komen. ' 
nn habe ich von üch Yornomen, 
werde ritter höchgeborn, 
ir habit üwer ros vorlorn 
dar ir beheklit mir daz lebin. 
nn wil ich ftch daz beste gebin 
von dem ich horte an minen tagen 
an eime lande i gesagen. 
got lone üch üwer arbeit, 
min dinst sal üch sin bereit, 
wen ich mit swertin striten mach 
kein di di ich i gesach/ 

Dö sprach di werde Firganant ' 
^tüt üwern namen mir bekant. 
8175 Tor w&r ich bin sö iiche, 

ich sal üch willigliche 
geldin daz ros mit richeit/ 
der gewnnte sprach 'mir is leit 
daz ir di gnlde Indet mich. 

8148 fMtilbt 8168 wflr. 8l»S geert. 81»9 dM Ir in d*i huit 
Qnä tnvtiB. 81 61 mwerit. ■»] vifHA, 8194 «r. 816» dM Ir mir b«h«l> 
dlt 8171 iptf. 8174 vw*Uu 
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Deyrant, herre, 86 beiz ich: 
ich habe selbe borge und lant. 
herre, ich wil üch tun bekant, 
di wile ich ummer lebendig bis, 
Hb lude güt Hüde aln 
das aal üch nmmer sin bereit.* 
orlob nam di koxiinc gemeit. 

Mit der herzogin be ginc snbant . 
dar be den berzogin yant 

üf eineme palas riebe, 
ich sage üch werliche, 
om wart dar 6re vil getan, 
be wart gebaldin snnder wän 
86 wol biz an den y6rdin tacb 
daz otn des ni enbrach 
8195 des ein man irdeuken kuune 
an werltlicber wnnne. 
om was docb vronde vel bekant 
der he placb za Eugelant. 
de leiz he dorch di koningin. 
8200 nn jaget om herze uude sin 

gern Antiiun, dar amme he bat 
F16randanii8e üf der stat. 
he begunde on vrägin mere, 
ab om icht kundig were 
8205 eines junghen vorstin lant: 
der w6re DimantSn genant. 
*berre, dftr weide ich gerne bin: 
[190*] nach deme ich her geretin bin.* 
do sprach der herzöge zubaut 
8210 'beriet iz ist mir wo! bekant, 
min böte sal ticb y6ren dar. 
bin dren tagen, daz is war, 
moget ir riten in sin lant. 

8181 selbte. 818» Mt feUt. 8187 ging. 818» piJlM. 819S b« 
wart dar gehaldin. 8201 gegin aiitfam. 8S0S flonuidHiii«. 
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ich habe den TOfsten wol bekaiit.* 

8215 OQ half or bete cl«iiie. 
di mild« vabehes zmm 
orlob n OB aUm bmu 
di fToawe dar gdrcthi qaam 
di he von sorgiu hatte irlost. 

8220 81 sprach 'herre aade trost, 

mit aeldm mäst ir mmcr vara* 
di BiNb gal ieh btmrair 



Harnasch wart an on greleit. 
di schaue vroawe gemeit 
om di wipearaoMi baut, 
ooeh balf dar iMrzogiiiiia haut 
gezimeren sinen lip 
und ander manig schone wip, 
der herzöge mit om sande 
8230 einen boün deme lande^ 
deme di sMae was bekant. 
[191'] iz enmust mit dem von Engelant 
kein mau mit om kereu dan, 
wen ein einieh leiteman. 
8285 dai was dem lienogin leil 
▼on dannen aft dt werde Teit 
kein deme walde üf den plan, 
om wart vil seine getan 
▼on manohem aomn vinnde r64. 
8840 nntkmn dem walde he sieh bOt. 



He reit dorch strüde ober velt. 
mit dem knechte he manche rede helt, 
ab he Ddaantiae efkande. 
he apraeh 'henre, in lande 
8245 hah ich gewest in korzir stunt. 



ms •&] M. em mftu 8t40 wk ktje. 8241 fMtml^ 81U hn 
kaad«* 
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di warheit tu ich uch kunt, 
di vorsie di is besezzin 
mit rittern 8Ö rotmemn 
das mcht beBzen leben mag. 
8250 man Tint dir, berre> a1 den tag 
8wes dar rittere herze gert 
mit speren, des sint 8i gewert, 
ber 18 geweldiglteben 
Ton awto koningen rieben 
8255 besezzin dorch daz schönste wib 
daz i gewau vrouwin lib. 

Von KrSehinlant is d gebom. 
der koning or vater h&t geswom 

üf der crönen Deraantines tot. 
des komt dar maniger in not. 
icb sage ücb, berre, di wärheit, 
di walt ia awtong mile breit: 
de scbeit dn nnd mins herren laut. 
herrCf ich wil üch tun bekant, 
he is ein der türeste man ^ 
di Bwert noeh wafm I gewan.* 

Dö sieb der tag batte inrant, 

dö wart dem vorsten bekant 
vor om ein deine dorfelin. 
8270 där yant he brdt nnde win 
und aptae, awes be^gerte: 
di wert on där gewerte, 
wen he stetlichiu geste phlag, 
di öm qnamen al den tag, 
8275 wen he aas an der m&ie 
üf der Yrien strftse: 
di was gemachet dorch den walt. 

8S51 UM. eS54 koaing. 8160 kont foUt. * 888S Mbdait. mjif§ 
hern. 886» thuMtia. 8t7t w«. 8S74 wj Mi qa&. 88TI imu 8877 
gfaukckt. 
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d& bleib di nacbt der halt bali. 
di knecht aohüf om gftt gemaeh. 
8280 [192*] den morgen d6 be den tag an 8»eh, 

üf machete sich di riche 
nnd di knecht vil snelliche. 
ti begnnden keren balde 
▼il yaeie gein dem walde. 
8885 der stände 8^ on Tordr6t. 

doch muste he bliben dorch nöt 
in dem walde dö di abent qaam 
nnd der tag ein ende nam. 

Ein wazzir lüter nnde cUr 
8290 daz irsach di vorste dar. 

be spracb 'bir wol wi rüge pblegin.* 

Yon dem rosse sae di werde degin. 

di kneebt was snellicbin komen 

und bette daz von om genomen. 
8295 an einen boim he iz gebaut. 

be hatte om wnnnen alznbant 

dar iz sieb met geuerete, 

dar zü sieb hnngirs werete. 

dar wart vür von om geslagin 
8300 und bolzes vil dar zu getragin. 

do begnnde be winnen üz der malen 

lacbene nnd Ton golde sobalen, 

scbnlderen hdnre nnde win. 

'ür enmag nicht wcj gephlogen sin/ 
8805 £192**] sprach der knecht: *wir sin bir eine.* 

d6 begnnde di koninc reine 

ezzin als6 be on bat. 

di Yorste beiz on üf der stat, 

he solde bi om sitzin nedir. 
8310 dö spracb di knecht zu om wedir 

*berre, des entün icb nicbt. 

8278 der belt dy naoht balt. 6284 gein] in. 8285 vordroz. 8286 
biibe. 8296 gewoiuen. 8398 de« hungirs w't«. 8399 vor. 8304 awer. 
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ein wiser mau hat micli beiicht, 
%te is güt gemeine, 
ei iet oach gtit alleine, 

8815 8 wer dorch worte %re tdt 

und hat mit herziii valschia müt: 
di vorlüset gar sin arbeit.* 
d6 sprach di Torete gemeit 
Mn hftst wol gezogenen müt. 

8820 wiltu vou mir nemen gut, 
so var Dach mi in Eugelant. 
da werst von mir her weder gesant 
daz ich es dre müz nnt&n/ 
he gelobete iz nnd wart getln. 

8325 dar wart di äbentstunde 

Tortrebin so he beste künde, 
went he den lichten morgen sach. 
he reit went obir den mitten tach 
[193*] daz he zn yeeperziten quam 

8330 dar di walt ein ende nam. 



Di knecht di sprach za om zahant 
Miz es Ddmantines lant. 
hir ifl ein borg bi gelegin. 

herre, ir solt üch des irwegin, 
8335 ab üch der grabe wedirrite 

nnde he kegin üch strite« 

spart sin nicht, daz is üch güt. 

vel gerne he velschlichin tüt. , 

vor war her hat der trüwe sin 
8340 vorgezzin, die vorste Demanün 

di hat om manig güt getän. 

h» Wolde om ni nicht In gestin. 

sin dinst he deme koninge bot 

do he ^n bedürfte zu der not, 
8845 do he irsach daz wegere teil.' 

dö qnam geriten dorch dn nnheü 

♦ ■ 

83 1& w«r. 8S26 beft. 8327 wente. 8328 wente. 8333 eyno. 
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der gr§be dar von Ainpboleit 
gewäfent* üf dem velde breit* 

D6 sprach der knoeht *d&r komt em man, 
8850 ieh meiiie t beirir roe gewan 

ritter an dem riebe. 
[193^3 ich sege üch wdrliche, 

tat he ach ein roe, her rit üch nider. 
herre, ir eolt mit frantschaft wider 
8355 mit om zu hüse kdren.* 

*da Salt mich so nicht leren,' 
sprach di Torste: ^icb wii on bestän. 
da ealt aehoawia wi es mich aal irg&n.* 

Dl wil was he om vil nä irkoraen. 
8800 där worden ros mit sporn genomen 

hartlichio af dem- augeo breit. 

di konioc stach den von Ampholeit 

hinder das ros, das om bekant 

wart Ungemach von sioer hant. 
8365 di kuecht vrölichin sprach 

Vol mich das ich i gesach 

sö riche ^ast Ton üwer hanti 

mir ist ein stat fair bt bekant, 

dar is noch herre Demantin: 
8370 dar solt ir obir nacht sin.' 

di Torste sn dem knechte sprach 

*da «alt habin Yor dtn nngemaoh 

daz ros daz ich brachte here. 

zu den yrouden stet min gere.* 



8875 [194*] Der knape yronwete sich sahant. * 
d6 karte der ron Engelaut 

kegen di stat di vor om lach« 

SS48 dtn«. SS50 dai L 88(1 rtttar. duM. 8S58 m1 feUt. 8S89 
wito. 8861 dmn«. 8867 riohin eillfk. 8868 hir. 8871 dtn«. 8877 
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dar dorch vl6z in wSnig bach. 
he kart dar nider alztütant« 

8880 dftr bi be «in«n htter vaot. 

dorch daz gewt*Esere quam he riten: 
he uutfiüc nach siiieme alden siteu 
den vorstiu. dö be ou au gesacb, 
togentlicb be za om spraeh 

8885 *herre, dorch den dioeet mint 
moste ich öwer wert sin 
hir dorch üwer werdikeit.' 
d6 sprach di vorste gemeit 
*daz ich dar wedir redete tü: 

8390 4wir gast ioh z&benl weeen wiL* 



Dö duz dem knechte wart bekant, 
orloibid gerte be alzubant 
dorch daz iz was om wol irgftn. 
nn begunde he kdren sonder win. 

8895 vel wunderlichin balde 

karte he kein dem walde. 
an ros daz vorte he au der hant. 
[194**] nn karte di von Engelant 
▼aste hin kein di stat, 
'8400 als on di aide ritter bat. 

be wart dar untfangen wol. 
al des ein ritter habin sol 
in dm hdse, das was om ber^t 
he phlag sin sö mit werdikeit 
8405 daz om des allis nicht eubrach 
daz man dar heizet büsgemach. 

Der wert on yrftgete mtoe 
ab he icht kernen w§re 
dorch dekeines gutes gere. 

83 78 mänig bach. 8379 karte. 8381 geriteo. 8382 untflixg. 88S( 
dinst. 8290 cixx abeode. Ö391 deine. 8307 ia d«r. 8400 «Im. 8413 
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8410 *an mfme Mren w%r di were: 
di is gebeiziti Ddmantfn. 

ir 8olt dar wol untfaugin sin, 

gtdt uwer wille za der stat. 

he kan diostcs I6aeii bat 
8415 denn leh 1 Torsten habe yomomen* 

hir fein üf sioen schaden komen 

zwene koninghe riche. 

n haben on weldigttcbe 

beeeaarin dorch daz eebönrte wib 
8i20 daz i gewan vrouwen lib. 
[I9ü'] or vatir von Kiicben es geuant, 

di andere yon Anljjoch bekani. 

mit den sin andere Torsten där 

und manig ritter, daz ist war/ 
8425 dö bat di von Engelant 

daz he t^e om bekant: 

he sprach *wi Teme habe ich dar?^ 

*herre, ich sage üch daz vor war, 

ab ich ez rechte prövin sol, 
8480 dar ist ein tagereise wol.' 

di Torste wol gehaldin wart 

do begunde he keren gein der vart 

den anderen tag zu nöne zit. 

swi yil där wart gehaldin strit 
8485 von dem werte, daz wart om Tprsaget* 

do begunt di werde unvorzaget 

kein den äbent keren dan, 

mit om di wert, der gute man« 

s6 lange biz om wart bekant 
8440 di sträze an Deinantines lant. 

dö he uf daz geverte quam, 

di aide orlob zu om nam. 

Do gekert di vorste alzuhant 

841# iMHi «ttr. S4S4 vitttr] miU. SAU pivtn. S48S gM 
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d& he di gr6ze baue vant 
8445 [ISö**] di dorch daz lant ginc vor di stat. 

vil manchen he on berichten bat 

di om qnämen widerriten. 

he wart yon hobelichin siteo 

berichtit swes he gerde. 
8460 zu fuze und zu pherde 

wedirvür om manig man. 

der äbent nähen began: 

Ton sagende was om dö bekaot 

das he qaeme alznhant 
8465 bi dreii milen vor di stat. 

di Yorste dacht 'du körnest bat 

des nachtes den an deme tage.' 

no Tomemet waz ieh teh sage. 

Der sunnen schin ein ende nam. 
8460 di mitteruacht so dinster qaam 

daz he di Strasse breit Yorlds 

und einen smalen s^ irkös 

di on dorch ein gestrüde trüg. 

zuhant di vorste sich irwüg, 
8465 he Wolde om volgeu al di nacht. 

he meinte daz om bette irdacht 

wi he Tormide di straze breit. 

di vorste an dem gevilde reit, 
[196"] daz on der sträze gar vordrot. 
8470 he hatte kummer unde not, 

daz he sonderliche wege reit 

went an den tag, daz was om leit: 

dö karte abir der riche 

üf ein wazzir wunnecliche: 
8475 daz dang obir gesteine 

8444 do h«. &445 ging. 8ii7 wUtor iten. 844» wm he gerte. 
8450 und« dam plint«. 8461 wedir czu om. 8456 daobto. 8465 Tolge. 
8488 tm* 8489 om. vordrot. 8472 wonte u dem Uig». 8474 w. d»* 
WM w. 84T6 dft« WMilr dang obir dM gotkeino. 
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Iftter nnde reine. 

dftr bi begande he sitnn nedir. 

iz brachte on zu der stat eawedir. 

Tz Aeschach an der morginzit 
8480 dd di nacht dem tage den stiit 

mnste Iftzin za der stnnt, 

dö wart Firganande kunt 

ein ritter den he Imidin sach. 

ein aamit was daz obirste dach 
8485 das tm ro8 fd om irüg. ' 

oneh hatte ez rtcheit« genög, 

des hochgelobetin wäpencleit 

(von baldekiu ein phellel breit, 

dar üf gesteinde mancher hande: 
8490 robin men dftr erkande, 

manchen taren men dftr yant, 
Llüö'J smaragdus und adimant, 

crifiolde und calcidone); 

den näch der minne löne 
8405 Bin vronwe mit der wizen hant 

ge^ret hatte nnd üz geBant, 

also si dicke hatte getan, 

vor di stat üf den plan. 

dar larte he man gen p!ne. 
8500 mit alsö lichteme schine 

helt di nnTorzagete dftr* 

dö des wart Firgauaut gewar, 

he begunde kein on keren dan. 

he meinte iz w§re ein wartman: 
8505 he was ouch dar dorch warte komen. 

Yon den tw^n wart ein spei genomen 

des 8i vele vor beten getan 

zu Arifelt üf den plan. 
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dar stretin si ouch mit mauiieit, 
8510 dd he ¥or Beamunde streit. 

D6 d zasamene warn gewaut, 

or gröze tu ich üch bekant. 

sper dar wordin üf gerucket 

ande ros mit sporn gedracket: 
8515 sprenzeln men dar Fldgin sach. 

ein nedirriteu dikr gesehach. 
[197*] der ein lag hir, der andere dar. 

dar wart üf sprungin, daz is war, 

menlich von on beiden. 
8520 d&r worden äzer scheiden 

mit zorne swert gezacket * 

und Schilde ervor gerucket. 

iz wart gar mannigliche dar 

geswenket und getretin när 
8525 von den jungen Torsten fromen. 

dar was manheit kein manheit komen. 

trüweglich träten di milde 

und trüwe trüg or beider Schilde, 

dtmüte nnd erbarmicheit. 
8580 si w&m dem armen gerne gereit 

swi or gniide gerte. 

di hovart or hant werte: 

swer on wohle wedirstän, 

di moste Ton on schaden untfan. 
8585 si wirren ^ren nnvordrozzin. 

ir wäpheii liette beslozzin 

zwei di aller türsten IIb 

di i geflörerede wib 

an or arme heten geleit. 
8540 di zwdne Torsten gemeit, 

8509 mit] myn. Sftil wwen. gtnatt Sblt efm. 8518 gespron- 
gin. 8520 worden. 8581 vs geoiok«!. 8588 Ir Tor. 8588 mSBigliAh. 
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wi or lib näch prise ranc! 
[197'*] daz vür daz üz dem stäle spranc, 

wer dar i keiu man bi gestän, 

der mochte ein licht nnzandet hän. 
. 8545 den trachin an dem Schilde trög 

di konin g üi" den werdin slüg 

also menche siege grot 

daz he sich an venje bot 

und om begnnde nntmchen 
8550 mit tretene nnschemeltchen, 

des he vore ni enphlach. 

zu Arifelt om ouch geschach 

dar he vor Beamunde streit: 

dar quam he onch in'erbmt. 
8555 doch enwart von ritteres hant 

he ui vorstretin, des he bekant 

iman den sege habe getan : 

st mnsten alle schadin entfUn 

Ton siner kreftigen hant. 
8560 di werde ! daz vftder bant 

in den uoteu, swar di swerte 

üf den helmen wurfiu scherte: 

dar konde he machen gasssin wit. 

na h6rt nm dieser beider strit. 

« 

8565 Ich müz clagen den werdiu man. 
[198*3 ab he dar nicht gestriteu kau, 

wi sal iz Sirgamdte irgän, 

di he där'heime hät gelän 

besezzin mit rittern ungezalt 
8570 dorch homüt nnde mit gewalt? 

nu ensüme hir zu lange nicht. 

abir ein striten dar geschieht 

8541 nadk. 8642 rSre. •CAle feUt epnng. 8548 iNm. 8547 
fo. giot. 8548 •& w«aig. 85ftl •mphUg. 8657 Imendt. 8559 knf- 
ligm] ftttkS litfligm. 8552 d«au wuffin. 8564 liMifc naiflM. 8556 ge- 
■trito. 8572 gMohtt. 
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doreh daz werde wib gemeit, 
von der lie des morgens reit. 

8575 an Sirgamöte wart gedacht, 
iz wart ni 06 dinster nacht 
daz men der kerzin gerte, 
di wile der strit gewerte, 
sulch licht gab daz vür, 

8580 daz dar üz den helmen tür 

doreh ndt mit swerten wart geslagen. 
dö mnste Firganant vorzagen: 
dar zu twang on des edelen haut 
dem ni ritter wart bekaut, 

8585 ime inmnste alsö geschdn. 
awer om stiitea wolde irstdn, 
di höchgelobeie i des phlach, 
swaz he i vluchtig vor om sach, 
daz he denn nicht mer enstreit. 
8590 [198'*] dennoch stnnt he zn were gereit* 



Firganant di werde man 

alleiue he nicht gestriteu kau. 

*owe,' sprach he, 'Beämunt, 

^daz mi din lip i wart knnt! 
8595 daz is mir wMichin leit. 

din schone und din clärheit 

di müz nu werdiu missetan 

nnd al din fronde ein ende han. 

wi mochte leider mir geschdn? 
8600 solde ioh dieh nicht m^ gcsdn« 

so were ich Uber vore tot. 

so sere rüwit mich diu not 

nnd moit mich an dem herzin min. 

din töt müz nu werende sin: 
8605 so getrftwe weiz ich dinen Hb, 

* 
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das du, hdchgelobete wtb, 

Tor mich den t6t gerne erkorest, 
sweiin du liblichiu mich vorlorest.* 



Di helt di horte des werden clage« 
8610 *herre, Tonietnet was ieh üch sage. 

mir was etswenne knnt 
ein frouwe, di heiz Beämunt: 
di was von Engelant geboren, 
or hatte Bräbant geeworen: 

8615 daz stnnt al in or gewalt. 
[199'] 81 hatte schonde raanigvalt, 

daz 81 der miiine sluzzel trüg: 
daz was or werdicheit genüg, 
za or ämlse was bekant 

8620 ein yorste, der heiz Firganani, 
und was di geverte min.* 
*heizt ir deune Deniantiu 
Yon Antriün, so sprechit daz: 
86 wert daz striten &ne haz: 

8685 sö bin ich iz Firganant/ 

*wol mich daz ich dich habe irkant,' 
sprach di höchgelobete werde, 
he warf daz swert an di erde 
Ton zorne daz iz Iftte irschal 

8680 obir berge und obir tal. 

*nu gebe gut der «tuiide leit 
daz ich i kein dich gestreit/ 



Dftr wordin zu den stunden 
or helme abe gebnnden 

• 8635 und mit armeu umbevangen. 
*mir is libe ergangen 
daz ich dich, herre, habe gesen. 
nn müz den vlnden schade sehdn/ 

8608 Win. 8611 iotwenn«. 8615 allis. orer. 8619 inÜM ffhU. 
S921 und Im wm. 8623 h«ißtk $m wtnuL 8ftS8 TitndM. 



Digitized by Google 



263 

di koning on yrägete mere 
8640 wi ora er gangin wcre. 

he sprach *mich niüz des wunder hau 

was da hir eine hast getan.' 
[199^] he sprach 'des herichte ich dich. 

eiu ritter de is mir schedelich: 
8645 di komt dorch striten dort her. 

kein on zu skiten stet min ger. 

he heldit vor den porten. 

swaz rittere üf on störten, 

di worden vor om segelös. 
8650 dorch den di warte ich hir irkös, 

ich Wolde mit om striten gerne. 

he is gehorn von Yberne 

und hat mit rittejschaft irjaget 

daz man wunder von om saget, 
8655 in manchem lande höhen pris. 

her heizet Tervagämis, 

Ton dem ich schaden habe genömen. 

he stach Candimdn den yromen 

daz he bleib vor om tot: 
8660 ich.müz ammer clagen sine not 

wü he is nngerochen. 

daz wert Ton mir gewrochen,* 

sprach der werde Firganant. 

*kein den sal striten min haut.' 
8665 do begunde segen Demantin 

*ich müz üf der warte sin 
[200^] nnder wilen d(Hrch gewonheit. 

si tun mir sö gr6z leit 

an den rittern di nach mir komen. 
8670 allen ich schaden habe genomen, 

or hat ir etslichin min hant 

als6 gevellit üf den sant 

8e44 4M If. 8646 doMh flilti«] dodk 8646 ttot on itritM. 8647 
miw. 8648 WM. 866S h» hii. 8661 «ito. 8664 ao uL 8666 «M 
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dsz ilii herze hdi eemmghe meht 

um sine büleu tag und nacht. 

« 

8675 Ein fonie jung und gemeit 
' der 18 oncli t£ min Idt 
her m raSme eehaden komen« 

ich habe nä dem stolzen fromen 

warte gehaldin manche zit. 
8680 ich hetfce kein on gerne strit. 

Ton Langbarlieii heisl he OrUimdii: 

di quam dorch di vronwen sia 

üz sime lande her gevaren. 

he kan uicht Tor eren sparen 
8685 roB pherd and gewant. 

silher golt daz seheppi tan hant: 

ouch teilet he den lib mit speren 

mit den di von om tjnste geren/ 

DSmanün on negen began 
8690 *nn sage mi, hochgdobete man, 

[200''j wi quämestii her zu der stunt?' 

her sprach *mir clagete Beamunt , 

^e swere besezzeoheit. 

daz Seite or du deme gemeit, 
8605 di von lande her geriten qaam. 

do or tniwe herze daz vornam, 

mit röselichten wangen rot 

clagete si mir üwere not. 

dorch das bin ich her komen. 
8700 ich yrowe mich daz ich habe Tomomen 

daz di stat noch uugewunnen is.' 

he sprach 'ir seit des sin gewis, 

wem zwenzig tnsent rittere dftr, 

ich woUes haldin dri jär/ 

867S flVMbt] iMMii. 8674 wbim §jmn bolen «aft. 8679 irarta Mdl. 
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8705 D^maiitiii sprach saliaat 

Viltu mir icht tun bekant: 
wer hat mit swertiu siis gespilt? 
d dnt gestochin dorch den schilt 
und gehonwen alsö grte, 
8710 wdre he der resen genöK, 
set des were doch genüg, 
von golde he eiueu am trüg, 
he was Toit uf der marke genant, 
Ton deme mi sofinn wart bekant 
8715 [201*] von stnen nag^fdgin siegen: 

der muste Ich ome zu zinse phlegen. 
min hant ou wedir brachte in not 
und wart al von blute rdt. 
ich saoh on jdmerlich von mir tragen: 
8720 ich meine on haben zn t6de geslagen., 
dar kos ich vlen vor den tot. 
ich qaam ab ni in sulche not. 
swer mich dorch minne halden bat, 
dar wart kein ytön Yon der stat.* 

8725 'Ich danke got und mime spere 

daz ich bin kernen zn dir here. 

mir half onch min swert nnd di nacht. 

mich het 86 manig ritter bracht 

in not, di üf mich jageten. 
8730 etliche vorzageten 

di Tor mir dar nedir Iftgen 

nnd nngemaches phlftgen. 

idi ted or etslicheme \eW 

d6 gingen di vorsten gemeit 
8735 dar si or beider ros vunden, 

dar si bi en andir stunden 

nnd äzen dorch des hnngers ndt. 

STIS ni. STIS ufttglB. 871T <m Ibbtt. SYlS on nd mti aUM. 
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Mmantan rioli Ab b6t 

[201**] kein Antriim alzuhant, 
b740 mit om di koniuc Firganant. 

Dö A Ddlten deme tore, 
dar wlkrn komeo rittere vore 

dorch äbentiire üf di warte, 
di borggreve mit dem barte 
und onoh de geverten gin. 
dö sprach di werde IMmaniin 
^ich 8d dort haldin warteman/ 
Ven möge wi kein ou keren dan?* 
sprach di werde Firganant. 
dar sing der zwier ▼omten haut 
den borggrftren vnd zwin rittere töt. 
dr! entflogiu on dorch nöt: 
si quämen in daz her gerant. 
von on dem kouinge wart bekaut 
daz der borggrSve wdre irslagen. 
on hegnnden snfzigHchen clagen 
di riehen koninghe zweine 
aud or rittere al gemeine. 

Si vrftgeten wer daz mochte ein. 
8760 si sprftohin ^di eine es Dtaaniin. 

swi der andere es geuant, 
an deme is mauheit bekant, 
[202*1 ein tracbe an sime sohilde stät. 
swaz rittere i begangen h&t 
8765 manücher werke, 

schone und dar bi starke 
der bat he ein michel teil, 
daz quam uns zu unheil: 

873» tegfai aatm. 8T4t afttltta. 8744 borggrdb. 8745 der. 
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wir miisten zu vluchteu van 
8770 und den borggreven selbdritten län 

tot üf deme plftne breit. 

ich Ummer dagen sin werdikeit 

der he Tel begangen h&t, 

nach eren erlicher tat: 
8775 ich hän or vel ?ou om vornomen.* 

Na w&m di zweine Torsten komen 

zu Antriün üf den palas 

dar üfe manig ritter was 

und manig vronwe gern ei t. 
8780 dar worden Ton samite deit 

dem konin ghe an dnen lib get&n. 

do musten si om den pris dar Jan 

daz he di schönste moste sin, 

die aller libeste Demantin, 
STSS* wen on Sirgamöte entphinc. 

wi hobelich d hi om ginc, 
[202*] und waz si dinstes om gebot! 

mit orme süzin mnude rot 

untfing on manig yrowe d&r 
8790 den Torsten minneclichen där, 

nnd manig ritter gemeit 

untfing on um sin werdikeit. 

he was ein wilkome wer der gast, 

an togenden stede, an trüwen Tast 
8795 än keiner hande sürheit 

was di Torste janc gemeit. 

sin gut daz was gemeine. 

kein wandel wart so deine, 

di höchgelobete were is Tri. 
8800 om wonete zacht nnd 6re bt. 

8769 Tlinko vatfui. 8770 telb dritte. 8779 tine. 8774 hen. 8775 
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gefroQwit wart där maiiig man 

dö he so erlichen began 

di rittere grüzin zu aller stant. 

he ted on al gemeine kuntf 
8805 di sfcat worda wol irldst 

be sprach "ich weis nooh einen ir6st, 

di rittern dinstes löuen kan. 

milder herze di engewan, 

daz dar ich sprechen, fronwen IIb, 
8810 wen Bdamnnt daz werde wib. 

di kan näch rechter milde gebin, 
[203'] swer da wil vrölicbin lebiu. 

vor Antriün wert si bekaut. 

8old ti Tarn dorch swenzig lani, 
8815 fli qndme 4ftr A fände mich. 

Engelant daz konincrich 

hat riclieit vollen clichen teil. 

sich sal na ores prises heil 

mdren an den von Antioch. 
88SN> 86 milde or hene weiz ich noch 

daz si mit süzikeit irweget 

di besten di di erde treget, 

di sint mit or gerne vrö.' 

orlob wart genomen dd 
8825 Yon dem Torsten alznhant. 

he begunde keren dar he vant 

herberge in der stat. 

swi Tel on Sirgamot gebat, 

daz he hiebe bi den vrowen dar, . 
8880 daz wart or vorseit Yor w&r« 

He Wolde dar he were gereit 
nach manlicher wonheit 
kein di vinde vor di stat. 
Dimantan des nicht vorgat, 

8804 «UtB. 881S «atniin. 8814 told«. zz. 8817 ▼oUmtlietö. 
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8885 eins werüs be on gewerte. 

al des sin herze begerte, 
[203*'] des was mit willen he bereit. 

810 wart mit grozir werdikeit 

gephlogin and der rittere dn, 
8840 wenne om hatte Ddmantin 

di besten zu geschapen, 

aller bände knapen * 

di om dinstes warn bereit 

dö cleidete he mit richeit 
8845 den wert und daz gesinde. 

hüsfrouwen unde kinde 

und allez daz om wonete mete, 

nach eines milden herzin sete 

gab he mit sieb selbin cleit, 
8850 vier hnndert rittern gemeit. 

do hatte be daz halbe teil. 

Na qaamen doreh or nnbeil 
abir di rittere vor di stat, 

dorch der minne piis und doreh dat 
8855 daz si di vorsten wisten dar. 

waz dar manig vroawe clär 

of dl zinnen was geg&n. 

• 1 ....... • 

von mancheme rieben man. 
8860 di kouinc vragen begaa 

waz an den zinnen w^r so lüt. 
[204*"] ein sprach ^manchen vronwen trat 

mag men scbowen vor der stat. 

herre, vor war ich sege dat, 
8865 dar is so riebe ein bohort. 

man mag bir nnde dort 

der wibe pris 8§n mdren 

nnd manchen strücben Idren 

♦ 

S841 gMohaftii. 884S kiuipplimi. S84S wmi. S86S ^oamen g«- 
ra&t doceli. 88(4 dM. 8859 muwlktm. 8881 wen. 8884 das. 



Digitized by Google 



270 



vor den spern üf den sant.* 
8870 dö sprach der koning alzuhant 

*heiz mir min wäphen brengen here: 
ich wil där hine, daz is min gere." 

Firganant di riche 

wart gewäfent kostliche. 
8875 na saz d&r eiti dinstman 
das ro6 daz he gewan 

dem grevin ab von Ampholeit, 

där he dorch tjusteren reit, 

dorch wonheit und der miune pris. 
8880 on stach di jnnghe TOiste wis 

hinder daz ro8, daz was om leit. 

nn karte üf nüwe arbeit 

der koninc kein dem borgtore 

där he vornam di rittere vore* 
8885 he kart dorch prises gewin 
[204*] üf der yiade schaden zn in, 

dö he gesach der frande nöt, 

do he sin sper wedirbot 

kegin Tervagämise, 
8890 der nä Eöheme prise 

sin sper wol knnde senken 

und di rittere krenken. 

untkegin den koninc he sich bot. 
• dn schilt was licht von varwen rot, 
8805 dar üfe ein lewe irhabin stont 

d6 he wart Firganande kant, 

he irkante on bi dem schilde sin. 

0 

*diz is di gelarte pin 
Candimone den helt gemeit. 
8000 da wilt sine werdicheit 

Torsüehen di dir is gesagei.' 

där worden res mit Spören jaget 

8877 gNAii. 8878 dittstai^. 8886 Urto. 8889 taid«. n M. 
8888 ÜB ftUi. 889S «ad ktgin. 8898 Im dMhto dli ii. 8899 ta. 
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von den vorsten beidin. 

noch ist nnvorscheidin 
8905 wi or tjust ein ende nam. 

der koninc sd snelliclun quam 

kegin den TOn Iberne. 

Linder daz ros vil verne 

mer denue eines ackirs breit 
8910 [205*J stach he nedir den helt gemeit. 

nf on swinde gedrnngen wart 

von manchem rittere üf der vart. 

des etslich libechin untgalt, 

daz ore üb wart gevalt 
8915 Ton deme rosse üf den sant 

Yor des jnnghen Torsten hant. 

wi sere dar gedrungen wart 

iif di viende au der vart! 

eime rittere vil za hülfe quam. 
8920 Tor einer hant nnsege nam 

swer sich zn were kegin om b6t: 

di quam vor sime swerte in uöt. 

Doch quam kegin om üz dem here 
66 manig ritter daz sin were 
8925 was s6 deine, er was sd vil. 

di wärheit ich üch sagen wil, 

iz wären umme zwenzig dar 

kein einem ritter, daz ist war. 

doch wart dkr pris gemöret 
8980 nnd dicke wedir gekdret 

üf der viende ungemach. 

di junghe vorste daz irsach, 

von Antnün Demantin. 
[205^] d&r wart üf getän ein phortelin, 
8985 dar nz giuo he znhaot 

där he den vorsten striten vant. 

S90» MOft. S909 Mkir. 8918 tosUoh. S9t4 Ow. 8919 ritlu«. 
8931 lioli fehlt. 89S8 iMgin. 8988 aotram. 8988 ging. 
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ou jagete dar sin manheit, 

daz wart or etslicheme leit. 

iz beweinten onch di werdin wib, 
8940 wen or etsHch den lib 

an orme dinste hatte nomen. 

nu was di junghe vorste koraen 

bi den koning iu den bohort. 

geswenket ond gednicket Tort, 
8945 des wart dar vil von on getftn. 

si musten alle schaden entfa-n, 

swer sich mit strite kegln on bot: 

di muste dorch der sterke uöt 

nntwichen ennder zacheit. 
8950 di zw^ne vorsten jnnc gemeit 

doch beheldiu si ein teil 

des veldis: daz was or erste heil. 

des was abir vil deine« • 

si blebin mit on gemeine 
8955 daz si si mnsten haldin län. 

si hatten wit üf getan 

di zingelen und alle or slot 
[206*] dorch des kouinghes gebot 

und dorch sin ritterliche were. 
8960 si enknnden der zwier koninge here 

von deme velde nicht geslän. 

iz wart so wol bi on getan 

▼on den rittem algemeine. 

nn karten di Torsten reine 
8965 in di stat alznhant, 

itslich dar her gemach vant. 

In daz here quam di schal 
Idx nnd där obir al, 
Tervagamis wer mit gewalt 

S9SS ImUoIwiii«. S94« ieiUeli ta. 8M1 «roM. 8944 gediookt. 
8947 w«r. 8959 jung. 8959 sfi. 8959 qm«. 8999 17. «nkmidet 
8999 mn. 
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8970 mit 8p«rn hindm roa gevalt . 

von dem der den borggrevin irslüg, 

den trachen aii dem Schilde trug. 

You also grözer mauheit 

habe ich wdnig bort geseit/ 
8975 sprach ein riiter, ^in keim lande noch. 

herre her koninc von Autioch, 

ab ir üch setzit selb zu were, 

betet ir noch ein grdzer bere, 

di jnnghen vorsten zweine' 
8960 behalden den plftn alleine: 

daz sage ich bi der wärheit min. 

zwene koninge wollen sin 
[206''] mit ans morne an der schare. 

ir nemet alselhis schaden wäre 
8985 daz ez dr richeit missest&t.* 

'nu neme ich zu dir selben rät/ 

sprach der kouiuc, 'daz wert al getan. 

ir 8olt den koninc wizzen l&n 

Ton Krdchin üwere ndt. 
8990 swaz m beide xäten denn, daz iJbV 

Zubant der koninc wart besant. 
dd qnam der von Krecbinlant, 
za dem Torsten nam he rat. 

^sint wer s6 grozen schaden untfat, 
Ö995 so ratet alle gliche, 

beide arme und riche, 

waz uns daz beste a getftn: 

daz solt ir uns wizzen l&n.* 

Tervagämis von Iberne 
9000 der sprach 'ich rete üch gerne 

daz ir on 1^ zu hnlden komen, 

8970 hina* du. 8971 Wggnffin. 8972 deme. 8975 keym«. 8977 
MlUa. 8978 liettit. 8979 «bwwm. 8980 8j b«h«ld9. 8981 ioh neK 
8984 «1 mlbiu. 8986 Or fehlt 8988 wiSM. 8990 wu ir b«id« nltn 
tone du tat. 8997 beito ftbh; TgL 9071. 9001 iMnit. 
Dcmmtln 18 
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di 4were tochier h&t genomen« 
des aolt ir von mir sin gemant. 
mir hat doch sin milde haut 

9005 geleret fromde raere. 

he stach niicli also sere 

daz ich en teil wart machte lös 

nnd ein yallen üf den anger kös. 
[207*] der haz sal ungewroohin sSn.* 
9010 der von Antioch sprach 'Demautin 

der enkan sich nummer des irwereu, 

ich wil om lant und lüte Terheren« 

dar zu lebindes machen yri. 

ich wil dar morae selbe bi 
9015 haldin, wenn si vareu her üt.-. 

8 wer mir Sirgamoteu trüt 

brechte, dorch den a. min Torgat, 

ich weide on dren üf der stat 

mit so grözir richeit, 
9020 mia koniueriche lang und breit, 

uf daz ich reche min unheil, 

her solde is haben glichen teil.' 

Do sprach der koniuc von Krechinlaut 

'her koning, unser zwier hant 
9025 di soln daz voder machen vast. 

D^m'antSn und an werdet gast 

di vinden daz ir mit gewalt, 

wente ich werde uider gevalt. 

den gast ich lauste wil geweren* 
9030 her .koning, ab ir den pxls geren, 

sö snlt ir ouch gewäient ^n 

kegen den junghin Demantin. 

wer wil kOren kegen der stat. 
[207^] wol wi rechen unsen hat, 
9085 wir müzin selbe dar zuvoren." 

9014 selbiu si'n bi. 9015 haldin. un warte wen. 9016 wer. 901T 
mju' vorgas. 9025 vordM. 9029 osttAten. 90^4 h«x. 9035 seibin. 
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d6 sprach der koninc hochgeboren 
*8waz ir segit, daz wert al getan: 
ich wil za om üf den pl&n. 



Men sal morae flSn gereit, 

9040 di rittere nach gewonheit/ 

sprach Egkart der koninc wis. 
Howeich doroh siner vronwen prls 
sohl morne alle gereite sin: 
daz gebite ich al den rittern min. 

9045 swer iiu etswes an mir gere» 
der bete mich, he vindet were, 
mir sal dorkel sin min haut. 
Silber golt ros und gewant 
daz heische swer des gerende 

9050 swaz mir rittere wonen bi, 

di sint komen üz fremden riehen, 
di soln mir sonderlichen 
gehiten swaz on dnnldt güt. 
ich bin der iz mit willen tüt.' ^ 



9055 Do sprach von Langbarten Ortanmin 
Hch mein hir wdnig rittere sin 
dorch üwer g&t zu gehene komen. 

dorch minDe gelt und prises vromen 
für ich mit miuen ge vertan bere. 
9060 [20S*] mir wart geseit hir wunder were. 
na weiz ich di wärheit. 
her koninc, wir dn alle bereit, 
wir wollen mit iich üf den plan, 
uns sal ein vrölig tag uutstän, 
9065 wir wolln an üwerm dinste sin.' 



Firganant und Demantin 



9087 WM. 9048 solid. 0048 w<r nn Soiwm. 0040 war. 0080 wm. 
0088 WM, 0088 Orlrain. 0080 mejiM dfti Ur. 0000 du hir. OOOS 
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di w&ren an di etat komen. 

ich sage üch alse ich habe vernomen, 

wi si ez ane veugin. 
9070 zu räte n d6 gengin 

waz on daz beste w§r6 getftn. 

sint tä Bcbadin genomen bän, 

si woln uns morue aber besteu. 

swenn wi daz an on irsen, 
9075 8ö wolle wi uns maeben reit. 

wir willen on manig leit 

scbaffen si von nns komen. 

zu mir soln werden genomen 

hundert rittere, mit den ich wil 
9080 alrest beginnen ritterspil: 

de anderen solt ir bi ücb bän. 

swenn ich bin umme getan, 

läzt hundert mer zu hülfe komen. 

swenn ich unsege habe genomen, 
9085 sO sendit abir bandirt darr 
[208**] wir willn on scbaffin, daz is war, 

daz or etsliches vrouwe claget 

di mit swertiu üf uns jaget.' 

Dö spracb abir Ddmantin 
9090 Waz ir r&tet, daz sal s!n. 

sint wir wizzen üwe gebot, 
men sal uf tun ein einig slot: 
dar Tor wil wer znsamene komen. 
alse icb babe von üeb vornomen, 
9095 daz wert mit willen al getan. 
' swen ir wolt bi üch hän, 
di is des volleukomen bereit, 
swee ir geri, her koninc gemeit.' 



» 

' 9067 wan. 9974 wemie. 9075 ImÜL 9080 ritfd apd. 9081 to. 
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Di nacht vil manchen dunket lanc 
9100 den dar wib zu dinste twanc, 

wenn he den tag Torneme, 

das he dorch orn willen qntaie 

doroh tjostdren tf den pl&n. 

dar wart ein pforte üf getan 
9105 des morgens do alrest der tach 

dorch di lichten walken brach« 

di konino selber was bereit. 

gewafent nach gewonheit 

karte di vorste reine 
9110 üz der pf orten eine 

dorch daa he sich wolde besSn 
[209*] wer em mochte widersten 

und war em finde mochten schaden, 

ab he von rittern worde Yorladen, 
9115 war he keren mochte, 

80 iz om zu 6ren tochte, 

dar n&ch stont aller sin gedano« 

mit eime spere groz unde lanc 

ein ritter üz dem here quam. 
9120 dö on Firganant Yornam, 

he begnnde on Trftgen m^re, 

ab he dorch minne w#re 

komen und dorch der minne pris. 

*daz sage mir, jnnghe ritter wis, 
9125 wi iiwer name si genant.* 

d6 sprach der ritter alznhant 

Mch heize ErtgSr von Dassilän. 

mich bat gesant üf dissen plan 

di schöne Andifoie. 
9180 si is des herein boie 

nnd treit dar zCt der minne slot. 

900« lamgi twu«. 9101 wm. 9109 «rau 910S oiQiteMii. 910» 

tag. 0112 ciwir her kenrS moohte und iridwiten. 0110 ww 9jm» Atnä»* 

Ollft war; 0117 aUd aia» gaduig. 0118 iMog. 0180 illtor flAtt. OlOr 
«rtf^t. 0180 Midifori«. 
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Tor Y%üxm di bei ir gebot 
gewaat an hrtn reinen IIb. 
alsö geflörert ein wib 
9135 di euhabe ich nergen noch vornomen, 
8war ich bin dorch scbowen komen. 
[209**] ÜB or lande bftt ti micb gesant. 
berre, nn sS üeb gemaat 
uwer grozen werdikeit. 
9140 sagt mir ürn namen, halt gemeit.* 

D6 spracb di Yoxete alznbant 
^icb bin geheisen Fitganant: 

Engelaut dast min riebe. 

ich sage üch werlicbe, 
9145 icb bin oncb dorob minne ber geeani. 

Bditonnt von Engelant 

di kan mir mdr m Idne geben 

denn al di vrouwen di nu leben. 

dorch si wil ich üch hir geweren 
9150 swee i Ton mir begeren. 

Fnintschaft 8i Üeb wedersaget.* 

nu quämen di zw^n unvorzaget 

zasamene kreftichliche. 

dorcb ore acbilde riebe 
9155 worden or beider aper geatoeben 

nnd an mangen spän zubrechen. 

SC) quämen ouch or ros verwar 

also zasamene daz si dar 

liden von nnkreftin nöt, 
9160 das si bi %ü ander lägen töt. 

di zwene doch versnnnen sich. 
[210*] dö was or beider spei gelicb, 

9132 hette. 9134 gefloreret. «135 noch nergen. 913ft oiwtr. 9137 
orme. 9140 saglt mir uw'in. 9143 da« myn. 9144 doli fehlt. 9148 
denne alle. 9150 wea. 9164 öm. 9166 nuuif«. 9167 otwc btUw roi« 
9163 dooh WM. gliob. 
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dö si zun swertin wären komen. 

owi wi dar wart genomen 
91d5 Yon on 86 meniieh ein strit! 

ieh enhabe Tornomen bl murar ilt 

das swtoe bws ni gestreten 

di dorch raiune haben gereten. 

di koninc reif dicke 'Beämant/ 
9170 yil sneUiehiii in der siaiit 

wart gaiwenket da he pn saeh. 

daz vür dar ron den ewerten braeh 

und uz den helmen vur spranc 

daz ez lachte drier ackere lane. 
9175 wi dicke hin nnde her 

wart gejaget nftch or beider ger 

nach ritterlicher manbeit! 

dar Sprüngen üf den anger breit 

spene vür und scherte. 
9180 ir beider hene gerte 

manheü: des worden la. gewert 

swes or beider herze gert. 

he reif 'Andifoie' und trat om nar. 

owi wi denne geswenkit dar 
9185 mit den tdren iwerten wart! 

wachrd an der zwier Tart 

wi daz vür üz helmen spranc 
[210^J dar ein kegin den andren dranc! 

des wart menliche dar 
9190 gestretin nnd getreten n^, 

di stolze kegin den Hohen. 

dar Sprüngen werlichen 

gesteine üf den anger breit. 

Firganant di holt gemeit 
9195 den viomden yü dicke dranc, 

♦ 

•158 «« den. 9164 wl ftUt ; vgl. 9184.. 91<t du faUt. gMtfitaB. 9171 
do. 0172 TOT dm. 9173 ▼«] das tOt. sprang. 9174 Uag. 9176 «iw. 9183* 
6nr. 9186 wM^te. 6187 lyHuif. 9188 d* aadrwi dnag. 9189 mnXUh, 
9196 den] dy. dnuig. 
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daz sin swert on dar zu betwanc 

daz he sunder zacbeit trat 
^ and om entweig ein wdnig bat. 

de uz ^me lande om mete 
9900 wftren komen ndch or sete, 

di retin nach ors frundes heil 

der schönen Beamunde teil, 

dorcb di he was von lande komen« 

dorch oren piis dftr wart genomen 
9905 mit ^ner manheit ein atrit. 

*Beämunt' zu der zit 

TÜ dicke wart gerü£n dar. 

he irbub daz swert and trat om n&r. 

wi spSne mid daz gesteine 
9210 vor den vorsten reine 

an stucken sprungin üf den sant! 
[211'] di schilt von Ertgeres hant 

wart gehonwen al gemeine, 

went nf den bort eine 
9215 dar di schilt was gerimet mete. 

Firganant nach sim aldin sete 

Ertgeren weldiglicbin twauc 

daa al nn wen wart zu kranc« 

Mit züchten sprach di werde man 
9220 *nu ich üch nicht gestriten kan, 

hir bat irworbin üwer hant 

Dassilän und al nun lant: 

des solt ir geweidig sin.* 

he sprach *sit ir ez Dem antin, 
9225 so habit i ipich wol geweret 

des ich von üch lange habe begeret.* 

^nein ieh,* sprach di koninc zohant: 

^ich bin geheizin Firganant 

und bin ein koninc riebe. 

• « 

•t»« stB foUt. iMiwmg; 9198 und] dM. bu. 9S01 Otts. 9S17 
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^230 ich neme umbilliclie 

üwe borge und üwere len. 

Bolt ir vor dae riebe steile 

daz wdre wol an üch bewant. 

mir bat üwere starke bant 
9235 mit swertin snlche not gegebin, 

sold icb Ummer an ende lebin, 
[2 11''] ich engerte nnmmer sirites dar 

an üch, das spreche ich vor war. 

mer sint ir des sit bereit 
9240 des ich bete, helt gemeit, 

ir solt zu Sirgatuöte komen 

di D^mantitt hat genomen. 

or gevangin solt ir sin/ 

Ertger di sprach 'Demantin 
9245 mineu vater stach he tot. 

daz es mir ein olagende not, 
" sold ich om na zu haldin komen. 

herre, h&t i das Tornomen? 

gebitet anders, swes ir gert, 
9250 des sit ir von mir gewert/ 

^herre, so sende ich ach dar 

der schönen Sirgamöten clftr, 

an der is werdigkeit bekant. 

si gibit üch ledig alznhant/ 
• 9255 'herre, ich tu uwer gebot. 

ich habe vorscbult weder got 

daz ich nnsemfte habe genomen. 

Tor wftr ichn bin dar nergen komen 

daz ich i keines ritters haut 
9260 dorch not tede den sege bekant.* 

[212*] *Wol üch höchgelobeie man.' 

der koninc dö kereu began, 
he giuc vor kegin di stat. 

9S8S tekaat 9U0 dM idi. 9Ul trgftnoto. 9148 i m du. 9Si9 
WM. 9S67 inaMdR«^ 9S»8 loh «Mo. 9189 ittfew. 9968 ging. 
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Erfcgdr TMie mit om trat 

9265 dorch eiu gestrude üf den plan. 

Simdifär nnd Kemän 

den waren swdne rittere mete. 

Edm&n der phlag Tftkdier sete. 

he spracb %ir möge wir habin pris. 
9270 daz ist di junghe ritter wis 

dl her üz &omden landen quam, 

Ton deme di borggreve nam 

den töt: das aal mir werdin leit.* 

[Snndiför sprach] 'bir möge wi komen in arbeit: 
9275 di es gewest also gröt. 

jenz was am ros, daz dar lit töt. 

swi der andere es genant, 

deme was das eine lOs bekant." . 

Do sprach abir Kemau 
9280 'des enwert nicht getan. 

ich bin bir dorch äbentore komen.* 

Firganant bet üf genomen 

ein vorworfeii sper lanc nnde gröt. 

Kemän sich untkegin bot 
9285 hartUchin dar he on sach. 
[212^] daz starke sper Kemäne brach 

dorch tartscben bamascb nnde ttb. 

in clagete man unde wib, 

so ich höre sagen, vil deine. 
9290 Sundifar di valsches eine, 

s£n swert von om gezogin wart. 

üf on he jagete an der vart, 

he kam euch vor des vorsten hant 

von sime rosse üf den sant. 
9295 di anderen von om kerten. 

di koninc (E^e geverten 

daz andere ros gab alznbant.' 

9W wani. 9172 borsgnft. Wb giM. «288 bette. »SSS tw 
werfen. 9287 Ionmb. 9289 oleg^ 9290 Tetodie. 9S9T giO» he flnel. 
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na quam Demantin geraot 
üf den Torsien d6 he on komen «mL 
9600 he nntfing on ünde spndi 

Verde Torste imTonsaget, 

or ein hatte alsus gesaget 

das ir woldet zu den rittern komen. 

henre, üf nnaei heiles fromen 
9305 Wolde ich dai feit lur heedn. 

nune mochte ich strites irsten 

von deme di mir heldet bi. 

ich meine i ritter komen si 

Ton ritteree hant in milche nOt 
9310 nnvontriten und äne i6V 

Ertgör Eogentliche sprach 
[213*] 'ich habe an den zwelften tach 

geretm bis ich her ^bin komen. 

dorch der minne 16n und piltes mmen 
9315 kam ich her und dorch keinen solt. 

ich bin üch al geliche holt: 

des gebe ich üch di trüwe min. 

ich wil mit üch kegin di koning^, 

hast nnd veide di idi h&n: 
9820 

Ertger sprach snndir wän 

*ich wil üch mit trüwen bi gestan. 

in or hexe ich nt enquam. 

einen stich ich ab genam 
9325 den ich dorch ein gestrüde reit 

wente an den tag, daz was mir leit, 

di trüg mich her d&r mar bekant 

wart nngemach von üwer hant." 

Nu quämen abir mere 
9380 in daz here daz Keman were 

9306 ne fehlt. 9308 meyne daz.j. 9310 unde ao. 9311 Ertg« 
osogenUieh. 9316 aUe gUohe, 9318 konigne sin. 9321 £rtgir. 
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gestochin üf den plan tot; 

Siindifar di selben not 

mit nnkreftin hette geledin. 

^na enwert lengir niclit yormedin 
9335 von mir/ sprach di von Krechiulant. 

'ir solt alle sin gemant 

daz ir mit mir gereite sin. 

di fremde gast und Demantin 
[213^] di willen uns asnkegin kernen. 
9340 de wibe Ion habin genomen, 

di sint on dinstes nu bereit. 

ich wil mit grdzer licheit 

Idnen swer mi dinen kan.* 

der komne w&fin sieh began. 
9345 daz wart dem von Antioch bekant: 

daz selbe ted he ouch zuhant. 

di schal begnnde meren aich, 

de sieh wftfent manig ritter ileh. 

was d&r manig tabdre irsehal 
9350 und bosüne don so lüte irhal 

daz ffl ez hortin in der stati 

Firganant de ritter bat 

das s! sieh machten aM reit. 

daz geecach mit snellicheit. 

9355 Üz dem here manig quam gerant 
mit aperen di ai an der haut 
Yorten dorch der wibe gelt. 

dar was komen üf daz velt 
kein on di schenke Ortäu. 
9360 he stach nider üf den plan 
den Yoit von Dalasde. 
daz beweinte sin amie 
di on hatte gesant üf den plan. 

9SSS telbige. 0S4t wtn wlb« Ion ij Ubin. »Sil ntt dimtM. 9S4S 
w«r m. wil kan. 9546 w*t d& 9S46 MlUge. 9347 begunU. 9148 
wOiMit«. 98S9 d«r. 9S98 breit. 9369 k«giii. 
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Ertger von Dassilän 
9865 [2 14'] was ouch mit eime spere gereit. 

dd stach he üf den anger breit 

den marachalk von Antioch. 

81 mustin entwichin doch. 

or quam so vil üf si gerant, 
9370 swaz on hälfe was bekant, 

fli mnsten entwiehin kegen di etat. 

Ddmanün dö nie Torgat, 

he euqueme üf den anger breit. 

daz wart or etslicheme leit 
9375 di Tor om mnste komen in nöt. 

mit eime spere he sich h6i 

dftr kegin ome jagete 

Ortän di unvorzagete 

dorch sinre amien werdicheit. 
9880 he stach on nedir^ daz was om leit. 

Wi dar bi on gerucket wart 

von sinen geverten an der vart! 

vil mauig dö strüchen began. 

man sach dar manchen werdin man 
9885 nnder der rosse fHzen legin: 

nn hat der koniuc sich irwegin 

von Antjoch in den bohort. 

Ddmantin der sach on dort 

nten grflwelichin here. 
9d90 [214^] di vorste jnnc mit eime spere 

den koning üf den anger stach. 

daz was den sinen ungemach. 

do^h moste he wichen sonder danc. 

sd manig ritter t£ on dranc 
9895 mit speren ond mit swertin. 

waz 81 doch dicke kertin 

9367 dr> marachalk de von. 9360 sU. 9372 nie] inne. 9874 ioiliolieiiM. 
9379 sinor. 9389 sere h e. 9390 jang. 9302 den fehlt 9393 he febU. 
daog. 9394 drang. 
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üf der viende nngemach! 

dar wart gerungen al den tach 

näch prise nach der wibe bot 
9400 or Idn is alllr fronden. slot 

di i man m der werlde gewan. 

wi dicke keren dar began 

manig dorch siner fronwen pris! 

na was di jtmglie Tonie wis 
9405 ttf ein ende zu den rittem komen. 

dftr worden ros mit sporen genomen 

üf den voit von Grafiän. 

he lernte ouch struchen üf den plan. 

mit dem swerte nraate he von on komen. 
9410 wi manig k§re wart genomen 

hertlichin üf der vinde not! 

den stach he nedir, di nam den tot: 

sö wart or vel von om gewert. 

swes hant tjnste k^n on gert, 
9415 di irwarf där leit und nngemach. 
[215*] swi manig kere dar geschach, 

he mäste untwichen sunder danc. 

Owe waz dar swerte irclanc 

dar si üf DSmanüne gehört 
9420 quamen dir h^ nnde dort. 



Nu wart yordrungeu Demaniin 
so sere mit den rittem 
dina is den werden sSre vordrdt. 
der konine sich om zu hnlfe böt 
9425 mit fumf hundert rittern zu der stunt. 
dar wart gerüfin 'Beamont 
von Engelant' so he iz on bot. 
des manig ritter quam m ndt 
di üf Ddmaniane wftra gejaget. 

9409 Im fridt. 9419 km. 0411 yM«. 9414 wm. oittrt«. 9416 
wy. k«ff«n. 9417 4«iig. 9418 fwwt iralang. 9419 tl falilt. gthoii«* 
9420 doffte. 94S3 dam. 9497 aO] cm. gtbot. 94S9 mntu 
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9430 wi di vorste unvorzaget 

mit dem swerie ou or möze galt! 
he karte si umme mit gewalt, 
mit on den koninc yon Anüoch. 
nn hette he gebalden noch 

M85 den koniiac von Krechin Meliäu. 
drengnisse dar wart getan 
und ein jagen üf Demantalnes leit. 
Firganant der koninc gemeit 
quam dem koninge üf di mdze. 

9440 dar wart von on ein groze 

daz or beider sper went üi' di hant 
an tttfient apene wart vorswant. 



[215**] D&r worden swert scheidelö». 

swar Deniautin den koninc erkös 

9445 von Engelaut, dar kerte he hin. 
n woldin schaden nnde gewin 
nemen al geliche. 
ich sage üch werliche, 
so zwene valken ober ein wät 

9450 üf lind nedir zu vogehi gat, 
86 forn di vorsten zweine 
za den rittem: swenn di eine 
grüwelich zu den ritteru quam, 
mit sporn daz ros der andere uam: 

9455 he wart von om ledig geretin. 
wi nendelich där wart gestretin 
Ton dem koninge von Sjr^elant! 
dar quam von siner milden hant 
httere vel in uugemach. 

94ao d6 der Torste daz irsach 

D§mantin, d6 karte her dar. 

di koninc qnam yon om vor w&r 

daz he untwichiu dar began. 



9481 ButAa. 9444 iw«r. hm koa. 9447 aUe glidha. 9449 gaw«t. 
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des was vorzaget sö man ig mau. 
W65 euwere or groze ritterschaft, 

di bi si qaam also mit craffc, 

de koninc moste bliYen sin. 

8§ nn mnste DSmanün 
[216*] untwicheu unde Firganant 
9470 und swaz in rittere was bekant 

hin mit vi acht und doch mit were. 

n dranc der drier koninge here 

daz si nntwiclien yor di stat. 

si enkunde der zwier hat 
9475 von deme velde nicht gejagen. 

doch worden st mit kraft geslagen 

went das ^ an ein getwenge 

qn&men vor der ganzen enge. 

Dar wart gekeret ouch von in. 
9480 si nämen schaden nnd nngewin 

an rossen der d&r manig wart 

gestochen an der wedervart, 

mit lauzen der dar manig trüg. 

di von Krechin sich irwüg, 
9485 di Wolde keren kegen dem here. 

dennoch wdren si zn were, 

Firganant und Demantin : 

doch muste dar ein ende sin 
,des kriges zu der selben stnnt. 
9490 manig gevangin, manig gewnnt 

wart an beidenthalbin dftr. 

nu karten in di stat vorwär 

di rittere dorch der vorsten bot. 

dar quam an Demantines lot 
M95 [216^] gevangen mdr wen in däz here. 

♦ 

•495 919» 94S6 qwunS. 9467 koiugo jbm motitn, ^468 81 n 

mnsl^ 9470 wue. 9471 hin] JBiii. 9476 mit kMSUo sy. 9477 w«iito 

du aj ciaamaii an. 9478 qttftmeii IbbU. «nde. 9483 gUuBoifi. 9486 w«n. 
9489 mUmi l»Ut 9496 foraiigyBiie. 



Digitized by Google 



289 



81 hatten so mit stolzir were 

den \indeii siilchen schadin getäu 

und gestroawet toden üf den plan 

daz is den ron Krechin gar Tordr5t. 
9500 von lande he zn lande gebot 

daz he quem swer gutes weide geru: 

sin hant di solde si geweru 

an der stat zn der sinnt. 

ad manig ritter was gewont, 
9505 TOT war doch nicht daz ygrde teil 

euhette gewuimen dar Unheil 

so bi dem here, daz is war,' 

di mit den koningen wärin dar. 

Von Engelant di koninc gemeit 

9510 di helt also mit werdicheit 

au der stat di her berge sin. 

so tede der jnnghe Ddmantin. 

81 wlirn näeh yorstKteheme sete 

den rittem gütlichen niete, 
9515 si gäbiu on miuniclichin gröt, 

des wurden si also gemöt 

daz si wägeten g^t nnd lib 

nnd macheten manig olagende wib, 

wen or lib weder quam ungesnnt 
9520 und au or dinest wart gewunt. 

[217*1 koninc wart gemant 

Yon der koninghin Ton Krtehinlant 

daz he dorch sinen miiden müt 
Demantine were gut. 
9525 ^ich sage üch bi der wärheit min, 
mochte ein wib geweidig sin 
der krdnen von Ispanien lant 

f 

Mt Tiendoi. ' 9499 TOfdfoi. «SSI qttwiw w«r. 95SS to tj 
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nnd Manrog or wdre bekant 

und di kröne von Francrtche, 
si solde willigliche 

den Torsten nemen, weld he or geren/ 
zn swägere wolde he sin empören, 
mochte he ome nemen den IIb. 

Maz reine höchgelobete wib, 
daz es urs tumnien herzin rät 
daz 81 zu kinde üch vorsmät.* 

D6 sprach der Krechere 
*fronwe, üwe lere 

di enkau üch leider nicht vorv&n. 
9540 ich njuz dem kouinge hi stän : 

den eit hat om gesworu min hant. 
wi müzen rnmen nicht diz lant, 
di stat di sal gewnnnen An 
und di konin g ober di tochter min 
9545 [217'*] gebiten swi sin wille stät/ 

*ich meine ez nn nicht so irgät,* 
sprach di koninghinne gemeit. 
'ich hoffe noch ir lebiD leit 
an deme koninghe er daz gesche. 
9550 sint ich üwe tunimeit se, 
s6 sal got des sin gebetin 
daz iz on müze missetretin 
dl nmmer komen nf sin leit. 
man seit von siner werdicheit 
9555 an ¥el maucheme laude. 

swär men den koning irkande, 

Vil deine he pris irworben h&t^ 
▼on dner menlleher tl^t 
habe ich Tomomen deine. 

9560 Demantin der valsches eine 

« 

9520 l&anfriehe. 9631 weide. 9532 sya'. 9533 ttn. 9585 ures. 
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kan mit rittern blömeii deekea 
und akö mit aperen wecken 

daz on achtirclage wert bekant, 
swen he si strowit uf den aant.' 
waz dar doreh minne wart geetreten 
unde sper nnzwei gereten 
dorch der minne faöen pris ! 
ich enbin der siune nicht so wis 
[218'*] daz ich ez t^de halb bekant. 
9570 Bertolt von Holle ich bin genant, 
ich bin ein Ide, deis mir leit 
mir is von einer werdikeit 
ein teil gesaget, des vorsten wis. 
sin werdikeit und sin pris 
9575 des wert geseit ron mir ein teil, 
di schemelöaen mannee heil 
mit nngemache hdret. 
ab si ez nicht vorstöret, 
daz is ors herzin senende leit. 
9580 ein gnt des gnten werdikeit 
m^ret ab he sie höret sagen, 
ow^ daz an korzin tagen 
di werlt sich so vorkeret hat 
daz men di schemeidsen lät 
9585 bi den vorsten hoTcn geweidig sin: 
daz schät mir an den frooden min 

Daz ich tdde Tel bekant 

waz d&r sper wart vorswant, 

dar bi rittere nedir geretin 

9590 und mit swertin gestretin. 

Von der rede wil ich län. 

is wart d&r als6 Tel getan 

[218*] daz iz wite wart bekant. 

or botin dorch so manig laut 

9505 Tel nach rittern waren Taren. 

♦ 

•664 wen. 9569 es fehlt 9571 du ia. 9574 liM. Rin5. 9676 
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DU enkan ieh n nicht lenger sparen 

di schönen Beämnnde dar, 

or gedanke stunden dicke dar. 

wi dicke ors herzin sii&eu' draac 
9600 den irftu das oz orn ongea danc, 

ein back ober or wangen vlöz. 

des koninghes virren si vordröz. 

orn rät liz si vor sich komen. 

'ir Torsten, hahen i daz vornomenV 
9605 ir herren, rat dorch üwem pris, 

daz wir den jnnghen vorsten wis 

lösen, des si nch gebeten. 

vor war he is so hin gereten, 

he nemet dar firomen ader den tot/ 
9610 Mas w^re nns allen dagende ndt,* 

sprachen si al gemeine. 

*bi üch sin rittere deine, 

81 siu gereit zu der vart. 

Yon nns nicht enwert gespart: 
9615 des hat ein müde gebende hant 

nns mit söxicheit bekant.* 

[219*] Demarton di sprach zuhaut 

ich bin weidig in der Bchotaen lant. 
di bestin wilich vören dar.' 
9620 fronwe, ich rilte üch daz vorw&r 

daz ir sprechin eiuen tag. 
ur gewalt gebiten mag 
nnd gebiten swar si wil.* 
*za gebene is mir nicht zu yil/ 
9625 sprach di koninghin: 'swer nu gütis gert, 
der wert al von mir gewert.' 
Beämont or samenonghe bot, 

♦ 

9598 gedanke. 9599 tftM. drMg. 96f9 Ontu dang. 9601 tfre. 
9602 Tirren fehlt. 9603 ortn. 9604 Or. 9605 «ad ir lieit«& mtea doreh 
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und gab solt also gröt 
daz ez alles nAoh ir quam, 
9630 di iz horte und vornam 
wite in maucheme lande 
dar 81 or boten sande: 
des quam manig ritter dar 
fromdin landen, daz ia w&r, 
9685 Dütscheu Walen und heidenschaffc. 

dar quam rittere ho di krafb , ; 

verre üz mancheme riebe, 
di bestin sunderliche 
den di minne or herze twanc 
9640 und or lib nach prise ranc: 

di vüren dar dorch minne gelt. 
[219''J waz dar manig riebe zeit 

bi daz wazzir wart geslagen! 
81 Tdren dar Ton tagen zn tagen 
9645 üz den heidenen konincrichen 
geüiQi gar kostelicben. 

De koningin einen r&t d6 nam, 
dd dar 85 manig ritter quam, 

zu den di heten gesworn orn rat. 
^sint iz üch so zu mir stat 
daz ir nu raten üf um eit, 
sd rätet wi ich den konine gemeit 
löse, 8Ö mir Irlich si. • • 

mir is so manig vorste bi 
und heru di mi gesachet hat, 
di ore togent an mir beg&t, 
und rittere doreb mins gütet gere 
sin komen üz manchem lande here, 
wi ich 81 vdre deich on se. 

9ft2« Und dy gab (gab über der reile) 80lt. 9632 öre. 9636 quame. 9637 
rioheu. sunderliohen. 9639 twang. 9640 rang. 9641 dar hin doroh der. 

9644 dar hin (hin Uber derieile) von. 9647 Der koniug. 9649 betten, ore. 
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9600 mir teile siu uutritin we, 

do he sich kein Antrione bot 
und liz nun^henBe in sendir ndt.* 

Demartüii von Scotssen laut 

der sprach er hat aus vil gemant 
9665 näch dem koninge swaz wir gerne tut. 

ich sagu och unser aller müt, 
[220*] de üwern rat hat gesworo, 

vou Ephase is he gebor n, 

ein vorste, heizit Anfissau, 
9670 der hat so hoen pns begän 

daz om is werdikeit bekant. 

he ist onch uz der Scotzen laut. 

Berichel von Trisfatiläu 

der hat euch ritterschaft getan 
9675 an worlUlchir werdikeit. 

he treit euch krönen, so men srit, 

an beidenischeme riebe. 

di minne ou weldigliche 

dorch äbentüre üoh hat gesant. 
9680 nn habe ich nch or dii genant: 

der yeirde heizit Trebasnn. 

daz ha])iii geseu di ougen min 

daz he mit swertin diuen kau. 

he is so Yollenkomen ein man 
9685 daz men nicht hohen pxisen mach 

swaz ich Torsten i gesaeh. 

Den famften tu ich uch bekaut: 
Falissän is he genant, 
üz heidenschir zungen komen 
9690 doreh minne nnde prises fromen. 

he hat gesüchet üwe gebot. 

* 

tMO sin oosftnffte treUn. Wl kifln Mtnun. SM» WM» 9667 4k 
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[220^3 ir habtz vordinet weder got 

daz h!r 86 manig vonte is komMi 
üz orern lande df üwern fromen. 

9695 hir ist here uugezalt. 

ir moget kereu mit gewalt 
dar ar herze gerende is. 
ir solt de« vrowe, sin gewM 

daz uch di besten komen sin, 
9700 di i gesageu di ougen min/ 

Beämunt di riohe 
di sprach togentliohe 

*m gebende wert hir nicht gespart. 

ratet wi ich desse vart 
9705 vare also erliche 

daz es min komncriohe 

pris und ete müsse nntftn. 

dorch keine koste wil ich län 

8waz rittere uiuuig komet heret 
9710 di soln dar hin, daz is mi gere.' 

Ethardet di sprach znhant 

'vrouwe, also in fromde lant 

were üwer her ein teil zu groz. 

üch rate ich nnde min genöz 
9715 di üch Bwdr d6 he von üch reit. 

hir is di koninc Dmlnt 
[221*J üz heidenscher wonunge komen, 

üz sinie lande üf üren vromen, 

dorch ritierschaft und besen. 
9720 swi om strites wdde irstön, 

acbterclage wart om bekant: 

on hat oucb minne üz gesant.' 

D6 sprach di werde Beamunt 

V)6U2 habt es. 9 694 öre laude. 9696 kere. 9710 suUon. ^711 od«r 
BohMrdot. 9715 aworen. 9720 wj, in wer geändert. 
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' 'ieh tü tch a1 gemeine knnt 
9725 wes min herze gerende is, 
sweu i ratet, der is gewis, 
za gebende swes berae gert 
swer mit mir nacb dem Yoniten Teri.* 

Sich besprach der kouiugin rät. 
97^ or ein sprach 'sint iz uns behät' 

(das was von Scotsen Demarton), 

he sprach *nn sal wi wibe 16n 

erwerbin an der koningin. 

wir wollen al mit or dar hin. 
9735 ich rate ab ez üch dunke gut, 

wir habin alle glichen mut. 

waz hülfe ein nnmdzik here? 

hir is mit wunderlicher were 

üz allen landen manig man, 
9740 ZU den ich nicht geraten kan. 

minen müt t& ich üch bekant, 
[221^] swaz hir Torsten tnn genant, 

di Solu mit or varen dar, 

daz ,wil ich raten oüünbär, 
9745 nnd swaz hir andere herren si, 

di soln den vorsten weeen bi. 

iclich herre sal üz lesen 

zwenzig rittere di bi om weseu, 

di besten di he habe irkant. 
9750 nn soliir alle sin gemant 

daz ir sprecht, ab üch dnnke gut/ 

fli spHtchin *nnser allir müt 

di stet uns zu der rede wol.' 

'nu seget wer daz sprechin sol 
9755 kein di koninghin riebe.' 

97S6 W6B. 97ST wm. 972B wtr. 9729 ko&ingli«. 9780 ia w 

so b«lHÜt. 9731 dMBStia. 97SS wt foUt. 9783 henrerbln. 9748 wai. 

9744 Soll ftUt 9745 wm. 9747 ixIMi Um dy mO. 9785 ktgiik ko- 
BiBilijiuie. 



Digitized by Google 



297 

gi bäteu ai geliehe 
das he das werbin wolde 
ak he von leehle aolde. 

Do trat hc hiii alziiiiant 
9760 dar be di koninghinne vaut. 
'▼raiiwe, habit i daz ▼enNMoett? 
in MB uf ein cbAp Inpifit 
was och das beste n getan, 
ir solt zwenzig vorsten bau 
1^765 di mit Qcb yareu in fromde Unk 
Tromre, na ta ich oeh bekani, 
[222*] ein Toisie aal miinier H om hän 
xen hereii, di sonder wan 
sin an manheit voUenkomeu. 
9770 xa on allen soln genomeu 
wwdin swenaig ritten dar. 
ioweldi di aina, das irt wir. 
sunderlicbe kesen sol. 
so tar ich, vrouwe. sprechen wol, 
9775 i brengt den Torsten wedirgelt. 
das si romoi mnaen das TelL' 

'Nu ratet wi di vorsteu sin 
di zu der herverte min 
mir di beaten rin bekai^i." 
'Leifilei Ton üspanien lani, 
das hene sadieit ni enpblag. 
swar be i strites sich irwag, 
dar wart von siner werdiu hant 
TÜ manig gastdnn n£ den aant. 
Marehoto Ton Portig&lt 
wer om nntsteelnn sol das mäl, 
den habe ich uergiu noch vernomen: 

'J7öb alle gliebe. 9758 ftlto. 9761 hc sprach vrouwe. 9763 sint. 
U7Ö4 äoh fehlt. 9767 ouimer laei «al. 976h beni. 9770 siiUe. 9775 
breuget. 9778 herfiiftrte. 9782 iwar. 
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der is ach her zu dioste komen. 

Der dritte is Unfasson genaut, 
9790 Arragün ad heizt sin lant. 

he hat ouch werdikeit bejaget. 

an maDcheiu laiule unvorzaget 
[222''J hat he irworbin manchen pris. 
bir is di janghe vorste wis 
9795 Sodiän Ton Ayerne. 
he is ein leitesteme 
vor al den di ich habe vornomeu. 
dorch wibe gebot is he ouch komen. 



Di yerde is Ofilart genant: 
9800 Oastilf^ also heist sin lant. 

di sin lieh al von Spanjen konien. 
vrouwe, habit i daz vomomen? 
si sein fiim&ig Herren bi sich h&n, 
di seit ir, Tronwe, soehen l&n. 
9805 86 manig herre 86 d&r si, 
om sin zwenzig rittere bi. 

Di famf sein eine schar hän: 
waz mochte denne wedirstftn? 

di scar v6rt ir gerne dar. 
9810 vrouwe, ich sage üch vor war, 
» de funive, hat si inder stat, 

ich wil iss sprechen snnder hat, 

wer dar ein swir stnnt groser here, 

deine hülfe ir aller were, 
9815 di üz erkorue behalden dar 

daz reit, das spreche ich verwär. 

Nn seit ir fdmf Torsten hin 

919% heiMt. 9W tob f«blt 9800 ImüM. 0801 mtme. 0807 
dj Aiaifl« a«i. 0800 dj ster Tont ir twim 4«r. 0811 d«n tafUn. i« 
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' an di andere 'schar snnder wln. 

[223*] von Lotringe Facioii 
9820 der liat m iiöheu piises löii 
geworbin: sw&r he i gevani 
rittenchaft, om wart bekant 
zn allir at de hogste ))ri8. 
vou Fraiicricli ein vorste wis 
9825 18 her dorch üren vvilleu koiueu, 
nicht dorch uree gutes vromeo, 
wen dorch dnes prises heil, 
des hat he vollenkomen teil 
erworbiii swar he rittere vaut. 
9830 Watser is he genaut, 

sin öhem is der Jconinc riche. 
ich sage üch weiche 
8 war he mit strite keret hin, 
dai& is der vieude uugewiu. 



9885 Den dritten tu ich ueh bekant, 
daz ist Otter von Brabant. 

ir machtit on zu vorsteu dar. 
he is seidin komeu vor war 
dar Tinde gäben strites not, 
9840 swer-sich kegen den werdin bot, 
he mnst Yon siner werden hant 
uutwicheu uedir üi' den saut. 



Der verde heizet Alcian, 
der h&t 86 mange togent began 
9845 [223**] an ritterschaft und werdikeit. 

sin hant zu geben i was bereit, 
swer geuäde gerte dar, 
sin hant gewerte on verwär. 
he is ein Franzois genant. 



9890 hothw prb. »SSI wttr. 9SS8 de iMtgiiteB. 9889 k«r worbin. 
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9850 den foinfteD in ich dch bekani, 

von Denemarke ErifllD. 

der hat mit mildekeit begäu 

so vel der togeut bi sinen tagen, 

von twer verte horte he sagen« 
9855 he is nicht komen um kern g&t. 

sin mildekeit, sin stohsir müt, 

011 saute ouch dar sin rittersehaft, 

dar zu twang ou der minne kraft 

das he an wibe dinst sol mn. 
9660 vrowe, H der wftrheit min, 

8 war di viuve keret hin, 

vor war daz wert or uugewiu 

swer on Wolde wedirstan. 

si soln ooch fonftig hdren hko^ 
9665 di bestin di in om landen wesen. 

81 soln haben iiz erlesen 

iowelch zwenzig rittere zu der vart. 

nn enwert von mer nicht gespart, 

ich sage üch Ton fnnf Tonten Yromen, 
9670 di her üz heidenschaft ^n komen. 

|,224*J Ein vorste jnng unde wis 

der hat dorch minne nnd dorch pris 
her gesnchet nwer lant. 

Dulzasin is he genant, 
9875 sin kin is noch ane hart. 

he sal ouch mit üch an de vart. 

dn honbet krdnen hat gewalt. 

he is wol Kw^nzig jkt alt. 

Massidöu geheizen is sin lant. 
9880 so is he di werde Achilaut, 

di üf dne krönen sw6r 

98ftS togoade. 9854 h»] teh. 9656 umiM keya'ley gut 9856 naA 
9fn atoMr. 9868 fo twaag «n. 9869 diml« mUI«. 9891 wttr 4y 
9869 «ff«. 9899 w«r. 9899 9899 neli Book von. 98V9 gMWht. 
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sinre Atmen,' d6 he TÖr 

üz sime riche in Engelaut, 

he Wolde or dinest tun bekaut. 

9885 Des is he nch za hälfe komen. 
yronwe, habt ir dai Tornomen? 

swur he keret an den strit, 

dar kau he machen strazeu wit 

unde Tarn mit aoh dar hin 
9890 dorch ritteschaft nnd kein gewin, 

das m ergin üwee giites geren. 

si können mit swerten und mit spereu 

wibe dinest nieren. 

onch sal mit ach keren 
9895 ein koninc, di heizet Derafeit. 

mir is wanders vil geseit, 
[224^] wi he strit dorch manig laut 

suche, on hat üz gesaut 

di koniughinne Odassie. 
990O di was des Torsten werde amie: 

si hat on üch her gesant. 

Berichel üz der heiden lant 

di is ouch her dorch vräge komeu, 

dö he hatte das vomomen 
9905 daz he hir were von ritteren vant. 

von Marroch is he genant, 

sin hoibit treit di kröueu dar. 

den famften sage ich ach vorwftr, 

Faliss&n ron Barbarie. 
9910 den werden sante sin amie 

dorch oren pris in tromde lant. 

he is ouch ein koninc genant, 

an manheit is he voUenkomen. 

di fanie habit ir na Tomomen. 

9883 «tner. 9884 dfaut. 9887 «ttr. 9889 dai. naaMh ttniMa. 
9889 wwhra. «nd vwn. 9891 largin. 9891 kttnen« 9898 dfaut. 989t 
■trtt f«Ut. 9995 liir dy w*«. 
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9915 Si soln di dritten wAmat hka, 
wi iz von on wert getia 

mit swerten üf der vinde not! 

swer sich zu were keiu ou bot, 

der hat yil dioke sehaden genotnen. 
9920 vronwe, onoh is her komen 

▼on Britanien Fanisör, 

der üf 3ime hoibte swor 

zu dinste dem von Engelaut. 
[22o*J swar he i strit doroh minne Yant, 
9925 d&r h&t der helt irwprbin pris. 

mit om is komen ein vorste wit, 

der is geheiziu Bonifaut 

und is der brüdir min genant. 

wi dicke he erlichen pris 
9930 irworben b&t, der Torste wie! 

he kau Ion dorch minne geben. 

kau euch bezzirs. ritters leben, 

daz is mir um bekaut. 

ein Torste heizet Sembrant, 
9935 sin erbe in allen landen leget. 

di werde seiden sich erweget 

daz he ergin blibe; he müz varen 

nach ritterschaft, he enkan nicht sparen 

Tor dre Hb edir güt. , 
9940 he bftt 86 mildes vorsten müt, 

he sal mit on di dritte wesen. 

di dri von zucht siut üz erlesen. 



Di T^rde heizet Trebasin: 
der sal oach mit üch, Tronwe min, 
9946 dar hen nach dem koiiiuge varen. 
he eukau nicht vor ere sparen 
lib und güt, swes men gert 

9917 viende. 99 IS «er. 9922 war. holbit«. 9923 9924- war. 
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an om, des i^ert men al gewert. 

sin hant kan oiich dorch wibe Ion 
9960 L225*'imit swerte irwerbin hellen dön.* 

Demartdn spracli *froawe min, 

di vinfte wel ich selbe sin. 

der Scotzen koniiic bin ich geuaut. 

wi wollen voran in daz lant, 
9955 ich und der brudir min, 

di bestin di na lebendig ein. 

vrowe, vememet waz ich üch sage, 

ab di rät nicht wol enhage 

den rittern, di uch rätes phleget, . 
9960 min rat is schire wedirleget' 

D6 wart di volge om getan. 
'*swaz ir geraten, herre, hau, 

daz sal uns allen wol behagen/ 

dö bat he di koningin sagen, 
9965 waz or wille wdre. 

'vrowe, dorch uwer ere, 

ir 6olt mir sagen iiwern müt.' 

*nu iz si alle danket gut, 

her koniuc, daz ir haben gesagei, 
9970 ich bete üch, vorst« nnvorzaget, 

daz ir dorch den willen min 

riten dar di voisten sin 

und werbin als i riten .mich. 

8waz ir mich heizen, daz geb ich. 
9975 swi her si komen dorch gutes heil, 
[220"] dem gebit is mildecligen teil. 

ir solt von mir di volge hän," 

di sloz di wordin üf getan. 

*ftr Silber golt ros nnd gewanfc, 

9960 twwUn. 9952 seibin. 9954 vmob. 9999 wm, 9994 ko- 
Bisgvn. 9996 Im ipnMh ttohw». 9967 «wln. 9978 «Im». 9974 wm. 
9975 wy. 9979 flr] oUr. 
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9980 mit willen ml das gebin min haut/ 

Di vorste reit üf der stat 

als on di koninghinne bat 

za den vorsten di he hatte genant. 

ai wordin snnderlioh gemant 
9985 8ö on di koninghinne bat. 

81 gelobetin uf der stat 

alle mit or varen dar hin. 

dorch keins gutes gewin 

ydr dar Torsten deine. 
9990 tfi n&men alle gemeine 

di bestiu di si kundin 

viuden zu den standin, 

ein teil dorch bete und dorch gut. 

manchen ritter höchgeinftt 
9995 di hdren zu on namen 

üz welchem lant sie quanieu 

von den milden herren vromen, 

Ton on allen wart genomen 

zwanzig rittere, daz ist w&r. 
10000 zwei hundert berren waren dar, 

veir tüseut rittere mit in. 
[226^] 81 weiden dorch prises gewin 

mit or Taren, dorch kein gut. 

di koninghinne höchgemtit 
10005 mit orn jQucfrouwin reit 

zu den vorsten gemeit. 

Si w&m als6 znsamene komen 
nnd beten di h^m zn on genomen 

und di rittere al gelif»he, 
10010 di mit der koninghinue riebe 
soldin Tarn in fromde lant. 
zn on sprach d alzohant 

•982 also. U984 wunderlichen. 9986 tu. 99R7 bin f«hU. 9996 
kern. 9996 w«loh«m Und«. 10006 üro. 10009 sll*gUolM. 
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*ir voraten, habt ir daz vornomeuV 

di hir sin zu miner verte komen 
10015 doroh üwer höhen werdikeit, 

zu gebende sal nch sin bereit, 

swes gl gern, min milde haut. 

swaz üch heren is bekaut, 

di her komen sin dorch gut, 
10020 ich habe des willighin müt 

daz on min hant sal offin st&n, 

und swaz si rittere bi sich hau, 

den sein si sunderiiche geben. 

solde ich went an ende leben, 
10025 A soldin w§rHche 

gebiten an mim riche/ 

Sodiän von Averue 
di sprach Vor woldin gerne 
[227*] mit üch vam al sonder güt. 
10080 ich sage üch, firouwe, minen mut. 

zen heran di ich hän 

und zwei hundert rittere sunder wäu, 

di wil ich vürn nf mine vorlost. 

iz wdre ein al zo deine kost, 
10035 sold ich dorch daz ürs gutes gern.' 

Vir wollen is algenieine embern,' 

sprachen di vorsten al geliche. 

*we sin alsö riche 

daz wi dorch üwer werdikeit 
10040 mit üch varn üf der koninghe leit.' 

Si dankte on al gemeine. 
Yon der koninghinne reine 
di andern worden al besant 

lOOlS AlMnrta* 10017 wis. 10018 wm «eh hwü. 10020 wm. 10031 
ffmid«r1leli. 10020 myme. 10031 hern ». 100S8 wil fehlt a. tUm %, 
▼oren A. 100S4 «lio. lOOSft du doNih vwm aw*! a. geni fbMt 
10087 ftlle gliche «. 10040 (leh ÜAtt *. 
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di doFoh gikbe qulmen bü or knt. 
10(H5 81 gab on minneeliehin grüz. 

si sprach *sint ich üch gebin müz 
zu der wedirkere orlof, 
üch sal gereite siu min hof: 
di wil daz ich di krönen h&n, 
10050 sftl he üch ammer ofön stan.' 

Orn marschalc heiz si alzuhant 

on gebin ros und gewant, 

swer des von or weide geren. 

*ir solt si alle geweren,' 
10055 1^227^] sprach di werde Beäraunt. 

di marschalk zu der selben stunfc 

n alle machete riebe. 

he gab on snnderliche 

den bestin n&ch or werdikeit, 
10060 hir daz ros. dfir daz cleit, 

dem daz silber ungewegen. 

si gab on orn minnecllchen segeu, 

di koninghin, dö n von on reit. 

si vüreii vro unde gemeit 
10065 alle wedir an ore laut. 

nu hat di koninghin besant 

orn kemerere: dö he qnam 

und der vronwen rede yomam, 

ich sage üch wi si weder on sprach. 
10070 Salt mir raten wi ich mach 

gegebin dissen vorsten cleit, 

sö riche nach or werdikeit 

daz ez miner krdnen Mich si. 

du hast dem kouinghe lange bi 
10075 gewesin, des laz geuizen mich.* 

« 

10044 in or a. 10Ü47 weddirkere orlob a. 10049 wUe Aa. 10053 
abgesohnitten A. 10056 selbige a. 1005 7 dy alle a. 10060 hir ros a. 
10061 dem was dax a. 10063 flü a. 10065 in öre a. 10067 oxen kö- 
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^nioht bas ger&ten 86 km ioli: 
ir ^abt m auch in samtt breit, 

daz soln weseu or ersten cleit 

der vorsteu and der hereu al. 
10080 hq ich üch, yrouwe, raten sal, 

das danket mich daz beste sin: 
[228"] gefornert von hermelin 

also soln wesen or underdach. 

di cleit üch nein mau strafiu mach. 
10085 ein scharlachin von Engelant 

sin ore reidecleit genant, 

den i den ersten habit gegebin. 

weit ir di rittere di kir blebiu 

cleidin al gemeine?' 
10090 d6 sprach di koninghen reine 

Mi soln alle gecleidit sin.* 

di kemerer sprach 'frouwe min, 

(Gervalch was he genant), 

brün scharlachiu ein riche waut 
10095 soln or hoTecleidere nn. 

sö r&te ich Ach, fronwe min, 

iz sol ein blawe gewant 

or reitecleider sin genant. 

nicht baz ich is gedenken kau.* 
10100 nn 16ue di got, werde man, 

dn r^ist ie dorch werdikeit.* 

waz men üz or kanieru sneit 

vil manchen samit riehen! 

si volbrachte kostelichen 
10105 sö or der kemerere ret. 

81 gebdt unde het, 

10076 benir a. sö fehlt a. 10077 »bgesohnitten A. 10078 wesen] 

sin a. 10079 alle a. 10080 salle a. 10082 gefornorot Aa. 10083 
WMen] sin a. 10084 oymät a. 10085 Absats a. 10087 den . . u de 

«vom kat A. 1008» alle a. 10091 al A. 10097 blaw a, blau A. 10098 

we rite oleider a. 10099 erdenkin a. 10101 abgeaehiutten A. 10104 
ToUenbraehie a. 1010& kemerer a. 
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81 soldin werdin al volbracht, 

[228**] di cleit, so si se hette gedacht. 

Oach gab di konioghin gemeit 

10110 mit or handert fronwin cleit. 

dftr wären oncb jniicfronweii mete 

gecleidet nach der vrouwen sete 

funMg wären or genant. 

waz man an on clarheit vant, 
10115 wi torate des nnderwinden sich 

dar üf zn redene? j5 wer ich 

zu tum zu so getaner rede. 

dorch di valschen icli vormede 

ab ich is' sprechen konde ein teil. 
lOiao di bdeen gütes mannes heil 

nmmer wederredende sin. 

doch sal reden di zunge min 

en teil der guten werdikeit. 

scharlachin wären or cleit 
10125 der fronwen al gemeine, 

wen or cappen eine, 

di wären ouch von Engelant 

brün scharlachin ein gewaut. 

Solde ich »agin di richeit 
10180 di an B^ämnnde cleit 

was getan alleine? 
von so richeme gesteiue, 
. [229*1 di bestin i de werlt getrüg, 

des was där mdr denne genüg 
10185 geleit üf einen samit. 

mit s malen langen vingeren wit 
wordin si gedrungen där, 
tmderscheidin offinbär 

10111 warn %, lOlU orer a. 10116 dai uff «. 10117 cbu sulcher 
rede a. 10124 wmb a. 10125 oapphon. 10127 ron fehlt. 10130 an 
fehlt. 
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mit manchen perlen deine, 
10140 von tiren algemeiue 
hobelidie gemachet. 
dar was nngeswaohet 
al daz 81 babin solde 
und 8we dar mit or wolde. 

10U5 Nu worden von or besaut 
or ammeehtsldte alzuhant. 
or marsebalk beiz Yon Eras5t, 

he hatte ein unvorzageten möt, 

A 

und or schenke Ödere. 
10150 di was komen üz deme bere. 
be tede der koningbin bekant. 

he sprach *frouwe, üch hänt gemaut 

di vorsten al geliche, 

ir soldin billicbe 
10155 yaren, des w§re nu wol zit.* 

*icb babe dftr wedir keinen strit, 

der verte wil ich volgig .sin/ 

dö quam der marschalk Dohatiu 
[229**] und Gervalcb di kemerdie. 
10160 d6 qnam ores r&tis m§re, 

der sal bir nngenennet sin. 

dö sprach der marschalk Dohatin 

Vrowe, habit ir daz vornomenV 

icb sage Tor war, di sut is komen 
10165 daz ir varen,. des sit gewis. 

al daz ücb berekent is 

des ir zu iiwer verte gert: 

81 Werdens, frowe, al gewert. 

di Torsten di ücb wonen bi 
10170 und swaz der rittere bl on si, 

11141 hobtHdMB. 10143 dM. 10144 w«. 10140 «nmMhlUIBte. 
10147 d«f Ms. 10148 ayni. mnt. 10140 Od«r. 10161 tod« 10158 
alle gliche. lOlOO weddir. 10101 nl ftblt 10100 bwAokIt 10107 
d»B. 10170 was. 
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on 8ftl niebt nnbreehen: 

daz wolle wi iimmer sprechen 
cli üwers hoYes han gewalt. 
ich bin worden alsd alt 

10175 daz ich dir niebt babe gewesen 
dar sö stolse ritter nz gelesen 
in eirae here mochten sin. 
ir 8olt gebiieu, vrowe min, 
daz 81 aUe morgen sin gereit. ' 

10180 do spraob di koningbin gemeit 
Vi mocbte ich bezzern boten bau 
den dich sei bin V ich wil län 
üf üch min ere und min heil, 
icb läze üch wiUiolicben teil 
10185 [230*1 gewalt obur mins bdren bort, 
ir sein uns Irlich in dort 
fiireii diir he besezzin is.' 
'vrowe, ir soln des sia gewis, 
ir soln dar erliobin komen.^ 

10190 orlob wart yon on genomen. 



Bi retin in daz her zuhant. 

dar wart den vorsten bekaut, 

81 Sölden smoigens dn bereit, 

sieb yronwete manig belt gemeit 
10195 den di miime liatte üz gesaut, 

uf daz be queme in daz laut 

d&r be mocbte werbin pris. 

nu bat di koningbinne 

znbant des morgens sieb bereit 
10200 mit mancher vronwen gemeit. 

üf maebte sich daz ber znbant. 
waz man dar borte nnde yant 

10171 nittklM. 10178 ball gßwXi. 10180 koajnghe. 10183 ieh 
MH. 10188 «ff wk TiOM vyn. 10186 nüiiM k'B. 10103 aoUea dM. 10106 
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von bosonen lüten dös 
und tabüren scal sö gr6z 

10205 vor eleu vorsten höchgeborn! 

gigeu und heidensche horii 

der was dar mer dan zu tü. 

allir hande bdrenspil 

das mocbt men Hören zn der stant. 
10210 [230*'] im vür di werde Beamuiit 

mit orme wnuueclickin here 

mit or schiffen obir mere 

daz st qnimen an daz lant. 

or botin wordin vor gesant, 
10215 swär si nach vräge karten hin, 

daz si dorch heil und gewiu 

brechten swaz a. dochie gat 

an daz here. Wer daa tfti, 

der sal uns wilkome sin. 
10220 Beämunt di vrouwe min 

und or marschalk sal si wol bewaren. 

n soln mit gutem yrede raren/ 

Diz wart gebotin in di lant. 

do wart dar zu so vel gesant 
10225 alles des men gerte dar. 

ich sage ach genzlich vorwär, 

des wart in dar aö vil gevort, 

men mochte hir nnde dort 

keifen swes men gerte. 
10230 di marschalk si gewerte 

daz iz on wol vorgnlden wart. 

swiür man Tomam di hervart, 

dar karte iz al gemeine zu. 

beide spate unde vrü 
10285 si vorten spise onde win: 

10207 danne. 10208 hern. 10209 moohte men hora. 10211 örine. 
lU212orfohlt. 10215wUr. 10216dar. 10217 breohten. 10218 wer. 10225 »t. 
1 0227 dar in (diuraber on). 10239 wes. 10282 eiwar. 10336 ap. taiV und win. 
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[231*] di mnate on al vorgnlden nn 

als iz on was gen^me. 

ouch warn dar riche krenie 

di dar worden von tage zu tagen 
10240 riclier und baz of geslagen. 

s6 vor n dorch fromda lant 
'daz nieii dto menseben nergen vant 

dem i schade were getan. 

von lant zu lande sunder wan 
10245 für di koningin gemeit 

nftch vräge obr manehe heida breit. 



8i quamen uf ein wazzer clär 
kein einen äbent: do wart dar 
di paalüne üf geslagen^ 

10250 sin rittersebafi begande on jagen 
Berichele den werden fromen. 
üz beiden was he dar komen. 
he karte dorch gewonbeit 
gewäfent nf di beide breiig 

10255 di der höcbgelobete reit 
eine groze straze breit 
wente üf des tages endezit. 
dn herze gerte daz dar strit 
wnrde alsö om das geaehacb. 

10260 einen gast he komen sacb, 
[231'] den hatte sinre amien bant 
also geziret üz gesant 
daz is di minne bette piis. 
Bericbel der konine wis 

10265 s$n Sterke tede he dftr bekant. 

den fremden ritter stach sin hant 
bindet, daz ros wol ackirs breit, 
of spranc di junge belt gemeit. 



10236 aUe. 10237 also. 10238 wann. 10240 bMtir. 10244 roB 
Unde. 10246 ob.' 10248 kege wjn, woidtn. 10261 iTiMr. 10266 tji» 
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'wer is der de mich mit gewalt 
10270 so kreftiglicheii hat gevalt? 

dee hafc sin haut hir pns ixjaget.* 

do enknnde de Torste unvonagat 

nicht enwizzin waz he sprach. 

daz was dem vorsten ungemach 
10275 dorch daz he was ein heidisch man. 

dö zn redene he hegan 

firanzoiflf des knnde he ein teil. 

he sprach 'dorch üres prises heil 

sagit mir wi sit ir genant? 
10280 sit ir ein vorste obir dit lantV 

Wn ich/ sprach der helt gemeit. 

*öz mines h^ren büse ich reit 

dorch äbentüre, di ich hän 

fundeu. mir wart ni getan 
10285 mit speru so ir, herre, hat 
[232^] votsiget mit menlichir det 

herre, ir soln obir nacht sin 

uf der borg des herren min. 

ich wil üch schaffin gut gemach.* 
10290 Berichel der riche sprach 

Voldit i mir das t&n bekant 

wi nr herre is genant?* 

he sprach *herre, daz tu ich. 

sin name heizit Faudorich, 
10295 ein marggreve is he genant. 

hir wirt gebuwit an sin laut 

ein etat tt den schaden i^n. 

dar lit vor di herre min. 

dar wil ich morgen mit üch iiin: 
10300 dar vindit ir prises gewin.* 

Dö sprach der koning alsabant 

'iz euist mir nicht so gewant, 

mrs «Bkimda dj Tor. 1027» wiMiii. lom fiilüt. 10S81 Mi 
Mit. lOasS Im». 10296 muggnt», 10S9T 9jM, 
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ir solt mit mir riten gerne, 
wir mögen hir bi nicht Yeme 

10305 keren daz ir schouwen 

mogiu di schönsten frouwen 

di mannes ouge i gesach. 

hir Tlosit bi ein mdsich baeh, 

dar bi edt ir rittere ril, 
10810 daz ich sunder rdm sprechin wil, 

iz mögen keine bezere sin : 
[232^] daz sage ich bi der wärheit min.* 

si beganden kdren alznhant 

där on das here was bekant. 
10315 Tefilant begnnde clagen. 

'wer sal nu mime heren sagen 

di mich üf di warte hat gesant 

daz im rittere an ein lant 

An komen üf den echaden ein?" 
10890 di koninc spxaeb Von den schulden min 

sal he keinen schaden eutfäu 

hat i mi Sicherheit getan, 

der dt ledig, helt gemeit.^ 

waz he yrdlichin reit 
10825 där he den marggr^n vanti 

di werde tede om bekant 

wi on ein beide hette gevalt 

hinder daz ros mit gewalt. 

'he begunde mir sagen mdre 
10880 wi di koninginne wdre 

Ton Engelaut mit rittern kernen.* 

'daz habe ich gerne vornoraen,* 

sprach di marggreve wert. 

'ich mein m nach dem vorsten rert. 
10885 den voit irslüg sin milde hant 

der was koning in Engelant.* 

10307 ottfS ttj. 10300 du bi. 10816 T«iU«Bt. 10316 li«m. 10313 
Ott. 103SS hat j. nO. 10333 vuggrtfflii. 10336 tod. 10337 ob 
t. 10330 w«r dj« 10334 intjat. de. 
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[233*] von dem marggreven enwart 

und von Tefilande nicht gespart, 
si karten dar ou was bekant 
10340 di koniugm von Engelaut. 

Si retin di naobt biz an den taob. 

d6 be den morgeu erst an sach, 

si wären üf daz her komen. 

du 81 daz hattiu vornomen, 
10345 he sprach 'nn neme ich rat za dir. 

n iz baz irkennet dir, 

80 sage war Itt di koningin?* 

des ich imvorwizzin bin. 

fumf her mag ich irsen. 
10350 in den heren se ich. sten 

fnmf paolüne riebe, 

in den varen snnderlicbe: 

wtoig sin or mi bekant. 

man mag hir scowen in dissem lant 
10355 deiner paulüue vil. 

in daz fünfte her ieh keren wil 

dkt ein paolnn stdfc alleine, 

86 riebe von gesteine: 

daz sal der koninghinue siu, 
10360 daz profe ich an dem sinne min.* 

der marggr^Te riebe 
* [233"] der karte gar snelliehe 

dar be daz panlün gesaob, 

dar di koninghin or gemach 
* 10365 hatte mit den vrouwen. 

bi or he mochte sehonwen 

manche vrowe wol getan. 

▼on dem roese trat be snnder wan 

und sin ritter Tefilant. 

10388 Telifiuid«. 10S40 koniogysae. 10341 Ug. 10343 Mg. 10345 
iah foUI. 10340 irkmra. 1034^ wttr. 10352 ww^. 10363 KWiniig. 
nS] nO. 10357 keyn panloB«. 10301 narggreff«. 10304 koaisgkt* 



Digitized by Google 



316 



10670 KwMi keinem mit ob gmot 

wäru und anders kein man. 

der marggreve ginc von dau 

d&r he di koningliinne Yuit. 

he wart nntfangen alzohant 
10675 Ton der sehdnen Bdftmunde 

hobelich so si künde. 

he sprach *ir solt untfangen sin 

YOii mir in dem lande min. 

des eolt irs selbe haben gewaLi 
10880 18 ist mir sö kein deh gestalt, 

ich wil lieh diustes sin bereit. 

ich bin von siner werdikeit 

irlöst den i habit gesant 

vor in D^manünes lant.' 
10885 Ver is daz?* sprach Bdamnnt. 
[234*] di Tonte sprach zu der stimt 

*daz is der koninc von Engelant. 

hir slüg sin anvorzagete hant 

den Yoit, der hatte mir gebfta 
10880 vel zn leide snnder w&n. 

zn Zinse twang he a1 nutn lant. 

zu dinste wären om bekant 

veir hundert rittere di ich hau 

besezzin, di mnzen nntfan 
10895 den tdt edr rümen mir daz lant.* 

d6 sprach di koninghin znhant 

*ich wil mit üch obir nacht sin 

vor der stat mit den rittern min.* 

Di Torste wart der mdre vrö. 
10400 dl^ wart gesprochin misse d6 

und gesezzin snelligliohin 

von den vorsten richin. 

81 macheten schire sich bereit. 

10370 osirone k^merr'e. 10371 waren. 10372 ging. 10379 Mlbta* 
10380 kefin. 10802 warn. 10S95 eddlr. 
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nu vür (Ii koningin gemeit 
10405 mit dem marggrevin zuhaut 

Tor di stat in sin lant. 

dar qn&meii si an der vesperet. 

mit speren steeliin, mit swerten strit 

von eiuer zingeln wart getrm 
10410 dar was gemachet üf den plau 

ein bracke breit obir gewat 
[234^] anders nicht wen dorch dat, 

swenn si ftbentfire woldin phlegen, 

zuhant so iz oii wart vorwegen, 
. 10415 daz si üf di brutke worden tan. 

dar was üf gemachet sunder wän 

ein bergfred michel unde gröz. 

ein Taltor dar nedir schdK. 

swer obir den borggrabin quam gerant, 
10420 der wart gevangin alzuhant. 

Di üz der stat heten Tomomen, 
'dar w^ren firomde rittere komen. 

des wären si algemeine där. 

DU was gekeret offiubär 
10425 Watser von Frankriche, 

der hatte sandirliche 

zwei hundert ritter genomen. 

he was in den hohort komen. 

wi dar von sinen geverten 
104^ mit spern und mit swerten 

der wibe dinest wart getan! 

dö wart gestochin uf den plftn 

yil mauig, daz n üch gesaget. 

dö quam dem vorsten un vorzaget 
104«55 so vel der hülfe in dem here 

daz als6 deine wart or were 

10404 der koniog. 10405 mArggreÜfin. 10410 de. 10411 eyne. 
10413 we. 10415 getan. 10419 dy. 10421 hatten. 10425 wacxer. 
frangrioh«. 10427 mit otwen hundert rittarn. 10429 w' d%r. 10431 diasU 



Digitized by Google 



318 



von Bwertin und yon stiolieii 

[235'] daz si dorch not untwicheu 

und obir di brugke worden tan. 
10440 do wart nedir gehowin sander w&a 
das Talletor snelliohe. 
Wat8§r von Frankriche 
was dar in mit zwen hundert komen. 
dar wart ein strit üf si geuomen 
10446 von den rittern üz der stat. 

ieh mein daz sieb ni vorste bat 
gewert dir iz om was vorwegiu. 

• ••••• •••■•« 

dar vor quam he in gröze not. 
10450 80 vel der sich üf on bot 

mit manchir wanderlicker were. 

he wart mit nnem oleinen here 

gedrungen an ein ende. 

got on dar gesende ! 
10455 men künde om nicht zu gevure. 

dar wart gewert also di tnre 

daz si is noch müzen haben piis. 

na wart di koninghinne wis 

irkennen daz he were in not, 
10460 Watser muste nemen den tot. 

daz tede men obir al bekant. 

wi snelUchin dar wart gerant 

▼on manchem edelen riehen man! 

ein storm sich heben d6 hegan 
10465 von manchem rittere gemeit. 
[235''] daz wazzer was tif unde breit. 

daz knnde niman obirkomen. 

nf der bmcken wart genomen 

kein dem tore ein storm alznhant. 

10439 wart geUn; vgl. 10416. 10442 WMMI. frMtgrldM. 1S448 
hundert rittern. 10446 meine. 1«447 gew*!« 104*1 mm«. 10454 

got dy on. 10460 Waoiar. 10401 fcad. 10408 ftnanl. 10414 h»b« 
fehlt. uymät. 
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10470 mit ungevöge wart gesant 

phile UDd steine zu der were. 

doch quämen di rittere üa& dem here 

^eweldigliehen za on in. 

daz wart or 9ohade und ungewin. 
10475 daz tor där üf gehowen wart. 

dö wart von on nicht gespart, 

di üz der stat wären komen, 

dar wart ein vlaeht von on genomen, 

des or etslich nntgalt 
10480 men reit si nedir mit gewalt. 

or bleib dar vil manig tot. 

81 worben mit ungevögir not 

daz di 8tat behaldin wart. 

där wart geyangen üf der vart 
10485 hundert rittere za der stont. 

di koninghinne Beämunt 

sunderlichin kegin on reit. 

si dankt den vorsten gemeit 

daz si irworbin hatten pris. 
10490 'Watadr di jnnge vorste wie 

sin gebot sal he obir mich hau. 
[236"] ich wil on seibin t^len län 

swes he zu gebende gert an mich. 

Firganaot der koninc rieh 
10495 di sal om dankin siner nOt.' 

Watsdr ir genade böt. 

Zu herbergin reit zuhant 
iowelch dar he gemach vant 
där si or paolon hatten üf geslagen. 
10500 des morgens dö iz wolde tagen, 
d5 worden boten üz gesant 

10474 and or ungewin. 10478 eyne. 10479 iozliob. 104s6 

koninghin. 10488 dancke. 10490 Waoier. 10491 mich fehU. 

IMi onj h»n. 10493 wes. 10496 watier ir gnade. 10497 Cn den. 
It49» tfri. 
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der koninghin von Engelaut. 

di boten wären vor der stat. 

fli lizen za or werbin dat 
10505 daz «i or togende wolde beg&n: 

si solde der stat genftde hka 

und lize si zu hnldin komen. 

'vrowe, habit ir daz vornomen? 

fli wollen tun al uwe gebot. 
10510 tS tat gndde soln al di slot 

kegin üeh werden üf getän. 

ir soll al des gewalt hän 

des in der stat beslozzin is. 

des solt ir, fronwe, an gewis.' 

10515 Der maregreve wart besant 

und di vorsten alzuhant. 
[236**] 81 sprach nu suche ich üwern rät. 

di stat sich mich geboten hat, 

di ritiere di dar inne dn, 
10520 daz iz zn den dren min 

mir kein man missewenden möge, 

alse iz miner richeit toge.' 

di maregreve sprach zuhaut 

*ich tn üch minen rät bekant. 
10525 di stat de wdr von recbte min 

nnd al di rittere di dftr nn. 

ich hatte or manchem swert gegeben. 

si woldin heliin mich vertreven 

habin üz deme lande min. 
10580 nn ir moget geweidig atn, 

ir soln tü nemen, daz is mfn rät* 

swaz ir an dem lande min begftt, 

10503 warn. 10505 woldin. 10506 solden. gnade. 10509 uw' a. 
10510 uwer a, «we A. 10515 marggreffe a. 10517 sprachen soche A? 
uw' a. 10521 missewende Aa, 10522 also a. 10523 marggreflfo a. 10525 
de fehlt a. were Aa. 10526 al fehlt a. 1052» — ir soln 10631 abge- 
Mhniiten A. 10532 was ir deme mjn a. 
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des bin ich volgig dorch den man - 
von d^m der voit den tot gewau.* 

10535 Ir botin worden gesaut 
in di stat alzohant 

daz tfi di koninghiu wolde entfäu. 

des wart gevrouwet sunder wan 

in der stat vil mauig mau. 
10540 dar uz riten d6 began 

di ritiere za der koninghio. 

di koninghin sprach 'sint ich bin 
[237*J geweidig, so läz komen den rät 

di der stat gesworn bat/ 
105i5 di botin worden bin geeant 

dö kämen di jene abrabant 

▼or di koninghinne liebe. 

si vrägete togentliche 

ab si also weren komen, 
10550 als si von den botin bette Tornomen. 

dd sprach ein al znbant 

der or wort tede bekant, 

Vrouwe, habit i daz vernouien? 

wi sin also her komen, 
10555 ir sult werden alle gewert 

des gi röebet nnde gert: 

daz wert mit willen al getän. 

sint icb gewalt obir üeb bän, 

ir sult dem marcgrevin wert 
10560 bolde sweren, ab he des gert. 

der is za bSren üob geborn. 

bftt ir di bnlde an Yorlorn, 

des sal he dorch mn edelkeit ' 



10533 ich fehlt a. 10524 tod na a. 10637 van A. 10545 hin] 
sint A? 10546 jenne a. 10552 ted a. 10553. 54 abgescbnitUn A. 10&64 
sint. 10555 ir sult a, . . . nd A? al werden a. 10556 der uwer her«© be- 
gert a. 10559 maiogreffin a. 10560 huldiu a. 10561 hern a. 10563 
daz a. 
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vorgezzin.' di inarcgreve gemeit 
10565 sprach Tronwe, desn mag niht gesin. 
her quam inte dem lande min 
ein, der dachte mich sö vrert, 
ich gab mit om zwanzig knechten swert 
und lez in weldich over min laut : 
10570 [237'*] di voit hete he sich genant. 

he was geweidig ober min riche 
onde gab sö mildediche 
daz si alle gewannen «wachen mtt 
und karten zu om dorch min güt. 
10575 di stat de büwete he zuhant: 
Voites Owe is si genant, 
zn Zinse twang he al min lant. 
swaz om rittere wart hekant, 
der slüg he manchen dorch sin gftt. 
10580 noch mer an im ich rechin müt. 
tut mit der stat swes gi gert: 
des Sit ir al von mir gewert.' 

Dd sprach von Sooteen Anfiss&n 

*daz ne wer nicht vorstenlich getan. 
10585 ir sult tun nach vorsten art. 

der vorste an dem crüce wart 

dorch fliten vdze und hant gewunt, 

di vorgab an korzir stunt 

swe genäde gerte au in. 
10590 wi vorsten sein den selben sin 

habin, sint he uns geret hat, 

daz geweldiglichin an uns st&t 

an nnserm lande swii där is. 

* 

10564 . .0 gezien A ? marcgreffe a. 10565 sprach fehlt a. des a, de A. 
sin A. 10566 he a. in deme a. 10568 im mit A? 10569 fehlt a. 1057U 
hatte. 10575 de fehlt a. 10576 ogotesowe A. 10577 — 79 abgesohnitten 
A. 10578 waz a. Werna, 10580 mir an in nicht Aa. 10581 gij he a. 
10583 Andissan a. 10584 ne were A, were a. 10586 der ein vorste «. 
10587 Voten Aa. 1U589 we gnade a. 10590 selbigen a. 10591 geeret A». 
10593 waz a. 



Digitized by Google 



823 



her marcgreve, sit des gewis, 
10595 [238»1 wir ne richten rechte swer uns clagit, 
aus wert daz hiuielrich versagit/ 

Do sprach di koninghiiiiie rioh 
^her maregr§ve, nu r&te ich 
' daz ir 8i llbHoh nnifön. 

10600 swaz si kein üch hat getan. 

des vorgezzet doroh den diuest miu. 

üre dinest, helt gemeit.' 
Hiettin si mich grdzir leit 

10605 getan, ich tede iiwe gebot/ 

'her marggreve, nu Ion üch got/ 

sprach di werde Beamimt. 

d6 wart geswom zu der stunt 

dem marcgreyiii hulde. 

he vorgab on al di schulde 

di si beten kein ou getan. 

he lovete ou, si soldin hau 

or recht Tolkomdlchin. 

^doreh di koninghin ridun 
10615 sal des al yorgeKBUH sin 

daz ir teten üf den schaden min 

mit dem voite zu so manchir stuut. 

di kouinghinne Beamant 

di sal gebiten obir mir. 
10620 ich diiie traweltchin ir.* 
[238''] nu was daz oiloge gelant. 

di marcgreve sprach znhant 

Von Engelaut vronwe min, 

einer bete wil ich geweidig ein, 

IS 694 flMngNffi lOftSS wir ifelitoii d«iiii« w«r ». I0&9S Midin 
uns w'i ft. 10597 kooiaghe a. 10598 mftrogreff«». lOOOO was a. - 10001 
dM Torgwt diiurt. 1060S dinst. lOOOft ow*. 10600 aiaiigrtff« Oob] 
«B. 1001 1 bAttoD. 10012 loMt«. lOOlS ToUrakmlidila. lOOlft 4«i. 
10617 80 «m mMMhir. 10018 koningbio. lOOSl 6m olog«i* buit. 
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10625 mir is D^mftiitiaes laut 

ein wenig baz denn iich bekant : 

dar wil ich, vrouwe, mit üch hin. 

mir jaget herze unde sin 

näch dem jungen voraten wert** 
10680 ^herre, sint ir zu varende gert, 

stet üwer müt zu gebende an mich, 

des bin bereit, her raarcgreve, ich! 

*vrowe, mir stet also der müt, 

ich enwil mit üch doreh kein gut. 
10685 ich wil den vorsten sdumwen, 

dar zu dorch mine frouwen 

wil ich vorsüchen dar min heil. 

ich wil or geliehen teil 

geben an deme herzin min. 
10640 n sal nmmer frowe sin 

obir al daz ich i gewan. 

ich wil dar manchen edelen man 

YÜrea dorch daz schöne wib, 

dar zü or minnecliche lib 
10645 räten kan Brüchen.* 
[239*] vor di koninghinne riehen 

Segufar getreten quam. 

vor de koniaginne he nam 

gesteine nnd riebe viugerlin. 
10650 he sprach zu or *viowe min, 

diz snit ir habin dorch üwer togent. 

ein vorste rieh von mäzir jogent 

di was min gast, do he irslog 

den voget: do wart he lovet genög. 
10655 nn is von sagende mir bekant, 

daz he nr herre ei genant. 

gert i nu burges an dem mere, 

vrowe, des vindet ir hir were. 

* 

10630 herre daz sint. 10632 bereite. 1O0S7 ▼•naeh. 10638 fttohM. 
10648 koningimie. 10662 rksh«. 10664 gelAnet. 10666 uw*. 10667 
gerto. dem fehlt. 
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Silber golt wert üch getan, 
10660 und 8waz ir wollen von mer han, 
das sal vloh alliz sin bereit, 
wir sin von üwer werdikeit 

irloset mit den heren rain.' 
dl koniughin sprach 'ir soln siu 
10665 gerichet von siner haut 

di mir zn hdren is genant.' 

Na mnste abir keren dan 

vil mailig huchgelobet man 

mit der kouinginne liehen. 
10670 üf brach geweldiglichen 
[239^] daz here gröz obir al. 

meu bort där manebir bände scal 

dö si von danuen karten. 

des marcgrevin geverten, 
10675 di mit om wftren vor der stat 

nnd di he dar inne besät, 

di alle yfirn mit om där bin. 

von Engelant di koninghin, 

fünf her waren or bekant. 
10680 si reit in Dimantines lant. 

di andern lant di si dorcbreit, 

'dar inne enscbacb nimanne leit. 

iz enworde om also wedertän 

daz he is fromen muste hän. 
10685 dorch waz seit iman nemen schaden V 

men was Ton wainen sö vorladen 

di Tel der spise Törten drin 

und der men gerte dorch gewin, 

daz men dar al des veile vant 
10690 daz zu mache was bekant. 

10660 was. 10663 und fehlt, hern. 10665 mioer. 10666 hem. 
10671 her. 10672 horte. 10673 dennö. 10677 vüren. 10679 WM«. 
10682 nymäde. 10683 entworde. getan. 10685 ymät. 10686 tob WAjneii. 
10687 4er in. 10688 and al des men gerie donh ir gewin. 
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Nu warn di zwene koninghe komeu, 

sint das ai hattra Yornomen, 

där qneme ein Tronwe in daz lant, 

di were ein koninghinue geiiaut 
10695 uud were üf oreu schaden konieu 
[240*] mit manchem stolzin ritter ?romen. 
d6 wart na lüten vil geeant 

au allentba^bin in di lant. 
des wart or samenuughe grot, 
10700 dorch daz mau ou zu gebende bdt 
d& hattin werliche 
di zwene koninge riebe 
zen tuseiit man zusameue bracht 
den zu atrite was gedacht. 



10705 Nn is di koningbin riebe 

konien werliche, 

dar or ein böte tede bekaut, 

daz w^re Demanünes lant 

d&r d w^e in komen. 
10710 81 vragte ab be iebt bette Tomomeo, 

wi ez um di stat was gewaut. 

he sprach 'de koninge hat besant 

vil rittere, do ei beten vornomen 

daz ir, vronwe, weldit komen 
10715 üf oren schaden in diz lant. 

si haben so vel um sich gesaut, 

81 prisen sich mit zweitoseut man. 

wolt ir mit on striten dan, 

si bftns znTorn daz dritte teil.' 
10720 *daz vvil wir läzeu an ein heil,' 

sprach Fanissor von Britanjeu laut. 

*mir sint hir fumf her bekant 
[240**] vlncbtig, von on ich sieber bin. 

um 8«ite du. 10690 riltor fehlt. 10699 flaangk«. lt^<>' 
10705 koBiofhe. 10707 d»s Or. 10710 mgßU. 10711 warn». 
der koBiDg. 10718 do katteo. 10710 nnua«. 10719 kM is* 
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He sal dorch prises gewin 
10725 Demantiii and Firganftiit 

mit schaden r^ren üf den sant, 
daz 81 des nmmer habin pris. 

ich bete,' sprach di vorste wis, 
\laz ich müze riten in daz lant 
107S0 nf di warte.* dö spraoh zohant 
Dtoarton Heh wil mit dich. 



Do begnnde abir Bdämnnt 
tretin za der selhin stant 
10785 dar ir di stat was bekant. 

di se üf di warte hatte gesaut, 

di brachten dar wart mannes mal. 

Marachin und Antesal, 

di zwdne rittere tau gelesen, 
10740 di heteii den koiiingheu bi gewesen 

daz si or her sagen. 

also 81 dicke phlägen 

tet Erg6n*nnd Ortänmin. 

di woldin üf der warte sin: 
10745 des wären si zusamene kouien. 

des hette Antesal genomen 

schaden von einer wanden gröt. 

dorch den schilt von golde r5t 
[241'! stach on di junghe Ortänmin. 
10750 nn saget e he der vrouwin sin 

daz di koninghe wiren reit 
. mit mancheme rittere gemeit. 

'so Seite mir den ich dar vant. 

on het di konin ghin uz gesant 
10755 üf di warte, di hat mich gewert. 

di koninghin andirs nicht engert 

UYU so Ml. 10786 hftttoD. 10t87 dar fehlt. 10740 hatten. 10745 
warn. 1074S.ortui nü. 10760 iln lUdt. 10761 beraü. 10766 ta Mit«. 
U7(4 bette. 



Digitized by Qo. 



328 



wen stritB, si haben sich geschart, 
man mag hören üf der vart 
rüphen und kreieren. 

10760 si haben sich an veren 

geschürt, daz habe ich geseu. 

wolt ir, frowe, si besten, 

80 macht di schar den gelich. 

vrowe, iz wdre nnmogelich 
10765 daz üch ein man mocht wederstan, 

sint ir bi üch zwenzig vorsten han 

und edeler hern zwei hundert, 

di bestin üz gesnndert, 

und veir tüsent rittere gemeit 
10770 üz irkorn nach or werdikeit. 

ir habit ouch den marggrevin wert, 

des herze nicht wen strites gert.* 

Na wären ei 86 na irkomen 
[241**] daz 81 hatten vornomen 

10775 di stat, dar zu der koninghe here. 

swer tjuste gerde, di vant \^ere 

vor den scharen dorch wibe Ion. 

men mocht dar hören hellen dön 

von bosnnen nnd tabiüren schal 
10780 iu der stat obir al. 

dö beten sich rittere bereit 

und Torsten, üf den anger breit 

wftm fli, alse ich habe vornomen, 

mit acht hundert ritteren komen. 
10785 ir keren daz wart do getan 

kein di koninghe üf den plan. 

dö daz di koninghin irsach, 

si begnnde lachen unde sprach 

10767 sIritM. 107(8 hörn. 10760 nnd niaaig kr. 1070S donne» 
no Murftdiert, gliali. 10706 moehte.' 10770 nn«h nneb «rar. 10774 A 
fehlt. 10770 wer ctOtlS. 10778 moehto dnr hom. 10781 Aatlln. 1078S 
nff nnd djr vwtton nag« brtll. 10788 »bo. 10787 koninghn. 
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*ich 86 den werden guten man 
10790 des herze snrheit ni enwan, 
von Yberne Tervagämis.' 

dem was dorch sinen hoeii pris 

daz vorstriten dar bekaut, 

und Anibarte von Krechinlant, 
10795 he was greve m Podant. 

Yon Demaniine wart gemant 

al di mit om waren dar. 

he sprach *ir heren, ufünbar 
[242"] ich wil ^ch di wärheit sagen. 
10800 ich enquam an minen tagen 

m där ich liber wolde sin. 

ir solt iif di trüwe miu 

striten : wi wollen si bestäu, 

iz eukan uns obele nicht irgan.* 
10805 kein den vindin wart gekart. 

men sach an der selben vart 

hertlichin kein on komen 

Antharte den werden fromen 

und den werden Tervagamise. 
10810 wi di warb nach hdem prise! 

des strftes fli begonden 

zu den selben stunden: 

di swert dar gabin lüten scal. 

na wil ich or ungeval 
10815 en teil der zwier Torsten sagen. 

OL wordin drangen und geslagen 
^ dazs nntwichen tSden bekant 

dorch not von dem von Krechiulaut. 

Daz vorstriten was bekant 
10620 Leistete von Ispanien lant 

und Marcholdre dem Torsten mB 

10798 harn. 10805 Tioidiii. 10800 Mlbtgen. 10810 wtL wfttb fehlt. 
10812 dem MlUgtD. 10816 gedrangm. 10817 das. 108S0 von Kreohin. 
108S1 dS. 
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von Portigal dorch siiien pris 
und von Arragon Unfassöu, 
di was oach dar doreh wibe 16n, 
10825 [242^] nnd von Averne Sodiäu, 

di manche niauheit hat getau, 
und vou (Jastila Ophilart, 
Tor dem ni dre wart gespart. 

Di fonfe hattin sich bereit. 

1ÜÖ30 kein den vorsten genieit 

warn si menliche konien. 

daz si untwiohen beten genomen, 

wi daz wederleget wart! 

wachr6 an der selben vart 
I08o5 wi daz vur dar üz helnien spranc 

und manig swert von nöten clauo! 

Ow% wi Ddmanünes hant, 
där om di vinde w&m bekant, 

mit swertin üf si swenkin gine, 
lUö4ü daz or etslich den tod untiiac! 

wi dar di von Engelaut 

mit borten rerte uf den sant 

di vinde mit dem swerte sin! 

dar gab daz vnr s6 licbtin sebin, 
10845 hette iz gewest in der nacht, 

men mocbte iz al han volbracbt 

zu sende swes men bette gegert. 

Antbart di wart dftr gewert, 

dar za di werde Tervag&mis. 
10850 sin stolze mut, sin höe pris 
[243*3 ^^^^ gemeret zu der stuut. 

der koningbinne Beämunt 

* 

10831 OMiilieb. 108SS hMUtia. 10884 selbigen stunt. 10835. ö6 

sprang: oUmg. 10888 vltaAs wuren. 10880 ging. 10840 icslich. untfing. 

10842 rerte wj off. 1084S vlrad«. 10840 vm bnMbt. ' 10847 w«i. 
10800 «7 bo«. 
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or wart onch dinst dkt getftn. 

dar muste UDtwichen sunder wau 

10855 di vorsteii z weine alzuhant. 
Demantin, di von ijaigelant, 
und Erthger von Daasilftn, 
wi ez von den dr^n dar wart gatiin 
mit harten üf der vinde leitl 

10800 Ortänmin der halt gemeit, 

von Laugbarten was he geuaut, 
Eon vrouwe hatte on uz gesant 
in fromde lant dorch oren pris, 
nn sal di h6ge vorste wih 

10865 der verdin schar lueister sin. 
SU sagete mir di herre mlu, 
di mich der mere maohte wU. 
he hatte manchen höen pris 
in fromden landen begän. 

10870 luT is von Krechin Dolifan : 
di zweue hattin bi ou dar 
zwei tüseot nttere o£finbär. 



Di selben qnamen zu der zit 

zu male snellich in den strit, 
10875 daz is di minne liatte pris. 

wi üf den junghen vorsten wis 
[243''] mit swertin dar geswenket wart! 

dar wart manheit nicht gespart 

von dem junghin Demantin, 
10880 dar zu von den gevertin sin, 

dar nianig swert vou uuteu brach 

und Schilde vil an spdnen lach. 

wi/lär D^mantines lib 

n&oh prise rane! daz trüwe wib 
10885 genant wart zu mancher stunt. 

imt Br«iher. 10869 viende. 10860 Absati. 10863 tfren. 10370 
h« it. 1087S Mlbigen. vor 10877 wiederholt D^r werdin soharmeisUr sin 
00 sftfeto mir der herre mtn (10866. 66). 10884 rang. 
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he reif ummer 'Bltonnt.* 

86 wart TOD om nicht gespurt: 

an der heriellchin vart 

konde he gazzin machen wit. 
10890 üf on wart der vorsten strit * 
86 nendelichio za der stant. 
vil manig t6t, vil manig gewnnt 
bleib von siner viien hant. 

Nu was di andere schar bekant 
10895 von Lotringe Paciän, 

di manche togende hat getan 

an werltlichir werdekdt. 

Watser di vorste gemeit, 

di koninc sin oheni is genant. 
10900 von Francriche on hat uz gesant 
[244*] Florefadene dorch orn pris, 

mit on di junghe vorste wis 

Otzer von Brabant: 

den werdin tü ich üch bekaut. 
10905 eiu Frauzois heizit Alziäu, 

swer om i strites wolde irstän, 

he hlit vil dicke schaden genomen. 

di fnnffce is mit den veiren komen, 

von Deneraarke Erifan. 
10910 kegiu den strit si üf den plau 

genendeclichen kerten. 

waz vor oren swerten 

vel vAres nf den anger spranc! 

wi snellichin kein on dranc 
10915 Tervagämis der riebe! 

Watser on weldigliche 

mit den ainen hertelichen dwanc, 

10886 muiMr mer. 10889 nuMbra. 10891 «ndaUohin. I089S tode. 
10895 ?aeioii. 10807 wHfiohir. 10898 Wmmt. 10901 oii». 10005 d«r 
heifit AMwB. 10900 wtr. 10010 AWtt. A ftUt. 10911 gB«d«dli«h«B. 
10013. 14 aprukg: dnag. 10910 Wmmt. 1001T dwaag. 
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daz he oin muste sundir danc 
uutwicheu von dem swerte siu. 
lOdSO schowe wi dar Demanüu 

daz fuder vor in allin baut! 
wi fiin milde werde haut 
di vinde rerte üf den pläu! 
hurtelichiii sunder wän 
lü925 vor her an mancher dick^. 
1^244'*] vor siues swertes blicke 

wart iz dmiiLe swar he quam. 
Tor om vil manig schaden nam. 

Strites sich der koning erwach 
10930 von Antioch, dö he irsaeh 

di tone nntwidien üf daz yelt. 

DU quam dem Yorsten widergelt 

von dem vorsten riche. 

waz he nendechliche 
10935 kerde dar he di dicke vant! 

wi der köne Firgänant 

vör an dne mdze! 

om wart von om ein gr6ze 

daz is di minne ere nam. 
10940 di koniuc vor om dar uedir quam: 

obir om irhüb sich d&r ein strit. 

doch wart zu der selben sdt 

des koninghes hnlfe ein teil zu grot, 

daz si om mit strites not 
10945 hülfen daz he nicht irstarb. 

wi d^ nach wibe holde warb 

Ddmaniln und Firgänant 

und swaz man rittere bi on vant! 

10918 dang. 10919 deine. 10921 futer. vant. 10922 WU. 10923 
viende. 10925 mancheme. 10927 wUr. 10929 erwäg. 10930 irsag. 
109.34 endecbliche. 10937 maüe. 10942 selbigeo. 10943 kuninghes t«il 
hülle. 10940 nuoh. 10948 waz. 
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Nn was der konine weder komen 

10U50 nf eiu ros imtkein di vorsten vroiuen. 

or was so vil daz dorch not 
[245"J nendelichen he sich b6t 

aatwichen sonder zaoheit 

Dulzadii di konine gemeit 
10955 di was verre üz beiden komen. 

Achilande dem kouinge fromen 

dem was ouch rittersohaft bekant: 

di minne hatte on tz geeant. 

dar zu der koninc Derafeit, 
10960 des herze i stunt nach werdikeit. 

he was ein blonde stam der togent. 

sin hant irwarb bi siuer jogent 

das men dn werdikeit nodi saget 

di ttede koning nnyorzaget, 
10965 Berichel von Marroeh. 

so is an der sei bin schar noch 

Falissän von Barbarie: 

den hatte sin anue 

sd kostlichin öz gesaut. 



10970 Di f'unfe karten alzubant 

mit tüsent rittern in den strit. 

men mochte zu der seibin ^t 

von swerten hören solchen schal 

daz dftr berge onde tal 
10975 alliz wart irvullit gar. 

wi di koninge kein dem kouinge dar 

gesuchten man lieh or heil! 

wi dar der schönen vronwen teil 
[245**] wart gem^ret ond or prisi 
10980 wi di junghe vorste wis 

Berichel nach prise ranc! 

10960 un keyn. 10951 das 8i doroh. 109&2 endoliehen. 1095S awid'B. 
I99&ft ▼am f«hlfc. 10956 Alicband«. 10901 Uöde. 10963 nooh aXn» 
«erdikdt. 10968 hatte] sante. 10981. 82 rang: twang. 
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sin manheit uud di minne on twauc : 

daz was der vieude ungewin. 

on jageie herze unde sin 
10985 mit manheit üf der vinde leit. 

als6 vrilichen he streit 

üf den koninc von Antiocli. 

di strit was uugescheiden noch. 

doch ging he hin unde here: « 
10990 swes iman gerte, di vant were. 

Sw&r hin karte Demantin, 

dar muste vor dem swerte sin 

strüchin manig üf den saut. 

owi wi der von Engelaut 
10995 di gazsen Tümen knnde t 

dkr wart an korzer stnnde 

vordruugen der von Antioch, 

daz he ein teil outwicheu doch 

begande sunder zacheit. 
11000 von Kreobin der koninc gemeit 

di karte zu der seibin zit 

kein den vorsten an den strit, 

dar he si vor om heldin vant, 

Firgauant von Engelaut, 
11005 nnd WatsSr von Franeriehe 
[246*] und or gevertin al geliche. 

euch was dar Demautines hant 

vor den vindiu wol bekant, 

und Erthger von Dassilan: 
11010 der strowete onch tddin üf den plan. 

he was den vinden alsn swlir. 

noch was beleben haldin dar 

Fauissör von Britanjen laut. 

10985 viende. 10990 Wes ymät. 10991 Ctvfur. 10994 wü. 10997 
von fehlt. 11 001 selbigen. 11004 Firganande. 11005 Waczer. frägriche. 
11O06 ore. alle gliche. 11008 viendin. 110U9 Ertber. ItOU vieoden. 
11012 gebleben. 11013 AbsaU. 
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he ia oncli des siges phant; 
11015 swär he mit swertin keret hin, 

dar tut he schaden und uugewiu 

und wibe achterclagende not, 

swenn or frnnt dar nemen den tot 

vox siner starken mechügen hant. 
11020 der andere heizet Bonifont, 

di es oych dorch der niinne gelt 

mit rittern komen üf daz velt. 

der dritte heisit Sembrant, 

he is ein Yorste euch genant. 
11025 sin herze zacheit ni enphlag 

swär he i strites sich erwäg. 

di verde is Trebassin geuant: 

dorch minue he vdr üz sim^ lant, 

dö men om seite he fände were 
llOdO von strite: näch der selben gere 

is he üf diz velt komen. 

nu habit ir or veire veriiomen. 
[246''J den fünften tu ich üch bekant: 

Ddmartön von- Scotzen lant 
11085 di h&t der T^rden schar gewalt. 

sin hant hat so manigvalt 

manheit unde togent begän. 

seid er vor daz riebe stän, 

dar z& were he yollenkomen. 
11040 di fdnfe nnd fünfzig hdren vromen 

hatten hi on snnder wän 

tüseut rittere uf den plan. 

Di marcgr^Te Fandorich 
di was onch mit den Tovsien ridi 
11045 geschicket an di Verden schar. 

di hatte ouch tüsent rittere dar. 
do si den von Krechin sagen komen 

11015 «Hr. 11017 M oUgen dy. 11018 w§. 1102S wttr. HO« 
stnM fehlt. IIOSO telbigen. 11038 a<»l der. 11030 hen. . 
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an den airtt, d6 wart genomen 
kein den koning ein wedergelt. 

11050 men sacb dar loufeii üf daz velt 
vil man ig ros al sunder man 
di strüchen vor der schar began 
d&r si zu samene qnänien 
nnd kegin en ander nftmen 

11055 vor war vil manlichen strit. 
wachrö au der selben zit 
we an dem geverte 
das für nnd di seherte 
üz den keimen spmngen! 
11060 [247'1 di swert 86 lüte olungen 

als mit bemereii tüsent sniede 
mit krefün regeten al lede. 



Wi där des markgrevin hant 
kein den koninc von Krechinlant 

11065 geswenkit snellichiu wart! ' 

vou Demantin wart nicht gespart, 
swär he eine dicke yant, 
dar begnnde he k^ren ahnihant: 
dar inne he machte gaesen w!t. 

11070 mit swertiu gal) he sulchiu strit 
daz mauig vou om den tot uam, 
Bwer dorch minne kegin on qnam. 
sach he dftr nöt, dar karte he hin. 
daai wart der viende nngewin, 

11075 dorch daz sin mechtige hant 
tede sulchen schaden bekaut 
deis di minne sdre ungalt, 
wente an or dinest wart gevalt 
▼on sime swerte nf den sant 

11060 Ortanmiu von Lancbarten laut: 



IIOU IM fthlL llSftS WMihto. lelbigwi. llfSI «Im. 11066 d«- 
mantine idelit. 11067 «llr. 11060 d«r vant. 1107S w«r. 11076 dj 
t«d. 11077 dy «s dj. 1107S diut. 
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da/ was der minoe gar uaheil. 
he hfttte or geliehen teil 
gegeben, eint he I6n dar Tor nam. 

swär sin hant i za strite quam, 
11085 daz ted he dorch der ininne gelt. 
Ummer solde tragen daz velt 
[247''J gliche blamen iinde gras 
dar di hdchgelobete was 
lebende nnde nam den töt. 
11090 noch sulen des hochgelobe teu iiöt 
clageu di miuuicliche wib. 
an TTOuwen dinste irstarb sin lib. 

Ich enkan nicht mSr den werdin clageu. 
wi dar gesweqket und geslageu 
von Demautiues hende wart! 
an mancher engen dorchvart 
künde he dar machen dnnnen. 
wi grÖKen schaden gewnnnen 
di zweine koninghe riche! 
ich sage üch werliche, 
81 ledin also groze not 
daz sieh vil manig vor den t6t 
mit Tlneht begonde b^ten dan. 
DSmantin di werde man 
und Ertger von Dassilau 
di begunde dem koniuge wederst&n 
von Anljoch nf ein ende, 
daz on an froaden phende 
daz he sö snellichen streit, 
ßerichel und Derafeit 
und Falissän von Barbarie! 
waz dar manig «nie 
leide mdre nooh vornam 

1 1082 gKobe. 110S4 eswsr. nj. lltSS. labai«. 11090 vtXÜL 
1101)6 manobö. 11097 dM ibmIimi dmiiie. 11008 gewunn«. 11101 fo 
grote. 11113 DMb. 
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swenne or anus niehi ireder q«MB, 
11115 di dar intarb dordi oren priB. 

wi üf den riehen forsten wis 

hartlicheti gedrungeu wart! 

he begunde strüchen üf der vart 

▼or Dtoantine dem farvien wi». 
11120 där met irwarb he ^re und prie: 

vil mani^ dar bobiu ou dranc. 

waz dar swerte uf helme irclaiic 

und spene yü von schildeu vlogeu! 

wi grOoer weve wart där gephlogen 
11125 bi deme koninc von Anitoch! 

di vorste wart Torsiget doch 

daz om eiitwigen dar began 

YÜ mauig edel ricke man. 

Der koninc dorch des ttbee ndt 
11180 dem vomten «ieherheit gebdt 

und swaz om rittere was bekant • 

di man zu were bi om vaut: 

der wiren wol fünf handert, 

di bestin nz gesnndert. 
11185 or manheit heiz s! bKben d&r 

so nendelichiu oftinbär 

daz si des mästen babin pris. 
[248^] 81 baten dem jungen Yorsten wie 

algemeine Sicherheit. 
11140 nn karte üf ndwe arbeit 

Demantiu alzuhaut, 

dar di werde Firgauant 

streit kein den Yon Krechenlant, 

dar he on saeh nnde vant. 
11145 der qnam her mit den geverten an 

dar gabiu bciiilde lichten sohiu. 

11114 weuM. 11131 drang. 111S2 iwict. iroUng. IIIU wtre 
•y dftr phlogen. IIIS» kMiiif«. 11131 WM. ItlSS WM«. IHM 
deliflbiii. 11188 sj ritm dwae. 11140 nnwe. 
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Wi snelttohin zn der nt 

di vorsten qaämen an den strit 

dar di werde Firganaut 
llldO streit mit siner vrieu haut 

üf den koninc riche. 

he machte waldigüohe 

wit swftr He es yant enge. 

he koude daz gedreuge 
11155 mit ^me swerte rümen dar. 

di marogrßye eireit vor wftr 

daz he des ^ mnste nnt&i. 

wi iz bi on wart getan 

von Watser von Francriche! 
11160 owe der koniuc riche 

Ton Denemarke Eri£an, 

wi ez von dem ziehen wart getän 

in der hiurtelichin ybM 

kein den von Krechin wart gekart 
11165 von dem juughin Demantin, 
[249*] dar zu mit den geverten sin. 

dftr worden swert von nöten schart. 

men sach an der selben yart 

daz für iiz helmen brechen. 
11170 von ho wen nnd von stechen 

quam dar manig helt in not 

di sich kegin den yorsten böt. 

vor war des moste schaden entfan 

swer om wolde wedirstän. 



11175 Di werde Tervagämis 

di ynr dorch sinen hoen pris 
yor den koninc yon Ertehenlant. 
on brachte Demanttnes hant 
mit sime swerte in werende not. 

♦ 

11148 u d«ii] oia der, gebeßert in oiu dg. 11153 wit' wUr. 11U0 
w««ife. DnuMitob. 11104 kegin. 11197 worffen swerte. 11168 selbigen. 
11174 w«r. 
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11180 das ro8 vor om leH den t6t. 

he bot om selbir Sicherheit. 

wi dö üf dem von Krechin leit 

di werde koninc Ton Engelaiit! 

warte wi sin werde hant 
11185 der ininne dinest m^rte! 

di werde on strüchen lerte : 

he storzte vor om iif deu sant 

daz där manig ritters hant 

obir om mdrten oren pris. 
11190 bobin den milden Torsten wis 

vil manig meD liehe streit, 

dö vor 011 was der koniuc gemeit 

Torsiretin von des milden hant. 
[249^] nu mnste siner trdwen phant 
11195 gebin der Krlch^re, 

dacht he zu lebene mere. 

swaz dar rittere bi om streit, 

di quämen in salche arbeit 

vor dem vorsten riehen. 
11200 fA tdtens weldiglichen 

umme mit sö grdzir nöt 

daz dar vil manig irleit den tot. 

vor war mag ich üch sagen dat, 

dar wordin üf der walstat 
11205 tüsent rittere riebe 

gevaugin 86 ^rliche 

daz si gepriset müzeii sin. 

Firganant und Demantiu 

und di zwenzig vorsten riebe 
11210 ä stretin sö erltche 

daz gepriset si der tag 

do di werde strites sich irwag. 

Demanün und di von £ngelant 

11182 de. 11185 dinst. 11191 menlich. 11193 vor. 11197 was. 
11200 teien sy. 11202 ör leit. 11204 wardin. irül itoi. 



Digitized by Google 



342 

und swaz mm^ Torsien bi- on Taut, 
11215 di haben d&r alle irworbin pris. 

uu haben di jnngben vorsten wis 

daz velt behaldiu eine, 

dar zu mit on gemeine 

di om tödin sieherbeit: 
11220 das was maneh ritte gemeit. 

dar enwart kein vlnobt 86 gr6z getän, 
[250"J dar muste kein man üf den plan 

jagen dar di koningin lach. 

d6 vil manig daz irsacb, 
11225 dorch gfttes nnde libee bei! 

bleib bi or ein micbel teil 

ritter, di dar warn vorstretin 

nnd en teil mit vlachten dannen retiu. 

Di kpningin batte nngemacb 
11280 d6 81 den sige vören eacb. 

si sorgete umiiie des koniuges lib. 

do vornan! daz getruwe wib 

daz be was gevangen nnd nicht wnnt. 

d sprach zu der selben stnnt 
11285 enes hir anders nicht irgftn 

wen alsö ich gewnnschit hän/ 

So lauge is gewest di strit 

daz iz was an di äbentmt 

nnd der tag ein ende nam. 
11240 daz her do zusampne quam 

und di strit was al irgan. 

do wart geslagin üf den plan 

▼il manig paulün riebe. 

de koningbin snnderHcbe 
11245 was gezimert eine 

IISU wfts. 11216 aUe dar. 11317 iiuie. 11S20 mäiüg. 112S1 
kejae. 11228 koniageiiii«. 1123$ yd demiS. 11229 koningiiiM. 11233 
gflwuBt. 11234 Mlb%««. 11235 muim hir. 11244 dw konjrafUaM. 
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80 riche von gräteine, 

di bestin di men ergeu .vant: 

caleidÖD und adimant 

[250**] di wäru dau ungeuenuet. 
11250 ab wi si uicht enkennet, 

an gesteine leget doch rieheit viL 

ich enmag noch enwil 

nicht halb gesagen wiz där irgink. . 

di iiieu dar bi dem koninge viuk, 
11255 di leiz meu riten alzuhant, 

wente on di tag were bekant, 

dar den koningen riehen. 

de riten unvr61iohen 

dir or paulün wäru üf geslagen. 
1126U men vaut dar uicht wen achterelageu. 

Di koningin von Krecheulant 
di nntfinc d^ koninc alzuhant. 
s! sprach *dorch üwere werdikeit 

ir solt vorgezzin uwere leit, 
11265 werde vorste riche. 

ür haut hat nendeliche 

gegebin den rindin strites ndt, 

swer sich kein och zn were b6t.* 

*uu Ion dir got der riclie 
11270 daz du mich vroliche 

tröstest uäch dem schadeu min: 

des sal en teil vorgeszin sin.* 

Di nacht went au den morgen quam 
daz men der sauneu schiu voruam. 
11275 do reit Beämaut di riche 
[251*] zn den Torsten snnderliche. 
ri dankte on orer arbeit. 
*m!n dinest sal üch i^n bereit 

« 

OBgeBiiet. 11863 wy it. 11862 imiAng. 11866 aw'. enddtolie. 
11867 vimidiii. 11868 ww •i«h. 11869 Umm. 11877 ttnr. 11878 4iMk. 
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und «was hir rittere mit oeh iin. 

11280 ir solt obir den herren min 
gebiten swaz iich duuket gut. 
ir habt oach der wibe grüt 
Tordinet und der miime en teil. 
ftojkä» und jniigliis nuumeB heil 

11S85 di kit an wibee ougen elftr. 

vint he nicht stete froude dar, 
a6 u om &oode onkout.^ 



Noch enhatte B^ramit 
Firganande nicht gea^n. 

11290 her was, also ich höre jen, 

mit Demautine in der stat. 

di Torsten si al gemeine bat 

und di htei di ai hatte dar. 

si sprach Hch hahe denoe ein jar 
11895 des heren min nicht gesen. 

ich wil nch al irenieine jeu, 

ir Solu voruemen mine bete. 

di heren sokn alle mete, 

wi wolUn ittcD in di stat 
11800 sint he siner sacht alsft voigat 

tlaz he mich nicht eusach. 

das was mius hendn ungemach.' 

Di Torsten machten sich henit: 

[251^] si zogiu an or beste cleii, 
11305 und swaz dar heren zu der stont 

bi on wareu ungewunt, 

di retin mit der koninghin. 

si jagiate herae nnde sin 

d&r sE Furganande fwai, 
11310 ai quämeu in di stat zuhant 



lint «M. UtSt gm. 11S8S man. IISM hmn wm. iim 
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üf des vonieii pahw, 
dftr Sirgamöt di schöne was 
und Firganant di riebe, 
he entvinc si miunecliche 
11815 mit annen omme zu der atant. 
he sprach Verde fi^ftmont, 
du sali mir wilkome tün. 
vor war daz railde herze miu 
und di übe hat dich her gejaget/ 

11820 *Alit vrouden wart ich ni betaget/ 
sprach B^mant daz schöne wib, 

*er ich, herre, vi wem lib 

mit frouden hir beschouwet hau. 

ir solt di forsten na nntfau 
11825 di mit mir sin komen her/ 

das was zahant des koninghes ger; 

he imtfinc si sunderliche. 

he sprach *vor war min riche 

daz sal ach sin undertän. 
U880 swas ich in der werlde hän, 
[2 52'] des solt ir haben glichen teil. 

oueh müz üwers prises heil 

Ummer sin gemeret. 

dar ir 

11885 . . . al sohl haben gewalt 

dorch üwer togent manigvalt 

di üwer manheit hat begangen.* 

Nu alrest wart untfangen 
di koninghinne Beamunt 
11340 von Sirgamöte zu der stnnt. 
n entving onch Dömantin. 

he sprach *dorch deu willen miu 
sit ir geriten in diz laut. 

11314 mtviog. lltSi Bt] OB. 11SS7 «Hiiig. 11SS4. S» «Im itito. 
lim konynghlM. lUa tilgtaioie. 
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» 

ür werdikeit hat üch gemant 
11845 daz i mir za hälfe komen. 
▼ronwe, habt i das Tornomen? 

ich enkan uch anders beten nicht, 
ai des ir gereu daz geschieht.* 

• 

Beamniit di nche 
11850 di bat togentliche 

daz si alle quemen uf den plan. 

des andern tages si weide hän 

um di gevangenen koninge rät. 

^sint ir di gebeten h&t, 
11855 sprach DdmanÜD, Maz sal gesch^, 

▼rowe, als ich nch höre jSn. 

swaz i gebetin, daz sal sin. 

ich geb es üch di trüwe min, 
[252"] ir solt obir mich haben gewalt. 
11800 Wörde ich tdsent jl^ alt, 

ich knnde ^oh nwer werdikeit 

nicht danken di ir habt geleit 

an mich dorch üwern hoeu pris.' 

nu reit di koninginne wis 
11865 in daz her alznhant, 

mit or di küne Firgauant. 

Vor or pauliui si quäuien. 

di vorsten orlop nämen. 

d6 wart di koninc riebe 
11870 nntvangen sonderliche 

in der selben stunde. 

von or zwier munde 

vil manig kossen wart vol bracht, 

des tages wente in de nacht, 
11875 gliche s^ on beiden. 

dftr bleib nnvoiseheiden 

» 

■ y 1IS44 aw*. 11348 bagm. gMdüt. 11S5S at fohtt. uniM. 
11867 WM. 1U6S ir m mUh habt. IISM koiünf«. lUTl wlbifMh 
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trawe nnd libe la der sinnt. 

di kouinghinne B^amunt 

was or sorge üf ein ende komen. 
11880 hejtte ich vorbaz mer vornomen 

waz dar froude wart volbracht 

an der vrouden riehen korzen naeht, 

min mant solde swigen des. 

di spotter vragen lichte was: 
11885 vor war iz sal on fromde siu, 
[2ö3*J swaz löües schöne Yroweliu 

gebin wol gesogeneiv man 

swer on mit irtwen dinen kan. 

Nu hatte di von Engelaut 
11890 si al gemeine besant, 

von i^ntiooh den koninc riebe 

nnd di hdren al gelicbe 

und swaz om rittere was bekant. 

ouch quam di von Krechin laut 
llü^b und di koningbin Modassiaei 

der herze manche pine 

nicht wen nm di sohnlde leit 

« 

dorch D^manüns beeezsenheit. 

dar quam ouch retin üf den plan 
11400 mit mauchir vrowin wol getan 

üz der stat Sirgamdt; 

bi or di werde ritter göt, 

▼on Antriün D^manl^. 

he quam mit al den rittern sin 
1U05 zu dem koninge üf daz velt. 

waz dar manig riche zeit 

wart slagen nf den anger breit! 

vil manche rittere gemeit 

IIITS koninghin. t1S79 dowMOr. 11884 Ifohte] niolil. 11S86 wm. 
11888 w«r. 1188S hpm alte glMi«. 11895 kosiiiiliiBBe. 11897 «bom. 
11398 Demftatiiitf. 11899 ferelia. 11498 gut. 11498 uikrau. 11494 all«, 

11407 geFlagon. 
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mochte men dir schonwen 
11410 und manche schöne frouwen 
nnd manchen vorsten itche 

gecleidet suuderliche. 

[253^] Si qaamen algemeine dar. 

wi manik schöne fironwe cl&r 
^ 11415 üf dem yelde was znsamen komen ! 

dü men si alle hatte voriionieu, 

do was di schone Sirgamot ' 

als in des meien ut ein blöt 

Torlnchtet kein den morgen st&t, 
11420 swann ta. den tow nntfangen hät: 

sö gab or munt von rote schiu, 

geverwet rechte als eiu rabin, 

swaz or solde wesen rot. 

swär n ir lichten engen böt, 
lUifö das was dem blicke gar gelich. 

als ein swarz wölken wazzers rieh 

dicke vor den sunuen gät, 

swenu he komet, daz men untfät 

einen blic, sd komet di andere, dar, 
11480 daa men ir nicht wert gewar: 

sö sach men an der vrowen gemeit 

vil nach der selben clärheit, 

swenn si togentliche ginc 

nnd di rorsten minneclich nntfinc 
11485 nnd nf Inchte dordi ir brünen brftn, 

sö wart sö stkze ein blic getan 

daz he der suuue was gelich. ^ 

Beämunt di koniughiu rieh 
[254'J di trüg onch snlche darheit 
11440 daz ni grözir wart geleit 

1141S ftlte. 11414 mäciiik. 11418 «Im». 1141» dyn. 1149S ma. 
114S1 Nchi «Im. 114SS m». 11494 oivm. 11416 glidi. 114S6 Om, 
11487 VW 47. 114SS imi. 114S1 Md'«. 114SS Mlb%tii. 114S3 «4 
9j tofntlMh ging. 114S4 «rtSaf. 1148Y glish. 
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an TTonwen gar deine 
wen Sirgamöt alleine. 

Si wäreu alzusamne komen 

di heil und schadiu heteu geuomeu. 
11445 dö spracli di schöne üeamnnt 

'idi tü üch minen willen kont, 

TOD Engelant dem h§ren min 

und den vorsteu di liir mit mir sin. 

iz wirt mi nicht vorseit von in. 
11450 ich sage üch wes ich gerende bin. 

des si onch Demantin gemant. 

di bete tü ich üch bekant, 

daz ir des alle volgik sin.' 

dö sprach di werde Demantin 
11455 'ir solt gebiten: swes ir gert, 

des ai ir, vroawe, al geweri.* 

Bdämunt di riche sprach 
*sint daz ich gebiten mach, 
hir stet der koninc Yon Antioch : 
11460 di vorate is gevangen noch. 
Ton Sirgamüie sal he l&n. 
swaz kein on hat getan 
di jnngbe vorste Deniautiu, 
des sal al vorgezzin sin. 
11465 [254'*] ich gebe on ledig nnde vri 
nnd swer om is gevangen bi.* 

Dö sprach di koning alzuhant 
*frouwe, ich tü üch bekant, 
Antjoch s6 heizt min riche. 
11470 dftr solt ir wMiche 

nemen swes ir gerende tan. 
lazet mir di clage min 

1144S murn. 11444 luittMi. 11447 Vu. tUtb w«i. 114(S auf. 
11462 wai. 114S6 w«r. 114S9 MauüL 11471 wm. ilt 
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üf Ddmantine halden. 
ieh mQz in sorgen alden, 

11475 sold ich betvvungeu von ur liiu.' 
kan andirs nicht irgau/ 

sprach Bdamimt di riche. 
• *ir müset wdrliehe 

gevangen sin an üwen töV 
11480 *ach ich arme, solchir not! 

waz solde ich kröuen i getragen? 

wdr ich üf dissem velde irslagen, 

das Wolde ieh nemen vor ein heil. 

enwdre miner riUer teil, 
11485 gevangen weide ich ummer .sin. 

Ar 81 8Ö sere untgulden min, 

so tu ich 8waz ir raten. 

der tag ü Torwäten 

daz si min ougen i gesach, 
11490 sint so leide mir von ir geschach/ 

He trat hin dar he si vant. 
[255*] za or sprach he alznhant 

^yroQwe, ir haben nicht wol geUn. 

ich leiz üch sd erlich nntfSin 
11495 do ir quamen in min lant. 

di cröneu tede ich üch bekaut 

nnd daz koninonch von Anüoch. 

ir haben al vorgeszin doch- 

daz ich üch i gewerte 
11500 des üwer herze gerte: 

daz es kernen zu dem schaden min. 

ich leiz uch jancfironwe i^n 

ein jftr dorch üre Idee bete. 

d&r habt ir mich get6ret mete. 
11505 wi stunt daz üwer edelkeitV' 

dö sprach di vrouwe gemeit 

« 

11478 mut 11479 atn wi] in. U4S4 rittM« en taU. 1148« out- 
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^herre, swas ich habe getan, 

des kond ich Ton sohniden nicht geläii. 

ich hatte vor daz herze min 
1X510 gegebin dem werdiu Demautiu 

an mineB ^aier riche. 

mich twanc geweldigliche 

so gar der minne gehot 

daz ich lih bobin got 
U515 an ininer kintheit on gewan. 

dö ich wisen baz began, 

d6 libete he alle tage mich. 

onch hatte mir der vorste rieh 
[255''J den sperwer selbe gesant 
11520 den ich brachte in üwer lant 

den vorsten. bin ich üch nntriten, 

na tut nä konincliohen siten . 

nnd vorgebit mir swaz ieh h&n getan, 

wen ich kundes niclit gelän . 
11525 vor der rechten stete min.' 

do sprach der koninc ^daz mtus nn, 

ich läze üch ledig ande yAJ 

swaz ir vronwen woneten bi, 

den wart da vroade von bekant. 
11530 Modassine von Krechinlant • 

or müter wart der rede gemeit. 

&i sprach nn ts min herzeleit 

mit vronden uf Sn ende komen. 

herre, hat i daz vornomen? 
11535 jo wel der koninc von Antioch 

lazen miue tochtir noch 

nmmer wesen yon om vri. 

8wer öm is gegangen bi, 

den h&t di koningin ledig gegeben. < 

r 

11612 twang. 11514 gut. 11516 wiaer. 11519 tptnr't Mlbin. 
11520 in aw'd lant Bnohte. 11521 a». 115S2 koningUchem. llftU «ms 
kan. 11528 WM. . 11529 dA feUt. 11661 mui omh der. 11566 1mm. 
11688 Wir. 
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11540 Bolt ir näcb oxen halden leben, 
ir müxen OQch gnftde han.* 
Was he wedir mieh h&t getftn*, 

sprach der koninc vou Krechiulaut, 
*daz sal om wedirtüu mia haut/ 

U&45 [256*] B^änrant di koningin trat 

kein den von Erdchin nnde bat 

daz l^e gnade wolde hän 

^uer tochter. 'swaz si hat getan, 

dar zu twanc si or stetekeit/ 
11550 dö sprach der Krdcher gemeit 

^yronwe, iz ist mir sö gewant, 

obir lib gilt unde laut 

des solt ir geweidig sin. 

ich wil vorgebin der tochter miu 
11555 eint der koninc von or gelftsen hat 

swi dan ür gemnte etat, 

des müz ich allis Bin gereit, 

vrouwe, dorch miue van^euheit.' 

D6 sprach di koningin. znhant 
11560 *herre, ich wil nch tnn bekant. 

• iz sal alliz ledig sin 

von mir und von dem heren miu, 
daz mit üch is gevaugen gar/ 
na rif man al den vorsten dar. 
11565 der von Engelant sprach or wort, 
ir hSren, habit i daz gehört? 
di her sin mit dem koninge komen 
und schaden haben bi om genomen, 
di solin alle ledig sin. 
11570 di von A.n1tjoch und DSmantin 
[2ö6*'J di soln hir rechte sune" nntfSUi. 
iz sal.al sin wedirtau 

11542 WM. 1U4« m ipneh. 11648 wm. 1154» twMg. 11555 wy 
«Un »w*. Il5«t dS h»*. 1155« htm. UH9 Mllta. 115T1 Mm. 
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swaz hir schadin is gesehen.' 
do beguüden al di yorsteu jeu, 
11575 her spreche erliche. 
Yon Anüoch di riehe 
di yrftgete den von Krechenlant. 
he bat daz he om tede bekant 
^ ab he ledig were der eide sid. 

11580 dö sprach der koninc 'Demantiii 
^dem g^enke ich nammer leit. 
swaz dan ich dorch on arbeit 
habe geleden und ungemach 
und mir schaden von om schach, 
11585 des müz ich vorgezzin han/ 

Nq begande minnecKche unt&n 
Yon Kr^henlant di tochter sün. 

ouch wart di werde Demautin 
untfangen von der koniughiu. 
n sprach ^mm herze und mia sin 
di sal üch dinstes sin bereit/ 
nn wart den auger breit 
di hochzit dö gesprochen: 
au di dritten wochen' 
solde si liehe Tor sich stan. 
wi Erliche där wart getän 
von den Torsten liche! 
ich sage üch werliche, 
dar was alHs des zu vil 
des ein vorste haben wil 
swenn he güde fhmt nntföt. 
wi sich d&r gecleidet h&t 
di milden vorsten riebe! 
alle tage sunderliche 
wart dar gehoveret. 
dir was gesimeret 

11577 dy von. 11582 was. 11585 dax. 11586 mmneoliobia. 
11596 dart wart = d&r ii wart? 11601 wen. 11606 gecsiret 
Denantiii 23 
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Til manig vronwe minnecUch. 
von Erechin trat der koninc lich 

dar he Demautine vant. 

11610 he bat di vorsten alzuhaiit 
das n dar wolden tretin uar. 
he sprach ^ich hahe nn mine jar 
d&r her 86 SrHohen bracht, 
ich sage üch wes mir is gedadit/ 

11615 si alle hulde swöreii dar. 

also wart Deiiiantin vor war 
konini^ obir der Krecbin laut 
di stete swören om zuhant, 
und der borge tede men om gewalt 

11620 an sime riebe mauigvalt. 

Oueh gab di koninghin riebe 

Sirgamdte §rliche 

di krdnen der si hatte gewalt. 

or togent was so mauigvalt 
11625 [257''] daz si was wol des ricbes wert, 
al des, men an vronwen gert, 
des bete d willigliehen teil, 
vor Seide hatte ore heil 
so gar an si gewendet. 
11630 an or sieb aliis eudet 

schöne und togent de i getrüg 
Trowe, der hät si genüg. 



Deraantin di riebe 
di sazte so erliche 
11635 von ammeebtlüten sinen bof, 
daz he behelt den hosten lof 
den i gewan mire 
vor w^ kein ErdchSre. 

« 
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swer nach om reit in nn lant, 
11640 vor wir der wart von om gesant 
TÜ yröliclies mütes. 
ab be gerte i^nes gdtes, 

he wart riebe weder gesant.. 
quam he abir in sin lant 

11645 daz be äbent&re gerte, 
ion bant ob 86 gewerte 
daz on der nt Til gar vordröt. 
be gab om solches strites uöt 
daz bes nummer mer eurdcbete 

11650 8wi be on beime söobete. 



Wi .Til di werde D^manün 

beginc bi dem lebeude sin 
[2ö8*j und waz he werdikeit irwarb 

und in welchir toffent be starb 
11655 »id wi fliehe 

be batte gesazt ein riebe, 

di rede de werfe von mir vorswegen. 

vor war her is zo vro vorzegen, 

wen ich ir vil vornomen hän. 
11660 ieb müz iz doreb di yalecbin l&n 

und or Idse wenken. 

sd yelscbliche si denken 

swenn men der guten togende saget. 

mit wilchir not si daz vortraget 
11665 daz n där wedir enspriebet niobt! 

na ban ieb ücb ein teil beriebt 

Ddmantines werdikeit, 

der ich noch ein wunder weit. 

nicht mer ich ir gereden mach. 
11670 lebete der von Escbebaob, 

daz be Tollensagete, 



11639 wer. . 11647 TOfdroi. 11649 hm U. 11660 wy. 11652 beging. 
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DdmaniSii di anTonagete 
der wdre de aller türste man 

des hoibet krönen i gewan 
11675 sauder alle missewende. 

Na wil ieh gebin ein ende 
* der rede, das dnnkt mieli selber gut. 

swer gerne hobelichen tut, 

di höret gerne daz men seit 
11680 gutes manues werdikeit. 
[258^] Til n6te be vorkeret. 

io Torbaz be n möret : 

daz tut he dorch sfn selvea pris. 

swer so is der sinne wis, 
11685 der sphchet node bösheit 

üf einen man, d&r Ton om leit 

edir nngemacb entstünde. 

vor w&r di groste snnde 

di kein man tun mag, 
11690 daz ist di ewigliche slag 

des etelicbe denket 

üf yrowen, d&r mete A krenket 

or @re doreb or valscbe rede. 

er ir etliche voraiede, 
11695 ab men ein vrowen erete, 

daz be nicbt Torkerete, 

be sprdcbe dr üf n etewaz 

nicbt wen doreb den valscben bas 

daz he der ere or vorban. 
IITOO we dem ungezogenen mau, 

wi om der tüfel geldin wil, 

swenn in der helle be an spil 

mit om wil dorob tan arge bän: 

11673 Umnat«. 11974 hoibt. 11675 m1lM6ii wand«. U676 Mi ndi. 
11677 duikit 11678 wer. 11679 hört 1168S tiiMS. 11684 «*. 
11686 ipi^lit. boiMhett. 11687 «ddir. 11691 dai ly «tUdie. 11698 doiA 
öre. 11696 eynwrow«. 11699 Torgan. 11766 uncMiognie. 11769 mma^ 
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80 müz he lestirliche stän, 
11705 swenn di gute vrolich stät 

de nemaime arg gesprochin hki 
und haben gelebit mit süsikeit: 
[259*] den wert du bimeliidie bereit. 

Waz wil meu an vrouweii rechen? 
11710 on sal niman obele sprechen. 

der firoode slos hän reine wib. 

si übet libeme manne Hb, 

daz drliehui werfe begän 

und alle nnzucht von om lau« 
11715 81 hogit herze unde sin. 

aller froude gewin 

das Iii an reinen inben. 

et können leit vortriben 

und swachen ungern ute. 
11720 von renes wibes gute 

wert manig man von sorgen vri 

und swdre di om wonet bL 

Bwen ieht an vrowedin erret 

und nicht weiz waz om werret, 
11725 ab se froude vorlorn hau, 

di soln vor schone vrowin gän 

und suche n an om ongen clar. 

he Tindet enelliehin dir 

▼ronde, sal ^n werdin rat. 
11730 al abir er ungetrostet gät 

mit sinen aldin sorgin dau, 

he wert nnmmer e^ man. 

Swer Ummer frowin sprichet wol 

und si von rechte eren sol • 
11735 [259^J (wi alle von frouwen komen sin), 

11704 lostirlioh. 11705 vrolicb gate. 1 1706 de eu manne. 11710 
nymät. 11712 libeuie und machit Hb. 11721 man fehlt. 11723 wen. 
Txowio. 11727 oreo. 11730 er fehlt. 11732 eyn eeli^. 11733 Wer. 
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na Wünschet ou di sänge min 

daz got 8i alle ere, 

di achtemde woMn 

di on di bdiin Talsehin ittL 

11740 namraei fronde, nuiumer ^it 

müze on in der werlt gescheu. 

swer Talscheit üf di yrowen wil jen« 

onheil aal on dn gebeten, 

di mit oren yabehen eeten 
11745 vrouwin lob vorkeret. 

swer gerne frouwin eret, 

di müze er lieh sterben 

und gotee hnlde irwerben 

di allir dinge hftt gewalt« 
117&0 dorch t^ne gdte manigralt 

di he in der werlt hat begäu. 

ein douerslag müze si irslan 

di velschlichen wenken 

nnd mit bdsheit dar üf denken 
117^ das men gutes mannes werdikeit 

in der werlde mache breit: 

vor war daz wer wol lobelich. 

Bertolt Ton Holle aUö heis ich. 

Diese rede ich gemacbet bftn. 

11760 dorch di guten habe ich iz getan, 
di hören gütis mannes heil... 

117S8 dj or achtonrede. 117S9 ttutn. 11740 flrovd« noeh naoMMr. 
11748 vnmwMi 11746 wtr. 11761 Im feUI. 117»7 wmw. mn. 
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SCHLÜSSBEMERKUNG DES HERAUSGEBERS. 

llcrtholds von Holle Demantin, von dein bisher nur die in 
meiner ausgäbe des dichters (Nürnberg 185«) s. 3—16 gedruckteu 
fragmente bekannt waren, ist um jetst dareli einen glttcklichen 
fand bis auf einige scblusszeilen vollständig wiedergewonnen. Eine 
papierbandsebrift des fünfzebnten jabrbnnderts in qnart in der 
bibliütbek des fürsten Cieorg in Dessau, die ihren uamen von ihrem 
Sammler, Georg III von Anhalt (geb. 1507, f 1553) führt, enthält 
das 'gedieht. Ich verdanke die niittheilnug der gefäUigkeit des 
herm bofratbs dr Wilbelm Hosäns in Dessau, der mit anerkennens- 
wertbester Hberalitftt mir die bandscbrift zom zweck der beraosgabe 
auf längere zeit überließ. 

Die bandscbrift zälilt 259 blätter, und besteht aus lagen von 
je zwOlf blättern , nur die letzte läge bat bloß sieben blätter, ist 
aber unvollständig; docb feblen nicbt fttnf blätter des textes, son- 
dern nur eines, denn nacb dem vierten ist die mitte der läge, es 
batte diese letzte mitbin nur acbt blätter. Auf dem vorderen ein> 
banddeckel ist ein fragment eines lateinischen legendariums aufge- 
klebt; beginnend: (C)iriacus a marcello papa dyaconus ordinatus 
eomprebensus et ad maximinianum deductus iussus est cum sociis 
suis ut terram foderet u. b. w. Auf dem binteren deckel ein blatt 
einer papierbandsebrift des 15 jabrbnnderts von dem Ricbtsteig 
landrechts, oben die zahl XXIIII (roth), zweispaltig geschrieben, 
die erste spalte zerrißen und beschädigt. Es beginnt (= Richtsteig 
landrecbts von Homeyer, Berlin 1857, s. 253—256, cap. 38. 39): * 

bat be vorworc&t 
80 vynt man Ome so 

* Idi bmlolnM «igiamigaik diii«h Idammern. 
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baze czwene besme 
und zwu scheren ouch 
taltu vregen ab he ioht 
(8ag)eQ sOUe. ozu waz 
(buie he g)eborn aj, so 
.... aolle, was 
.... et. volköt 
(he des nio)ht. so vrege 

e he sich 

...... ht seyt 

• . • . . (g)ebom sy 
. * . . das om me 
boie werde, ab he icht 
jn dem male syne buze 
▼orlom habe, so vynt 
man he habe, were 
onch daz h(e) dy klage 
m{ii gelt) geschaczet 
lie . . . . liehe vor 

daz sy 

. , . wölden 
. • • eg N 
. • . . e lyden 
. • • her rieht' 
.... keyne 
. . . gebrochen 
. . (und) bete eyns 
(orteil 8 ab) ich syner 
(schulde) icht neher zu 
entgende ay wen he sy 
uf mich brengen möge 
80 vynt man du syst 
68 neher so thu cza 
dem eyde. also hy vor 
geschreben ist. Spreche 
aber dy kleger her rich- 
ter Ich bete eyns or- 
teils. ab he icht söUe 
antwerten na myner 
klage, und sölle beken- 
nen oder vorsachen 
daz vynt man. Do 
vrege keyn ab he icht 
sölle segen wo von he 
daz gelt von dy eyaohe 
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Dai 1711t man. Segvt 
he denne he vorderes 
doreh der iLege willen 
ao vrege ab du an den 
•legen. Daz gelt vor^ 
bOren möchteit. So ?int 
man du enmOehteet. 

Dyße * XXXI 
Uage 

komt ero von anevang 
und gesohit alsm wanne 
du hast ane gOTaagen 
das dyn was. Dez es 
Ist csilt he des an eynen 
weren. 80 thu als hy 
▼or geieget ist Wert 

Die rackseite des blattes blieb angelesen, da ich es nicht ab* 
znlösen wagte. 

Die vorläge, aus welcher die handschrift des Demantin abge- 
schrieben ist, hatte blfttter zu je achtzig zeilen, also spalten ron 
je zwanzig zeilen, was wahrscheinlicher ist als spaltenlose seiten 
von vierzig zeilen anzunehmen. Ein ganz ähnliches format also 
wie das von Maßmann edierte brnchstflck, das 23 — 24 zeilen auf 
der sdte zftUt Jene beschaffenheit der vorläge ergibt sich ans der 
omstellung einiger blfttter, die schon in der vorläge verbunden waren, 
was jedoch der Schreiber der Dessauer handschrift nicht bemerkte. 
Blatt 12 der vorläge war mit bl. 11, und ebenso bl. 14 mit 13 
vertauscht Die vorläge umfaßte demnach 147 blfttter, oder viel- 
mehr 148, da am schloße einige verse fehlen. 

Die beiden bruebstücke einer filteren handschrift des vierzehn- 
ten jahrhunderts sind in meiner ausgäbe s. Xlllf. besprochen, wo 
auch nachgewiesen, daß sie zu derselben handschrift gehören. Das 
bei Maßmann zuerst gedruckte ist seitdem von der hiesigen biblio- 
thek angekauft worden. Es umfaßt auf zwei pergamentblftttem die 
verse 6190—6284 und 6672—6766 dieser ausgäbe. Es fehlen mit^ 
hin vier blätter zwischen beiden, und waren es äußere blätter einer 
läge, dann hatte die handschrift lagen von je sechs blättern. Die 
reihenfolge bei Maßmann und so auch in meiner frQberen ausgäbe 

• 

• SS Af Dttn. — ssO Wttt. 
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stellt sich jetzt als unrichtig heraus. Da sich manches vollständiger 
lesen läfSt als es von Maümann geschehen, vieles auch anders zu 
lesen ist, so theile ich einen buclistAblicben abdnick der beiden 
blätter bier mit, zngleich nm die verscbiedene Schreibweise der 
fragmente im vergleich mit der Dessauer handschrift za veran- 
schaulichen. 

(1*) ihc sag dar manigen virtun (6190) 
nnd manigen rittar ellenthaft 
her is beaezeB mit heres craft 
von zwen Oeningen riehen 
de heret in weldichlichen 

ir ein an swager is genant (6185) 

e 

das ist de coning Ton chenlant 

ihc sage nho endeichlichen war 

he «hat mit anentnre dar 

irwo'rnen de aller acihonesten maget 

▼on der mihc i wart gesaget (6200) 

De werden tyigamote 

de dem coninge an sine böte 

wart gesant so antyoho 

her Yorte sie daa nnd hat sie nohc 

der iunge wnto demaatja (6205) 

wr dem starken spere sin 

blfif de edele schenke tet 

dar quam manihc sint an not 

de sie im genomen wolde han 

iin hant de rerte sie nf den plan (6210) 
her hat so wine sie genomen 
nn ist mit magt ir vater comeii 

m 

he wenet sie. irwemen nohc 

sie han dar here gros nnd breit (6215) 
agthe hundert nttar gemeit * 
sfai beseaen mit im dar inne 
de nahe prises gewinne 
sihc lasen slle tage sen 

ihc wil nhc werlichen ien (6220) 
dar wert sper so vü vorswant 
of al de acker nnde das lant 
so ror de q»er dar trogen 



6190 die vurhergchendo zeilo ist abgoschnitton. -6196 ohenUnt d. b. 
CreoheiÜMt} Massmann lu Bflohenlani. 6213 abgesohiiitteii. 



Digitized by Google 



363 



(1*) 



er ne cnnde ir nihct genogflll 

80 YÜ wert ir vorstochen dar (6225) 

ihc sage uhc endiobUohen war 

iho sag dar manigen stoltea Up 

owe Sho vroweden arme wip 

nn mos min herse sollen plegen 

de wile dai ihc in weis belegen (6230) 

Spraihc de coninginiie 

dorho der seinen minne 

wrehos de hogelobeie niibo 

nnd Engelant das eoningribc 

do gaf her mihc den doislen man (6235) 
des honyet oronea i gewan. 



dar sie den ooniflg stende vant 
mit den heren an dem rate 

her sag sie comen so dniie (6240) 
gegen ir ginc he al aohani 
do im ir weinen wart heoani 
her sprahc geflorede wip 

daz tu dus senes dinen Up 

sage waz ist dir gesehen n (6245) 

here des wil ihc nhc ien 
ihc sage uhc leide mere 
io hat »de Crechere 
antriun besezen 

mit rittaren vormezen (6250) 
ihc forte iz sal verloren sin 
mihc moiet de werde demantin 
de nendichlichen vor mi streit 
80 sere moiet mihc Hin leit 

ihc hulphe em ciindihc waphen tragen (6255) 

sin leit daz moz ihc ummer clagen 

des werden rittares hegen mot 

de mir gaf lif unde got 

de mihc uhc zo heren hat gegeven 

was dohote anders mer das leven (6260) 



ir solt von mir des sin berihot 
der Bwier eoninge here is gxot 
des mos dar manibc comen an not 



61ST »bfMohniiten , «bor noeli erkennbar, daß Uer ein »btftti (rotlw 
UliiM) war. 6Sei »bgetohnittea. esSS aar^dfo asleni ■pitsia der üiidh- 
*(sW lielifbsr. 
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in dem hm iiiide in der tlat 
Firganont de Trowen htiJb 
das ae lese ir troieii nn . 
her ipfaho mi lal danantin 
lehowen dai iho trawe bin 

mir iaget hene onde ein ^ (0270) 

nahe dem helde gemeii 

ihe helphe im reohen nne leit 

OThe moiet mihc din nngemahe 

de coning lo der vrowen ipraho 

in can miho nihet lenger sparen (6275) 

nahe dem wnten wil ihe varen 

woldi miho nmmer me gesen 

das aal wr antrion gesehen 

Heis min waphen bringen miho 

nein o milde wnte liho (6280) 

■praho de eoninginne reine 

wold ir dar riten eine 

we fltet dai nwer edelieheit 

ir hat 10 manigen helid gemeii (6884) 

(2 J do hes an geioho (6672) 

und ein weinen do he von in reit 
oriop nam der hold gemeit 

her reit hin alaohant (6675) 
dar her das dor ophen vant 
neman he dar wr Tomam 
do he nf das velt quam 
aobant den TOget he riten aag 

gewaphent so her umber plag (6680) 

iwan he rittare dar wmam 

swe doxlio ftventnre quam 

der irelog he manigen dorhe ein got 

do qnam de wfsto ogen mot 

im eo nahe das ... . (6685) 

mit werten so he . . dede ehnnt 

Her iprahc here wee ist uhc gedahet 

haTO gi mi minen aolent brahot 

den ihe eal von rehcte von nhe han 

hat. L dem werde ihct gelan (6690) 

her sprahc here des is nihct iehet 

das imber ritUr oder knehet 

6672 mit aasnahme yon do nur die nntom spitien der buehstoben lioktbMr* 
6685. 86 dM fehlende ist duroh angewendete reagentien weggefireßta» 
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gewaphen plegen zolea geve 
80 ne wil ihc ouhc de wile ibc leve 
(8k) • . to daz mit betwngonheit (6695) 
• . ihc were von herzen leit 
da ... c den vrien leven min 
m . . . daz her eigen sia 
8 . . . • ne heiner etat 

w . . . . nde des riches straze dat (0700) 
d .... 1 gaf alle zolen vri 
h . • • . of iz uwe wille si 

B t mi riteu werde man 

i . . . il so ihc schirest can 

z . . . triim dar woldihc hin (Ü705) 
d . . . raten sen des gert min sin 
D . . prahc de voget al zohant 
i . enritet nein man dorhc diz lant 
. . . e wille zolen von im han 
(6710—6718 weggeschnitten) 
(2*^) daz ro8 he mit den sporn nam 

also drate her zo im quam (6720) 
daz her daz sper vallen let 
so sere her witer zo im ret 

daz sie beide unthelden dorh . . • • • 

8war de voget daz swert g . . . (6725) 

daz wart dorhc echilde geh .... 

men mohcte dar hören uh sch .... 

von swerten ungevogen cla . . 

und vor wo iz uz den helmen 8 • . . • 

imber was sin krie 

schone alophye (6780) 

swen 80 her repf daz word 

mit dem rosse wart uf in gehör. 

unde mit dem starken swerte . . . 

(6734—42 abgesdmitteii) 



(2*) 



de uutforte . . assuntin 

dem coninge went an ispanien lant (6745) 
sie was de togter siu genant 
firganant de werde uz gecoren 
sus was van coningen he geboren 
den drachen he an deme Schilde trohc 
dar dorhc her seihe gescen slohc (6750) 

« 

6695 ff. das fehlende abgeschnitten. ft744 nur die antem spitien dar 
biMbstab6D erhaltoa; ia dw litok« ctMul eia wocC mit h, tialtololil ohT • ' 
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dai is den 

rin baut in widor bxahote an not 
he nenrogte were dar ungeetritoi 
und ane zolen dan geriten 
de Yoget ixsttckede aade epiialie 
min engen xittar ni geeach 



(6755) 



irwerte 



und den Up . . . mi imerte 

here so i hat getan 

nohc Wold ihc uwer genade han 

Wold i mihc bringen her wr war 

minen zolen over ein iar 

Do sprahe de eoning des maho nihot wesen 

wi mozen sterven oder genesen 

dorhc des margveven leit 

wü ihe comen an arbeit (6ii66). 



(6765) 



(6760) 



Das Rostocker fragment umfasst die verse 10030—10124 und 
10507 — 10600. Auch hier sind in Lischens abdruck und in meiner 
ausgäbe die beiden blätter in falscher folge; aie waren ebenfalls 
ftoßera blätter einer läge von sechs blftttern, swiscben ihnen feh« 
len vier. 

In *dem Magdebwrger fragment ist die eintheilung des gedich- 
tes in abschnitte von dreißig zeilen deutlich zu erkennen, die Ber- 
thold aus seinem vorbilde Wolfram entlehnte, den er zweimal 
(4834. 11670) aosdittcklidi erwähnt. Große buchstabon stehen bei 
Y, 6201, 6231, beidemal mitten im salze. Daneben der anfong 
eines Sinnabschnittes 6237, wo anch die Dessaner handschrift einen 
abschnitt macht, während sie an den andern stellen keinen hat. 
Auf dem zweiten blatte ist eine solche eintheilung nicht zu er- 
kennen, ebensowenig in dem Rostocker fragmente, wohl aber in 
den Gdttinger brachstocken des Grane, bei 63 , 83, 113 meiner 
ausgäbe. Da zwischen v. 46 and 47 des Grane 184 verse fehlen 
(m. ausgäbe s. XVIII), so würde v. 53 den zwölften abschnitt zu je 
30 versen beginnen. Aucli in der Dessauer handschrift sind nocii 
spuren jener eintheilung erkennbar: in 30 gehen auf die abschnitte 
nach 1620. 1740. 2520. 2760. 5190. 549a 5910. 6810. 6990. 8100. 
9160. 9870. 9960. 10050. 11490, von denen namentlich die ab- 
schnitte nach 5190. 5910. 9150 beroerkenswerth sind. Aber anch 
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die damit nicht stimmende reibe, die in A (so bezeichne ich die 
Magdebnrger und Rostocker bmehstacke) mit 6200 beginnt,, hat 
ihre fortsetinng in 6230. 6820. 6530. 6740. 7520. 8830. 9310. 

9520. 9700. 10300. 10420. 10G90. 10990. 11260. 11G20. 11650, 
WO besonders die abschnitte nach ü320. 6740. 8830 zu beachten 
sind. Aber noch eine dritte Ideinere reihe, die wiederum jene 
beiden krenzt ist wahrzunehmen, nftmlich 3906. 3936. 9556. 9586. 
9616. 9646. 10246. 11236, worunter 9556 und 9586 hervorgehoben 
zu werden verdienen. Es läßt sich daher die eintheilong in ab- 
schnitte nicht mit siclierlieit durchführen, zumal da es in der Des- 
saoer handschrift (die ich, wo sie mit A zusammentrifft, in den 
lesarten durch a bezeichnet habe) an Icleioen lacken einzelner verse 
nicht fehlt. Eine fehlerhafte Wiederholung der verse 2627^70 ist 
veranlaßt durch zwei gleiche zeilen (2626 = 2670). 

Von beiden handschriften bietet die ältere auch den beßereu 
text; die zahlreichen Verderbnisse der jüngeren erschweren einen 
ttberall sichern text zu geben. Beide stehen sich flbrigens sehr 
nahe; sie haben einzelne fehler gemeinsam, so geflorede statt ge* 
florerde 6387, er statt ez 6224; nnd ganz besonders noch mir an 
in nicht rechen mot 10580, das ich in nocli mer an im ich rechen 
möt gebeßert habe. Es wUrde nichts im wege stehen, in a eine 
abscbrift von A zu erblicken. Das ältere original von a ist noch 
in manchen missverstandenen formen zu erkennen, so hat a unsinnig 
czwar statt swftr (= sw&) 192. 560. 765. 783. 977. 998. 1224. 
2106. 2584. 6724. 7432. 7849. 9136. 9444. 9782. 10232. 10991. 
11084. 11424, und auch für swaz oder swat 342. 375. 395. 494. 
536. 1362. 2442. Die im niederdeutsclien hinger erhaltene trennung 

* des sd von dem pronominalstamme hat sich 489. 2738. 3429 erhal- 
ten, nu steht mehr&ch für die nicht verstandene negation ne, so 

*41. 44. 49. 3438, auch ny 51 ; vgl. auch ncrkein für nekein 354. 

Die sprachliche bcschaffenheit der vorläge lässt sich an meh- 
reren stellen aus Schreibfehlern erkennen, nu steht fehlerhaft für 
mi (= mir), so 5215. 7809. 9343. 10322. 10353; ebenso audi om 
flür mi, das also der Schreiber für im las und nach seiner mnndart 
durdi om wiedergab; 5432. 6253. Dies om und ebenso on gehOrt 
also dem Schreiber, nicht seiner vorläge; das beweist auch der 
fehler ny für in 2842. 2924. 3925, wie umgekehrt in für ni 11320; 
Vgl. noch 3230. 4118. nu für im 10318. Die vorläge hatte im an« 
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laut cl, das zeigt der scbreiMBbler deit fltr eleit 303. Auf oiederd. 

t für z weisen die mehrfachen fehlerhaften r, welche für t verlesen 
scheinen; dahin gehört von dem vorher bemerkten swat, wofür czwar 
geschrieben ist; ferner dar für dat2080; wohl auch herre für herte 
520« Durch ndasTerst&ndniss steht ein paarmal wer fftr wi 10330. 
10429, was beweist, daG die vorläge niederd. wi (wir) hatte. 

Einen ins reine niederdentseb znrOckttbersetzten text zu liefern, 
hielt ich trotzdem für unberechtigt. Von sämmtlichen handschriften 
der gedichte Bertholds (wir haben deren jetzt sechs), trägt keine 
einzige ein rein niederdeutsches geprftge, namentlich wechselt in 
allen t nnd z. Und die reime Bertholds bestätigen dies schwan- 
ken; zwar fftr z ISsst sich kein reim beibringen, während zahlreiche 
für t sprechen, aber hochdeutsch ch statt nd. k hat er entschieden, 
da er gemachet (nd. gemaket) auf gclachet reimt (1485). Auch 
die zahlreichen reime von sprach auf sach etc. sprechen nicht fOr 
k. Daher schien es am gerathensten, denselben weg elnzascUagen, 
den ich bei der frflheren ausgäbe gewählt, an den sprachlichen 
Charakter der vorläge sich möglichst anzuschließen, und nur da wo 
reime demselben widerstreiten , zu ändern. Auch an den stellen, 
wo A eintritt, bin ich in der Schreibung a gefolgt, um den text 
nicht allzubunt zu machen. Statt des j der handschrift habe ich, 
eigennamen ausgenommen, durchgängig i gesetzt, den nmlaut 0 
dnrch o ersetzt, anfierdem im auslant ng in nc verwandelt; jenes 
ist allerdings auch in A das vorherrschende, coninc steht nur ein- 
mal, in a ist ebenfalls c selten, daneben kommt auch nk vor« 

Die anhige des Demantin hat, wie sich jetzt zeigt, eine noch 
anffallendere familienflhnlichkeit mit der des Grane. Auch hier 
beruft sich der dichter auf mllndfichen bericht: der möre mich ein 
herre jach 73; vgl. 6972. 10866. 11659.* Es ist wohl denkbar, 
daü ihm ein gönaer den Stoff angab, jedenfalls dann aber aus 
fireier erfindung, nicht aus einem buche; es ist aber ebensogut 
mdglich, daß Berthold, wie die spätem dichter hftnfig thun, jenen 
gewährsmann fingiert hat, um seinem Stoffe mehr glauben zu ver- 
schaffen. 

Der Inhalt des gedichtes ist folgender. 

* Bingen V. 8149 voraieht er unter min meister nicht die quelle, son- 
dern Wolfram. 
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Na6h einer klage Ober den verfall der zaeht und ritterlicbkeit 
so wie des fraaendienstes beginnt d^ dichter seine erzfihlnng, die 
ihm ein herr mitgetheilt von einem f&rsten, der mit allen ritter- 
lichen tagenden geschmückt war. Derselbe erblickte einst ein 
mädchen von zwölf jähren, welches ihm so wohl gefällt, dass er 
sich nach ihrer familie erkundigt und erklärt, keine andere als sie 
lieben zu wollen. Er reitet zu ihrem vater und wird wohl empfin- 
gen, das mftddien wird bei tisch neben ihn gesetzt. Nach dem 
essen gibt er den zweck seines kommens an und wirbt nm das 
mftdcben, wird aber abschlägig beschieden, da sie noch zu jung sei. 
£r scheidet traurig; auch das mädchen trauert, da sie von gleicher 
neignng fftr ihn erf&llt ist. Ihr vater vermAhlte sie mit einem alten; 
davon Jedoch befreite sie Gott (v. 1—186). Der junge fOrst hiefi 
Demantin von Antrinn und erwarb schon in der jugeud hoben ritter- 
ruhm. Plinst zu pfingsten fand ein turnier in der Stadt Erraraon 
statt; die königin von England hatte durch eine Jungfrau, namens 
Beamunt, einen Sperber als preis hingesandt. Wer den ersten ritter 
niederstfidie, dem sollte sie einen knss und einen rosenkranz geben. 
Auch Demantin zog zu dem turnier; vor der Stadt lagerte er sich 
mit den seinen zum essen. Da kam ein knappe geritten, den er 
um auskunft über die Stadt bat, und erfuhr, es sei so voll in der- 
selben, dass viele ritter auf dem felde herbergen mttssten. Dem 
kOnig von England stehe der könig von Frankreich mit den herren 
um den Rhein und mit Willoys von Holland als andere tumierpartei 
gegenober, während der könig von Spanien es mit England halte. 
Auch über Beamunt erfuhr er näheres: sie sei herzogin von Bra- 
bant und erbiu von England, des königs Schwestertochter. Nach 
dem tode ihres vaters wollte fOrst Firganant sie wider ihren willen 
zur gemaUin haben; es sei nach sechs wochen ein kampftag in 
Arifeld anberaumt, wenn sie dann einen ritter finde, der Firganant 
besiege, dann solle dieser von ihr lassen, im entgegengesetzten falle 
aber gehöre ihm band und land der Jungfrau. Deshalb habe die 
kOnigin von England den sperber gesandt, indem der Sieger Be^- 
mants ritter werden solle. Inzwischen berichtete Demantin sein 
böte, es sei in der Stadt keine herberge m finden. Demantin Ifisst 
ihn in der Stadt seine Verlegenheit öflfentlich ausrufen. Das hörte 
der könig von England, der ihn schon vor Kandernoys kennen ge- 
lernt, wo er manchen Franzosen niederwarf, und bot Demantin eine. 

INUHWtiB 
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seiner Herbergen an. Auf diese nachricht hin zog Demäntin in 
stattlichem aafzage ein; viele fraaen sahen ihn sehnsüchtig an, seine 
gedanken waren aber allein Yon Sirgamot gefeßelt. Der kOnig von 
England empfieng ihn. Demantin erfahr daft Beamont nahe mid 
ritt ihr entgegen. Auch Watser von Frankreich that das gleiche 
und rannte mit Demantiu zusammen, der ihn aus dem sattel warf 
nnd knaa und kränz von Beanrant daAlr empfieng. An ihrer seile 
ritt er in die Stadt ein (187 — 586). Am andern morgen wafinete 
er sich znm kämpfe. FflrBeamnnt und ihre franen war ein palast 
von holz auf dem turnierplatzc errichtet. In stattlichem aufznge 
kam Demantin, ebenso die köuige von Spanien und England. Andrer- 
seits kommt der könig von Frankreick mit den seinen. Demantin 
sticht einen ritter nieder; hieranf reitet der herzog von Lothringen 
gegen ihn, er wird ebenfalls abgeworfen, ebenso Boniant und Andian. 
Beamant erkundigt sich nach ihm und vermuthet, es sei Demantin, 
was ihr anch bestätigt wird. Als auch noch Bamunder vor ihm 
fkUt, da reitet der könig von Frankreich zornig in den karnp^ ihm 
entgegen der von England. Demantin sticht den grafen Farmien 
ab; dann den graten von Holland und den grafen Formiant; end- 
lich drang er auf den könig von Frankreich los, dessen ross stürzte, 
80 d^s er sich Demantin ergehen mnsste. Die franzosen flohen, 
aber viele wurden gefongen. Beamnnt ertheilt auf das allgemeine 
nrtheil hin Demantin den sperber als turnierpreis. Zugleich trägt 
sie ihm ihre bitte vor, dass er in Arifeld ihr kämpfer sein möge. 
Er verspricht es, sendet seine mannen nach hause und Sperber nnd 
kränz werden an Sirgamot nach England gesendet. Sie drückt, 
wenn sie allein ist, ihn oftmals an ihren mnnd. Ihre matter bemerkt 
es und tadelt das verfahren des vaters (587 — 988). 

Nachdem Demantin seine gefangenen freigegeben, fuhr er mit 
Beamant nach England, wo sie die königin beim aussteigen ans 
dem schiffe empfieng. Der termin des kampfes rftckte heran, De- 
mantin ivnrde aufs herrlichste gerüstet. Für die frauen war eine 
wurralage auf dem plane errichtet , für die königin ein prächtiger 
pavillon, in welchen Demantiu von Beamunt geführt wurde. Auf 
der andern seite kam Firganant Der Zweikampf begann. Deman- 
tins ross fiel; da sprang auch Firganant von dem seinigen und beide 
kämpften zu fulS. Endlich siegte Demantin und stellte an Fii gauaat 
die bediugung, dass er von der Jungfrau lasse. Firganant erklärte, 
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das könne er nicht. Demantin erinnert ihn daran, dass frauen un- 
gezwungen leicht etwas thun, wozu sie kein zwang veranlassen würde; 
darauf erklärt sich Firganant für besiegt. DemantiD ruft die fraaen 
und ritter herbei; in ihrer gegenwart erlcUrt Firganaat seinen Ter- 
zidit Der könig Ton England erUftrt darauf, dass Demantin alt 
Sieger gewalt über Beamiint habe; worauf Demantin sie Firganant 
zuertheilt. Beamunt ist gern damit einverstanden, und die ver- 
m&falUDg wird alsbald gefeiert. König und königin von England 
▼erzichten auf ihr königreich, dessen regierang nun Beamunt und 
Firganant Qbemehmen (989—1620). 

Als das fest noch nicht vorttber war, kam eine firan an den 
hof des königs Firganant geritten und klagte, dass ein ritter ihr 
ihren gatten Phorian erschlagen und ihre tocUter Phorasie geraubt 
habe. Pharion bittet den kOnig, mit dem angenannten ritter streiten 
ga dftrfien, wird aber abgeworfen; ebenso gebt es Blanzamant, For^ 
tasin, Onyphant andDalsamis. Die fraa klagt ihre noth aais neue; 
der könig selbst will nun ilir kämpfer sein, wird aber zurückgehal- 
ten, und Demantin tritt an seine stelle. Der kämpf mit dem un- 
genannten beginnt, den Demantin nach harter gegenwehr besiegt 
Er^erklftrt, dass er kein anderer als Phorian selbst sei, der aas 
abentenerlast dieses sitickchen anfgefhhrt, and seine fran bestätigt 
seine aussage. Demantin schickt ihn als gefangenen zu Beamunt, 
die ihn aber ledig entl&sst, und ihn sowie seine frau und tochter 
freundlich willkommen beißt Pharion, der von Phorian besiegte 
litter, erklftri, dass sein hers Ton Phoraaie gefesselt sei. Als De- 
mantin das erfiUirt, macht er sein siegerrecht geltend aad bewirkt, 
dass Pharion und Phorasie ein paar werden. Am Schlüsse des festes 
erklärt der könig von England (d. Ii. der abgedankte), er wolle mit 
seiner gemabUn übers meer gegen die beiden ziehen. Dort fand 
er andk seinen tod (1621—2154). 

Nun nahm aoch Demantin abschied, wiewohl er dringend ge- 
beten wurde noch Iftnger zu bleiben. Beamunt dankt ihm nochmals 
und spricht aus, dass sie gegen ihren willen nicht hätte Firganants 
weih werden wollen, während er jetzt ihr der liebste mann sei. 
Auch Firganant spricht ihm nochmals wftrmsten dank aas. Alle be- 
gleitnng ablehnend, ritt Demantin fort, bis in die vierte wochenach 
dem kämpfe mit Firganant Er kam in das lant des grafen Kan- 
dimant, der iiim kampflich entgegenritt, und dann, abgeworfen, üiu 
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bat die naefat bei ihm ni Ueiben. Er wurde im banse wobl em- 
pfangen, des wirtbes tocbter Pfandimoie neben ihn beim essen gesetzt. 

Sie seufzte aber beständig und rang die bände, so dass Demantin, 
als er nach dem essen mit ihr an einem fenster st&ud, sie nach dem 
^ grond befragte. Sie erzählte ihm, dass der vater sie mit einem 
ritter Arisaim Termählt; mit diesem sei sie einst in den wald ge- 
ritten; als sie anf eine beide gekommen, zn einem wasser, sei ans 
demselben ein ritter namens Kanpli} ant gekommen, der mann einer 
raeerfrau, und habe ihren galten besiegt und ins wasser mit sich 
genommen. Er trage an seinem helme zweisterne mit zwei steinen, 
die ihm dreier ritter kraft yerieihen, nnd ihm scbnts gegen wasser, 
lener, schwert nnd menschen geben. Vielen andern rittern sei es 
ebenso ergangen wie ihrem manne. Demantin erklärte sich bereit, 
mit ihr zu dem wasser zu reiten. Der graf tadelte seine tochter, 
denn noch niemand sei jenem ritter entkommen; wolle er aber das 
abentener nntemehmen, so solle er danaeh trachten, dem ritter den 
Stern znr rechten in treflfon. Am andern morgen ritt er mit ihr; 
sie kamen abends zu einem h&nschen, in welchem sie übemaehteten. 
Eine alte frau, die fünfzig jähre dort im walde gelebt, rieth ihm 
ab, sein vorhaben auszuführen. Er aber bebaiTte dabei. Am andern 
morgen kamen sie anf die beide Pheamant Der ritter entstieg dem 
wasser; der kämpf begann, wobei Demantin ihm den einen tteni 
▼om helme abstach. Die fran rief ihm zn, doch anf den stern (snr 
rechten) zu zielen, und wirklich schlug er ihm den stein heraus, 
wodurch der kämpf ein gleicher wurde. Der gedanke an Sirgamot 
erhöhte seine krafit so, dass er dem ritter den todesstreich versetzte. 
Zornig kam die meerfran herans nnd schlug mit einer Stange auf 
Demantin los, der sie anftnglich schonte, dann aber ihr die Stange 
aus der band und die eine band abschlug. Sie nahm den todten 
mit sich in das wasser, welches nun plötzlich verschwand. Er sah 
nnn ein land vor sich und hundert ritter ihm entgegenkommen, das 
waren die besiegten, unter ihnen Arisaim, der aber .klagte, dass 
P&ndimoie einen andern ritter genommen. Demantin klärte ihn 
auf, nnd Arisaim bat Pfandimoie um Verzeihung. Auf Pfandimoiens 
bitte kehrt Demantin mit den befreiten rittern in ibres vaters bans 
zurück, der ihm auf die künde hin entgegenreitet. Demantin ver- 
weilt mit den fremden rittern acht tage und nimmt dann tiots In- 
ständigen bittens abschied (3155—2882). 
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Am fttnften tage erblickt er auf einer beide ein roee an einem 
bamne; den ssanm des rosaes bielt ein scbwenrerwnndeter ritter. 

Er erfährt, dass dar ritter aus Griechenland gekommen, wo er in 
gegenwart des königs einen ritter Arundis niedergestochen habe. 
Man habe von dem hofe des königs die schöne Sirgamot gegen ihren 
Tvillen dem könig von Antioch rageführt. Dann sei er in der ab- 
siebt Sirgamot anfisnsncben in das knd der Pberadzoye, der berrin 
der feeen, gekommen, vor deren thore ein ritter mit einem Speere 
halte; welcher ankommende von ihm besiegt werde, müsse sechs 
Wochen lang dort auf aventiure lian-en, bis er wieder einen andern 
abgestochen babe. £r rfttb Demantin ab, das abenteaer zn beste- 
ben , damit es ihm nicht vie ihm selbst ergebe. Demantin reitet 
weiter, über Sirgamotens verlast klagend. Er . kommt an ein wasser, 
der fährmann fragt ihn, ob er von der bürg Gandaris komme und 
Pandulet besiegt habe ; dann sei er der herr dieses hauses. Deman- 
tin klagt ihm sein leid und bricht edelsteine von seinem sokilde, 
die er ihm als filhrlobn schenkt. Der Ferge setst ihn Uber and 
Demantin sieht Sirgamoten nach. Im walde hört er bände bellen 
und reitet seitab, um niemand zu begegnen, weil er aufgebalten zu 
werden fürchtet. Da vernimmt er den ton eines hornes, das von 
einer jongfran geblasen wurde; sie hatte einen hund bei sich , der 
anf den forsten losspringen wollte. Die jongfran schilt Demantin, 
der ihren hnnd von der Verfolgung des birsches abgelenkt Zugleich 
verhöhnt sie ihn, dass er das abenteuer in Gandaris nicht bestan- 
den; seine waffen habe er wahrscheinlich einem im kämpfe gefalle- 
nen ritter gestohlen, denn er sehe nicht wie ein kämpferaus. De- 
mantin tbeilt ihr mit, was ihn bestimmt, dem abenteaer ansanweichen. 
Sie aber reitet mit höhnischen Worten fort. Das krinkt ihn und 
er beschließt das abentener zn besteben. Er kehrt zur fähre zurück, 
und da er niemand findet, stürzt er sich in das wasser. Er wäre 
verloren gewesen, wenn nicht der ferge dazu gekommen wäre. Die- 
ser setzte ihn aber, und Demantin ritt auf die bürg zu, wo er einen 
ihm entgegenkommenden ritter niederstach. In der barg empfangen 
und am andern morgen von Jungfrauen gewaffbet, reitet er Pan- 
dulet entgegen, und besiegt und tödtet ihn im kämpfe. Pheradzoye 
beklagt ihn und klagt sich selber der schuld an seinem tode an, 
denn sie war es, die Demantin verhöhnt und dadurch gereizt hatte. 
Sechs tage blieb er in der barg, da rieth Andolia, eine der frauen 
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PhwadioyM, flir, den iteger imn mmabl ta nehmen. Dountiii 
gieng dmvf ein, aber ohne mit ibr der liebe zu pflegen. AndoUa, 

der sie dies klagte, rietli ihr, wenn ein anderer ritter käme, diesen 
za behalten und Demantin zu entlassen. So geschah es auch; es 
kam der ritter Fandaris, bei dessen kämpfe mit Demantin Pberad- 
loje sieb ins mittel legte« Fandaris blieb da nnd Demantin log 
seines weges (8883—3588). 

Sirgamoten suchend, kam er in einen wald, dann auf eine 
beide, wo er mit einem ritter tjostierte, ritt hierauf einen 
rain entlang und erblickte eiaen schönen paTiüon. Er ritt dar- 
auf zn nnd fand eine Jnngfran , mit einem sperber anf der band. 
Sie heiftt ibn willkommen nnd er erftbrt von ibr, daäs ibr gatte 
anf der birschjagd, sie aber mit dem sperber hierher znrttck- 
gekehrt sei. Demantin, der sie für eine Jungfrau gehalten, 
erfährt weiter, dass sie Sirgamot sei, die der könig von Antioch 
snm weibe genommen, aber bis Jetzt anf ihre bitte jnngfran ge- 
lassen; nach drei tagen Jedoch soll dte hochzeit sdn. Demantin 
bittet sie nm den sperber, sie erkltrt jedoch, sie kOnne ^eh ?on 
ihm nicht trennen. Auf die frage, von wem sie ibn erhalten, ver- 
weigert sie den namen des ritters, bis er fragt, ob er nicht De- 
mantin gebeiften, und sich endlich zn erkennen gibt. Sirgamot, 
hoch erfreut, erschrickt zugleich in fbrcht am sein leben. Da rftth 
DeMa, die bei ibr anwesende dienerin, dass Demantin sie entführe. 
Den schenken des königs, der die wache hält, und der vergeblich 
Demnniin abräth, die thörichte königin zu entführen, tödtet De- 
mantin im Zweikampfe. Das fuder speere, das der schenke bei sieb 
hat, nimmt er mit. Die fran des schenken berichtet den tod des- 
selben nnd die entftthmng der kOnigin. Mehrere ritter eilen De- 
mantfn nach, werden aber Ton ihm niedergeworfSen. Da setzen 
ftinfzig ritter ihm nach, au deren spitze Thebrant ihn auffordert, 
die königin zurttckzoliefern. Da Demantin es verweigert, sprengt 
Thebrant anf ibn los, wird aber getödtet. Ebenso gieng es Dephan 
von KaKe. Der kdnig von Antioch klagte; da rieth ihm Kaman, 
dass vierzig ritter zusammen Demantin nachsetzen sollten. Gander 
der alte aber weist diesen rath zurück und räth vielmehr, dass der 
könig mit einem beere in Demantins land einfalle und ihn bekriege. 
Zugleich erklärt sich Gander bereit, wiewohl er zwanzig jähre lang 
keine rOstong angetban, mit Demantin zu streiten. Der kOoig gibt 
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ihffl dazu das ross Oyllaran. Gander walBiet M and reitet Oe- 
mantin nach; am zehnten tage trifft er einen ritter und fragt, eb 
er nicht einer jangfrau mit einem sperbcr begegnet sei. Der ritter 
bejaht es und erzählt, dass er durch deu ritter einen söhn, Dythait, 
▼erloren, der gesdiworen habe, zehn ritter niederzastechen. Zu- 
gleich erbietet er sieh, Gander so begleiten. Endlich treffen sie 
Demantin; nach vergeblicher mahnnng an diesen wie an Sirgamot 
beginnt Gander den kämpf, in welchem nach längerer zeit Gander 
Demantins schild zerhaut, so dass Demantin zurückweicht. Sirga- 
motens klage entfacht ihn zu neuer kraft und er schlägt Gander 
das Schwert ans der band, so dass er sich ergibt Zugleich klagt 
Gander, dass sein sehn bei Pheamant enchlagen worden* Demantin 
gibt ihm den trost, dass er mit den tlbrigen rittem befreit sei nnd 
lebe. Dankend verabschiedet sich Gander und Demantin reitet 
weiter (3689— 4744). 

In sein land kommend trifft er einen boten, der ihn lange ge* 
aoebt nnd mit der frendenbotschaft, dass er ihn gefunden, omMirt 
nnd die anknnft Demantins nnd Sirgamots meldet. Herrlich em- 
pfangen, feiern beide ihre Vermählung. Inzwischen war Gander zum 
könig von Antioch zurückgekehrt. £r trifft einen ritter, und be- 
ginnt mit ihm zu kftmpfen, als er an dem kampfirufe *Alie* seinen 
eignen söhn Gerant erkennt. Beide reiten nnn zusammen zum 
könige. Diesem räth ein ritter, den könig von Griechenland, Eghart, 
Sirgamots vater, um hülfe gegen Demantin zu ersuchen. Fandrat 
übernimmt die botscliaft und findet ihn grade, als er gelandet, um 
zur hochzeit seiner tochter mit dem von Antioch zu gehen. Hier 
erfitUirt er nnn was geschehen ^nd sendet boten in sein land, nm 
ein beer zu yersammeln. Als Demantin von den bevorstehenden 
kriegsrflstungen vernahm, besandte auch er seine mannen. Die 
beiden könige hatten fünftausend ritter, mit denen sie Demantiu 
und seine achthundert ritter iuAntriun belagerten. Demantin macht 
einen ans&U, in welchem er mehrere ritter theils niederwirft, theils 
tOdtet. Dann hftlt er rath mit den seinen. Ortan der Schenke und 
graf Edbart rathen sich nicht zu ergeben, nnd diesen stimmen alle 
andern bei. Das tjostieren der belagerten und belagerer wird fort- 
gesetzt. Dopant von Assie tödtet einen der belagerer; Demantin 
reitet den grafen Dean nieder; Andifor ans Griechenland will ihn 
rfteben, rnvss sieh aber auch nach versochtem kam|^e endlich Pe- 
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roantin ergeben und wird als gefangner an Sirgamots motter, Mo- 
dassine, geschickt. Diese gebt zum könig und sacht za ▼ennitteUi, 
was er aber zornig snrttck weist (4745—5542). 

Zo den belagerem gesellt sich Ortamnin von Langbarten (Lom- 
barden) land. Ibm kommt der schenke Ortan ans der Stadt ent- 
gegen, wird aber von ihm niedergeworfen, was ihm jedoch sofort 
von Demantin heimgezahlt wird. Die Stadt wurde so bewacht, dass 
man nichts hineinbringen Ironnte, daher es an schüden, Speeren nnd 
rossen za fehlen anfieng, and man mcbt mehr Ijostieren konnte. 
Die ritter baten nnn den könig, er solle znfahr Ton waiTen und 
rossen gestatten, was er auch that. Das buhurdieren begann nun 
aufs neue. Zuerst fand der burggraf Dessan dabei seinen tod durch 
Demantins band. Etherhem wollte ihn rächen, wurde aber abge- 
worfen. Yergebens emenert Modassine ihre Yenöbnangsvorschlftge. 
Der könig von Griechenland greift selbst ta den waffen, sticht 
einen ritter Hael nieder und reitet dann Demantin entgegen, der 
grade aus einer pforte kam. Der konig strauchelt, rafft sich aber 
wieder auf and erklärt, er liabe jetzt Demantins tapferkeit erfahren, 
müsse aber trotzdem sein feind sein. Der kämpf wird emenert, 
endlich mnss der könig sich far besiegt erklären nnd wird als ge- 
fangener zu Modassine, seiner gemahlin, geschickt. Sie benutzt die 
gelegenheit, um aufs neue zu vermitteln, aber er erklärt, er habe 
bei seiner krooe Demantins tod geschworen und müsse sein feind 
sein. Eines morgens trafen Tervagamis nnd ans der Stadt kommend, 
der junge CSandimon zusammen nnd letzterer verlor im kämpfe das 
leben (6548—6184). 

An einem pfingsttage war die königin von England, Beamunt, 
mit ihren frauen zur kurzweil auf einen plan gegangen; Da kam 
eine fran geritten nnd erzählte von Demantins beli^emng durch 
die zwei könige. Sie theiltFirganant die nachricht mit; dieser be- 
schließt sofort ihm zu hülfs zu eilen, die königin solle mit einem 
beere nachkommen. Er reitet allein fort, nach Antriun fragend. 
Endlich trifft er einen knecht, der ihn fragt, ob er um gut zu ge- 
winnen ausgezogen sei. Als Firganant es bejaht, verweist er ihn 
auf Demantin; er werde zunächst zu dem markgrafen Fandarich 
kommen, der ein trefflicher mann sei, dem aber ein ritter sein land 
mit gewalt genommen habe ; dieser verlange von jedem durchreiten- 
den zoU. An die Stadt des markgrafen gelangt, macht der pfdrtner 
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ihn Auf den zoH aufmerksam, den man ihm aMördeni werde. Fir- 

ganant verlangt zunächst cinlass, findet auch einen mann, der ihn 
beherbergt und jede bezahlang am andern morgen verweigert. Schon 
hatte der vogt (jener ritter, der das land besetzt hielt) von ihm 
Temommen, and als Firganant gewaffnet ans dem thor ritt, um seine 
reise fortsnsetzen, trat ihm der vogt entgegen nnd verlangte den 
zoll. Auf Firganants Weigerung begann der kämpf, in welchem der 
vogt fiel. Ein mann, der von der zinne aus zugesehen, erhob weh- 
klage, worauf vierhundert ritter Firganant nachsetzten,* denen er 
aber nach besiegong nnd todtnng mehrerer entkam (6186 — 6906). 

Anf seiner weiteren fahrt kam er m einem zwerge, Gomandion, 
der ihn -wohl aufnahm, und in seine bur« Taiphan führte, wo ihn 
des Zwerges frau empfieng. Frauen bedienten ihn beim essen aufs 
beste. Nach dem essen zeigte ihm der wirth seinen saal, an dessen 
wftnden die falschlosen herren gemalt waren, ebenso die falschen, 
aber mit emporgekehrten fUßen. Als der ausgezeichnetste wurde 
ihm Demantin gewiesen; sein eignes bild als das des ihm zonftebst 
kommenden fand er auch da. Am andern morgen begleitete ihn der 
zwerg nebst seiner frau und stattlichem gefolge. Des abends kamen 
sie anf eine höhe, auf welcher ein zwei meilen langes fekl war, 
das zelte bedeckten. Der zwerg hatte seinem gaste zu ehren dort 
ein tjostieren seiner leute veranstaltet, das er selbst eröffnete. Den 
abend in einem zelte folgte kurzweil und tanz, auf bitten Coman- 
dions tanzte Firganant mit der kleinen königin. Den nächsten 
morgen ritt man weiter und kam in das laud des bertogs Fioran- 
damis. Hier verabschiedete sich der zwerg mit den seinen von 
Firganant (6907—7728). 

Firganant kam an eine Stadt, daneben auf einen mit rosen 
geschmückten anger, wo ihm zu pterde eine schöne frau begegnete, 
die weinte und die h&nde zusammenschlug. £r erfuhr, dass ihr 
geliebter von dem herzöge Florandamis verwundet und seine wun- 
den noch unverbunden seien; sterbe er, so sei es auch ihr tod. 
Firganant tröstete sie und ritt mit ihr, um den herzog zu bewegen, 
dem verwundeten pflege angedeihen zu lassen. Er traf den herzog 
und trug ihm die bitte vor, die aber abgeschlagen wurde; worauf 
Firganant sich zum ritter der firau erklarte, mit dem herzöge stritt 
und ihn nach längerem kämpfe besiegte. Jetzt versprach der hersog 
auch dem wunden ritter hülfe; dieser dankt Firganant und nennt 
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ihm seinen namen, Deyrant. Nun fragt Firganant den Florandamis, 
ob ihm nicht ein junger fürst Deroantin bekannt sei; Florandamis 
bejaht es und lAsst iho durch einen boten begleiten, mit dem sieh 
Firganant iinterhftlt nnd den er einladet, ihn in England an&nsnchen. 
Der knecht geleitet ihn in Demantins land, wo er von einem alteu 
ritter wohl aufgenonmien wird und erfährt, dass er noch eine tag- 
reise bis nach Antrion habe. Am andern tage reitet er des nach- 
mittags weiter, reitet die nacht durch und trifft am morgen einen 
ritter, mi% dem er susaromenrennt. Nach längerem kämpfe begann 
Firganant zu verzagen und klagte, indem er Beamunds namen 
nannte. Sein gegner stutzt und sagt, er habe eine frau Beamunt 
gekannt, deren amis sein geselle Firganant gewesen. Nun erkennen 
sich beide nnd umarmen sich: sein gegner ist I>ematttin. Firganant 
fragt verwundert, was er allein dort mache, und erfährt, dass De- 
mantin auf Tervagamis hurre, der den jungen Candimou getüdtet; 
auch möchte er gern mit Ortauuiin von Langbarten streiten. Sie 
nfthem sich der Stadt, und tOdten von den wartmftnnem den bürg- 
grafen und swei ritter. In Antrinn wurde Firganant von Sirgamot 
und andern frauen bestens empfangen ; er verkündigte den bevor- 
stelienden entsatz durch Beamunt und ihr beer. Dann begab er 
sich in seine herberge (7729—8851). 

Die kämpfe der belagerten und belagerer dauerten fort. Fir- 
ganant ritt vor das thor und traf mit Tervagamis zusammen; diesem 
aber kamen zahlreiche ritter zu hülfe. Das gewahrte Üemantin und 
eilte Firganant zu helfen. Beide kehrten dann in die Stadt zurück. 
Der kOnig von GriechenUnd berietb sich mit seinen fbrsten. Terva- 
gamis rieth sum frieden, aber der könig von Antioch sprach dagegen 
und erklärte, am andern tage selbst zum kämpfe reiten zu wollen, und 
das gleiciie will der von Griechenland thun. Auch Firganant und De* 
mantin berathen sich was zu thun seL Firganant will hundert ritter 
mit sich nehmen, um mit ilmen ritterspiel zu treiben; wenn diese 
am ende, solle ihm Demantin weitere hundert schicken u. s. w. 
Am andern tage ritt Firganant vor die pforte und traf einen ritter, 
Ertger von Dassilan, mit dem er kämpfte, bis er ihn zum ergeben 
zwang nnd als gefangenen an Sirgamot sandte. Auf dem wege nach 
der Stadt begegnen ihnen mit zwei andern rittem Keman nnd San- 
difar; jenen tödtete Firganant, diesen warf er vom rosse, die andern 
flohen. Nun trafen sie Demantin, ihm nnd Firganant theilt Ertger 
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mit, dass er erst kürzlich auf abenteuer aasgeritten und gar nicht 
bei dem beere der belagerer gewesen sei ; er wolle den beiden gern 
beistehe^ (8852— 9328)«^ 

Der tod Kemans und die flacht der andern wurde im lager 
bekannt Der könig von Griechenland and der von Antioch waff- 
nen sieb nun auch. Die kämpfe beginnen. Demantin sticht den 
könig von Antioch nieder. Die Übermacht nöthigt ihn und Firga- 
nant nach der Stadt znrflckznweichen. Mancher gefangene und ver- 
wundete war auf beiden selten.' Die königin von Griechenland er- 
neuert ihre TersOknnngsvorschl&ge , wird aber wieder damit abge- 
wiesen. Inzwischen hat Beamant ihren ratb berufen. Demarton 
von Schottland räth eine versammlong zu veranstalten. Es kommen 
dazu zahlreiche fflrsten nnd ein zng nachAntrinn wird beschlossen. 
Demarton ordnet die scharen: die kdnigin soll zwanzig lürsten mit- 
nehmen, jeder fürst zehn herren, nnd jeder herr zehn ritter, je 
fünf forsten sollen eine heerschar bilden. Die fürsten sind durch- 
aus damit einverstanden. Das anerbieten der königin, sie zu be- 
schenken , weisen sie zurück. Den rittern, welche nicht mitziehen 
dflrfen» läast sie rosse, und kleider schenken. Die testen stattet sie 
mit kleidem ans; aneh gab sie ftnfeig jungfranep nnd hundert 
franen kleider (9329—10200). 

Das beer bricht auf, unterwegs wird alles nothwendige gekauft 
und gut bezahlt. Am abend bei einem wasscr werden zelte aufge- 
schlagen. Berichel von Marroch reitet gewaffnet ans dem lager der 
kOnigin nnd stiebt einen ihm begegnenden ritter Tefilant, der die 
warte bftlt, nieder, der sich als dfenstmann des markgrafen Fan- 
dorich zu erkennen gibt. Als der markgraf erführt, dass die königin 
von England gekommen, ist er erfreut and begibt sich in ihr lager. 
Mit ihrer hülfe gewinnt er die Stadt wieder, welche der trenloee 
TOgt ihm entrissen hatte und die den namen Yogtesaae führte. Um 
der königin willen verzeiht er den abgefallenen bürgern alles was 
geschehen. Der markgraf begleitet die königin in Demantins land 
(10201—10690). 

Bei der nachriebt von ihrer ankunft vermehren auch die beiden . 
könige von Griechenland nnd Antioch ihre streitkrftfite und bringen 
zehntausend mann zusammen. Beamnnt ist inzwischen so dicht an 
die Stadt herangekommen, dass sie die Stadt nnd das beer der be- 
lagerer deutlich sehen ]s&nn. Die k&mpfe dauern in früherer weise 
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fort, jetzt nimmt auch Beamunts beer antheil daran. Der könig 
von Antioch wird von Firgftuant vom rosse gestochen. Demantin 
geräth mit dem könig von Antioch zusammen, der sieb ibm mit 
ianflinnderk rittem ergeben mnss. Daranf kebrt er in den streit 
snrflek, in weldiem Firganant den könig Ton Griedienland bekfimpft. 
Demantin zwingt Tervagainis sich zu ergeben; der könig von Grie- 
chenland muss das gleiche Firganant gegenflber thun. Tausend 
ritter werden gefangen. Als die künigin von Griechenland hört, 
daas anch ihr gemahl ge&ngen, aber nicht Tenrnndet sei, ist sie 
gans zufrieden damit Beamnnt dankt am andern moigen den Kir- 
sten. Noch bat sie Firganant nicht gesehen und schlägt daher vor, 
dass sie alle in die Stadt reiten, wo man sie freudig empfängt und 
Firganant und Beamnnt ein frohes wiedersehen feiern. Beamunt 
bittet sie alle vor die Stadt in ihr lager zu kommen, anch die bei- 
den gefangenen könige nnd Siit^amots mntter kommen dahin. Bea- 
mnnt fordert den könig von Antioch anf , anf 8irgamot sn yendeb- 
ten. Er erklärt, er würde lieber zeitlebens gefangen bleiben, aber 
um seiner gefangenen ritter willen werde er es thun. £r macht 
Sirgamot Yorwttrfe, die sie aber mit dem hinweis auf ihre liebe an 
Demantin widerlegt Nnn verzeiht anch der könig von Griechen- 
land ihr, worauf Beamnnt alle gefangenen fi*eigibt. König nnd 
königin von Griechenland logen die kröne zu gunsten von Deman- 
tin und Sirgumot nieder, die in ehren ihr reich regierten. Mit 
einem lobe der franen beschließt der dichter seine erz&hlang 
(10691— 11761). 

Die benntsnng Wolframs ist wie in einzelnen ansdrttcken nnd 
versen so auch in der composition zu erkennen. Der einzng De- 
mantins in Erramon ist dem einzuge Gawans in Kanvoleis (Parz. II) 
nachgebildet ; bei der ausfährlicher als sonst gehaltenen Schilderung 
der bewirtbang Demantins auf der borg des zwerges Comandion 
sehwebte dem dichter Parzivals bewirtbang in der Gralsbnrg vor; 
nnd der kämpf zwischen Demantin nnd Firganant gemahnt sofort 
an den kämpf der beiden freunde Parzival und Gawan. Aber auch 
an andere dichtungen begegnen reminiscenzen. Da(i auf Andolias 
ratb Pheradzoye den besieger ihres gatten zum manne nimmt, ist 
eine nachbildnng von Lnnetens rath im Iwein. Wenn bei dem 
tnmier in Erramon der Sieger einen rosenkranz and*einen knss von 
Beamunt erhält, so stammt dieser zug wohl ans dem rosengarten, 



Digitized by Google 



381 • 



fftr dessen alter mithin der Demantin, Bertholds frühestes gedieht, 
ein zeagniss ist Wiederum mahnt an den WolfdiethcU das plötz- 
liche' venchwiiiden des wassen, ia welches die meerfrav mit ihrem 
todten geliebten hinabgetaocht ist. 

Als dfditeriseh bedeutend erseheint Berthold aach hier nicht, 
aber es fehlt auch dem Demaiitin keineswegs an hübschen und 
naiven zügen. Ermüdend ist freilich die große eintönigkeit and 
armnth der darstellong, das bftnfige wiederholen oft von ganzen 
yersen bei der gleichen sdiildemng. Hit den gegnem der poesie 
und der freude am ritterlichen leben hat es der dichter hier wie 
im Crane oft zu tbun und bedient sich auch hier fast ganz derselben 
w«ndnngen nnd ansdrflclce. 
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ANfilERKÜNGEN. 

1. Der Yen wiederholt rioli 9570, und dmi mit der duseh -das 
metnun gefinderten wortstelluiig, die Uer mit der pronueclieii Yer> 
taneeht ist. ' 

5. Es ist wohl va lesen dan gettebin, *haben mich davon abge- 
halten.* 

10. di besieht sich nicht anf die vromede tichen, sondern auf die 
nngesogenen; snlen steht im sinne von 'wollen.* Die ungezogenen, 
sQchtlosen wollen oder werden es (diese absieht) gänzlich Tereiteln, 
und dadurch ihre eigene schände mehren. Die fehlende seile weiß 
ich nicht zu ergftnsen; dem sinne nach 'es wird Ton den bösen übel 
an^nonmieni wenn man gutes spricht* Etwa man siht es ie Torkfiren? 

80. wedenedin muss doch wohl in wederredit geindert werden. 

87. hoch, besser das adv. hOhe. 

89. 90. Vielleicht ein vierCscher reim mit 87. 88. Ich mOohte err 
gftmoff 

das brachte on dicke an arbeit, , 
swftr he dorch wtbe minne streit; 
wan di können mannes leit 
mit eOaekeit irwendin. 
Schon die Tcrseintheilung der yorlage scheint swei, wenn nicht vier 
hier fshlende seilen su yerlangen. 

106. Ich habe das possess. bei dem ersten subst. gestrichen nach 
dem bei Wolfram u. a. hAufigen gebrauche, dass dasselbe nur SU dem 
sweiten gesetst wird, aber auch sum ersten ergftnst werden muß. Vgl. 
.Germania XIV, 429; sn Fkirs. V, 1550. 

109. fliseme a^ject. gebraucht; so noch v. 806. Ebenso aornem 
1887; Tgl. auch mftsir 10652. 

136. Die herstellung ist unsicher ; vielleioht ist su lesen mit vollen 
meto unde wln; die beiden subst. stehen außerhalb der constrnction 
am an&ng des saties und werden durch dftr mede in dieselbe aufge- 
nommen. Diese bei Bertholds vorbilde Wolfram so häufig vorkom» 
mende syntaktische freiheit hat auch fierthold oft; vgl. 344. 562. 923. 
4548. 9290. 9574. 110898. 11160. 
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178. kdii ttebt wohl wie an andeni stoUen s= gein. Win et 
pronomen, so würde der Tera wohl lauten was dai ir entortte kein. 

190. Ton dem mer bis an den R!n, wörÜieh wie in dem bekannten 
Uedchen IL Fr. 3, 8. von der see went an den lyn Zeitschrift f. d. 
alterthnm 11, 876. 

du. Anslassnng des relatiToms wäre nicht undenkbar; doch liegt 
hier viel nfther, dass nach rede de ausge&llen ist. 

^67. Die Ursache des wegbleibens dieser teile liegt in dem Tom 
Schreiber nicht verstandenen gartftn; Tgl. 881. 490. 

423. lokein = segegen. 

441. Der dichter schrieb wohl gezoget, nicht geiogen. 

5*21. Der name Watser ist mit knrtem a geschrieben; es ist der 
bei Wolfram vorkommende Gaschier, Gatsobier, indem W as roman. G 
steht. 

566. das ausgelassene wort (hs. hcyßen) verstehe UAl nicht und 
weiß nichts ttberteugendes an seine stelle tu setten. 

614. das tweimaUge hdoh ist schwerlich richtig; wahrscheinlieh 
ist tu lesen ein sö wlt palas. 

620. Eine lOcke hier antunehmen, wehrt die erkennbare Uattver- 
theilung der vorläge; meine Änderung , nach welcher v. 620—622 auf 
Demantin tu betiehen sind, schließt sich mdglichst nahe an die fiber^ 
lieferung an. 

630. Yielleiofat ist tu sehreiben ftf das velt, dft bt si vomam, 
*woran sie erkannte.* 

631. dar wird tu streichen sein. 

635, man ist wohl tu tilgen und machten tu schreiben, wovon 
rennen und behort abhftngig sind. 

659. di ist vermuthlich fehlerhaft aus dem folgenden verse einge- 
drungen. Man sette nach plftn einen punkt und schreibe 
vil grOte ilcheit sunder wftn 
man an manchem rittere vant. 

843. Die weglassung des verbindenden und entspricht wie so vieles 
andere bei Berthold dem gebrauche Wi^ranuu Das ross des grafon 
fiel todt nieder, und beim fallen stfixite der graf außerhalb des kampf- 
platses. 

860. weifeler: das wort ist mir sweifelhaffc» und ich glaube, es ist 
tu ftndem in zwlveler, *die unsichern;* vgl. frauendienst 144 , 29 ein . 
twivelaere vil lihte mOht erschrocken Sin. 

872. statt gekrochen ist wohl das seltene und daher vom ichreiber 
entst« Ute getrochen (von triebe, ich siehe) tu Selxen. Vgl. German. 
XVm, 200. 

952. tragen wftre des reimes wegen fOr trage gesetit; eine reim- 
bindung tagen: trage ist bei Berthold nicht wahrscheinlieh; vgl. tu 
7939. Vielleicht ist das httlfsverbum muge auH;e&llen: di besten di 
de erde muge tragen. 
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1056. wormllge: das wort itt hier, wie nachher (▼. 1110. 1119. 
1120) dorchan« in Tonnl&ge entstellt. Das wort begegnet auch im 
Grane 4194. 4224, wo die hs. es beidemal in Torlage entstellt. Die sn 
Cr. 4194 gegebene erklftmng ist* daher sn streichen, ein wort Torlftge 
nicht anmsetaen, sondern in beiden gedichten ist es = wnrmlAge, ein 
ausdmck, der bisher nnr ans H. Enirt 6 2878. 2559. 2951 belegt ist 
Vgl. anm. m Emrt 2869. 

1152. Statt wunden ist wohl ynnden sn lesen: *sie traten sich.* 
Vgl. 8527. 8617. 

1169. lies strüchen. 

1206. di Ansehewln, ParsiTals halbbmder Feirefis. 

1208. üs dem walde: TgL Ftok XV, 86. 

1209. bezzerunge hier wohl im sinne tob Vorsng;* der strait 
iwischen PMsiTal nnd Feirafii war dnrehaos nm nichts besser, als 

1247. Statt irsach stand nrsprflnglich vielleicht it saeh; oder dO 
het irsach. 

1285. Statt ftwe ist wohl or ^r) die richtige lesart 
1806. geschaffin, snertheilt^ bestimmt. 

1466. stört; mhd. sturs; Tgl. mhd. wb. 2, 2, 646*. schert steht 
T. 7595. 

1472. nntfinc, 'entflammte, enisOndete;* in diesem sinne ist mhd. 
nnr das sw. Tcrbom enpfengen gebrftnchlich. Es kommt noch Dem. 
4660. 6598 Tor; in intrans. oder passiTcm sinne 2011. 

1481. wolden za schreiben istnnnSthig. Berthold setrt, wie Wolf- 
ram anch oft, sing, des Terbums bei folgendem plnral des snbjects. 

1486. Zu noch passt besser wert (präs.). Schwebte dem dichter 
Walthers lied (9, 22) des wirt noch gelachet innecliche vor? 

1487. Anch diese lebhafte art dee fragens hat Berthold Wolficam 
entlehnt; TgL Paniv. I, 26. 68 n. s. w. 

1528. Eine paralleUtelle, sn der bekannten des NibeL 288, 1—8, 
womit der ansdmck Bertholds sehr nahe sich berflhrt: Sam' der lichte 
mftne Tor den stemen stftt . . dem stnont si nn gellche vor maneger 
fronwen goot. YgL anch 11425 ff. 

1578. Tor stftn, besser Torst&n t= mhd. Terstän, Vertreten;* dann 
. ist Och als acc, nicht als dat. su nehmen. Vgl. 8548. 8564. 

1590. dem werden irt wegen t. 1592 unwahrscheinlich, und wohl 
ans 1597 herauf gekommen. Vermuthlich dO den h6ren wart be- 
kaat 

1652. Da cswar sonst meirt ans coirelatiTen werten entstellt ist, 
so ist Tielleicht sn schreiben swer is gert von dner hant. 
1675. di Obentftre sin; TgL FtusiT. I> 78. 
1789. FOr stözen hieß es Tielleicht nrsprflnglich storzen. 
1774. Wie die hs. statt des Tom dichter oit gebrauchten wianea 
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setzt gevnnnen » so ist aneli hier wohl win tkatt gewin i» Temmthen. 
Auch y. 7850 würde win statt gewm den yers beiter «i n^Kw i. 

1785. Die etwas freie eonitraetion darf bei einem naehahmer 
Wolframs nicht auffallen; sonst könnte man sehreibeii 
sohant in w&fenea hegan» 
Ddmantln den werden man, 
manig jonofronwe gem^t. 
1805. den zucker von der minne; deraelbe ansdmefc 616SS. Ygl. 
aach zuckermsezio 195S. 

1837. Auch wenn man wan (= gewan) beibehftlt, verlangt der 
▼en Tile; die reimbindong wan: qnam scheint dem dichter sieht sq- 
rakommen. 

1856. YgL 2347, wo natOrlich eawdre sa lesen ist. 

1873. unvoxloren konnte Tom Schreiber vedesen oder entrtellt 
sepi aus üt Torkoren. • 

1936. Statt üch ist wohl zu lesen mich. 

1986. Derartige lebhafte fragen auch im Crane; ygl. so 8872. 

2030. Die Zweideutigkeit wird aufgehoben, wenn man PhaifOnen 
oder Phariöne schreibt. 

2108. daz dient hier zur fortsetzung des Yordersataes, wie frans, que. 

2120. Statt mancher ist vielleicht miner sn lesen. 

2363. dar um, weil;' sonst umbe daz. 

2866. Siatt unde ist vielleicht sn bessern wand A ; doch ist diese 
freiere art den satz fortzusetzen , wobei ans einem vorausgegangenen 
andern casus der nominativ (ti) ergäut werden mom, nicht unge- 
wöhnlich. 

2388. eyne kann auch einem sdn, und mir bei geben statt mich 
stehen, wie v. 2885 u. öfter. 

2401. Das Wasser war noch nicht die Iftnge eines halben ftldes 

geflossen. 

2434. Vermuthüch aint her mit gewalt it dAt; denn das verhorn 
hat hier einen andern sinn als in der vorigen seile, wo es ein voraus- 
gehendes verbum vertritt. 

2469. Besser sö müze üch heil von om schön. 

2473. Vielleicht kont irn (den stein) icht getreffin. 

2488. lies minnecliche. ^ 

2637. Statt wer liest man wohl besser wert. 

2648. Statt vluchticlichen schrieb der dichter vielleicht vlugelingen ; 
Vgl. Parz. VII, 1420 Gawän in flügelingen stach. 

2717. Ich vermuthe trüwe geholt (= gehielt). 

2747. Statt habe stand wohl ursprünglich bäte oder hftde. 

2789. Wie der name zu schreiben ist, läast sich, da er nirgend 
im reime erscheint, nicht feststellen. Vielleicht ArisaiÜne; vgl. die 
ähnliche entstellung von Antriün 4401. 4782 u. s. w. 

2841 f. Die schreibang geschag kommt nd. nicht selten vor; da 
X>enumtiji '25 
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ieh sie aher sonst In getehach TerftDderi fasb«, so ist auch hier phlaeh: 
getchaeh so tohieibeB. 

2908. welth^ntee a= wildenare. Vielleicht ist nmsmitelleii: wen 
di om welthentee gA>beii. 

8012. AnfCEdleiid ist pheien hier und 8886.. 8501 als neutmiu ge- 
hrancht: doch steht an den letzten heiden stellen in der hs. csw mit 
flbergesdhriebenem e; das könnte anch swü (len.) hedenten. 

8058. Statt einem ist vielleicht jenen za lesen. 

8072. Vielleicht dort wert geswachet rittere Ifl». 

8074 f. Den sinn dfflckt dentlii^er 8108 f. aus. 

8160. es besieht sich auf xoise, das allecdings erst 8168 genannt 
ist, das aber der dichter schon im sinne hat. Das rois stutrte, so oft 
sie ins hom stieß. 

8186. dftr] vielleicht jft oder dem? 

8214. beiz, das Beinfr. 18568 vorhommt, seheint nicht recht sa 
lianen; vielleicht tat dem weise, 'aas dem weisenfölde." zo beise steht 
5796. 

8275* dar üfo weist darauf hin, dass in der vorhergehenden seile 
nrsprfinglieh stand hegen dem vere Viach der F&hre hin;* das nnge- 
wohnliche ntr. (v^ Knme 20808) veianlaßte das missverstindntas. 
. Das &m. di vere steht v. 8079. 

8871. leit ist nicht prito. von ltden, sond«ni zusammengezogen 
ans leget a= liget 

8874. man steht vielleicht fitir man*n. 

8482. Besser wohl swes üch zu frouden ist gedacht. 

3491. Statt geziret ist vielleicht gezimdret (hier verkürzt gesimtet) 
SU schreiben. Ebenso 3714. 4197. 7886. 11606. VgL 1794. 

3608. Diese seile ist vielleicht besser mit der vorausgehenden au 
vertauschen. 

8628. de sc. tjoet; kein om, nach dem monde su; der dichter 
scherzt nach Wolframs manier. 

3696. oro, auf sperwer bezüglich, zu schreiben ist nicht nothwendig. 

3697. patris; diese niederd. form für perdris, pardris weist Diefen- 
bachs glossar. 42b^ nach. 

3825 ff. Nachdem ich urlaub genommen hatte, that ich es um 
seinetwillen, dass ich doch noch blieb. Nach gewan setat man besser 
ein komma. 

3914. Statt wär zu ergänzen, ist es wohl noch einlacher in su ein 
su verändern : daz ist ein endelioher nOt, *das ist eine rascher sum ende 
ffihrende noth.' 

3938. iSbeme = liebeme; aber besser doch wohl lebe stf. 

3942. sich braucht man nicht zu streichen; die folgenden subst. 
gehören als apposition dazu. 

3981. wahrscheinlich ist su lesen an des schenkin brüsten wart 
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3996. Statt valleti!^ stand vielleicht ursprünglich vdleiis = veßlens. 
4001. past, doch wohl daaaelbe was pas. 

4049. die *edele* hand ist die rechte, weil sie da.s schwert führt. 

4067. he: gemeint ist der den Hchenken erschlug; ebenso 4069. 

4077. Auszusprechen, wenn nicht auch zu schreiben, ist Öm. 

4108. werende wäre besser als gerende. 

4133. Subject von niuste keren ist der folgende satz. 

4154. 'wie es einem fürstlichen abköminling" geziemt.' Vgl. 4308. 

4168. denn ist wahrscheinlich hier wie anderwärts zusatz des 
Schreibers, und en ausgefallen ; daher zu lesen mir enkome min ende- 
tag; vgl. 4570. 6070. 6695. 10595. 

4220. Statt ritter, vermuthe ich, hieß es ursprünglich vrouwe. 

4317. ez gut getan, der bekannte ausdmck fUr 'tapfer gekämpft i 
afir. le faire bien. 

4319. he: wer ist gemeint? Eb musä damit der ftilhere betitier be* 
Miehaei sem, dessen name vermuthlicb in v. 4816 steckt, denn Oander 
iMii Miiwerlieh Mher schon 'oft' das ross geritten. 

4408. lies amien, wie auch die hs. hat. 

4504. rem ist sicherlich unrichtig, kaan ab« auf TeroeliiedeDe 
wttse emendiert werden. N&ber der flberliefemiqf als Urea «ttade 
fieüeieht nooli tTtoe. 

4742. Wahnehemlieh nteprllni^ich got behftde de vxouwen; der 
anefidl dee artikeb eikUbrt sieh leidit. 

4799. holderen: ich sweifle, ob dies der eehie nnd ursprUngliehe 
atudmck Jet Beim empfang Ist Mdratdima du übliche^ und dieser 
apsdmok (etwa behorddren) wird da gestanden haben. Tgl. 7481, wo 
polteren steht nnd in der nftchsten seile bohort Mg^ 

4886 if. Die mehrfachen ftnderungen der flberUefemng in diesen 
venen sdieinea mir noihwendig: der sehreiber verstand den etwas 
freioonstmierten säte nicht, vielleieht aach nicht den ansdmek vidge. 
it T. 4841 kann sieh auf das collectiTe swea besiehen, doeh liest man 
vielleioht besser sin. 

4876. Statt lost vielleieht just, oder, da der dichter sonst Ijoet 
seimig wird brost: ^jost der orsprängliche reim gewesen sein. Doch 

TgL mi. 

4966. wi adir wü, ein pleonasmns, den wohl erst der sehreiber 
▼enohnldet hat; dem vers genfigt wü dorste DdmantlD. 
4977. lies Qteant. 

5007. Da das sweimalige mit sorne &lsch ist, so wird wohl das 
«weite mal mit strtte sn sehreiben sein. 

5070. VermntUieh wtbes hat, das in ein mir nnTerstftndlidMr bat 
Tom Schreiber woU wegen des röhrenden reimes Terftndert wurde. 

5193. Das hs. wart weme dinst getan ist niunreifeUiaft falsek; 
aber besser verbindet man dieeen Ten wohl mit dem Toransgehenden 

25* 



Digitized by Google 



888 



und tMk lUMsh gorurtiii einen punkt. weme ist wahiacheinlieb ent- 
stellt ans Teige , welefaes woit die ha» feet imme^ in yenchiedener 
weise conrumpiert So 1659 in Temen, 1828 in veine, 4224 in Teynen, 
5224 in fieinen, 5818 in weind^ 5980 in nemen, 8548 in wenig. Ich 
schlage, daher Tor 

mit speven und mit swertin 
wart dftr mit Tcnje dinst getftn. 
Auch imCrane ist Teige entstellt in weinen; Or.l550 ist su schreiben 
mit Teigen stehen; 8056 lies yeige sOchen dftr began. 

5208. Torwegen wohl im sinne Ton *aa%ewogen.* • 

5285. di Tort Ton om getennet wart: nacbabmung Ton Fan. II, 
429 hohe fOrbe. sieht getennet. 

5868» ougin: dieselbe aufiallende form bei folgendem Singular des 
yerbums wie in den m Demantin 66 (sr 6754 dieser ausgäbe) in 
meiner firfihem ausgäbe angeführten stellen. Außerdem noch t. 11489. 

5478. ellent e=^ eilen, dieselbe form wie in Crane 2888; eilende, 
wie C dort liest, beruht auf missrerstilndniss.. Danach ist auch s* 224 
diese stelle su streichen. 

5501. swftger durchaus hier im sinne Ton 'Schwiegersohn* gebraucht; 
Tgl. 5516. 5528. 5804. 

5590. tot muß hier im sinne Ton springen tuot genommen werden. 

5620. mich s= mir, als dat. ethieus an nehmen. 

5661. da meinen in der hs. suweilen statt des in jUterer spräche 
üblichen wssnen gebraucht ist (TgL 6214), so ist Tormuthlieh su schrei- 
ben dit w&n is nnse unheil. 

5742. Ues bekant. 

5788. lies nummer. 

5796. Tielleicht de crftn; vgl. 5799. 

5811. dorch eren pris, um Sirgamotens rahm su «rhdhen.* dren 
SU schreibea läge nahe; doch vgl. 5571. 5618. 6144. 9911. 11115. 

5852. vroude? man sollte eher erwarten sorge; TgL 5950. Richtig 

steht vroude v. 6546. 

580 1 f. Auffallend ist, dass hier rechen: wrechen, also nur zwei 
verschiedene formen desselben Wortes, auf einander reimen, da ein 
rührender reim nicht vorhanden ist. Derselbe fall begegnet nochmals 
T. 8661 f. und ebenso bei ranc : wranc 4645 f. 

5890. Sirgamöt, vorausgestellt, und darauf or in der nftchsten adle 
bezüglich; vgl. zu 186. 

5964. lies stat. 

5970. Vielleicht wartä. So habe ich 855 für das überlieferte wachte 
geschrieben. Doch wäre wohl dafür besser geschrieben worden wat^urO, 
das 108^4. 11056 ttberUefert ist, und das ich 9186 gesetst habe, warte 
steht 11184; das synonyme achowe 10920. 

5973. rislicbe kann nicht riesenmäßig' bedeuten, denn das wftre 
risenlSche, sondern steht wohl (tkt lischliche. Es steht noch 5991. 
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Der rinn der fehlenden seile war Vas der beriegte Uran 

mius.* 

6061. dem ooninge, nftmlieh ron Antiooh; vgl. 5908. 
6078. Die feUende teile ist vielleicht ro ergftnsen: awl ich nicht 
enhftn den lin. 

6078. lies von mir. 

6147. Vielleicht om» nämlich ihrem ftmls, und dann vrouwe in der 
▼oraosgehenden seile sn streichen: swelich des niobjt rächte, den lohte 
sie täglich. 

6190. virtftn, so hat auch A; ich yerstehe das wort nicht 

6280. Allerdings haben beide hss. nein 6» dennoch glaube ich, dass 
neinft zu lesen ist. 

6328. Wenn man das nicht ergftnst, so haben wir eine oonstmction 
«Vro jMiyov, wie sie Berthold gleich seinem Torbilde mehrfach hat; nur 
deswegen scheint sie mir hier bedenklicher, weil der gemeinsame 
begriff einmal als nomin., einmal als accus, genommen werden mnss. 
Kommt auch diese freiheit suweilen ror, so schien sie mir leicht durch 
die ergftnsung sn vermeiden. 

6854. Die form rittar findet rieh noch 8851. 8919 in der hs.; die 
brochstflcke haben gewöhnlich rittaiei Tgl. meine ausgäbe der werke, 
anm. lu Dem. 10. 

6874. Ylelleioht ist su schreiben 
getrüwe herse 16nea kan 
trüwen rät getrüwem Haan. 

6887. gefl6r§rde habe ich geschrieben, wiewohl 6248 Aa gemein- 
sam geflorede, wie hier a, haben, doch sind auch sonst Aa fshler ge- 
meinsam (Ygi 6224. 10580). Vgl. noch 7090. 7124. 8588. 9184. 

6804 ff. Auch diese bcgleitung des beiden durch die ihm inwohnen- 
den tngenden hat Berthold ans Wolfram entlehnt Vgl. auch y. 2291 f. 
7968 ff. 

6406. dre in dem sinne wie sonst hftsdre gebraucht ist; näch dem 
gAte ^e nach dem TermOgen,* so viel es das TermOgen sulässi* 

6477. Yielldeht ist su lesen ich rät üch xit di sträse hin; der 
Schreiber sprang von rät auf rtt Ober. 

6568. Der ansdruck gftten ist aufittllig; doch ist es wohl in dem 
sinne zu nehmen wie guöte liute gebraucht wird : 'einen ehrenwerthen, 
wackem mann.' 

6615. geswachet hier im sinne tou 'gesäumt.' - 

6750. -gesoen: der hier in a entstellte ansdruck irt auch 7962, wo 
er offenbar nochmals hersustellen ist, in a yerderbt, hier sn sten, dort 
sn jacke. Es wäre mhd. gesche, das nicht belegt ist, sn gesehen, den 
mund au&perren (Lexer I, 900), also eine klaffende Öffnung. 

6772. Statt tS ist yielleicht su schreiben hie: des s6t hie di wär- 
heit min. 

6812. Vgl. M Fr. 181, 24 und Anm.; Haupt in seiner seitBchrilt 18, 828. 
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6880. El iit TiftUttclit sä bflnem wan d ToriteeD dftr ^nnlail^, 
oder metrisdi beMer wbd «1 dftr Idm wanden Up. 

7108. *die dort «If riediineD galten,* TergU^hen mit den in t. 7112£ 
erwihaton. 

7199. Zu hftt nroas ergftnst werden hellen ddn bejaget. Oder man 
stelle mn dar ift Ht müde atn hanl 

7267. puntaolde twm., ein |»fbnda6ldaer. Auf mietblinge, beaahlte 
kiiiger kann man rieh im iUle der noth nicht ▼erlamon. den punt- 
aolden an ichKeihen iat nicht nOthig« wenn auch he darauf folgt» denn 
. dieaes iat in collectivem nnse an nehmen. 

7284. groppelin, demin. von groppe, eiaemer hochtopf; Tgl. Lexer 
I, 1096. untaüt nehme ich als 8. prfta. von untdeden s entaieden. 

7881. der fehlende wen lautete etwa vil achOne man ahi war nam. 

7881. Sdlte wol han, wie die ha. hat, aua woldan entateUt amn? 
Vgl Baapta aaitaohxift 5, 494 it 

7464. iat aofenfeaaen *dem luft und erde gapa gehOrt' 

7476. enlftat üch nicht leit ac. weaen, dieaelbe auahuaung, die na- 
mentlich bei Wolfram hftufig iat. Vgl. Para.1, 708 u.a.w. Vielleicht 
i«t auch T. 5088 die un^NAngliche leaart Iftaet tudh atn laater UaL 

7484. nftlen iat gewin die uxaprfiafl^e leaart; 8741 hat die ha. 
naalten für nMten. 

7508. de foieaftn, wenn die leaart richtig, ala aohw. fem. gebraucht» 
während aonat nur daa neutr. TOrkomml 7564 ateht aU aom. di 
foreat 

7649. liea ia eniai 

7698. Viellaicht iat vllaen an atreiehen und au achreibem aaeh he 
nnde gxtee atete. 

7716. in uwem muaa daa verbum wohl liegen, und weret aohloaa 
aich am niehaten der flberlieferung an; doch iat der acc der aaehe 
bei waren auifelland. 

7729. 86» wahrBcheinlich falache initiale filrD6; denn aonrt würde 
ea 8ua lauten. 

7821. Ich habe de geachrieban, weil in dar Uteren aprache an 
bieten mit doppeltem aocua. conatruicrt wird. 

7989. 40. weide: golden wftre ein analoger reim au trage: tagen 
(anm. au 952), aber auch hier wird au ftndem aein: 
und kein wlb in der weit, 
he muat mit alre geben gelt. 

7980. Die beiden durch und rerbundenen adverbia erUftraa aich 
aua einem hftufig mkommenden acfareibfehler; der aohraiber kam in 
daa awei. seilen vorher stehende adverbium, wollte nicht aoaatreiohen 
und filgte daa richtige, durch und verbunden, an. Vielleicht iat auch 
vil gar nicht nOthig. 

8149. min meiater d. h. Wolficam von £aohenbach. 

8184. liea ain. 
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8S27. Ein etwas uiderer fall als der zu 7980 bemerkte; hier dient 
.dae iweite ▼erbum zur erklärung des ersteren; daas aber geziren nur 
▼efBchrieben iat fQr gezimftren ergibt aieh eben aus dem suaats und 
amneken und bestätigt die zu v. 3491 gemaohta bemerkung. 

8882 f. Um das zweimalige mit m Tennolden, achreibt man wohl^ 
beaser iz enmuste dem yon Engelaut. 

8853. tüt im sinne von *gibt/ wie mehrfaeh bei BerÜiold; ea kann 
aber auch nd. form = hd. nahet aein. 

8361. lies angere. 

8378. lies ein. 

8389. Ein anakoluth; zu ergänzen ist 'es liegt mir fern.* 

8466. Auch hier wird meinte wohl f&r ursprüngliches w&nde 
atehen (zu 5661) i die weglassung dea pronomens in dem abhängigen 
aatae bei gleichem subject iat nicht ungewöhnlich, daz kann ala con- 
jnnetion , aber auch als demonatr. pronomen (abhängig ron ixdacht) 
genommen werden. 

8527. vielleicht ist zn leaen tr&we gliche tat di milde. 

8546. di koning iat gemeinsamea anbject von trüg und slüg (vgl. 
an 6823); doch ist es auch hier vielleicht einfacher zu schreiben di 
den trachen an dem schilde trüg. Ein dritter £aU ist 9601, wo ea 
nahe liegt zu schreiben ein bach, de ober or wangen vlöz. 

8560. daz yöder baut; derselbe ausdruck kommt noch 10921 vor, 
wo die ha. ihn in futer vant entatellt. Ebenfalls entstellt (zu vor der) 
in dem ausdruck daz vdder machen vast 9025. dat vöder binden auch 
Grane 250. 1010; vgl. deutsch. Wörterbuch lY, 1068 f. 

8592. Statt aUeine schreibt man Tielleieht besser allen. 

8671. or oder ir iat an atreiohen, wenn nicht für or sn achreiben 
iat doch. 

8769. zu vluchten vän, zur flucht greifen;* auffiEkUend ist aller- 
dings, wenn dies die echte lesart war, die entstellung der hs. in la 
vlucke untfan ; doch erklärt sie sich wohl aus dem nicht verstandenen 
vän. Vincke ala stf. zu nehmen, 'das fliegen* = eiligea entfliehen, wäre 
gesucht. 

8793. Besser wird der vers, wenn man schreibt he was wilkome 
ein werder gast: die ha. vertauacht die ungewöhnliche wortatellung 

mit der prosaischen. 

8858. Der yers möchte zu ergänzen sein där wart ein bohort getän. 

8888. dö ist auffallend ; vielleicht ist där zu lesen, mit karte au 
verbinden, oder umzustellen sin sper he dd wedirböt. . 

8940. Wahrscheinlich ist zu schreiben wen he or etsHchem den lib. 

89Ui. iintfät 1. plur., entsprechend der altaäoha. verbalendung adh; 
ebenso tut 9005. 11739. erkennet 11250. 

9015. wenn, nicht swenn, weil in dem haldin der begriff dea War- 
tens, des ausachauens liegt. Vgl. 9101. 

9021. uf daa 9 ob d|tf ; ebenao 10196. Auch y. 3148 durfte man 
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idmib—, dodi M weld ^amwith— ■ «fdMilelilMiaii 

T. 8567. 

9000. Vklkidti irt m idtteami ab (s ob) ir d«ni pilK« ger«B. 
9047. Vgl n Gemm 1988. 

9068. flbfiehffr «ive der umägmek wwma ich bn mder getAa. 
Doeh ftehl aneh 11801 ttten lUBme. 

9099. lOeUdebt kl das ptit dneUa n kMB. 

9167. Temmihlkli das swtoe bas t gMMen- 

919S. WatancheiBlfeh dm TvoiBdeB gaat; TgL 9688. 

9197. trat im none tob 'sorllddnl' 10784. 

9199. d. b. die' Mhor erwibntea eigeaeeballaB, die eeiae bagleiter 
bildetea. Vgl. 6894 C 

9857. Statt aaeenfte Tefnathe kdi aaeego, ein bei BerUa^d eabr 
beliebtee wort; vgl aa Craae 646, iro jedoeb lege aad eegea a^ awii 
wOrter sa tnoan iiad. 

9861 kaaa aaeb aoeb sor rede Ertgers gezogea wetdeo. 

9274. Saadite rfttb Tom kämpfe ab. 

9820. Die febleade srile laatete etwa daa il alles bin geUa. 

9898. Dat feUea Toa be erkUrt sieb aas der aalebaang, die be- 
kanaflidi im aiederliad. beliebt ist, aber aadi ad. ▼orkoaimt; es wird 
gestaadea babea aioslbe. Ebeaso feblt be 9409. 10878. 

9472. dfter? wobl swler ist sa lesea. 

9478. ganzea ist woU baam riehtig; vielleiebt lansea? vgl. 948B. 
Oder etwa gasea? 

9494. Maa kaaa sweifela ob 16t bier ss bd. 16t, oder = bd« lös 
stebt. Li ersterem lalle ist aatdi^eb 16t sa sebreibea, ia let s terem iit 
ad. lot gaas riditig. Die geaaoigkeit voa Bertbolds reimea spciebt 
für lot. 

9576. YgL 10120. 

9602. Tiirea babe ieb ergftast aaeb dem im siaae aaalogen aat- 
iftea T. 9660; wabrscbeialicb ventaad der sebreiber das wort aicbt 
and liess et aas. 

9613* sm stebt aatfirlich nidit dem stn der Torigea seile j^eieb, 
soadera f&r earia. 

9615. des oder bftt enthalt eiaen febler; eatweder irt sa scbreiben 
das bllt oder des iit. 

9667. de — bftt ist plar. sr die — bftat; TgL Craae s. LXXIV. 

9678. Tris&tilfta ist wobl THpolis, da aaderwftrts Beiicbel tob 
Maroeco beisst; Tgl. 10965. 

9709. Statt manig vermnthe kUi oieoige. Ia der folgenden seile 
ist min gere so lesen, wie aneb die bandsobrift bat. 

9808. Termnthlich was mocbte den wednstftn? 

9811. de fnmTe, bftt A Inder stat, 'weaa sie irgeodwo fostea fins 
gefiwst babea.* AnfiUlig irt dabei aar inder statt irgen. 

9841. be mnrt $= be enmnst, mit y. 9688 sa Terbiaden. 
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9891. ü beweitt, dam Torker ein raUluii auigefUloB iit Wahr- 
ichfliidieli iat ni lema 

ande nil üek dte hin 
rittenekaft doxoh k«i]i gewin; 

TgL 9954. 

9988. Dem von Bohflint efewaa an fahlen; ioh Tennntlia daa Ii mir 
swAxe nmbekant. 

9996. lies swelehem. 

10188. W^jlanaiig dei velatiTpnmomens; ebeaso 8495. 8691. 10586; 
Ygh auch m 9601 and m Crane 8685. 

10140. TOB ilren Iat auflkUend; follie vil tftre au leeen sein? 

10172, Statt «prechen vennnthe ieh aechen Im werk «etien, ker- 
keiackaflfen.* 

10216. id, die lente im lande. 

10248. wart — di paolAne nng. des Terknms bei folgendem ploral 
det BatgeetSi wie kftnflg bei Wolfram. 

10845. Sekr aaffkUend iit der reim dir: dir, Ittr den man kAchstene 
die analogie von recken : wreeken , ranc : wranc (ni 5861) anflkren 
kann. 

10652. wen, wie iok lllr das ki. waren lekreibe^ iet Ikrben;* die 
lelte kaben jede« eine andere &rbe. Da indese anek die iblgende 
lefle in der ki. entetollt iat, ao bin iek niokt gans aioher, ob ick daa 
ncktige getroffen. 

10401. Statt goaearin iat yermutUiek geasin au leaen. 

10411. gewaty nehme ich ak pari prftt mit rflekomlant» *geknüpft'. 
Dock Tgl. gewat 9449, wie die ka. dort kat 

10487. Da die ka. nock mit kat, ao iat TiellMckt an leaen mit im 
awei knndert ritten» nomen. 

10448. Daa reimwort der feklenden aeile war unawei&lkaft alegen. 

10455. an gOTore Tcrateke iok nickt. Yielleickt iat an leaen zagen 
(oder zogen) vnre, im sinne Ton *anfkalten.* 

10549. alsö, 'in aolcber abdckt;* Tgl. 10554. 

10551. Wahrscheinlick ackrieb der dickter ir ein. 

10566. inte, daa engliacke into. 

10580. Der gemeinaame fehler Ton Aa konnte ikat an der annakme 
Akren, dass a abechrift ana a aeL Ygl. 10587. 

10586. der Torate entkftlt aagleick daa relatiTum; lai qui princepa; 

TgL SU loias. 

10602. Die feklende aeile iat etwa an ergftnaen at aoln (oder ick 

wü) Ummer mgre Bln. 

10621. Die besseruug der entstellten fiberlieferung ergab sick aiia 
der stelle des Para. I, 1228 dO waa daa urliage gelant, die Bertkold 
kier nachahmte. 

10657. burgea, eine aufiallende form, nnd woU nock ana dem 
altaAcka. erkalten, wo der gen. tob borg ao lautet 
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10686. warnen rs wagenen ; nnd so schreibt die hs. nicht selten 
ai, wenn das i aus g aufgelöst ist. Dass dies ai von dem ei verschie- 
den gesprochen wurde, ergibt der reim rät: behät (= behaget, hs. 
behalt) 9729 f. Wahrscheinlich ist dort rait : behait zu schreiben. 

10737. mä,l, die zierrathen der rüstungen nind gemeint. 

10820. Krechin habe ich uach v. 9780 in lapanien verändert; ob 
Leifdet oder Leistet zu schreiben ist, muss tinentschieden bleiben. 

10888. Die hs. schwankt zwischen hertelich und hartelich, hartlich; 
vgl. 10807. 10917. 11117. 11163 etc. Vielleicht ist hortelich das ur- 
sprüngliche , das nach Bertholds niundart dem bei Wollram häufigen 
hurteclich entspricht. 10Ü24 steht hurtelichen. 

10937. möze = möte; vgl. zu Crane 1591. 

10956. Acbilant ist ohne trage Achilles, wie auch der name seiner 
heimat , Massidön (9879) d. h. Maccdonien , einen griechischen beiden 
zu erkennen gibt. In bezug auf die endung lässt sich die statt Ftt" 
auuH vorkommende form Priant vergleichen. 

11019. starken ist vermuthlich zu streichen; an einer frühem 
stelle stand krertiger tür das hier stehende mechtigen. Vgl. 11075. 

11097. dünnen, intrans. 'dünn werden;' nihd. dünnen (Rol. 4840); 
aidierlich ist kein reim dünne : gewuuuen anzunehmen. VgL zu 7989. 

11113. Grammatisch genauer wäre leider mere. 

11145. Vielleicht ist zu schreiben da er quam mit den geverten sin. 

11201. umme; vgl. zu 9082. 

11314. Wohl he vinc si minnecliche mit armen umme. 
11334 f. Der ausfall erklärt sich wahrscheinlich durch awei gleiche 
.Worte in den beiden zeilen ; es wird geheissen haben 
dar ir ür gere köret, 
des ir al soln haben gewalt. 
11354. Vielleicht sint ir umb di gebeten hät. 
11375. Zu on ist aus v. 11372 von zu beziehen. 
11386. waz wäre auch richtig, da fremde sin bedeutet 'sie sollen 
nicht erfahren.' 

11425 ff. Ein sehr hübsches und gut ausgeführtes bild, wie über- 
haupt Berthold durch naturfrische der nicht zahlreichen büder sich 
auszeichnet. 

11427. den musste wegen des folgenden he geschrieben werden. 

11431. Behielte man andere bei, ho wilren uuter den anderen frauen 
die wölken zu verstehen . die die soune (Sirgamot) zeitweise verdrän- 
gen. Allein hier soll offenbar gesagt sein, dasa jeder der anwesenden 
nur eiueu kurzen blick von ihr emptieng, indem sie die einzelnen be- 
grüsste. 

11516. wisen : ich habe das intrans, verbum , wenngleich ich es 
nicht belegen kann, unbedenklich gesetzt, da es ganz correct gebil- 
det ist und der sinn es verlangt. Vgl. dünnen, das die hs. auch ent- 
stellt, V. 11097. 
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11587. von Krdohenlant = der von Griechenland, wie im Reinfrid 
h&nfig von Brüneiwtc so gebraucht wird, und wie aneh die ttbenchrif- 
ten in den liederhas. der in solchen fiUlen weglaaien. 

11 718. daz steht fSr daz ez; ez ec. dae leben. 

11754« Vielleieht iet an lohreiben und mit bOeheit daa vorkxenkin. 
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NAMENV£RZ£ICHNISä. 



Achilant 9880. 16956. 
Adam 7469. 

Aldftn 9848. Aldftn 10905. 
A]l6, Alf9 4898. 4880. 
Alophte 6780. 9669. 
Amor 5056. 

Ampholeii 8847. 8862. 8877. 
Andi&n 768. 
Andifoie 9129. 9188. 
AndifÖr 5492. 

Andolia, Andol^S, 3391. 3413. 3417. 
3439. 5428. 5428. 5486. 5456. 

5463. 
Andriön 6803. 
Andyalt 4113. 4125. 
Anässän 4880. 10583. 
Anie 6835. 
Anachewin 1206. 
Ansusin 5273. 
Antesai 10738. 10746. 
Anthart5l53. 10794. 108u8. 1U848. 
Autioch 2957. 2963. 3069. 3102. 

3146. 3252. 3591. 3748. 4030. 

4278. 4309. 1389. 4447. 4567. 

4935. 5019. 5065. 5526. 5540. 

5565. 5607. 5803. 6203. 6213. 

8819. 8976. 9010. 9315. 9367. 

9433. 10930. 10987.10997. 11125. 

1 1391. 1 1459. 1 1497. 1 1535. 11570. 

Antjoch 8422. 9387. 11107. 11469. 

Antyoch 4453. 
Antia 4477. 

Aatriün 268. 382. 4401. 4732. 4755. 



4959. 5119. 5819. 5561. 6189. 

6249. ^78. 6670. 6705. 8201. 

8628. 8789. 8777. 8818. 8988. 

9661. 11403. 
Arifelt 887. 1859. 8508. 8552. 
Ariflaim, Aruayim 2577. 2692. 278& 

2778. 2789. 
Arragün 9790. 10628. 
AnmdSs 2946. 
AMte 5402. 
Assnnttn 6744. 
Averne 9795. 10027. 10825. 
Baldach 690. 1064. 1164. 5880. 

7042. 8136. 
Bamunder 789. 
Barbarie 9909. 10967. Hill. 
B6&miint 216. 220. 317. 396. 470. 

528. 532. 539. 613. 771.881.918. 

930. 972. 995. 1007. 1051. 1081. 

1115. 1125. 1145. 1161. 1216. 

1280. 1317. 1356. 1417. 1445. 

1476. 1489. 1508. 1522. 1534. 

1538. 1770. 1781. 1962. 1980. 

2133. 2202. 2243. 2248. 2281. 

2303. 3143. 6332. 6734. 6737. 

6781. 6856. 7070. 7996. H016. 

8510. 8553. 8593. 8612. 8692. 

8810. 9146. 9169. 9202. 9206. 

9426. 9597. 9627. 9701. 9723. 

10055. 10130. 10210. 10220. 10375. 

10486. 10607. 10618. 10733. 10852. 

10886. 11275. 11288. 11316. 11321. 

11339. 11349.11378. 11438. 11445. 
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11457. 11477. 11545. 
Bergtal 6887. 6899. 
Berichel 9763. 9902. 10251. 10264. 

10290. 10965. 10981. 11110. 
Bertolt L 9570. 
Blanzamant 1701. 
Boliän 5764. 
Bonlant 753. 
Bonifant 9927. 11020. 
Br&bant aiL 8614. 9836. 10903. 
Britaiyen 9921. 10721. 11013. 
C vgl. K. 

Cyllar&n 4315. 4543. . 
Dalassie 9361. 
Dasailän 9127. 9222. 
Dean 5417. 
Delaaie 5441. 5446. 
Deliä, Del^ä 3696. 3845. 3873. 3889. 
3937. 

Demantin 189. 2EL 268, 3D5. 3M. 
366. 382. 422. 451. 472. 524. 542. 
548. 562. 576. 587. 594. 719. 740. 
756. 768. 776. 803. 818. 840. 848. 
862. 891. 902. 923. 934. 965. 989. 
1104. 1109. 1163. 1166. 1218. 
1246. 1261. 1293. 1313. 1364. 
1388. 1414. 1433. 1621. 1764. 
1784. 1821. 1855. 1884. 1906. 
1984. 2029. 2037. 2055. 2155. 
2199. 2258. 2260. 2288. 2319. 
2332. 2438. 2552. 2595. 2623. 
2640. 2723. 2776. 2782. 2810. 
2823. 2829. 2838. 2844. 2876. 
2893. 2924. 3096. 3310. 3318. 
3342. 3418. 3433. 3513. 3524. 
3531. 3575. 3588. 3735. 3774. 
3805. 3817. 3828. 3840. 3865. 
3976. 3987. 4146. 4173. 4353. 
4363. 4400. 4448. 4472. 4489. 
4514. 4523. 4547. 4552. 4568. 
4585. 4624. 4631. 4643. 4662. 
4671. 4701. 4729. 4745. 4761. 
4797. 4806. 4813. 4826. 4958. 
4966. .5034 . 5074. 5086. 5089. 
5094. 5149. 5156. 5181. 5198. 



5227. 5244. 5252. 5266. 5274. 

5338. 5390. 5415. 5438. 5481. 

5491. 5594. 5620. 5718. 5731. 

5735. 5741. 5779. 5850. 5861. 

5863. 5875. 5898. 5928. 5961. 

5964. 5975. 6005. 6011. 6034. 

6066. 6189. 6205. 6252. 6268. 

6292. 6420. 6456. 7177. 7717. 

8046. 8206. 8259. 8332. 8840. 

8369. 8411. 8440. 8622. 8665. 

8689. 8705. 8738. 8746. 8760. 

8784. 8834. 8840. 8933. 9010. 

9026. 9032. 9066. 9089. 9224. 

9242. 9244. 9298. 9337. 9372. 

9388. 9419. 9421. 9429. 9437. 

9444. 9461. 9468. 9487. 9494. 

9512. 9524. 9560. 10384. 10625. 

10680. 10708. 10725. 10796. 10837. 

10856. 10879. 10883. 10920. 10947. 

10991. 11007, 11066. 11095. 11104. 

11119. 11141. 11165. 11178. 11208. 

11213. 11291.11341.11355. 11398. 

11403. 11451. 11454. 11463.11473. 

1 1 5 1 0. 1 1 570. 1 1580. 1 1 588. 1 1609. 

11616. 11633. 11651.11667.11672. 
DemartÖn 9617. 9663. 9731. 9951. 

10731. 11034. 
Denemarke 9851. 10909. 11161. 
Dephän 4195. 4209. 4214. 
Derafeit 9716. 9895. 10959. 11110. 
Dessän 5723. 5728. 5755. 
Deyrant 8180. 
Dobatin 10158. 10162. 
Dolifan, Dolyfan 5152. 5161. 5185. 

5207. 10870. 
Ddpant 5402. 
Dulzami^ 1725. 1741. 
Dulzasin 9874. 10954. 
Dötsche 7162. 9635. 
Dythalt 4403. 
Edbart 5325. 

Eghart, Egkart 4935. 5091. 9041. 
Eliden 4039. 

Engelant 218, 28L ai±L SST. 418. 
433. 456. 516. 636. 660. 673. 711. 
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931. 974. 995. 1012. 1045. 1062. 

1112. 1353. 1369. 1401. 1430. 

1541. 1598. 2160. 2228. 2242. 

2273. 2283. 2342. 6377. 6738. 

6823. 6830. 7059. 7070. 7127. 

7194. 7359. 7877. 74 Ki. 7423. 

7509. 7562. 7632. 7650. 7662. 

7897. 8321. 8376. mS. 8425. 

8613. 8816. 9143. l'llO, }»427. 

9445. 9509. 9880. 9923. 10085. 

10331. 10336. 10340. 10387. 10623. 

10678. 10841. 10856. 10994. 11004. 

11213. 11389. 11447, 11565, 
Ephase 9668. 
Eraaöt 10147. 
Ergön 10743. 

ErifÄn 9851. 10909. 11161. 
Erramön 219. 239. 257. 541. Her- 

ramön 5051. 
Ertger 9127. 9212. 9217. 9244. 

9264. 9311. 9321. 9364. 11105. 
Eschenbach, Eschebach 4834. 11670. 
Ethardet 9711. 
Etherh§m 5752. 
five 7468. 7843. 

Falisaan 9688. 9909. 10967. Hill. 
Fandalis 3492. 3522. 3530. 3539. 

Phandalis 3577. 
Fandorich 6487. 10294. 11043. 
Fandrät 5003. 5023. 
Fanissör 9921. 10721. 11013. 
Farmiön 821. 

Firamie 7869. 7987. 8002. 8032, 
Firganant 326. 404. 1097, 1105. 

1241. 1255. 1375. 1411. 1415. 

1428. 1488. 1511. 1575. im. 

im. 1975. 1991. 8135. 8157. 

2171. 8179. 8194. 9966L 6328. 

6449. 6581. 671L 6785. 6747. 

6873. 7028. 8107. 8173. 8488. 

8502. 8582. 8591. 8620. 8685. 

8668. 8740. 8749. 8873. 8896. 

9066. 9120. 9148. 9194. 9816. 

9828. 9888. 9358. 9438* 9469« 

9487. 10494. 10785. 10986L 10947. 



11004.11142. 11149. 1US3. 11208. 
11309. 11313. 11366. 
Flörandämls 7699. 7704.7979. 7999. 

8031. 8202. 
Flörefadene 10901. 
Formiant 849. 
Fortasin 1709. 

Francnche286. 521. 653. 991. 9529. 
9824. 10425. 10442. 10900. 11005, 

11159. 

Franzois, Franzoys 390, 527. 856. 

7162. 9849. 10905. 
Franzoue 6743. Fransoiser 865. 

898. 

Gandaris 3089. 3235. 3257. 3301. 

3357. 

Gandgr 4257. 4289. 4333. 4351. 

4367. 4374. 4377. 4423. 4443. 

4619. 4655. 4664. 4667. 4677. 

4852. 4863. 4944. . 
Görant 4909. 4977. 
G§rvalch 10093. 
Grafi&n 9407. 
Graphant 4075. 
Häel 5839. 

Hispanien s. Spanjen. 
Hollant 290. 839. 
Holle 1. 9570. 

Iberne, Yberne 8652. 8907. 8999. 

10791. 
Kalle 4195. 
Kamun 4241. 
Cananias 7545. 
Kanderuoys 389. 

Kaudimant 2311, 2444. 2774. 2786. 
5254. 

CaDdimOn 6230. 5247. 6087. 6098. 

6104. 6107. 6117. 8658. 8899. 
Kanphjant 2827, 
Cattilft 9800. 10827. 
Kftmftn 9266. 926& 9279. 9884. 9986. 
. 9880. 

Coiiuuicll0B»Chogiaiidt5A7146b7893. 
. 7481. 7581. 7586. .7541. 7560. 
7683. 7648. 7668. 
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Kröche, Kröchen, Kröchin, Crechin. 

Krichen, Krökin(lant) 2940. 3125. 

3748. 4029. 4314. 432!» 4388. 

4499. 4760. 4778. 4832. 4914. 

4991. 5014. 5152. 5207. 5875. 

5424. 5428. 5458. 5519. 5564. 

5820. 5848. 5864. 5909. 6016. 

6023. 6196. 7163. 8257. 8421. 

8992. 9023. 9335. 9435. 9457. 

9484. 9499. 9522. 10794. 10820. 

10870.11047.11064. 11143. 11164. 

11177. 11182.11261.11394.11530. 

11543. 11577.11587.11608.11617. 
Krechere 6248. 9537. 11195. Kr^ 

eher 11550. 
Kynä 4328. 

Langbarten 5556. 5600. 8681. 10861. 

11080. 

Leifdet, Leistet 9780. 10820. 
Lohtriogen 735. Lotringe 9819. 

10895. 
Lopidani 6835. 6862. 
Marachin, Morachin 6817. 10738. 
Marcholer 9785. 10821. 
MaiTOch, Marrog 9528. 9906. 10965. 
Massidon 9879. 
Meliän 9435. 

Modassine 5483. 11395. 11530. 
Molin 4328. 
Morachin s. Marachin. 
Odassie 10149. 
Ödere 9899. 

Ofilart, Ophilurt 9799. 10827. 
Onyphant 1714. 
Ophantu8 7188. 

Ortän 4781. 5307. 5576. 9359. 9378. 
Ortanmin 5555. 5600. 5604. 8681. 

9055. 1074S. 10749. 10860. 11080. 
Otgör, Omt 9836. 10903. 
Ots&se 8108. 
Ottör 8. Otg§r. 
Patimn 9819. 10895. 
' Pa&diüee 8092. 8259. 8320. 8341. 

8356. 8880. 8894. 8405. 8421. 
PMb 808. 



Perzeväl 1207. 
Peter 801. 

PfaQdimoid2695. 2709.2741. 2761. 

2872. 

Phariön 1661. 1679. 1687. 1690. 

2001. 2030. 2050. 2056. 2253. 
Pheamant 2615. 2825. 3057. 4693. 
Pheradzoye 2993. 3353. 3543. 
Phorasie . 1756. 1804. 1851. 1879. 

2127. 

Phoriän 1635. 1924. 1957. 1977.. 

2047. 2118. 
Pociaut 10795. 
Portigäl 6741, 9785. 10822. 
Pulle 4477. 
Pullebin 4318. 
iiiQ 288. 

Schotten, Scotzen 9618. 9663.9672. 

9731. 9953. 10583. 11034. 
Segufar 10647. 
Seinbrant 9934. 11023. 
Sirgamot 449. 1027. 1196. 1224. 

1890. 1894. 2965. 3069. 3106. 

3113. 3123. 3146. 3536. 3591. 

3833. 8893. 4120. 4450. 4607. 

4630. 4816. 4828. 4832. 4936. 

5163. 5349. 5442. 5455. 5886. 

5890. 5911. 5934. 5953. 6201. 

8567. 8575. 11312. 11340. 11401. 

11417. 11442. 11622. 
Sodian y795. 10027. 10825. 
Spanjen, Ifpanien, Hispanien 300. 

623. 851. 6745. 7163. 9527. 9780. 

9801. 

Sundifflr 9266. 9274. 9290. 9332. 
Taiphän 7031. 
Talerne 4327. 

Tefilant 10315. 10338. 10369. 
Tervagämis 5669. 6101. 8686. 8889. 

8969. 8999. 10791. 10809. 10849. 

10915. 11175. 
Thebrant 4151. 4171. 4178. 
Trebasln, TxebaMÜii 968^1. 9948. 

11027. 
Tris&tUftii 9673. 
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Un&8sÖn 9789. 10823. 
Vftnue 6161. 9132. 
Voites owe 105t6. 
Wale 610. 789. 9635. 



Wateer 521. 857. 9830. 10425. 10442. 

10460. 10496. 10898. 10916. 11005. 

11159. 
Willoys 2SL 



y Google 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



I 



I 



f 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



